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ROZDZIAL L

Niebo ciche, blekitne...

Oto ja, prosta, zwykla dziewczyna, patrze
na ciebie, i zdaje mi si¢, Ze moglabym méwié
z tobg...

Swiecisz ponad drzewami i jasne biale chmurki
plyng po tobie...

Plyng i nikng...

I znowu tworzg sig, nie wiedzie¢ skgd, jasne
biale, zlociste...

Bede szczesliwg?. ..

Snujg mi si¢ mysli o szczedciu, plyng i ni-
kng...

1 znowu tworzg si¢, nie wiedzie¢ skad, jasne,
zlociste. ..

Bede szczesliwg?...

Przyjdzie jaki krélewicz z bajki? jaki ksigZe
zaczarowany?...

Pochyli mu si¢ zlota korona do moich kolan,
padnie mu do nég moich stalowy miecz?...

U, 1
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Gdy jutrzenka zbudzi wpierw kwiaty, niz ludzi,
Ktot to snéw zlotych swiat rzuca rad ?
Kasztelanka hoia épicszy prosto z loa

W ogréd, wéréd kwiatéw kwiat. ..

Zkgdie cheé plonie od switu jui
Zdobi¢ swe skronie w stréj swiezych réz?...
La! la!®)

Starodwiecka jestem panna. Spiewam piosenki
prababek i marze¢ o zaczarowanych krdlewi-
czach...

Ach, kasztelanko! Cé% znacza, c6Z,

Lzy z twoich oczu na listkach réz?

Kwiat sig ich nie zleknie, bo mu 2z rosg pigknie —
W16z je na gléwke, wibi...

Stara, stara piosenka...

Niebo ciche, blekitne, kochane niebo opolskie,
pogodnie si¢ tak Scielesz nade mng, czy wré-
2ysz mi takie Zycie ciche, odne, zlotemi
oblokami dziergane?...

Teraz, kiedy glowe o te kwiaty laczne opie-
ram, kiedy mi te réZe nasze pachng, kiedy mi
to slonce tak jasno, prosto w oczy Swieci, wy-
daje mi si¢ tak pewnym, tak bezpiecznym swiat...

Zdaleka szumi potok... Dziwne — nigdy tego
wrazenia nie doznawalam — jak gdyby zZycie
moje plynelo tam przede mna...

Wsluchuje sie — tajemnica...

*) Francuzka stara piosenka, przeklad Checinskiego.
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A wydaje mi sie, Ze sig toczy dzien za dniem
godzina za godzing...

Céz bedzie?...

Kroélewicz z bajki, czy tez nie przyjdzie ja-
kas malpa z pod ciemnej gwiazdy, z kolnierzem
po uszy, z rozdzialem na dwie strony, nie za-
wréci mi w lepetynie i nie zrobi jakg nadets
odetg i wydetg hrabing, prezesowg towarzystwa
zbierania skladek na ubogich papuaséw i pro-
tektorkg baléw na rzecz przytulku dla upadlych
matek w departamencie NiZszej Sekwany? Nie!
Chyba si¢ tak nie stanie!

Niebo ciche, blekitne, drogie niebo opolskie!
Dla kogdéz ja sie tu vrodzilam? dla kogéz tu
roslam? Dla — —

Dla kogéz mam te piekne oczy, podluZne,
jak Sliwki, a slodkie, jak figi; dla kog6z to pie-
kne, arystokratyczne, rzymskie, zakrzywione wg-
chadlo, dla kogéz te krasne ust pomidory?...

Smieje sie, a plakalabym... Poprostu jest mi
za dobrze na Swiecie...

Wolalabym tu zosta¢, niZ jechaé¢ w jesieni
do Warszawy... Kochana ciocia Femcia Wy-
czewskal... «<Ma chére Thérése!...» — naturalnie,
jakZeby mozna nie zaczaé listu po francusku? —
«Skonczylas dziewietnascie lat, bawilad si¢ do-
8y¢é, czas ci juz wyjS¢ za maz. Zima tego roku
w Warszawie zapowiada si¢ Swietnie...» Beda
lale w pasy, lale w prazki i lale w kratki...

1.
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Ciekawam, czy takie same, jak nasze prowin-
cyonalne lale w pasy, lale w prazki i lale
w kratki?... Skohczylam dziewietnascie lat,
wiec, wedlug cioci Femci, powinnam juz jak
najpredzej uszczeSliwi¢c swoja rekg jakas takg
lale, bo si¢ «opatrze.» <«N’oubliez pas, chérie, Ze
panna, ktéra wiecej bywa, niz dwa karnawaly,
opatrzy sie...» Nie! To mogg czlowieka dyabli
wzigé! Panna jest mantyla, czy kapelusz, zeby
si¢ opatrzylal

Opatrze sig, czy nie opatrze, wyjde, o ile mi
si¢ bedzie podobalo, kiedy mi sie bedzie podo-

" balo i za kogo mi si¢ bedzie podobalo...

»Ach, kasztelanko! CéZ znacza, cé2,

Lzy z twoich oczu na listkach ré?

Kwiat sig ich nie zleknie, bo mu z rosa pigknie —
Oh la! la!...c

Jest mi spokojnie, cicho, swobodnie. Potrze-
bowalem jakiegos pchniecia zzewnatrz do nowej
roboty i otéZ mam je. Zaczglem znowu rzezbi¢
i malowaé. Tezel bylby kontent.

Spokojnie mi jest zupelnie. Sen si¢ przesnil
i wszystko pierzchlo — przeszlo.

Teresa... Jaki§ daleki, daleki dzwiek...

Oczy... Jakie ona miala oczy? Srednio duze,
blekitne?... Nie pamie¢tam prawie.
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Pociggla twarz, z cudng linia owalu; blada, .
w monotonnym nieslychanie szlachetnym kolo-
rze, prawie bez réznicy barwy na licach i czole.
Nos rzymski, sliczny. Usta niebardzo wazkie
i niebardzo drobne. Wysoka, smukla, powolna
i jakby leniwa w ruchach; wszystko mialo
w sobie cos z labedzia na wodzie i cos z galezi
jodlowej, kolysanej lekko przez wiatr. Pigkna
byla.

I ten uSmiech... Ten usmiech, ktéry sie «moze
8ni¢ w grobie nawet...» Ten usmiech o tak nie-
wyslowionym wdzigku i uroku, jak niewypowie-
dziany jest wdziegk i urok blasku slonecznego
na wodzie o Switaniu. Cos, przed czemby sie
moglo stangé, jak przed kwiatem. Ten usSmiech,
ktéry ja cala zaslania, za ktérym ona niknie
z calg swoja duszg, z calym swoim moézgiem,
ze wszystkiem, co w niej jest, po ktérym ni-
czego sie w niej nie jest ciekawym, niczego sig
od niej innego nie Zgda, niczego nie chce i po
ktérym nic wiecej sie¢ z niej nie pamigta. <MozZe
gie §ni¢ w grobie nawet...»

Zacmilo mi sie¢ w oczach i widze jg jak
przez mgle, ale usmiech jej 18ni mi w oczach,
jakby mi przylgnal do Zrenic.

Chcg jg wydaé za maz. Dobrze.

Kiedy ja to uslyszalem? Wczoraj? Czy temu
rok? Kiedyz sie nagle urwal i uciekl ten «nowy
sen ?»



Bylem zupelnie umarly. Ozylem. Zdawalo
mi sie, Ze zaczyna si¢ nowe zycie, vita nuova.

Na nowo zaczglem byé mlody, nanowo prze-
stalem myéle¢ o $mierci, a zaczglem mysle¢
o zyciu. Na nowo chcialem Zy¢. Chcialem, nie:
musialem zyé. Chcialem zyé nie z tego musu,
dla tego, Zem si¢ urodzil i Zyje, ale z pragnie-
nia zycia. Dla niej, przez nig... Z nig... Wie-
dzialem, Ze to nie bedzie, ale tak bardzo byla
mi slodkg i drogg ta mysl, marzenie o niej...

Ktod wczoraj rzucil mi kolo ucha, Ze hra-
bianke Terese Morskg chca wyda¢ za maz
i wszystko odrazu runelo, a raczej nie rungl
zaden fakt, nie runela nawet moja wlasna wy-
obraznia, tylko rung! méj sen, moja bez woli
mojej, bez wspodlnictwa mego mézgu, kraZaca
mi po glowie mysl. Wszystko runelo, i zostalo
mi to jedno, co jest widocznie jedynym celem,
jedynem przeznaczeniem mego Zycia: malowac
i kué marmur.

Jaki czlowiek jest glupi! Bo¢ przecie dosko-
nale wiedzialem, Ze panne na wydaniu chcg
wyda¢ za maz, Ze Terese na to przywiezli do
Warszawy, i Ze ona takZe niczego innego nie
chce; wiedzialem najdoskonalej, a tak, jakbym
nie wiedzial. Dopiero kiedy mi to wyraznie,
slowo po slowie, litera po literze, zadzwieczalo
w uszach: dopiero teraz wiem.

Mile musi by¢ uczucie, kiedy tak skazanemu
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na Smieré, slowo po slowie, litera po literze
przeczytaja wyrok.

Wyjdzie za maZz. Czy od pierwszej chwili,
kiedym si¢ dowiedzial o jej istnieniu, nie wie-
dzialem o tem ?

Jest mi cicho i spokojnie. Zaczelo sie cos we
mnie budzi¢, zrywaé i znowu zgaslo — od je-
dnego wyrazu. Czuje tylko pchniecie do roboty.
Whstrzasnely sie jakies warstwy we mnie, jak
po lekkiem trzesieniu ziemi. Przechodze do po-
rzgdku dziennego nad Teresg, jednak jakims
deszczem splékany. Wiec dobrze...

Dobrze — tylko znowu ja nie chce zy¢, ja
tylko musze 2zyé, tylko znowu zZycie moje
dzieje si¢ ani z moja wolg, ani bez mojej woli,
jedynie dzieki istnieniu mojemu i zbyt malej
energii niecheci zycia. Zyje... Ale znowu nie:
chce iyé.

Teresa... Daleki, daleki dzwiek... Jakie$ ta-
kie obce mi to imie... To jest dziwne, Zeby upla-
stycznienie glosowe mojej wlasnej mysli przez
cudzy glos, moglo tak dzialaé¢ jak gdybym sie
zupelnie czego§ nowego dowiedzial i jak gdy-
bym przedtem wlasciwie zupelnie tego, co ten
kto§ powiedzial, nie myslal. Samoistna mysl
ludzka bywa czesto podobna do rozumowania
czlowieka, ktéry idzie po wazkiej kladce i wie,
ze zleci w wode, przedtem, nim zlecial, i potem
kiedy z wody wylazl. Zupelnie inng jest swia-



domosé teoretyczna, Ze moze byé zimno w lydki
i jak moZe byé zimno w lydki, i teoretyczne
wspomnienie tego faktu, a zupelnie inng taka
uswiadomiona Swiadomosé, Ze jest zimno w da-
nym momencie.

Mialem orzech w reku, Ze Teresa musi iS¢
za maz. Ale dopiero ktos inny musial mi sko-
rupke rozlupaé i ziarno do ust wloiyc.

Nie ;wiem, dlaczego przychodzi mi teraz Je-
rzy na mysl. Namordowal si¢, natrapil w Zy-
ciu, szukal szczescia i znalazl. A kiedy zna-
lazl — zaraz sie zaczela plataé kolo niego mieré.
Teraz, jezeli umrze, bedzie umieral z cala wie-
dzg, jak sie jest szczeSliwym. Nie wiem, ktéra
Smieré¢ jest gorsza?...

Tak powiedzie¢ wszystkiemu: nigdy.

Dawniej to slowo otwieralo mi przepasé przed
oczyma, & kochalem je. Gralo mi jaka$ taks
melodys, jak Zaden inny wyraz na Swiecie. Je-
Zeli ktod ma usposobienie do tesknienia, to musi
kochaé: nigdy. Tylko, 2e z czasem wszystko
powszednieje, poprostu obije sie o uszy. Cazlo-
wiek si¢ tyle razy pyta: czy bede szczesliwy?
i tyle razy czarny kruk Po#go odpowiada mu:
nigdy, ¢ w koficu obojetnieje wszystko. Zy-
cie, Smier¢, szczedcie — «wszystko to juz bylo».

Jakie§ warstwy jednak wstrzasnely si¢ we
mnie, jakie§ warstwy pragngce szczedcia. Jak
ziemia pod Sniegiem, tak w czlowieku drzemie
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zdolnos¢ pragnienia szczedcia. Pierwsze slonce,
pierwszy deszcz — i puszcza sie run tesknoty.
Mysle, Ze tak jest do samego konca, zupelnie
jak z rolg, ktérej coraz mniej uprawy si¢ do-
starcza, ktéra si¢ wysila rodzeniem — i w koficu
z pod Sniegu wydobywa si¢ jalowa, sucha pustka.

Dziwnie, jak kobieta wstrzgsa czlowiekiem.
Spadlem juz do tego, Ze wlasciwie Zycie pro-
wadzilo mnie, bylem w jego reku; teraz ja
znowu chcialbym tworzyé¢ Zycie, nie by¢ kiero-
wanym przez nie, ale kierowaé¢ niem.

sZobaczylem jg tylko na chwile

I juz nigdy nie ujrze jej wiecej,
Dziwny los...

W moich piersiach wstalo pragnienh tyle,
Moje serce zabilo gorecej

Na jej glos...

Poszla dalej zimno, obojetnie,
Préinom drzal. ..

Nie widziala, co si¢ ze mng dzialo,
Nie przeczula, Zebym dla niej chetnie
Zycie dal...c %)

Teresiu!

Jaki daleki, daleki dzwiek... Niebieskie, po-
dluzne ma oczy, nos rzymski, szyja i ramiona
niezmiernie biale, podobne do rzezb klasycz-
nych... Wysoka, smukla. ..

*) Asnyk.



I pomysleé, e to jest to samo, co wszystkie —
pomysle¢ cho¢by dlatego, Ze ja tak naprawde
pigknie, tak jakos posggowo myslalem o niej...

Czyzby wiec jednak »ksigZka mego Zycia«
nie byla zamknieta? Czy mylilem si¢ tam, nad
morzem, i czy mylila si¢ ta kobieta, z ktorg
rozchodziliSmy si¢ z uczuciem, %e ksigZki na-
szego Zzycia zamknigte i Ze nie zostaje nic, tylko
%ycia dozy¢, wspominaé, o ile co wspomnienia
warte, i umrzeé?

Przed naszemi oknami zachodzi slonce,
Konczy sig dzieh —

I nasz dzieh dogorywa...

Kawal sig 2ycia do naszych stép

Wali, jak trup —

Nie patrz nan, zdrowa badz, badz szczesliwal..

Tymczasem jednak nic do moich stép nie ru-
nie. Przyszlo, przeszlo i zrobilo swoje.

Ramiona podnoszg mi si¢ do goéry i dzwigajg
nowe wielkie bryly marmuru. Oto tam lezy Na-
poleon przykryty plaszczem z pod Marengo,
umarly, a nad jego glowg olbrzymie widma
ludzkich nedz, Trwogi, Rozpaczy, Bélu, wal-
czgce ze Slawsg, kruszaca im potworne pyski
piesciami.

Kolosalne figury, o muskulach, jak rzezby
Michala Aniola, o wyrazach twarzy tak po-
czwarnych, jak walczgce Centaury Boklcina.
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A nad tem wszystkiem Smieré, tak spokojna,
tak cicha, jak twarz umarlego Napoleona; z za-
lozonemi rekoma na piersiach, w dlugiej szacie,
nie patrzgca na nic, nie widzgca nic — Smieré,
ktéora »robi swoje«... I ze mng takZe zrobi
s8woje. ..

Wykuje takie posag czlowieka, ktéry na
wlasnych stopach opierajgc oczy, patrzy w bez-
denng pustke swej samotnosci.

Niech to bedzie najsmutniejszg rzezba swiata
i najliryczniejszg rzezbg mojej duszy...

Teresa... Daleki, daleki dzwiek...

Gdybys ty mnie kochala?...

Gdybys ty mnie kochala, wziglbym rece
twoje biale i dlugo, dlugo patrzal ci w oczy.
Jak w pustke samotng mego Zycia szedlbym
w oczy twoje, daleko, daleko... Minelaby go-
dzina, minglby tydzien, minglby rok — mozeby
%ycie minelo, a jabym patrzal w twoje oczy.
Bo mnie przedewszystkiein potrzeba od wlasnych
moich stép odwrdci¢ wzrok i w czyich§ oczach
utong¢ na wiecznosé.. .

Co on teraz robi w tej chwili? co on robi?
Boze méj! Gdybym nie byla hrabianka Teresg
Morsks, gdybym nie byla panng z towarzystwa,
gdybym byla prosta dziewczyng wiejskg, albo
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szwaczkg z czwartego pietra, poszlabym do
niego poprostu, zaraz, zapukala do drzwi i po-
wiedziala mu: jeste§ taki smutny, tak smutno
patrzysz na mnie, czy ty czego chcesz ode mnie?
Co ja ci moge dobrego uczyni¢? Co moge zro-
bi¢ dla ciebie?

A gdyby... a gdyby mi powiedzial, Ze mnie
kocha?...

Nie, tegoby nie powiedzial... on nie kocha
mnie. ..

A gdyby, a gdyby mi to powiedzial?...

Cézbys ty uczynila wtedy, Teresiu?

Gdyby cie wzigl za rece, za obie, mocno,
gleboko, gdyby cie za rece uscisng! i powiedzial
ci migkko, cicho, szeptem prawie, ale wyraznie
i pewno i mocno: »kocham cige«... — cozbys ty
uczynila, Teresiu?

Zbladlaby§ bardzo i nie odpowiedzialabys
nic... aleby ci rece zostaly bezwladne w jego
rekach, a gdyby on cie pociggnal ku sobie, miekko,
lagodnie, ale mocno i pewno, tobys ty pochylila
si¢ ku niemu, i gdyby cie objal w pdl, tobys ty
sie¢ nie bronila, i gdyby ci usta polozyl na usta,
tobys ty zamknela oczy i dala si¢ calowag,
i oddalabys mu pocalunek... A gdyby cie spy-
tal: czy kochasz? tobys ty wtedy powiedziala:
nie wiem...

Wtedy... tak...

Bo jednak zastanéw si¢, Ze od Kkilku tygo-
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dni nie myslisz o nikim innym i takZe o niczem
innem. Od chwili, kiedyscie si¢ spotkali, nie my-
8lisz o nikim innym. Tak jest. To jest prawda.

Nie... nie kocham si¢ w nim, ale nie mysle
o nikim innym i o niczem innem. Nie wiem...

Jest tak inny. Jego stalowe oczy przecie
majg dusze, te dusze, ktérej napréino szukam
kolo siebie. Slawny jest méwig, Ze jest genialny
artysta - prawda, ale to nie to.

Opowiadajg historye o nim -- to nie to.

Nie to mnie neci w nim. Dusza jaka8 siedzi
w jego oczach, dusza, to, czego naprdézno szu-
kalam kolo siebie.

Tak, Teresiu, ale bgdZ szczera: ciebie naj-
wigcej w Romanie Rdzawiczu neci to, Ze on
nie jest dla ciebie »nielaskaw«, gdy sie spoty-
kacie.

Pochlebia ci to? No tak... Nie jeste§ panng
z wielkiej arystokracyi, ale ostatecznie jestes
hrabiankg sama i nie jeste§ glupim idyotycz-
nym snobem, Zeby ci pochlebiala asysta hra-
biego Kmity, Goérki, czy Teczynskiego, albo
ksigzat Poryckich, Zaslawskich, czy Koreckich,
to zad, Ze ci¢ szuka wielki artysta, to cie wy-
réznia i inaczej wyréznia, jak asysta tych pa-
néw.

Tak, ale bagdzmy szczerzy, nie szacujmy sig
niZej, niz jesteémy. Pochlebia ci ‘roche... ale bar-
dso neci cie dusza, ktérg widzisz w stalowych
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oczach tego czlowieka. Dusza, wewnetrznem zy-
ciem oderwana od Swiata i w kazdem spojrze-
niu oczu moéwigca: tesknie, pragne, szukam...
Ach! I ja szukam... i ja przeciez czego$ chce,
czego$ pragne, czegos innego jak to, co mam.

»Tereni nieszczescie jest to, Ze jest inna« —
powiedziala ciotka Wyczewska i dobrze powie-
dziala. Jestem inna. Wiem to, czuje¢ to. Jestem
inna i chce czego innego, jak mam.

Cé%z mam?

Wiec przedewszystkiem tytul hrabiowski, bez
hetmanéw, bez kanclerzy, nawet bez wojewo-
déw, z jednym tylko biskupem i trzema kaszte-
lanami w rodzie, ale mam. Urode. Tak. Ladna
jestem i tego nie mam co ukrywaé przed sobg,
i ostatecznie to jest rzecz gustu, czy nie mo-
glabym sie nawet wiecej podobaé, niz pigkna
Joasia Zaslawska, albo Olga Kmitéwna, albo
nawet slynna panna Wanda Polkowska, czy
panna Szmid? Céz mam dalej? Dobrg figure,
stosunki i koligacye. Posag, no, nieduiy, jakies
sto piecdziesigt tysiecy marek, ale ostatecznie
i z tem mozna wytrzymac¢. DuZo nas jest, trzech
synéw, trzy coérki. Ten posag to jest troszke
slabg strong. Kazdy z chlopcéw dostanie po szedé
kroé, Emilka w klasztorze, a mlodsze dziewczeta
muszg wyjsé dobrze za maz — méwi papa. Do-
brze: to znaczy: bogato. Przedewszystkiem bo-
gato. O! Ale niedoczekanie wasze! Niedoczeka-
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nie wasze, papo Morski, mamo Morska, siostro
Emilko, wszystkie ciotki Wyczewskie i caly
Swiecie, Zebyscie mnie zmusili do pdjscia za ma2
wbrew mojej woli i nie tak, jak mnie si¢ bedzie
podobalo! Niedoczekanie wasze!

Zeby Cesia byla wieksza, Zeby ona byla star-
sza ode mnie! Zeby przynajmniej byla tak jak
ja, juz panng na wydaniu. Ta si¢ machnie, za
kogo jej pokazg. Bo »twoja siostra Cesia nie jest
glupia, Cesia wie, czego ma chcie¢« — méwi
ciotka Wyczewska. Istotnie, Cesia ma czterna-
cie lat, ale doskonale wie juz teraz, czego ma
chcie¢ na przyszlos¢. »Ja wyjde za maz za ko-
gobadz, jaknajpredzej i byle jaknajlepiej pod
wzgledem towarzyskim i majgtkowym, a potem
bede robila, co mi si¢ bedzie podobalo« — po-
wiada.

Ta wie, czego chcieé.

Ale ja »nie wieme, jestem »inna« w dystyn-
gowanych ustach ciotki Wyczewskiej, to zna-
czy: jestem glupia. Glupia jestem i nie wiem,
czego chce?... Duszy! duszy! duszy chce. Du-
szy ludzkiej, czlowieka chce! Chce, aby mnie
Kochal celowiek i abym ja kochala cslowieka! Nie
jestem lalg, nie jestem zlotym pecherzem. Jestem
kobietg z glows, z sercem, z dusza wewngtrz
ciala i tego chce w meZczyzZnie. Tego szukam,
tego pragne, tego zgdam i teskni¢ za tem. Du-
szy chce!
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On jg ma. Slawny jest: to dla Mity Teczyn-
skiej. Mial awantury romantyczne: to dla Joasi.
Rozdarlyby Gabryela D’Annunzio na dwie po-
lowy, gdyby mogly. I slawny i oslawiony. To
nie dla mnie. Te stalowe, smutne, dumne jego
oczy, oczy bardziej panskie, bardziej arystokra-
tyczne, niz wszystkich Kmitéw, Gérkéw i Za-
slawskich razem wzietych: to dla mnie. Oczy,
z ktérych wychodzi wielki pan ducha, wielki
arystokrata mézgu, potomek wielkich ludzi, nie
hetmanéw, ani wojewodéw, ktérzy dowodzili ar-
mig, czy pulkami, ale tych ludzi, ktérzy cals
ludzko$¢ wiedli gdzie§ w jakies Swiaty nowe
i nieznane, wyklete czarem przez siebie z nico-
Sci. Potomek twoércéw, stworzycieli Fidiasz
i Praksyteles, Michal Aniol i Tycyan — oto jego
przodkowie. Z tej idzie rodziny. Z tej arysto-
kracyi.

Papo i mamo Morscy, ciotki Wyczewskie
i caly Swiecie: mam honor wam oswiadczyé, Ze
bylby to wielki dla was zaszczyt, gdyby poto-
mek takiej arystokracyi raczyl si¢ o panne Te-
rese¢ Morskg o§wiadczyé. Stanelibyscie dgba? Co?
Bo, przepraszam was, przepraszam was najmo-
cniej, najposluszniej, najpokorniej, kocham was
bardzo, nad Zycie, papo, mamo, nie gniewajcie
si¢, no, ale — BoZe! jakzZe ja to pomysle?... Boze!
nie karz mnie!... wy — wy takie jesteicie, nie,
no, bywacie czasem — inni...
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Nic — tylko to jedno, to jedno, Ze moéwili
o jej zamgzpéjéciu... Przestala dla mnie istniec.

Jestem znowu panem swego ja, panem Swo-
jej woli, swego czasu, swego ruchu, swojej reki
i swego marmuru.

To jedno, ktére przeciez sam doskonale wie-
dzialem, ale ktére mi trzeba bylo powiedzieé.

Boze! Jakie mi jednak pusto jest w tej mo-
jej pracowni, jak smutno... Ta dziewczyna, ktéra
tu nigdy nie byla, wypelniala mi jg calg swojg
osobg, swojem cialem, swoim duchem... Czyjez
to rece dotykaly cie, zimny marmurze?... Jej...
Czyjez oczy patrzyly na ciebie, martwa twarzy
Napoleona?... Jej... KtéZz mi tu byl natchnie-
niem?... Ona... Wchodzila tu razem ze mng
i wychodzila razem ze mng. Ty nie wiesz, Ze$
ty tu byla zawsze, Zes stala i patrzyla na mojg
robotg. A teraz tak pusto bez ciebie... Tak pu-
sto bez mysli o niej...

Taki oczekiwany, taki konieczny fakt...

Co sie wladciwie stalo?

Oto to, Ze tu — tak, szalefistwo to bylo, sza-
lenstwo i nic innego -- oto to, Ze ja, w zam-
knieciu miedzy mojemi Scianami i wobec moich
posagéw, w skrytoSci mojej duszy, z zupelng
ochrong mojej dumy i mojej milosci wlasnej,
myslalem o niej tak, jak o kobiecie, ktéra
moglaby byé Zona moja. Myslalem o niej, wyr-
wanej z Zycia, oderwanej od wszystkiego, takiej,

2
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jakgbym jg stworzyl dla siebie, gdybym mégl,
jakabym jg wykul i ozywil, gdyby to bylo w mo-
jej mocy.

Przekleta wyobraznia! Ona to cale Zycie wy-
prowadza mnie na bajeczne krawedzie i otwiera
mi pod nogami rzeczywiste otchlanie...

Czy przyjdzie na raut dzisiejszy? Wie, Ze
bede na nim. Ba, ale co jego to moZe obchodzi¢?...

Co moze obchodzié tego czlowieka, ktéry Zyje
w dwiecie fantastycznym swojej wyobrazni, ktd-
remu zapewne jakie§ Aspazye sg natchnieniem,
jakad tam hrabianka Teresa Morska? Bedzie
patrzal dlatego, Ze jestem ladna. MoZe powie,
%e bylby ze mnie dobry model... Co ja go moge
obchodzié? Z pewnoscig »nie méwi¢ mu nice.

Trudno, trudno, Teresiu, zg6éd% sie: jestes
stworzona dla panéw Poryckich i Zaslawskich,
Kmitéw i Gorkéw, w paski, prazki i kratki. To
tw6j los, to twoje przeznaczenie, to zadanie twego
Zycia. PomnoZysz ktérgé z tych wielkich rodzin,
nie dopuscisz do zaginiecia ktéregos z tych szla-
chetnych szczepéw, spelnisz swoje powolanie
i czego od ciebie chce Bdg, a ludzie oczekujs,
i poloZzysz si¢ po najdluiszem Zyciu na wieczny
odpoczynek, prawdziwa matrona, znana ze swoich
cnét i poboznosci. A odprowadzg cie na miejsce
wiecznego odpoczynku stroskane dzieci, wnuki
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i prawnuki, bo bedziesz Zyla dlugo, poniewazes
czcila ojca swego i matke swoja i poniewazes
byla blogoslawiona, jako prostego serca i ubo-
giego ducha.

Tymczasem pan Roman Rdzawicz bedzie pig-
trzyl marmury na marmaury, a rozmaite Aspa-
zye, czarne i biale, rude i zielone, katolickie,
ewangelickie i hebrajskie, beda si¢ czolgaly do
jego ndég, Zywily sie¢ odpadkami jego gipsow
i w milosnej rozpaczy przebijaly sobie lona pil-
nikami od wykluwania oczu w posggach.

A takie moze si¢ znajdzie jaka prosta, bie-
dna dziewczyna, z twarzg wiosennego kwiatu
i z duszg wiosennego kwiatu...

A ty, Teresiu, ty nie masz twarzy, jak wio-
senny kwiat i duszy, jak wiosenny kwiat?...

A takZe moZe si¢ znajdzie jaka prosta, bie-
dna dziewczyna z twarzg i duszg wiosennego
kwiatu i pokocha tego czlowieka, i bedzie przez
niego kochana, i bedg sie kochali, i bedg szcze-
Sliwi — i bedg mieli dzieci, ktére im si¢ bedg
darly nad glowg, i Roman Rdzawicz bedzie ci-
skal z pasys swoje dluto i swoje pedzle, ktére
beda wpadaly w balie z brudng bielizna, u jego
nog stojaca w pracowni, i kucharka bedzie sig
klécila z panig Romanowa Rdzawiczows o cztery
grosze, i bedzie wielka narada, czy lepiej_jest
da¢ kalarepke, czy marchewke do Kkotletéw,
i dzieci bedzie coraz wiecej, i pieluszki bedy sie

2
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suszyly na sztalugach, i bedzie brudna, czer-
wona mamka...

Co? Ty placzesz, Teresiu? Nie placzesz, ale
masz mokre oczy?...

Moje drogie, dobre dziecko, nie gniewaj sie!
To widzisz, panna hrabianka, przyszla milionerka,
ktéra bedzie miala pietnadcie pokojoéw, albo dwa-
dziescia pokojow, drwi sobie z ciebie —- drwi
sobie z twojej twarzy, jak wiosenny kwiat, i z two-
jej miloéci, ktéra wszystko podniesie, wszystko
uswieci, wszystko upiekni i opromieni pigknoscig.
To widzisz, hrabianka Morska, ta, co jezdzi ta
karetg z temi §licznemi siwemi konmi, drwi so-
bie z ciebie, bo ona jest bogata, bo jest utytu-
lowana, bo nalezy do towarzystwa, bo jest Smie-
tankga, bo jest kremg, bo takZe ma twarz i du-
sze, jak wiosenny kwiat, bo takze —

Znowu masz mokre oczy, Teresiu?

Fe, wstydz sie, ksieznie Izie Zaslawskiej pekl
obojczyk, kiedy gruchnela z konia, a nie plakala,
gdy jej skladali reke.

Przyjdzie na raut, czy nie przyjdzie? Tak,
tak, przyglada mi sie, przyglada mi si¢ wsze-
dzie, gdzie mnie widzi, ale c6z ja wiem u ka-
duka! czy mu si¢ podobam, czy mu sie¢ tylko
ta moja regularna, rasowa fraca podoba, jako
rysunek artystyczny? JeZeli mu si¢ podobam,
to przyjdzie.
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A gdyby.. a gdyby wycigé litery z Kuryera
i ulogzyé z tych liter:

Przyjdz na raut. Prosi cie o to — no, kto?
pimperle z arystokracyi, ktéremu si¢ chce ga-
pi¢ w twoje oczy ukradkiem, a wigcej jeszcze,
Zebys$ ty sie na nig patrzyl, Zeby czula twoje
stalowe Zrenice na swoich wlosach — ladne
ma, co? — na swojej twarzy, na swojej szyi,
na swoich ramionach...

Uf! jak ci si¢ gorgco zrobilo, Teresiu...

I8¢, nie i§¢? To jest prawdziwe szalenstwo.
Przeciez wiedzialem, Ze miedzy mng a nig nie
moze by¢ nigdy nic, a jednak zdaje mi sig, Ze
teraz nie mam po co i8¢ jg spotkaé. Jednak, tak,
jednak byla we mnie jakas skryta nadzieja,
czy wiara w cud, w mozliwos¢, w moznosé
cudu...

Jednak péjde moZe.. To nie prawda, Zebym
nig nie Zyl.. Tesknie¢ do niej.. Poprostu, zupel-
nie poprostu tak tesknie, jak sie teskni do ko-
biety, ktéra zajela soba. Widze to jasno..

Ach! %eby przyszedl. Ubralam si¢ dla niego.
Prosto i skromnie, a elegancko, bo on tak musi
lubié. Jednak to dobrze byé¢ bogats. Gdybym
byla biedng dziewczyng i wymyslala i wybie-
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rala i dobierala, co wlozyé... Tegoby mi brako-
walo, tamtoby bylo stare, tamto podarte. Pla-
kalabym nad wlasng nedzg. Nareszcie zdawa-
loby mi sie, %e jestem dobrze ubrana, Ze jednak
dopielam tej sztuki, ze wygladam jako tako..
Powiedzialaby mi to moja mama i jakis méj
brat z pigtego kursu medycyny, i jakas moja
kuzynka, nauczycielka, ktéraby mi przyniosla
pozyczy¢ pelerynki na wyjscie. W oswietleniu
dwéch lamp i trzech dwiec wygladalabym do-
brze. Przyszlabym na sale i dopiero zobaczyla-
bym, %e wszystko jest stare, brudne, pomiete,
%e nikt si¢ tak nie ubiera, Ze wszystko jest nie-
modne, e wszyscy na mnie patrzg z ubolewa-
niem i litoScig...

A wtedyby sie zblizyl on.. On, slawny i wiel-
ki.. Moja stara sukienka zajasnialaby blaskiem
jego slawy, moje rozklapane trzewiczki zmala-
lyby w kontrascie do jego wielkosci. Rdzawicz,
Rdzawicz idzie z panng Krupsks.. Rdzawicz
emabluje panne¢ Krupskg.. moZe sie¢ w niej ko-
cha.. kocha sie.. Rdzawicz jest narzeczonym
panny Krupskiej.. a moja wiosenna duszyczka
radowalaby sie¢ jak kwiat do slonca... bo, patrzcie,
Rdzawicz znalazl sobie jaka$ panne.. bo céz
to za kurka wodna promenuje si¢ z tym rze-
Zbiarzem?.. bo czy znasz te osobe? przystojna..
bo, ma chérie, cO% to za panniszon zakazany,
ta mala w oberwanej tualecie, bo..
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Tymczasem ja: mam wszystko nowe, sliczne,
najmodniejsze, wykwintne, pachngce. Niech Zyje
moje panstwo! Ty, mala, z twarzg i dusza wio-
sny, w rozklapanych trzewikach i wyszarzanej
sukni, ty, co go kochasz i niesiesz mu swoje
serce, sw6j los, swoje zycie do nég: precz mi
z drogi! Precz! Hrabianka Teresa Morska idzie.
Precaz!

Wiem, Ze ona tam jest, i nie moge si¢ zde-
cydowa¢ tam iS¢.. Wiem, Ze jest w tamtym
pokoju... Nie péjde tam.. Wyjde z rautu.

Jest! Juz widzialam jego stalowe oczy.. Nie
widzia! mnie, czy udal, %e mnie nie widzi?..
Achl. Klania mi si¢. Podejd¢ ku niemu. Czy
z dosyé wielkim wdziekiem mu si¢ odklonilam?...

Cudna, cudna, cudna dziewczyno! Chcesz
mojego Zycia? Wes je.

Cudna, cudna, cudna dziewczyno! Kocham
ciebie...

Cudna, cudna, cudna dziewczyno! Wszystko
mi sie¢ roztopilo w bezdwiat mglisty, wszystko
faluje ze mng, plynie gdzies, nie istnieje...

Cudna, cudna, cudna dziewczyno! Teresiu..
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Hm.. Cb6z ja teraz wiem, nieszczeSliwa ko-
bieta?.. Tak: chcial ze mng rozmawiac¢.. Tak:
patrzal na mnie.. duZo.. ciggle.. Siedzialam ty-
lem do niego, wiedzialam, Ze stoi za mng.. Od-
wracalam glowe w bok.. Odwrécilam glowe
w bok moZe ze dwanascie razy, ale raz tylko
spojrzalam na niego. Spotkalam jego oczy. Tak
mi si¢ chcialo widzieé¢, czy ciggle patrzy na
mnie?...

Kokietowalas go? Tak, kokietowalam. Roz-
mawial. O czemzie byla rozmowa? C6% on osta-
tecznie o mnie wie? Ze lubig tanczyé. Wlasci-
wie tylko to i nic wiecej...

Wydalam mu sie glupia i banalna. Jaka
wydalam mu si¢ glupia i banalna! Wladciwie
nic innego nie powiedzialam, coby sie zapamie-
ta¢ dalo, tylko, Ze lubi¢ tanczyé! Wiecej nic,
ani slowa.

Coz za wraenie mégl wynie$é? Ze jestem
doskonale uloZona, bardzo spokojna, pewna sie-
bie, obyta z salonem, jak szczotka frotera, i nic
a nic od tej szczotki nie madrzejsza. Nie, nie!
To moZna oszale¢! Lubie tanczyé. Bardzo na-
turalne! W moim wieku! Niech piorun trzasnie
we wszystkie tance! Kwintesencya mojej duszy,
mojej intelligencyi, mojego serca, mojego Zycia,
to jest to, ze lubi¢ tanczyé. Rzecz konieczna,
ani slowa. Kazda mloda panna musi lubié tan-
czyé.
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Nie — to mozna sie¢ wéciec na réwnej dro-
dze...

Sluchajze ty! nie odchodz! sluchaj! Kocham
niebo i wicher, kocham drzewa na urwiskach
i na pustkowiach polnych, kocham wode gle-
bokg i przejrzysta i ciemne wodne odmety, ko-
cham szum lesny i szum wielkich rzek, ko-
cham.. kocham... kocham wszystko, co ty, co
ty kochasz, ty, o stalowych zrenicach, artysto,
ty, co kujesz posggil Kocham te skrzydla, ktd-
remi twoja mysl lata, kocham skrzydlate dusze
ludzkoéci, te, co lecg nad powszedniod$é, nad
szaro$¢, nad codziennos¢ zycia! Kocham wol-
no&é, olbrzymia swobode ducha, rozpetanie sie
duszy ludzkiej ze wszystkich wiezéw, ze wszyst-
kich sieci, kocham Zycie! Sluchaj! nie odchodz!
nie odchodZ z tem, Ze ja najlepiej lubie tanczyé.

Ja takZe mam wyobraznie, ja takze tworze,
ja takZe mysle, czuje! Patrz! Te ogromne prze-
strzenie, po ktérych chodzg zlote mgly, prze-
siane sloficem — to méj §wiat. Tam ide z tobg,
tam wszystko, co méwimy staje si¢ piesnig ble-
kitng, tam wszystko jest skrzydlate, lotne, gor-
ne.. GdzieZ jestes?..

Poszedl. Naturalnie poszedl. Spytal si¢ mnie
o dwie osoby, jak si¢ nazywajg, i poszedl. Cze-
g6% mial wiecej czeka¢? Najciekawsze mu po-
wiedzialam: lubie¢ tanczyé.



Niechze ja ciebie narysuje, Zeby$ wiedziala,
jak wygladasz, ty, co mi patrzysz teraz z za
ramienia. Wielkie wlosy spietrzone, bujne, cie-
mno-blond, czolo gladkie, szerokie, tak, brwi
w duze luki, twarz Sciggla, tak, ucho male, ra-
sowe, smukla szyja, tak — widzisz? To ty.

Nie — nie widzisz i nigdy nie zobaczysz.
Wydaje si¢ nieprawdopodobnem, Zeby kto$ drugi
nie wiedzial o tem, Ze kto$ nim tylko caly Zyje,
2e nie Zyje niczem innem, tylko nim. Jak ty
mozesz nie czué, Ze ty jeste$ wszystkiem dla
mnie, wprost Zyciem mojem %e jestes.. Wydaje
si¢ niepodobnem, Zeby$ ty nie czula, a jednak
nie czujesz, nie wiesz tego i nigdy sie nie do-
wiesz. Ja ci nie powiem. Nie jestem glupi i nie
bede émieszny. Nie péjde sie osmieszaé. Wolal-
bym zgingé, ni% si¢ na Smiech ludzki z tej strony
narazi¢. To twoje zdziwienie, gdybym ci po-
wiedzial, Ze ciebie kocham.. Te Twoje z podnie-
sionemi lukami brwi, pelne uprzejmego zdzi-
wienia oczy.. Bo nie przestalaby$ by¢ uprzejms.
Jeste$ dobrze wychowana, a przytem nawet bedgc
glupim i Smiesznym, nie przestalbym byé¢ tym,
dla ktérego jest w modzie by¢é uprzejmym.
<Alei, panie, ja bardzo panu, takiemu czlowie-
kowi, jak pan, jestem wdzieczna za to wyrdz-
nienie mnie... bardzo mi przykro.. bardzo prze-
praszam, alez.» — Toby méwily twoje oczy
w nieslychanie uprzejmy sposéb. AleZ, tak, alez...
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Przez takie <aleZ», jak przez plot wyscigowy
za wysoki, tysigce ludzi krecsg sobie karki.
Alez — wszystkie stosunki ludzkie oparte sg
na «alez». Alez — i gin, jezeli ci sie podoba,
zacierp si¢, zagryz sie! Wszystko tlémaczy,
wszystko usprawiedliwia ten jeden drobny wy-
raz: alez.

Ale o mnie przez ciebie nie bedzie si¢ nic
moéwilo — zawsze zresztg uprzejmie i poblazli-
wie, bo przeciez nalez¢ do tych ludzi, dla kté-
rych w modzie jest by¢ uprzejmym i poblaZli-
wym, choéby byli zabawni. «Zresztg — gdyby
ona go naprawde kochala..» Tak, tak, trzeba
byé kulturalnym, czasy si¢ zmienily; nawet be-
dac ksieciem, nie moZna juiz by¢ dzikim bal-
wanem, a przynajmniej trzeba udawaé, Ze si¢
nim nie jest.

Gdyby jeden kwiat od niej, gdyby skrawek
jej sukni...

A jednak — czy ja ja kocham, czy tylko
jaka$ mojg wlasng, wieczng, bledng tesknote
kochania?.. «Czego§ mi trzeba, kogo$ widzie¢
2gdam>.. «Nie trace zmysléw, kiedy ja zoba-
czg», & jednak nic nie istnieje dla mnie poza
mys$lg o niej, poza tem wcieleniem mojej naj-
wewnetrzniejszej mysli. I moZe najwewnetrzniej-
szej, najnaturalniejszej, najbardziej i najpraw-
dziwiej wrodzonej mysli kaidego czlowieka...
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Chcialbym mieé namiot z milosci, namiot
cichy, spleciony gesto, jak grota wéréd pnaczéw
i bluszczow, namiot cichy i woniejacy, gdzieby
mi si¢ tylko bledne, zblgkane, drZzace promienie
slonca trwozliwie wsuwaly i gdzieby mi drzalo
nocami blade ksiezycowe $wiatlo; namiot cichy,
spleciony gesto, w pustkowiu, namiot wiecznego
snu, wiecznego spokoju pelny, namiot blogosla-
wiefistwa i szczesliwodci, namiot odpoczynku
i wytchnienia duszy, namiot Swiety, gdzie na
oltarzu stoi jeden tylko bég: nasze kochanie —
gdzie si¢ tylko jeden ofiarny wznosi dym:
naszych serc gorejacych. Taki namiot chcial-
bym mie¢ — czy ty moglaby$ mi go zbudo-
waé? MoZe i nie ty.. Moze ja tylko tesknie,
szukam, bladze, pragne. MoZeby si¢ pokazalo,
e to i nie ty.. Ze to i nie ty nawet.. i nie
ty...
Glupie moje roboty! Glupie plétna z farbami!
glupie gipsy i marmury! Dawniej myslalem, Ze
co§ sobie wami wykuje w Zyciu

Glupia roboto! Céze$ mi dala? Szczesliwi ci,
ktérzy cig¢ kochajg dla ciebie samej nad wszystko.
Szczesliwi ci, ktdrzy nie widzg nic poza tobg.
Szczedliwi ci, ktérzy 2zyja tylko przez ciebie
i dla ciebie, dla ktérych ty jeste$ Zyciem. Szcze-
sliwi ci, dla ktérych ty jeste$ zyciem, sztuko.
Ale dla mnie ty nie jeste§ Zyciem. Dla mnie
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jeste§ ty tylko jednym ze Srodkéw do zdoby-
wania gycia.

Zyciem dla mnie nie jestescie wy, plétna
i posagi, wy linie i kolory! Zyciem dla mnie
jest step wichrem huczgcy, step wichréw na-
mietnosci, step upojenn i szaléw. Dla mnie Zy-
ciem jest ped konia, ktdry nigdy nie znal we-
dzidla, przez morze rozkoszy, przez ocean za-
chwytéw. Zachwycaé¢ sie¢ chce, wielbi¢ chce
szczescie moje!

Chce zy¢ w wiekuistym zachwycie, w wie-
kuistym szale upojenia!

Glupie plétna i glupie posggi! Wami ja so-
bie tylko wybijam droge do szczescia i wybi¢
nie moge. Ale jakie jest to szczedcie? Jakas
twércza moc wyklinania z nicosci §wiatéw dwie-
tnych i goracych jak slohce. Jest to kobieta?
Tak, ale w takiem &wietle, w takiej woni, w ta-
kim upale powszechnego upojenia, Ze ona sama
niknie tam prawie. Teresiu, bylaby$ mi tylko
dzwiekiem jednym w tej olbrzymiej orkiestrze!
Jabym z reki mojej wytwarzal, wyrzucal co$§
takiego, ZebySmy sie sami cofali przeraZeni,
oslupieni tem pieknem, tg pieknoscia, ktéraby
przed nami stawala! Teresiu! To bylby jeden,
nieskonczony, nieSmiertelny czarl..

O Boze! Dlaczegéz nie drizy przede mng
zycie, jak dria przede mng marmurowe
bloki, kiedy na nie spogladam, bezwladne



w moich rekach, bezsilne przed moim mlotem
i dlutem, posluszne mojej woli, wiedzy i wyo-
brazni?

O Boze! Dlaczegéz nie moge kruszy¢ wla-
snego iycia, jak krusze te oto grudke gliny
w reku? Dlaczegéz nie moge wyciosa¢ z mego
Zycia posagu, jak tyle ich juz wyciosalem z ka-
mienia?! Dlaczegoz zawsze chce tego, co nie
ma byé mojem? Dlaczegéi odtracalem zawsze
klosy pelne i drzewa owocne, aby $cigaé
mgly bledne i sieci pajecze?.. Dlaczegéz kopa-
lem wlasnemi rekoma zawsze gréb, aby wen
wlasnemi nogami zepchngé dary zycia, a cze-
kalem przyjscia widzen zwodnych i chimer nie-
chwytnych?.. Dlaczegéz bylem zawsze pastwg
nieziszczalnych zachceh i gry wlasnej bolesnej
wyobraZni i dlaczegéz przed oczyma memi wi-
dze tylko czarng noc i otchlahn?

Dlaczegdéz ty przyszlad na mojg droge, Te-
resiu?...

Wstyd mie jakis ogarnia. Jestem taka wy-
dekoltowana.. Nagg mam szyje, nagie ramiona,
piersi nagie tak nizko, z tylu plecy wyciete
takze tak nizko.. Wstydze sie. Nigdy mi to nie
przychodzilo na mysl. Wydawalo mi si¢ to
takie naturalne. Wszyscy tak chodzg, wszyscy
pokazujy swoje szyje, ramiona, piersi i plecy,
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wiec czegéZ ja nie mam tak chodzi¢? czegéz ja
nie mam pokazywaé swojej szyi, ramion, piersi
i plecow?

Wistydze sie. Ogarnia mie¢ to uczucie, jak
przed czterema laty w wagonie w pociggu do
Paryza, kiedy siedzial w rogu z boku naprze
ciw ten Sliczny Hiszpan, czy Wloch, i patrzal
na mnie. Mialam lekks, wazkg suknie.

Wagon si¢ trzgsl, podrzucal mnie, bylabym
chciala wré§¢ w siedzenie. Ognie mi bily do
glowy, az si¢ mama spytala co mi jest, ze je-
stem taka czerwona? A on patrzal, patrzal..
myslalam, Ze mi sukni¢ przepali. Bylam wtedy
tezsza niz teraz, tak sie mnie duzo trzeslo na
tem nieszczesliwem siedzeniu...

Zwierzylam sie, pamietam, zaraz wieczorem
Joasi Zaslawskiej, ktéra mi powiedziala: «Moja
droga, jeste§ glupia, jak firanka..» Dlaczego
mialam byé glupia, jak firanka? Obrazilam sig
i powiedzialam, Ze wystarcza mi zupelnie sto-
lowa noga. Jak to dawnol.. Mialam dopiero
czternadcie lat, tyle co Cesia teraz..

Wstydze sie.. Wolalabym wlozy¢ zapiets
sukni¢. Tak mnie duZo bedzie wida¢c. On mnie
tyle zobaczy...

Mam nadzieje, %e bedzie. Moze dla mnie
przyjdzie? Jednak — jednak patrzal na mnie
na tym raucie, czesto, prawie ciagle.. Kto wie?
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MoZe i on o mnie mysli?.. Czasem mi si¢ zdaje,
Ze tak, Ze mysli..

Bedziemy tanczyli. Dalabym mu tak chetnie
oba kontredansy i oba mazury, o ile nie wyj-
dziemy wczeéniej. Nie przyjelam nikogo, powie-
dzialam, Ze chce sprébowaé, czy nie bede skro-
bala pietruszki, jak si¢ nie zabezpiecze wcze-
Sniej. MoZe bede?.. Mniejsza o to! Ech! zreszts
niema si¢ o co baé¢. Stado zleci. Dobrze, Ze
mama nic nie méwi w karecie. Brec! Zajecha-
lidmy...

Ciekawam, czy tanczy.. Ach! tanczy! Jak
dobrze! Doskonale, brawo! Slicznie tanczy... Po-
prosi mnie?...

Nie.. Nie tanczy z nikim z nas, z <towarzy-
stwas,

Ani z jedns.

Gdzie on.. Kto to?... Tahczy z panng Rosen-
baum, z tg, co si¢ tak slawnie wypina w po-
wozie w Alejach, «Zeby kazdy przechodzacy
wiedzial, Ze to ich sluzacy», jak jest w tej po-
wiastce o zarozumialej Zuzi.. TakZze wybral.
Niezgrabna.. Nos do gaszenia Swiec koSciel-
nych... Brzuch naprzéd.. I ta «dystynkcya» —
ani ¢wieré cala na lewo, ani éwieré cala na
prawo, bo si¢ nie wie i nie czuje co mozna
i ile mona poza tem, czego nauczyli.. I to wy-
niodle powldczyste spojrzenie..

Nie, to nie moze by¢ jego rodzaj! Gruba,
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wielka, cigzka — tramwaj! Zdaje mi sie, zZe
musi by¢ skrofuliczna. Ciekawam, jakg ma
reke?

Tyle razy jg spotykalam, Ze mie¢ to nigdy
nie zainteresowalo: jaka ma reke? Noga —
lapa! Figura — peryferye! Az si¢ $miac¢ chce!
I ten «wdzigk», ten wdzick wymodelowany
przed lustrem!.. Nie, to nie moZe byé jego ro-
dzaj.. Przeciez nie moZe nie widzie¢, Ze to
wsaystko to jeden brak smaku.. Jaka tam stoi
kolo $ciany z tej samej sfery skromniutka panna
Silberzahn i jaka mila...

Kiedyz juz do licha skonczgl.. Tualete ma
§liczng.. Jedna z najladniejszych.. Ladniejsza
od mojej.. Daleko ladniejsza.. Ciekawam: ma
tanczy¢, to dlaczego nie tanczy z panng Sil-
berzahn?.. Dlatego, Ze nie jest tak $licznie
ubrana, jak ta wstretna Rosenbauméwna? Snob!
Obrzydliwy snob! Nie cierpi¢ go!

Posadzil jg. M6j $liczny! Bedzie rozmawial?
Nie — idzie, ani si¢ nie obejrzal! Jakie kochane
stworzenie!

Ksiezna Iza Zaslawska go zaczepia. Tanczg.
No, moze si¢ teraz rozkrochmali i do nas.

Nie.

Zdaje sig, Ze zupelnie zbytecznie chowalam
swoje kontredansy i mazury. Niech je bierze,
kto chce.

LTRICENIE. 3
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Niema go.. Musial wyjsc...
Nie — jest. Ale nie tanczy.

Nie zbliz¢ si¢ do niej. Wszystko mi sie Sci-
ska, rwie w piersiach, ale nie zbliz¢ sie. Wla-
§ciwie i przedewszystkiem to jest moja milos¢
wlasna. Gdybym byl pewny, %e jej to zrobi
przyjemnos¢, tobym poszed! i poprosil ja. Co
mnie obchodzi, czy robi¢ przyjemnosé¢ mojg
osobg pannie Polkowskiej, pannie Traubéwnie,
albo Urszulce Ustwiczéwnie, ale tam, tam bez tej
Swiadomosci nie moge iS¢, nie péjde za nic.
Nie bede juz tanczyl.

Mazur. Wybierana figura. Wybierze mnie?
Nie. Nie? To ja ciebie wybiore!

Niema go. Stoi tam, daleko w kgcie.. Nie
moge lecie¢ do niego.. Aha! Znowu go ksieina
Iza ciggnie. Ta ma tupecik. Méwi z nim.
Recze¢, Ze o wypychaniu ptakéw. Teraz go
mam. Nie ucieknie!

Nie bylo braku tancerzy.. Cheé¢ zwréce-
nia uwagi? Zauwazyla i kokieterya? Nie?..
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Czuje?.. Ten u$miech.. Nie udmiecha sie tak
panna do malo znajomego czlowieka. Czy dla-
tego, Ze jestem slawny?..

Boze! BoZe! Boze! Ten usmiech!... Ten
usmiech!..



ROZDZIAL II.

Byl mrok. Roman Rdzawicz siedzial w swo-
jej pracowni przy stole, z glowa oparta na
reku. Nad nim widaé bylo niewyraznie olbrzy-
mie cienie ludzkich nedz, trwogi, rozpaczy, bélu
i wyzej olbrzymi cien Smierci.

Przez otwarte okno dobiegaly tony fortepia-
nu. Kto§ gral Chopina. Rdzawicz wstal. Byly to
same mazurki. Nagle fortepian zabrzmial Zalo-
bnym marszem.

W mrok biegly tony przez otwarte okno do
pracowni Rdzawicza. Poczely wypelniaé sobg
pustke. Wpadaly grzmigce.

Dzwony, dzwony, dzwony hucza,
Dzwony dusze rwa!

Wznak si¢ wali, a ponad nig
Dzwony, dzwony grzmia!
Wznak si¢ wali od rozpaczy,
Od bélu, od lez —

A ponad nig dzwony hucza,
Huczg, huczg w skres...
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Dzwony bija jej nad glowa,
Bija, bija w nig —

Wznak si¢ wali, a ponad nig
Dzwony, dzwony grzmia...

Nagle powstal Rdzawicz ze stolka. Mimo-
wolnie, bezwiednie wyprezyly mu si¢ nogi, i po-
czgl w rytm fortepianu chodzi¢c po praco-
wni. Szedl wkolo, nie wiedzac: dlaczego to
robi i po co? Muzyka zmuszala go do posuwa-
nia si¢ machinalnie w jej takt. Stapal z wypre-
Zonemi nogami, jakby zahypnotyzowany.

«Same w goére sie podnoszg
Zatretwiale nogi —

Dobrze, dobrze, Ze mnie wiodsg,
Nie znam 2Zadnej drogi...» 1)

Uchwycil kij stojacy w kacie i jakby krzyz
trzymajac przed sobg, krazyl. Za czem? Za
czem ja ide? Kto jest w tej trumnie, <w tej
trumnie?» Niema nic, nic.. Id¢ w pokoju, sam,
przy diwiekach fortepianu.

Dzwony ustaly huczeé; zaczgl brzmieé¢ Spiew:

«Byla cicha i anielska
I kochala mnie...» ?)

Rdzawicz stangl. Schylil glowe ku piersi
i stuchal..

1) Ujejski. %) Ujejski.



O wyplyicie z mojej piersi,
Wszystkie piedni w dwiat —
Wazystkie pieSni w nlej kwitnace
Jak na wiosne kwiat...

O wyplyncie, wszystkic piesni
Wykapane w krwi —

Plyncie, ptyncie — rwijcie serce!
Rwijcie w piersi mi!

Rwijcie! rwijcie na kawaly,

Jak orzel, jak sep!

Niech wiem, 2e mam w piersi krwawy,
Krwawy, pusty strzep!

Nicch wiem, Ze mi pieéni moje
Stargaly je w szmat —

Pjesni, co mi w piersiach kwitly
Jak na wiosng kwiat...

I znéw fortepian zabrzmial dzwonami. Rdza-
wicz ocknal sie. Sluchal — a klawisze huczaly
i jeczaly ponad nim.

Dzwony, dzwony, dzwony hucza,
W strzepy dusze rwa —

Kona z bdlu, a ponad nig
Dzwony, dzwony grzmia...

Nagle dziwne uczucie ogarnelo Rdzawicza.
Szalone jakie§ wezbranie rozdelo mu piersi.
Podniésl rece do géry. Poteina fala Zywiolu
twérczego przeniknela mu zyly. Z podniesio-
nych do goéry rgk, z rozprezonych palcow po-
czely wylatywaC ognie, blyski, Swiatla, jak fo-
sforyzacya. Cala pracownia napelnila si¢ roz-
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latujacemi sie, roztryskujacemi ogromnemi iskra-
mi. Jak wybuchy wulkanu walily sie z glowy
Rdzawicza fale zywiolu twoérczego. Wazbieraly,
wzdymaly si¢, pietrzyly i wybuchaly na ze-
wnatrz. Marmurowe pie$ni, méwigce obrazy,
slowa o kolorach i diwiekach muzycznych
utworzyly naokolo niego chaos i wir. Stal z pod-
niesionemi rekoma, ubezwladniony moca, ktéra
szalala wkolo niego. Gdybym mégl dlutem wy-
dobywa¢ z marmuru piesn.. Gdybym mégl pe-
dzlem oZzywic¢ figury, aby moéwily, nature, aby
zyla.. Gdybym mégl wymalowaé szumigce
drzewa, milczenie szklanne jezior nad muzykg
glebi ..

Gdybym mégl by¢ wszechstronnym, wszystko-
tworzacym duchem, wiadcg zespalajgcym w reku
calg moc ludzkiej tworzby...

Zagrano preludyum C-moll. Straszne, twarde,
dojmujace do szpiku kosci tony wpadly do pra-
cowni Rdzawicza. Wzdrygnal sie. Naokolo byl
mrok. Mrok, mrok i mrok.. Wszystko zgaslo
i zniklo. Zostala tylko straszna, straszliwa bez-
wladno$¢ ludzka.

Otwieraja si¢ przepascie pod nogami, hura-
gan ci¢ spycha z krawedzi — czy zatrzymasz
sie?

Otacza cie ogien pozaru na wysokiej wiezy:
ktéredy skoczysz dla ocalenia?
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Oto mér naokolo ciebie, zaraza — przykuty
jestes do slupa...

Oto powddz nadchodzi — przykuty jestes
do slupa.

Oto stado wilkéw wyje z pod boru — przy-
kuty jestes do slupa...

Preludyum C-moll zlamalo w Rdzawiczu
dusze. Padl raczej, niz siadl na szezlong, i zgial
sie. A tony fortepianu druzgotaly wszystko
istniejgce na ziemi.

— BozZe! Boze — jekngl. — Smier¢ wydo-
byla ze mnie jakg$ sile przeciwng, moc tworze-
nia na moc nicodci, rozkosz twoérczg na bdl
i zal, ale rozpacz lamie mnie i druzgoce. Jest
to, jak gdyby koniec swiata, wszystkiego. Jezus,
Marya! Wala mi sie cegly na czaszke.. Gine..

Gory, gory, goéry..

Blgkam sie po nich w mgle, w slote, w deszcz.

Lasy zapadly w mgle, gdzie niegdzie widac
je mokre, siwe, smutne, nieruchome. Z mgly
huczg potoki niewidzialne. Wawozy i jary pod
nogami zawieraja si¢ niespodziewanie, straszne
i bezdenne. Na niebie nie wida¢ nic, tylko
mrok...

Ide — nie wiem dokad i nie wiem zkad
przyszedlem.. Zdaje mi sie, Ze nie naleze juz do
fzadnego Zycia i Ze wlasciwie niema dla mnie
nic innego, tylko te goéry, i Ze to jest moja oj-
czyzna.-Blgkam si¢ bez celu i czujg si¢ czedciy



tej mgly, tej mrocznej wilgoci, tej martwoty
goérskiej. Nie wiem, czy bylo kiedy jakie inne
zycie, czy jest? Cos, jak daleki dzwiek zgubio-
nego w pustyni dzwonu, plgcze mi sie kolo
glowy wspomnienie jakiegos Zycia...

Jakies miasto... ludzie.. Kamien wielki, wil-
gotny.. Zanurze¢ nogi w mokrym mchu, w czar-
nej, torfowej ziemi. Opre si¢ plecami o drzewo,
podniose czolo. Czegdéz mi wigcej potrzeba?...
Mrok, mrok i mrok. Nic. Ani jeden galgzki ruch,
ani jedno blekitne przedarcie nieba... Nic.. Smieré
jest poza mng, przy mnie, przede mng. Czy
trzeba komu czego wigcej, niz kamienia w le-
sie i pnia, aby sie oprze¢ plecami, i $mierci?

Mrok, mrok i mrok.

Cala nedza préinej tesknoty, préZnego pra-
gnienia, opelzla mnie teraz. Siedzi wkolo rze-
8za potwornych, olbrzymich Zab, séw, pubaczéw,
jaszczurek, wyciagga glowy, pyski, dziéby, wy-
szczerza wielkie, Swiecace, okragle oczy. Cala
nedza %ycia osiadla mnie i zaklela w swoéj stra-
szny Kkrag.

Twoje oczy patrzg z pomiedzy drzew. Nie
widzg mnie, nie widzg nic. Cézby takie oczy
widzie¢ mogly? Patrza przed siebie w $wiat..

I pie widzg, %Ze niema jednego zdziebelka
trawy, ktéra nie bylaby dla mnie twojg, niema
jednej kropli rosy na tych jodlach, ktéraby nie
dla ciebie wisiala. Stopy twoje sg teraz na moich



ustach, stopy twoje male, mokre i bose. Rece
twoje sg w moich rekach, zzieble, kochane, naj-
drozsze. Piersi twoje oddechaja predko, zmeczone
i troche trwozne. Cale cialo twoje gibkie i smu-
kle, drzy z chlodu i trwogi, cho¢ sie usmie-
chasz w tym mrocznym, gluchym lesie, choé
sie. usmiechasz, abym widzial, Ze si¢ nie lekasz,
bos ze mng. Cala dusza twoja jest teraz moja,
mojem posiadaniem, mojg dusza..

Odejdziesz, jak sen.. Nigdy, nigdy, nigdy nie
bedziemy do siebie méwili, usta w usta, oczy
w oczy, sercem w serce.. Nigdy nie bede mial
twoich rgk w moich rekach.. Nigdy nie bede
czul ciebie przy mojem ramieniu, objeta w pél,
przycisnietq do mnie, pod mojg opieka.. Nigdy
nie bedziesz mnie potrzebowala, nigdy ja nie
stane przy tobie.. Nigdy nie bedzie caly swiat
z nami, lub przeciw nam... Nigdy nie bede z przed
twoich stop odginal cierni i nigdy ku twoim
ustom nie bede chylil owocéw zZycia.. Nigdy nie
bedziemy patrzyli razem w to niezglebione mo-
rze, ktore sie istnieniem nazywa, nigdy nie be-
dziemy razem moéwili o smierci, ktdra nas nie
rozlaczy.. Nigdy nie przyjdzie taki cudny, slo-
neczny dien, takie poludnie, kiedy nie bedziemy
sie odrdzniali jedno od drugiego, ale wyda nam
sie, zeSmy sie zlali jedno z drugiem, jak dwa
obloki, ktére we wspdlny ksztalt stopilo slonce..
Nigdy, nigdy nie przyjdzie ta ciemna noc, kiedy
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wszystkie trwogi naszych ludzkich dusz spierz-
chng si¢ nam do ust i utong w pocalunku, ktéry
Zycie zaslania.. Nigdy nie zawrzemy krwig i nie
zewrzemy sie z sobg, jak dwa rozpalone me-
tale; nigdy cialo twoje nie bedzie drzalo w moim
uscisku, nigdy na twoich piersiach nie bedzie
lezal cigZzar moich piersi, nigdy mnie nie ople-
ciesz, nie owiniesz piekgcym skretem twojej
milo§ci.. Nigdy, nigdy nie rozbijemy bialego
zagla i nie wyplyniemy na morze, trzymajac
sig za rece, tak swoi, tak zespoleni, Z%e nie
imamy si¢ wiosel, ani liny steru, bo juz nie
wiemy, czy moZe by¢ gdzie jaka $mieré...

Nigdy...

I nigdy, nigdy ty sie nie dowiesz nic.. Odej-
dziesz jak sen i nigdy nic wiedzie¢ nie be-
dziesz...

Co to gra? co dzwoni?

»Byla cicha i anielska
I kochala mnie...»

Kochalam cie.. Dlaczego nie powiedziale$
glos$no calemu swiatu, Ze mnie kochasz?.. Dla-
czego?l.. Czekalam.. Bylabym przelamala wszy-
stko, zwalczyla wszystko.. Nie moglam sie
pierwsza do ciebie odezwaé.. Lekalam si¢ cie-
bie.. Czekalam.. Myslalam, e musi przyjsé¢
taka chwila, kiedy ty powiesz i mnie i swiatu,
%e mnie kochasz...
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..Kochalam cie.. Kochalam twojg slawe,
twojg dume, twoje milczenie, twoja meke, ktorg
odczulam, twojg milos¢, ktérg odgadlam... Chcia-
lam, aby$ tylko reke ku mnie wyciagnat, abym sie
tylko o ramie twoje oprze¢ mogla, tylko raz o twoje
rami¢, & potem niech Swiat caly stanie prze-
ciw mniel... Chcialam tylko, aby$ mie pociagnal
ku sobie, a jabym ci byla cala runela w ra-
miona i wszystko mojeby runelo ze mng.. Nie
czule$ tego? Nie widziales?.. Nie, ty$ nie chcial
widzie¢, nie chcial czué.. Kochale$ wiecej swoja
dume, niz mnie.. Blagalam ci¢ spojrzeniami, do
stép ci sie ciskalam oczyma... tys konal z bolu,
a nie lamale§ swojej dumy.. Nie chciale$ po-
wiedzieé ni mnie, ni dwiatu, Ze mnie kochasz..

Teraz niech wszyscy wiedzg.. Teraz ja bede
glosno krzyczala: kocham cie!i ty mnie kochasz!...
Bede glodno krzyczala po miescie, po §wiecie ca-
lym.. Péjde z tobg wszedzie, wszedzie.. Rzuce
moj zloty blask, péjde na twojg dole i niedole...
Pdjde z tobg.. Dlaczego mi tak dlugo kazale$
czekac¢? dlaczego?.. Teraz bedziesz szczesliwy...
Teraz zacznie si¢ twoje szczeScie ze mng.. Te-
raz ja ci umaje Zycie, zcaluje twoje rany,
wysse ustami twdj bol, wlosami ci¢ owine, aby
ci bylo cieplo, abys ty si¢ czul wmdj.. Teraz ty
poznasz miloS¢ mojg, milo$¢ poznasz.. Teraz
pokochasz twoja dole, twoje szczeScie, co za
nig szlo, twoje szczescie..
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Co ja bede robil z dzisiejszym wieczorem?
Co ja bede robil?.. Nie moge kué po ciemku,
nie moge sie zabijaé, zabija¢ w sobie mysli mo-
jej praca.. Co ja bede robil, kiedy czuje, Ze po-
prostu gine z tesknoty do niej...

«Strandem» abbazyjskim nad morzem, w po-
godny przedwieczér majowy, szedl Rdzawicz
powoli, stracajac skéwka laski kamyki na Scie-
Zce, obok niego za§ szla panna Kamilla Na-
borowska z Krélestwa, lat okolo dwudziestu
dwoch, dosyé pelna szatynka, o rézowej twarzy
i piwnych, bystrych, inteligentnych, nerwowych
oczach.

— Wlasciwie, co ty o mnie myslisz? — mé-
wila.

— Ze jestes bardzo rozumna kobieta — od-
parl Rdzawicz.

— To dobrze. Z poczatku balam sie, Ze
mnie nie zrozumiesz. Zycie jest krétkie i trzeba
8yé, trzeba go uzyé. O ilezby bylo mniej smu-
tku na $wiecie, gdyby ludzie szli za swojemi
naturalnemi instynktami, nie jak zwierzeta, jak
si¢ to méwi, ale jak ludzie, ktérymi sa. Ale co
jest najzabawniejsze, to Ze na mnie rzucaja sie
zaréwno ultrafeministki, ktéreby chcialy, abysmy
si¢ zupelnie obywaly bez meZczyzn, jak i, jak
ja je nazywam, maskulinistki, ktére znowu



— 46 —

chcialyby byé tem, czem sa mezZczyZni. Jedne
Smieszne, drugie glupie. Jestem kobieta i czuje
naturalnie zupelnie naturalny pociag do mez-
czyzny; jestem czlowiekiem i chce mie¢ takie
prawa, jak wszyscy, ale wiem doskonale, Ze
méj ustréj fizyczny i umyslowy uniemozliwia
mi mnéstwo rzeczy przystepnych dla meiczy-
zny. Wstretny mi jest réwnie zanik lub zwy-
rodnienie instynktéw, jak hipokryzya i poza.
No, a co do ciebie, zdaje mi sig, Ze jestes spo-
kojniejszy teraz?

— Tak.

— Ciesze sie. Zblizylam sie¢ do ciebie tro-
che z nudéw, méwie ci zupelnie szczerze, a tro-
che z ciekawosci. Ciekawa bylam, co mozZe by¢é
w glowie i w duszy czlowieka, ktéremu sie
wrazenia Zyciowe przelewajg w marmur i w farby
w plastyczny ksztalt. Ale teraz, kiedy cie po-
znalam, widze, Ze ty sie okropnie marnujesz.

— Dlaczego?

— Bo w tobie oprécz rzezbiarza i malarza
moglby byé jeszcze czlowiek. Moglbys iS¢ ra-
zem 7 nami, razem z tymi, ktérzy idziemy do
czegos, marzymy o czems, chcemy czegos -—
ktérym nie wystarcza dzis, ktérzy zZyjemy ju-
trem. Tymczasem ty jested tylko artystg i ni-
czem wiecej. Ja kocham swoje idee, swoje idealy,
kocham to jutro, ktére $ni mi si¢, pracuje dla
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niego, %yje niem — czy tobie wystarcza zy¢
poza modelki i plamami slonca?

— Powiedz mi: czy nie umrzesz ty dzis, na-
stepni jutro, pojutrze jeszcze inni?

— Trzeba kocha¢ idee. Te platonsko-shelle-
jowskie idee, unoszgce si¢ nad swiatem.

— Czy $wiat sie nie skonczy?

— No, wiec nie jedz, nie pij, nie ubieraj sie,
bo na céz to wszystko robié, skoro kiedys$
umrzesz?

— Czesto mi tez do glowy przychodzi, Ze
wlasciwie nie warto nic robi¢, poniewaz sie
umrze.

— Alez niepodobna %y¢ tylko $miercig... Zre-
szt ja nie bede z tobg dysputowala. Jestem
mloda, kocham Zycie, chce go; jestem silna i od-
wazna, chce walki — poprostu potrzebuje Zy¢
i walczyé. To jest we mnie tak naturalne, jak
w mlodej lwicy. Kiedy$ tam umre, ale nim
umre, chece Zycia dla samej mojej namietnosci
do niego, i chce tworzy¢ zycie! nowe zycie! Ka-
2de mlode drzewo przez to, Ze wzrasta na sta-
rych pniach, tworzy nowe Zycie. I ciebie dla
niego zdobede!

— Nie zdobedziesz. Nie jeste$ pierwsza.

— Juz byla taka kobieta?

— Byla. Ty chcesz mnie wywies¢ na nowe
zycie ducha; ona chciala mnie wywie$¢ na nowe
Zycie serca. Runglem u jej nég w ataku sza-
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lenstwa, rozbijajac mlotem glowe wlasnej mojej
rzezbie.

— Aniolowi $mierci?

— Tak. Rozbilem glowe aniolowi &mierci,
jednak ciosem tym nie wylupalem okna w ja-
kim§ murze, ktéry mnie otacza. Przede mng
jest jakies zatracenie.

— Strasznego slowa uzyles.

— Strasznego. Nie mam wiary w nic. Nie
jest to juz sceptycyzm, to jest nihilizm umyslu.

— Oby wymarli tacy jak ty!

— Oby wymarli....

Szli w milczeniu nad morzem, ktére szu-
mialo glucho i spokojnie.

— Dzwonig w kosciele — rzek! Rdzawicz —
Nabozenstwo majowe. Wejdzmy.

— Po co?

— Lubie. To ladne.

— Nie, to dla ciebie nie tylko jest ladne.
Nie wierzysz, ale si¢ poddajesz wrazeniu. Ta-
kich jest mnéstwo. Wejdzmy.

Rdzawicz zadrgal caly. Przeznaczenie, czy
co? Niedaleko wejScia kosciola, oparta o lawke,
w ktérej siedziala jej matka z Celing, stala hra-
bianka Teresa Morska. Krew zbiegla tak do
serca Rdzawiczowi, Ze doznal wprost bélu,
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a uczul, Ze bieleje na twarzy. Spojrzal na panne
Naborowskg: patrzyla w inng strone.

Teresa nie widziala go réwniez. Nagle oczy
ich spotkaly sie. Glowa Teresy drgnela a oczy
otworzyly si¢ w jednem mgnieniu szerzej, niz
naturalnie. Rdzawicz sking! glowsg; odklonila
mu sie¢ i uémiechnela. To byl ten sam usmiech,
ten sam usmiech, ktéry bardzo ladng twarz Te-
resy zamienial w cos cudownego, w zjawisko
pieknodci.

Spojrzeli na siebie jeszcze raz, a potem Rdza-
wicz widzial, Ze ona zaczyna si¢ modli¢ z my-
$8li; ksigzke do nabozenstwa opuscila na dél.

Nabozenstwo, ktére si¢ mialo ku koncowi,
skonczylo sie; panie Morskie modlily sie jeszcze.

— Chodzmy si¢ przejS¢ nad morze — sze-
pnela panna Naborowska.

Rdzawicz wbil niecierpliwie paznogcie w reke.

— Zostanmy troche. Milo tutaj.

Panna Naborowska spojrzala na niego.

— Co$ ty taki czerwony?

— Nic. Duszno.

— W tej chwili panna Naborowska spostrze-
gla panig Morsks i corki.

— Patrz-no — odezwala si¢ dosyé gloSno —
jakas bardzo przystojna panna z <towarzystwas
z matks i pewnie z siostrg. Twoj rodzaj, bo si¢
modli — dodala.

Rdzawicz silil si¢ ukry¢ wrazZenie i bgknal:

UTMCEME, 4
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Tak, cokolwiek ja sam mysle, to jest bezwa-
runkowo artystycznie ladne.

— Ale rozumnie szkodliwe. Chodi. Co ci
jest?

— Nic. Péjde sie przejs¢. Przyjde do ciebie
pdzniej.

— Jak chcesz.

Rdzawicz nie mégl w tej chwili zniesS¢ to-
warzystwa panny Naborowskiej, ale niespodzie-
wany widok Teresy tak nim wstrzasnal, Ze
czul, iz nie potrafilby si¢ réwniez zblizy¢ do
niej. Szedl! nad morze, na ktére zwolna spadal
przedwieczorny mrok. Szed! coraz predzej, roz-
gorgczkowany i rozdrazniony, czujac, Ze robi
wprost przeciwnie swojej woli: zamiast szukad,
ucieka. I biegl coraz dalej, dalej bez mysli pra-
wie, z obrazem Teresy w oczach, aZz pod noc
juz stangl we drzwiach panny Naborowskiej.

— Kompromitujesz mnie — usmiechnela sie —
sama panna..

Miala na sobie z0lty szlafrok przejrzysty
z koronkami, wygorsowany, z szerokiemi reka-
wami, zapiety wielkim szafirem, oprawnym
w dyamenty na piersiach. Lezala z ksigzkg na
szezlongu.

— Niemki z sasiedztwa, z za drzwi, pomrg
z oburzenia! — dodala. — Juz odwracajg twa-
rze, kiedy mie spotykaja na schodach, jak od
dyabla. CozZes robil?
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— Chodzilem nad morzem — odparl Rdza-
wicz.

— Sigdz. Co ci jest? Wygladasz tak dzi-
whnie!

— Nic mi nie jest.

Panna Naborowska usiadla prosto na szez-
longu, wziela Rdzawicza za rece i popatrzala
mu bystro w oczy:

— Ona?

Rdzawicz wzdrygngl sie i opuscil glowe na
piersi.

— Ona? Znowu ona? — powtdrzyla panna
Naborowska z naciskiem i dodala z niesma-
kiem: Erotoman.

Rdzawicz szarpngl sie niecierpliwie, jakby
chcial wsta¢ i odej$¢; panna Naborowska przy-
trzymala mu rece i udala, Ze nie zauwaiyla
jego ruchu.

— Ale zkgd ci si¢g to tak nagle znowu
wzielo? Zdawalo mi sig, Ze$ juz zapomnial i Ze
wydobylam ci¢ z tego moczaru, w ktérym to-
ngles, a ty znowu w nim brniesz? Jak dzieciak!
No, wyspowiadaj mi sie: céZ ci ja znowu przy-
pomnialo, te twojg <ong»?

I panna Naborowska $mialym ruchem reki
poglaskala Rdzawicza po glowie.

No gadaj! Nagadales mi o niej tyle, moZesz
jeszcze. Gadaj.

— Widzialem jg.

4.
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- Gdzie?!

— I tyd ja widziala.

— Ja?l.. Aha! Czy to moZe ta, co si¢ mo-
dlila? Masz dyable kaftan! Tutaj jag musialo li-
cho przynie$¢! Ale$ sie nie klanial przecie?

— Owszem. Nie uwazalas.

Panna Naborowska wstala z szezlongu i, jak
to bylo jej zwyczujem, kiedy byla podniecona,
poczela szybko chodzi¢ po pokoju, wachlarzy-
kiem, ktory wziela ze stolu, uderzajgc raz po
razu o noge.

— Licho ja tu przynioslo! — mruczala.

Rdzawicz siedzial z glowa wcisnietag w dlo-
nie i schylong w dél i milczal; po chwili rzekl:

— Wiesz, Kamillo, Ze to, %e ona tu przyje-
chala, to jest mé6j los. Ja teraz juz nie odejde
od niej tak, jak rozstaliSmy sie przed péltora
miesigcem w Warszawie. To, Ze spotkaliSmy
sie tam, to bylo bardzo naturalne; mieszkaliSmy
w jednem miejscu. To, Ze rozstaliSmy sie¢ tak,
jak to si¢ stalo, bylo réwniez naturalne: wszy-
scy wyjezdzali i oni takZe. Mialy jecha¢ do
krewnych na Wolyn. Gdybym byl jej wiecej
nie widzial, byloby mi strasznie zZle i moze bar-
dzo dlugo, ale bylbym zyl, jak zylem. Tu jg
przywiédl moéj zly los.

— Coz ty teraz myslisz?

— Nie wiem, ale czuje, Ze sie teraz co§
w mojem Zyciu stanowczo zalamie. Ja dotgd
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marzylem o niej, fantazowalem na jej temat, to
nie byla dla mnie kobieta z krwi i ciala. Jezeli
ja kochalem, to ja kochalem tylko moja wyo-
braZnig. A teraz, odkad ja znéw tu zobaczylem,
z tg cudng twarzg, z tym cudnym usmiechem,
takg, jak jest cala: teraz dopiero uswiadomilo
mi sie, Ze ja ja kocham, ja samg, nie jej cien
na §ciane rzucony, ani odbicie w zwierciedle;
teraz dopiero widze, wiem, czuje, Ze mi jej trzeba,
jej, jej, nie Zadnej innej, jej tylko i jedynie!

— Ktéra to juz z rzedu?

— Drwisz, a nie rozumiesz. Szukam tej in-
karnacyi kobiety mojej duszy i mojej krwi,
mego moézgu i serca, tej mojej kobiety; szukam
jej tak, jak sie szuka drogi w lesie, tej drogi,
ktéra prowadzi po ucigzliwej wedréwce do miej-
sca spoczynku. Wedrowcy blgdza, mogg, musza
si¢ myli¢, sg ludzmi i pragng. Pragnienie osle-
pia wlasnie dlatego, %e jest pragnieniem.

— Jak ty ciggle jeste$ igraszka swojej wla-
snej wyobraznil I ta wyobraznia tak cie ludzi,
Ze ty nie czujesz teraz, Ze ty znéw przede-
wszystkiem kochasz swdj jakis$ sen.

-- A jednak moge zginag¢ dla tego snu.

— Od tego wlasnie jeste$ sobg. Ale céi ty
myslisz robié? Staraé¢ si¢? Wiesz doskonale, Ze
ci jej nie dadzg, a prawdopodobnie domyslasz
sie, Ze ona by za ciebie nie poszla. Nie masz
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dosy¢ pieniedzy, Zeby ja kupi¢, wiec c6z mo-
Zesz zrobi¢?

— Nie méw tak!

— Boli cie, bo cie «<pragnienie oslepias. Po-
niewaz sie kochasz, wiec naturalnie ona jest
inna, jak wszystkie, a recze ci, Ze taka sama
prézna, czcza, utylitarystka, chciwa pieniedzy,
znaczenia i najordynarniejszego, najpospolitsze-
go, najbanalniejszego blasku, jak ogél panien
z arystokracyi. Ale gdyby nawet byla inna, to
ci przecie na szyje sama nie skoczy, a ty po
nig nie potrafisz rgk wyciagnaé, bo ich nie
masz. Cé% zrobisz?

Rdzawicz milczal.

— No, to ja ci powiem, na co$ ty, z two-
jem nazwiskiem artysty dla niej dobry: na
¢me kolo swiecy, na to, Zeby$ si¢ kolo niej
krecil, na trabanta, ale nie na meZa, moze zre-
sztg na kochanka, kiedy za maZz péjdzie. Pro-
8z¢ cie: c0z ty masz, co przemawia za tobg?
Czy moZesz wymagaé, Zeby panna z wielkiego
Swiata, piekna i mloda, tracila pozycye, ktoérg
jej daje urodzenie, dlatego, Ze$ wykul pare do-
brych rzezb, namalowal pare dobrych obrazéw
i %e ci sie podoba ja kochaé? C6z ty masz?
Qdzie jest twdj powodz, twdj kamerdyner, twdj
palac? Do jakiego klubu nalezysz, oprécz bra-
tniej pomocy artystéw? Z jakimi wielkimi pa-
pnami jestes w innym stosunku, jak tylko takim,
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e ty chcialby$ im sprzedaé, a oni mogs chceieé,
albo mogg nie chcie¢ kupi¢? Poréwnaj pozycye
hrabianki Morskiej dzi§ i wtedy, kiedyby byla
twojg Zong. No? Nie prawda?

Panna Naborowska poczela znowu chodzi¢
niecierpliwie po pokoju.

— Céz zrobisz? — zapytala Rdzawicza. —
Pé6jdziesz tam?

— Nie.

— Dobrze, Ze masz jeszcze ambicye. Cho-
ciaz u was mezczyzn, to co si¢ nazywa ambi-
cya, jest najczeSciej tylko brakiem cywilnej od-
wagi i chuchaniem na swojg najdroZszg milo$é¢
wlasng. A swoja drogg mozeby i lepiej bylo,
zeby§ tam poszedl, Zeby$ si¢ o$wiadczyl, albo
zaczgl si¢ staraé, Zeby cig tam porzgdnie zimng
wodg zlali i Zeby$ moZe otrzezwial potem. Masz
pragnienie kochaé¢, byé kochanym od tego
jeste§ czlowiekiem. Ale céz za przeklety los
ciggnie cie tam do tych mamutéw, do tych za-
bytkéw z epoki jurajskiej? Mo6wie bezintereso-
wnie. Cokolwiek miedzy nami jest, wiesz, Ze cie
nie kocham. Znasz moje pojecie o réwnem pra-
wie uzywania zycia dla kobiety, jakie jest otwarte
dla mezczyzny. Lubi¢ cie jednak bardzo i Zy-
cze ci szczerze dobrze. Zastanéw sie: nie mo-
wie, zebym ci w droge wchodzi¢ chciala, ale ja
chcialam z ciebie, wielkiego artysty, zrobi¢ takze
czlowieka, jak ja go rozumiem, a cé% moze zro-



bi¢ z ciebie taka hrabianka Morska, o ile ja
znam z twych opowiadan? Przepraszam ci¢ za
wyrazenie, ale tylko durnia. I grozi ci to z ka-
Zdej strony, bo jezeli bedziesz si¢ kochal nie-
szczeSliwie, to bedziesz wygladal jak duren,
a jezeli jakim$é wyjatkowym trafem szczesliwie,
to, jako czlowiek, wlazlszy w te atmosfere, prze-
padles. Za slaby jeste$, abys potrafil sie oprzec
oportunizmowi, handlarstwu, kamerdynerstwu,
czczodci, jalowiznie i filisterstwu, ktore cie
ogarng. Wyjatkéw tam jest za malo, abys$ sie
o nie mdgl oprzeé.

Panna Naborowska méwila szorstko, ale
w glosie jej drgal smutek.

-— Co% zrobisz, Romku?

— Zrobie, co zechce moje przeznaczenie.

— Fatum, wymdéwka dla ludzi bezsilnych,
tchérzliwych i leniwych. Poddac¢ sie, jak wél
pod néz. Mdéwie ci szczerze, ze mi ci¢ Zal.. Nie,
Zebys byl moim typem, zebym czula, iZ lgczac
si¢ z toba, ide za jakiem§ prawem powinowa-
ctwa z doboru; nie, Zebym si¢ bala samotnosci,
bo jg znieS¢ potrafi¢ i zapelni¢ sobie moge, Zal
mi cie, bo widze, jak tam zginiesz, zwalisz si¢
przez te dziewczyne w przepa$¢ na leb na
szyje, albo polamig cie, podepca i pdjdg dalej
spokojnie, obojetnie, prawdopodobnie szczqéliwie,
bo bezmys$lnos¢ jest pierwszym warunkiem szcze-
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Scia, a przecie takie panny majg co lepszego
do roboty, niz mysleé.

— Takie jest moje przekonanie: i$é za nig.

— Nie, taka jest twoja natura. Jeste$ po-
prostu erotomanem. Robie ci przykrodé, kiedy
to méwie, ale niemniej to jest prawda. Zginiesz
przez to. To jest twoje zatracenie.

— Wiec niech zgine.

Panna Naborowska wstrzgsnela niecierpliwie
glowa.

— Otdéz to jest powiedzenie godne meZcazy-
zny! Bez woli, bez panowania nad sobg, bez
wewnetrznego imperatywu, bez wladzy nad
swoja materys. COz ty jestes? Zagiel, w ktéry
dmie wiatr. Wszystko rzadzi tobg, ty niczem.
Czy wszyscy artysci sg tacy? I jaki dziwny
kontrast w tym czlowieku, ktéry, kiedy two-
rzy, wydaje si¢ prawie bohaterem, jezeli mo-
zna tego wyrazu tu uzy¢! Wykule§ potwor-
nie wyzywajacg wszelkie konwencyonalne po-
jecia i wszelkie dotychczasowe reguly sztu-
ki «Salome», a widzialam cie, jak sie¢ bales
przez dwa dni otworzy¢ listu z pisma, gdzie
ja mieli reprodukowaé. A zgubg dla ciebie
jest kobieta. Patrz, przecie ja mam takze
zmysly, polskie szczere ryby wydaja mi sie
czem$ wstretnem, bo przeciwnem' naturze, a pol-
skg hipokryzyg zmysléw gardze tak samo, jak
wszystkiem, co nie ma odwagi swojej prawdy;
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czuje sie stworzong do Zycia z meiczyzng, ale
przecie to nie wypelnia mi calej duszy, calego
mézgu, zyje jeszcze oprocz tego czems$, chce
czegos, kocham i nienawidze, marze o czems,
a ty? Coz ty umiesz i céz ty robisz? Kujesz
marmur, mieszasz farby i kochasz sig. Oto caly
pan Roman Rdzawicz.

— Czy myslisz, Ze ja tego nie wiem? Wiem
to réwnie dobrze, jak ty. Ale czyZ na $wiecie
jest tylko samo zboZe? Sa takze galezie $wier-
kowe, ktére szumig, i sluchasz tego szumu,
cho¢ ci nic innego z tego nie przyjdzie, tylko
Ze§ sluchala.

— Sluchaj — rzekla panna Naborowska —
nie wiem ktéry z tych malarzy byl wiekszy:
Boecklin, czy Matejko, ale w kazdym razie ja
u nas oddalabym dziesieciu Boecklinéw za je-
dnego Matejke. Moze tak, w galeryi wielkich
malarzy, wielkich artystow, Boecklin mialby
jedno z pierwszych miejsc, ale w jakim$ pan-
teonie wielkich ludzi, wielkich wodzéw ducha
ludzkiego, <krolow-duchéws, czy tam przyzna-
jesz mu to prawo sta¢, jakie ma Matejko? Czy
cudownie namalowany tryton jest tem samem,
co cudownie namalowany Skarga, a «<Wyspa
umarlych» tem samem, czem Gruenwald?

— Ach, na ten temat daloby sie duzo mé-
wié! W danym razie przyznaje ci slusznoseé.
Powiedz mi jednak, v \.lochom, jakiebykolwiek
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byly ich koleje, przyjdzie z kaplicy sykstyn-
skiej Michala Aniola, oprécz najwickszej na
Swiecie chwaly? Potrzeba kazdej chwaly, a Ma-
tejko nie tematami, ale geniuszem artystycznym
wznidsl sie, gdzie stoi.

— Dobrze. Za geniusz si¢ go podziwia, za
dusze czci sie go i kocha.

— Tak.. Przeklenstwem i zabdjstwem jest
dla artystéw nie umie¢ sie dostosowaé do wa-
runkéw.. Ludzie spragnieni i glodni chcg z ka-
zdej amfory przedewszystkiem pi¢, z kazdego
naczynia, cho¢by z krysztalu, przedewszystkiem
jeS¢. Zapewne, jezeli te naczynia sg piekne, wy-
Zej je cenia, niz gliniane, ale przedewszystkiem
cheg jedc i pié. Wiec kto nie daje jes¢ i pic¢
ludziom spragnionym i glodnym, taki niech
idzie do ludzi sytych, albo niech idzie precz!

I Rdzawicz, porwawszy kapelusz, wybiegl
z pokoju panny Naborowskiej.

Ach tam, tam! W tych spokojnych, cichych,
szafirowych oczach, tam spokdj, tam spoczy-
nek! Tam nic, préocz wdzieku, précz slodyczy,
procz upojenia.. JeZeli los ja tu przywi6dl dla
jego zguby, niech bedzie, niech si¢ stanie!

Przez dluga noc obraz Teresy przyblizal sie
ku Rdzawiczowi coraz wiecej i wiecej, az
w koncu wydawalo mu sig, Ze przyrdést mu do
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piersi. I postanowil poddaé si¢ temu, co los
zechce.

Wyszedlszy nazajutrz rano na «Strand» nad
morzem, ujrzal zdaleka panig Morska z obiema
cérkami. Kolana zadrZaly pod nim i ugiely sie;
ledwo owladngl sobg i Zrenicami usilowal prze-
bi¢ to zaldnienie, ktére mu nagle spadlo na oczy.
Nim jednak zdazyl zdjaé kapelusz, pani Morska
skinela ku niemu przyjaZnie glowg i zawolala:

— Przecie jaka znajoma dusza! Dowiadywa-
lySmy sie, z Polakéw prawie nikogo.

Rdzawicz, witajac sie, dostrzegl! Ssliczny
usmiech Teresy.

-~ Mnie kazali na kilka tygodni gdzie nad

morze jecha¢ — moéwila hrabina Morska., —
Wybralam Abbazye, bo blizko. Ma pan tu zna-
jomych?

— Prawie nikogo.

— No, to si¢ musimy razem trzymac¢ tro-
che. Pan tu zapewne dawniej, to pan troche
zna¢ juz musi okolice. Pan tu zostaje jeszcze?

— Tak, zostaje.

Po twarzy Teresy przemkngl znéw mily
usmiech.

Poczem panny poszly naprzéd, a hrabina
Morska opowiadala o swojem zdrowiu, stosun-
kach w Poznanskiem, o swoich synach i wypy-
tywala o Abbazye.

I zeszlo kilka dni, nieco chmurnych, na spa-
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malo méwil z Teresa i nie czynil nic, aby si¢
zblizy¢. Patrzyl tylko, kiedy szla przodem z sio-
strg i usilowal sobie uswiadomi¢ to, jakie jest
ogromne szczeScie patrze¢ na Terese z tak bli-
zka, tak swobodnie, udwiadamia¢, aby pamietad,
aby i czué, i wiedzie¢ o tem, Ze si¢ czuje, nic,
nic nie stracié, objg¢ to i obejmowac mysls, od-
czuciem i pojeciem.

Do panny Naborowskiej zachodzil péZnemi
wieczorami, aby jej méwi¢ o Teresie. Ona slu-
chala niecierpliwie i z niechecig.

A% po dniach chmurnych przyszedl pigkny
dzien sloneczny i hrabina Morska poprosila Rdza-
wicza, aby im towarzyszy! popoludniowym sta-
tkiem do Buccari.

Morze usposobilo hrabine Morskg sennie, ru-
chliwa za$, ciekawa i S$miala Celinka krecila
si¢ po calym statku, gadala do majtkéw, za-
przyjaznila sie z kapitanem i z malym pudlem
kapitana. Rdzawicz pierwszy raz w Zyciu moégl
byl swobodnie méwi¢ z Teresg. JednakZe nie
zblizyl si¢ pierwszy i stangl na dzidbie statku.

Po chwili przyszla za nim Teresa.

— Cudowny dzien — odezwala sie.

— Cudowny, jakby moglo by¢ zycie — od-
powiedzial Rdzawicz.

— Tak... Ja sobie wyobrazam, — podjela po
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chwili Teresa — jak pan to musi czu¢ wiecej, silniej
i pelniej, niZ my wszyscy, zwykli ludzie! Niema
nic wigkszego na Swiecie jak sztuka. Chcialabym
sie pana o co$ spytac, ale pan si¢ bedzie $mial.

Moéwila zaZenowana troche i Sliczna.

— Dawno mam na to ochote, — dodala —
ale to jest takie naiwne...

— Prosze, niech pani powie.

— Wiec — jak to sie¢ tworzy? Na czem po-
lega to, co my, zwykli ludzie, nazywamy arty-
zmem?

— Na czem u innych polega — odparl
Rdzawicz — nie wiem. U mnie na odczuwaniu
wrazen. Czasem sztuka jest dla mnie poprostu
klapa bezpieczenstwa.

— Jak to?

— Zeby kociel nie pekl. Czasem, Zeby to,
co si¢ nazywa dusza, nie peklo, musze to wy-
rzuci¢ z siebie na zewngtrz. Gdybym spotkal
naprzyklad grecka Charyte, prawdopodobnie
musialbym rzucaé jej obraz na papier, czy plo-
tno, zeby poprostu za silne wraZenie oslabic
i uczyni¢ mozliwem do zniesienia i do wytrzy-
mania.

Teresa spusdcila znowu zaZenowana oczy.

— Tylko — moéwil dalej Rdzawicz — wi-
dzi pani, moja energia wyladuje si¢ przez to,
nastepuje zmeczenie, a zarazem takie takze
zlanie si¢ tego, co jest w moim mdézgu, z tem,
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co jest naprawde Zywe, Ze prawie przestaje od-
réznia¢ i zmeczony mysle, zamiast %y¢. Nie-
gdy$s w Alpach cudowny Zzobaczylem peizaz
i myslalem codzien tam wracaé; caly naste-
pny dzien byl deszcz, i caly ten dzien malowa-
lem go z pamieci. Wziglem potem za ten pei-
zaz z pamieci medal w Paryzu, ale wiecej go
juz nie widzialem w naturze. Juz nie mialem
energii, Zeby tam pojs¢. WrazZenie bylo niesly-
chanie silne, ale wyladowanie tego wraZenia
zabdjcze dla mojej woli.

— I zal panu?

Rdzawicz zaczagl improwizowac:

— Przynioslem raz do domu cudowny
usmiech kobiety, o ktérej wiedzialem, Ze mu-
sialbym morza przela¢, Zeby mogla by¢ moja.
Mo6j bo6l, moja tesknota zupelnie zabijaly mi
serce. Wiec — wiec zaczalem na drugi dzien
rzuca¢ na papier jakies wizye. Rysowalem i ry-
sowalem — a% przez klape bezpieczenstwa wy-
buchnela sklebiona para i — kociel nie pekl.

—I?

— I Zyje dalej spokojnie.

— A ona? Ta kobieta?

— Zapewne nie pamieta, Ze si¢ usmiech-
nela.

— A jezeli pamieta?

— Nie wiem o tem, bo nie poszedlem sie

. Jjej spyta¢. Nie mialem czasu — rysowalem.
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Unmilkli. Teresa schylila glowe i zaczela pa-
rasolkg wierci¢ dolek w linie okretowej.

Nagle Rdzawicz zapytal:

— Czy pani jest dobra?

— Jezeli chodzi o kogos, komu dobrze Zy-
cze: tak.

-- Ale obojetnie — moglaby si¢ pani na-
przyklad modli¢ za jakiego§ marynarza zblaka-
nego na morzu?

— JeZeli mu grozi niebezpieczenstwo —
tak.

--- A jezeli on musi zging¢.

Teresa podniosla oczy na Rdzawicza.

— Niech walczy.

— A jezeli morze jest silniejsze, niz jego
16dz i wiosla?...

Teresa rzekla powoli:

— Niech ufa.

Zn6éw umilkli. Po chwili Teresa podniosla
glowe i spytala, jakby mimowoli powazZniej, ni%
sie zwykle méwi w rozmowie:

— A pan?

-- Co?

— Gdyby pan widzial jaka$ biedna, uwie-
ziong kasztelanke, do Kktdérejby sie trzeba do-
sta¢ po stromym murze, aby ja uwolni¢, coby
pan uczynil?

Rdzawiczowi uprzytomnila si¢ nagle rozmo-
wa z Naborowsks i dwa jej wyraZenia, ktore
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mu gléwnie utkwily w pamieci: trabant i du-
refi — i odpowiedzial zupelnie innym glosem,
jak dotad mowil:

. — Albobym sobie poszedl dalej, pozostawia-
jac jej los innym przechodniom, albo wylazlbym
i uwolnil jg dla fantazyi.

W oczach Teresy odmalowaly si¢ zdziwie-
nie i jaki§ jakby zal.

— Alboby pan poszedl dalej, zostawiajgc
ja jej losowi, albo uwolnil jg dla fantazyi? —
powtdrzyla.

— Tak.

, — Chlodno si¢ robi — rzekla Teresa, réwnie
' zmienionym glosem, zwracajac sie ku zejsciu, —
Pan zostaje?

Rdzawicz sklonil si¢ lekko na znak, %e zo-
staje.

— Na trabanta bylbym ci bardzo dobry,
prawda? — szepngl za niag. — Nie w smak ci,
%Ze nim nie bede tak od pierwszego zamachu?

Ale zarazem zapytal sam siebie: dlaczego
to, co jest poprostu cudem, o czem marzyé nie
mogl, a co si¢ stalo, ze jest z Teresy, Ze mowi
z nia, widzi jg, dlaczego psuje?

Widzial, jak Teresa zeszla na poklad i za-
trzymala si¢ przy poreczy. 4

Co$ popchnelo Rdzawicza, Zeby za nig i$é:
wahal si¢ chwile i poszedl. Zerwal si¢ wiatr od
poélnocy.

umvomis. b
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— Chlodno panu? — zapytala obojetnie Te-
resa.

— Aha, wiatr...

Obhojetny ton Teresy zmieszal Rdzawicza
i podraznil.

Uczul Zal za jej dawnym cieplym glosem
i potrzebe postawienia sie znéw w korzystnem
Swietle. Nieszczerym wigc, nienaturalnym i przy-
muszonym glosem poczgl nagle méwié¢, robige
przytem nienaturalne i nieszczere gesty:

— Ciekawym, czy moznaby wyrzezbic
wiatr? Moznaby zrobi¢ czlowieka z ogromnemi
wlosami, ze skrzydlami u ramion, z wyciggnie-
temi naprzéd rekoma, w locie, uplastycznionym
przez bieg nég i przez ruch ciala. Trzebaby na-
turalnie da¢ odpowiedni wyraz twarzy i wydo-
byé zludzenie lotu...

— Tak, to byloby oryginalne — przerwala
mu sucho Teresa, i zwracajgc si¢ ku nadcho-
dzgcej Celince, zawolala:

Celinko! Czy mama w kajucie?

— Tak.

Odeszly. Rdzawicz zostal na pokladzie z ogro-
mng urazg do Teresy i ogromng irytacyg i nie-
smakiem wzgledem siebie.

KomeraZe z panienkami — oto godne zaje-
cie czlowieka, ktérego chce ze mnie zrobi¢ Na-
borowska — szepnagl sam do siebie. — Inni bu-
dujg jutro Swiata, a ja si¢ przekomarzam na
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pokladzie statku. Dla kompletu ironii — nie na
oceanie Spokojnym, czy Atlantyckim, tylko mie-
dzy Abbazyg a Buccari. Tfu!

..Zostawilby dalszym przechodniom, albo
uwolnilby dla fantazyi...

Zebralo jej sie tyle uczucia w duszy i sercu...
Nie baczgc na nic, nie baczgc na to, Ze si¢ tak
malo znaja, nie wiedzac, coby jej odpowiedzial,
chciala mu wyzna¢ wszystko, wszystko powie-
dzie¢.. Zrozumial ja, zrozumial! Zrozumial —
i odpowiedzial.

I Teresa zaciskala zeby, czujgc sie upoko-
rzona, dotknieta, kopnietg poprostu. Stala sie
wzgledem Rdzawicza sztywna i zimna, o ile
tylko nie musialoby to zwréci¢ uwagi ogoél-
nej.

Pani Morska poznala kilka oséb i towarzy-
stwo stalo sig liczniejsze.

Tymczasem Rdzawicz trzymal sie od Teresy
zdaleka, a oczy ich unikaly sie wzajemnie, ile
razy za$ spotkaly sie, staraly sie przejs¢ zi-
mno, szybko i obojetnie, aby potem znéw ukrad-
kiem, nie wiedzac jedne o drugich i pilnujac
si¢ jedne przed drugiemi, zwracaé¢ si¢ wzajem
ku twarzom.

Te skryte spojrzenia Rdzawicza, pelne ja-
kiego§ rozpaczliwego, gorgczkowego rozdraznie-

5.
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nia, i r6wniez skryte, krétkie, plochliwe, pelne
smutku i goryczy spojrzenia Teresy, obserwo-
wala staruszka przeszlo sze$c¢dziesiecioletnia, ale
pelna zycia i sil, baronowa Lewetzau, z domu
ksi¢zniczka (rhika, Rumunka, wdowa po baro-
nie kurlandzkim, osoba wysoka, okazala, ze §la-
dami wielkiej pieknoSci w rysach.

Pewnego wieczoru wziela ona Terese pod
reke, wyszla z nig na werande willi, w ktoérej
mieszkaly, i sadzajac ja na kozetce, odezwala
sie prosto:

Moja droga — daruj mi, Ze ¢i mowig «ty»,
ale stara jestem — dlaczego wy sie tak dre-
czycie oboje?

Teresa drgnela.

— Kto, prosze pani? — bgknela zastraszona

— No: ty i ten artysta.

— Pani baronowa wybaczy — rzekla Te-
resa, czynigc ruch, jakby si¢ chciala podnies¢
z lawki, ale baronowa Lewetzau objela ja reks,
przygarnela ku sobie i pocalowala serdecznie
kilka razy w czolo.

Teresa zostala i jako$ bezwladnie owisla na
jej ramieniu.

—- No, widzisz, duszeiko — moéwila pani
Lewetzau — zostalas. Inaczej bylabys po-
szla. Przepraszam, Ze ja si¢ w to mieszam, ale
ja nie moge znie$¢, jak sobie ludzie bez po-



— 69 —

trzeby dokuczaja. Tyle jest i tak biedy i zlego
na Swiecie.

Teresa tulila czolo w rekaw pani Lewetzau.
Ta moéwila dalej:

— Ja was obserwuje od samego mego przy-
jazdu. Ty wydalas mi si¢ bardzo sympatyczng;
po nim widaé, Ze to niepospolity czlowiek. Od-
kad sama przestalam 2Zy¢, zyje cudzemi spra-
wami. Czem$ si¢ musi 2y¢. A widzisz, czasem
to sie niejedno lZzej powie jakiejs starej, poczci-
wej przyjacidlce, a ja jestem poczciwa i po-
zwél mi by¢ twoja prazyjaciéltkg, niz wlasnej
matce. Powiedz mi: co miedzy wami jest?

Teresa drgnela i milczala.

— Kochasz sie? Ze on si¢ w tobie kocha,
no, tego nie potrzeba ze Swiecg wypatrywaé —
ciggnela dalej baronowa Lewetzau. — Ciebie
to mozZe razi, Ze tak poprostu moéwie. Znam
polskie towarzystwo i znam wasze obyczaje;
ach! u nas to tak po hiszpansku, nikt si¢ nie
wstydzi swego serca, jak si¢ nie wstydzi swego
nosa na wierzchu twarzy. Nie przeczysz, pra-
wda?

Teresa czula zupelnie zadlawione gardlo;
przytem to, co méwila baronowa Lewetzau, iZ
Rdzawicz mialby si¢ w niej kochaé, spadlo na
nig, jak zal$nienie i oszolomilo ja.

— Ja tylko spostrzeglam jedno spojrzenie —
méwila baronowa — ktére on na ciebie rzucil,
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zaraz pierwszego wieczoru, kiedym was po-
zoala. Juz bylam w domu. No, a i ty, kochanko,
nie kazala§ na siebie dlugo czekaé. Wy jeszcze
nic sobie nie méwiliscie, tak, prawda? A sytua-
cya jest taka: on niema pewnie nic — artysci
nigdy nic nie miewaja — i nie nalezy do two-
jego Swiata. Jest synem malego szlachcica ze
wsi, adwokata, lekarza, moZe kupca, co$ podo-
bnego. Ty jestes panng z arystokracyi, notabene
z polskiej, ktéra jest jedng z najmniej kultural-
nych na $wiecie. On ma lat okolo trzydziestu
pieciu, ty dziewietnascie. Réznica duza. On wie,
Ze wszystko jest przeciwne, Zeby mu ciebie ni-
gdy nie dali; ty wiesz, Ze nigdyby ci nie po-
zwolili za niego wyjs¢. Czy nie tak, duszko?

Teresa milczala, wciskajac twarz w ramie
baronowej.

— Tak, tak, tak bywa. Kochasz go bardzo?
Bo on ciebie kocha do szalenstwa. Wierz mi,
znam si¢ na tem. Zeby zjadlam na kochaniu.
Przecie kobieta normalna tylko tem Zyje. Przy-
najmniej za moich czaséw tak bylo. No, ko-
chasz go? bardzo?

Teresa zesztywniala.

— Dumna Polka! Hrabianka Morska. Hrabian-
ka Morska nie przyzna si¢ do swojego kochania,
a ja jej powiem — tu baronowa Lewetzau wziela
glowe Teresy w obie rece i calujac ja serde-
cznie po czole, koficzyla — Ze ona bardzo ko-
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cha tego rzezbiarza polskiego. I przeprosze jg
za to, ze chcialabym jej poméc do szczes$cia —
i baronowa Lewetzau pocalowala Terese w reke.

Wtenczas Teresa wybuchnela placzem i schy-
lila twarz do jej kolan. Pani Lewetzau gla-
skala ja dlonia po wlosach, mruczgc szeptem:

— Placz.. Wyplacz sie.. Placz, dumna ty
duszo.. Oft, kasztelanka polska... Krélewigtko...

Sluchaj, ja tobie opowiem historye. Noc cie-
pla, mama gra w pokiera, mlodzi rozmawiajg —
i — widzisz — jego tam niema w salonie, wy-
szed! sam, widzialam. Posluchaj.

Ja jestem ksieZniczka Ghika z domu, z wy-
sokiego rodu, milionerka, baronowa Lewetzau
teraz, Kurlandczyk byl, biedak, umar! trzy lata
temu, ale przedtem bylam panig Goupescu, fout
court, madame Goupescu, synowa ekonoma.

Byl u nas na wsi ekonom, Stefan Goupescu.
Mial syna takze Stefana, ktéry sie uczy! na
uniwersytecie w Berlinie za papy pieniadze.
Chlopak byl jak swieca, debczak. Przyjechal
na wakacye, zakochalam si¢. Mialam siedmna-
sty rok. On dwudziesty. Kocham Goupescu, p6j-
de za niego — méwie mamie.

Rwetes, krzyk! Sadny dzien. W skére dosta-
lam. Papa by! dziki czlowiek, jak sie rozgniewal.
Nie patrzagc na méj siedmnasty rok i na to, Ze
juz na balu dworskim w Bukareszcie tancowalam,
Papa bil! Joj! Usta zacielam, nie pisnelam. Tak
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i co? — mysle sobie — bij!l A ja taki pé6jde
za Stefana Stefanowicza Goupescu.

A chlopakowi do mnie aZ oczy wylazily na
wierzch. Codmy mogli, toSmy sobie juZz powie-
dzieli o naszej milosci. Sypialnia moja byla na
pierwszem pigtrze w palacu. Zwigzalam prze-
Scieradlo 7z koldra, rekoma i zebami sie trzy-
malam. Wyszlam w nocy. Na folwark. Tam
psy! Rzucil si¢ jeden na mnie. Patrz, '

Pani Lewetzau wzigla palce Teresy i do-
tknela niemi glebokiej szramy na rece nizej
lokcia.

— Zostalo. Ugryzl. Wiedzialam, Ze tam psy
sa, ale nie bylo rady. Wiedzialam, Ze papa na-
zajutrz kaze Stefanowi wyjechaé, Ze go wysle
do Anglii na resztg¢ studyéw. Nie bylo czasu.
Bylyby mie psy zagryzly, gdyby mnie byl nie
uratowal nocny stréz.

Kto taki? pyta sie. Ksiezniczka ze dworu..
Wszelki duch!.. Pamietam, jak dzis. Jest Ste-
fan? Jest. Spi. ProwadZ mnie do niego. Lezal
w lozku. Spal. Wchodze. Zerwal si¢, siadl na
l6zku pod koldrg, oczy przeciera: Swiqty Mi-
kolaju! Nastka?! Tu?! Ja. Zbieraj sie. Uciekajmy.

I uciekliSmy. Re¢ke tylko przewigzalam re-
cznikiem mokrym.

Niedalekosmy uciekli Nad ranem nas zla-
pali. On ledwo Zywy wyszedl z pod batow, mnie
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oddali do klasztoru. Ej, golabeczko, kasztelanko
polska! Alesmy si¢ juz uméwili. On pojechal do
Anglii, jak mial, ale juz bez pieniedzy papy.
Poszlam tam. O Zebranym chlebie przeszlam
Francy¢ do morza. Ksiezniczka Ghbika. Mdj
ojciec mial milion guldenéw renty. Znalazlam
go w Londynie. Tyle dobrze, Ze po angielsku
mnie nauczyli méwi¢. Pie¢ lat jedliSmy suchy
chleb. Ach! Co to byla za nedza! Co za nedzal.
Nikt nie wiedzial gdzie jestem. Zostawilam list,
ze si¢ ide topi¢. Rzucilam kapelusz i mantylke
do rzeki i to znalezli. On tez nie wracal do
domu, a o mnie nie pisal nic.

Po pieciu latach wrdciliémy. On, jako maj-
ster kotlarski, ja, jako prasowaczka, z dwojgiem
dzieci. Papa juz nie zyl. Cé% bylo robi¢? Mama
przyjela nas. WzieliSmy S$lub. Zostalam panig
Stefanowa Goupescu, ekonomczukowa, z domu
ksiezniczkg Ghika. I bylam panig Goupescu
czternascie lat, az do $mierci Stefana.. Co ty
robisz, duszko?

Teresa osunela sie do nég baronowej Lewe-
tzau i calowala jg po kolanach.

Robil sie cichy brzask. Na wschodzie po-
czcla juz powstawac delikatna, ledwo widna biel
poranna. Morze, jeszcze zupelnie ciemne, od
wschodu zamajaczylo wiatlem, znikomem i po-



wietrznem. Gwiazdy przygasly juZ, mniej licznie
§wiecgc, mniej zlote i iskrzace. Od morza szedl
lekki, cieply wiatr, wartki i szumigcy.

Teresa stala w oknie. Nie mogla spaé. Oswiad-
czenie, Ze Rdzawicz kocha jg, wprost, nagle,
niespodziewanie jej powiedziane, zasypalo jej
oczy jakby piaskiem i zapelnilo jej mézg jakas
jakby chmury gesta, ciezka i blyszczgca. To,
co jej nigdy nawet nie postalo w mysli...

Stala przy oknie i czula, Ze jest jak gdyby
nie ta samg, ktérg byla dotychczas.. Nowy
S§wiat, nowa istota.. A cho¢ moéwila sobie, Ze to
nieprawda, ze tak nie jest i zkgdby moglo by¢,
ani nigdy nie bedzie, cho¢ nie wierzyla barono-
wej Lewetzau: jakies olbrzymie szczeScie, zu-
pelnie jej nieznane i niepodobne do niczego, co
wogble czula w zyciu, rodzilo si¢ jej w piersi.

I poczela szeptac:

W Imie Ojca i Syna i Ducha Swietego.
Amen. BoZe! BoZe! Daj mu wszystko najlepsze,
daj mu szcze$cie, czuwaj nad nim, strzez gol
Daj mu wiare goraca i milo$¢ Ciebie, niech on
Ciebie kocha nad wszystko i zyje tak, aby$ Ty
moégl go nagrodzi¢ i blogoslawil mu. WeZ moje
wlasne szczescie, jeSli tego potrzeba, i daj je
jemul...

Kocham go, widzisz, Ty, Ojcze niebieski, ko-
cham go. To nie jest Zaden grzech — prawda?
Wolno jest tak kochaé. Ale gdyby i niewolno
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bylo — kochalabym go! Boze — ja Ci to wy-
znaje: kochalabym go..

Niech on bedzie piekny, niech on bedzie
wielki, niech on bedzie szlachetny... Niech
wszystkie glowy chylg sie przed jego geniuszem,
przed jego charakterem, przed jego przewags
i pieknoscig duchowg.. I daj mu szczescie! daj
mu szczeScie! Daj mu Zone dobrg, kochajaca,
piekna, czystg.. Niech jg kocha, niech ja czci,
niech ona osladza mu wszelkie gorycze, wszel-
kie zawody i cierpienia.. Niech on bedzie jej
bohaterem, jej snem cudownym, jej marzeniem,
ktére zstapilo z oblokéw na ziemie..

I Teresa urwala swoja modlitwe, czujac, Ze
jej modlitwa o szczescie dla Rdzawicza staje sie
modlitwa o szczescie dla niej samej.

Ku ulicy, na ktérg wychodzily okna Teresy,
szlo dwoje ludzi. Rdzawicz wracal z nocnej
wycieczki z Naborowskg, dumny, zuchwaly,
szczesSliwy. Trzymali sie¢ za rece, a Naborowska
nucila na glos:

Kiedy raune wstaja zorze,

Tobie ziemia, tobie morze

Spiewa w wielkim wiccznym ruchu:
Twoérz i pracuj ludzki duchu!

— Chodz, chodz! — méwil nerwowo Rdza-
wicz, — Chodz pod jej okno.



— Spi, ale jesliby uslyszala, zgorszy sie.
Przecie to dla niej bluznierstwo.

— To tez wlasnie! Chodz, chodz! Zaspiewaj
jej pod oknem, glosno! Niech uslyszy! Chodz!

— Dazieciaku!

— Chodz! Wicieklos¢é mnie bierze! Ona moze
mysli, ze ja si¢ w niej zakochalem, moZe Ze
sig kocham! W takiej lali wykrygowanej! Ja!

O malo nie powiedzial, Ze pali go wstyd
wskutek zakoiczenia rozmowy na statku i ze
nie moze znies¢, Ze poprostu kocha si¢ w ko-
biecie, wobec ktorej okazal sie niezgrabnym
i Smiesznym i ktéra wzgledem niego jest taka,
jaka jej sie¢ podoba byé, ujmujacg lub szty-
wng. ,

— Romku — odezwala si¢ panna Naboro-
wska — jedno jej spojrzenie zwali ci¢ z nég.

— Nie, nie! Dzigkuje ci! Przez te jedna noc
nad morzem otrzgsnglem si¢ jakby z calego
swojego dotychczasowego Zycia. Cala tworczos$c
moja dotychczasowa byla czcza, pusta, bezpo-
zyteczng. Co u nas komu po widmach i upio-
rach? Co kogo u nas obchodzi¢ moga psychi-
czne symbole i zagadki?! Sfinksy jakies i obrazy
wyobrazni, mysli i uczu¢ ludzkich?! Tak, tak!
Masz sluszno$¢! U nas niema czasu na wizye
i fantazye! Zegne sie! Nalamie sie! Siedze
w swojej sztuce, jak w wiezy z kosci slonio-
wej! Zmusze sie pracowaé ze spoleczenstwem,



dla spoleczenstwa! Zmusze si¢ czué¢ instynkt
gromadzki, wspélnie mysle¢, wspélnie czué,
wspolnie dzialaé. Wyklne z siebie artyste, stane
sie obywatelem, ktéry pracuje pedzlem i dlu-
tem. Przestane dba¢ o $wiatowg slawe. Bede
robil tylko to, co jest konieczne, poZyteczne, po-
trzebne. Bede sie staral oddzialywac na szeroki
og6l, sluzy¢ mu. Precz z moim arystokraty-
zmem artystycznym! Jezeli co umiem, to powi-
nienem uczyé¢ - nie trzech rzezbiarzy i trzy-
nastu malarzy, ktérzy mnie nasladujg. Wstydze
si¢ calej mojej dotychczasowej dzialalnodci arty-
stycznej. Glupstwo sg wszystkie «Wyspy umar-
Iych», fauny, wizye Smierci i symbole Zycia.
Ludzie przedewszystkiem jedza i 2yjg. Glupstwo
jest wszelkie piekno, wszelkie sztuki dla sztuki!

— Moéwisz tak - przerwala mu Naborow-
ska — bo tak zaczynasz czué¢, czy bo cie
czem$ dotknela hrabianka Morska?

Rdzawicz zatrzymal ja za reke.

— Jak mozesz tak moéwié? — rzekl z urazg
i zalem w glosie. — Odrodzilas mnie! Ty $wiezy,
mlody duchu! Ide z toba!

— Na nowe zycie?

— Na nowe 2zycie! — powtérzyl Rdzawicz.

Woéwezas Naborowska rzucila mu rece na
szyje i ucalowala go usta w usta.

— Chodz! Bede twojg siostrg, kochanks, Zo-
ng, czem chcesz. Hural Zdobylam Romana
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Rdzawiczal Samego Romana Rdzawicza! Wiel-
kiego artyste zrobie czlowiekiem! Ach! Zdaje
mi sie, Ze moglabym cie¢ kocha¢! Powiedzialam,
Ze bede twojy siostrg, kochanka, Zong, czem
chcesz — i takby bylo! Dokonaj czynu, nie
w marmurze, nie na plétnie, czynu, Zycie tworz,
a jesSli zechcesz, bede u stép twoich. Czemze
jest Fidyasz, Tycyan, Beethoven, czy Szekspir
wobec Waszyngtona, wobec Grakchéw rzym-
skich, wobec Buddy i jego filantropii? Zechcesz:
odejde dumna i szczedliwa i nie zobaczysz mnie
wiecej. Nie méwi przeze mnie kobieta — moéwi
przeze mnie czlowiek!

Na niebie poczelo swita¢. Jasny blask wscho-
dzacego slonca uderzyl w niebo, jak zloty
miecz w ciemng tarcze i pekla. Wylamalo sie
Swiatlo.

Wowcezas Naborowska upojona tg nocg zdo-
bywczg i tym wschodem wstajgcym, ujela Rdza-
wicza za obie rece i zaczela z nim tanhczyé
kolem.

Nagle Rdzawicz chwycil ja w objecia i pod-
nidésl do géry, a ona zawolala:

Niech Zyje wolna milos¢! Precz z oltarzem
i stulg. Precz ze wszystkiem, co jest zatraca-
niem Zycial..

Wowczas z okna willi, pod ktérg sie wla-
Snie znajdowali, padl krétki, urwany i jakby
wyrwany z piersi kobiecy krzyk:
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Czy to pan?!

Rdzawicz wzdrygng! sie, poznal glos Teresy
Morskiej i, puszczajac z ramion panne Nabo-
rowska, spojrzal w gére i przemagajac sie, od-
powiedzial wyzywajaco:

Tak, to ja!

Nie widzial, Ze Teresa pochylila si¢ i padla
w tyl na l6Zko obok stojace, z dloniami kur-
czowo zaciSnietemi na oczach.

— Kto to byl? — zapytala Naborowska.

— Ona — odpowiedziul Rdzawicz glucho.

Naborowska chwycila go mocno za reke,
méwigc:

Chodz! Chodz! Uciekaj!

I pociagnela go gwaltem i biegli ku morzu.
Na morzu kolysaly sie juz rybackie lodki.

— Hej! — krzyknela Naborowska. — Du-
kat za spacer!

Jeden z rybakéw podplyngl ku brzegowi.

— Daleko, daleko na morze! — powiedziala
panna Naborowska, wstepujac w 16dz i wpro-
wadzajac w nig za sobg Rdzawicza.

Usiedli i Naborowska zaslonila Rdzawiczowi
uszy rekoma, méwigc:

Odysseuszv, nie slysz Syrenyl...

On jednak odsungl jej rece, polozyl twarz
na jej kolanach i dal sie wiezé bez ruchu, bez

. slowa i bez spojrzenia.
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— Czy to jest twdj wychéd na nowe 2zy-
cie? — spytala z bolesng goryczg Naborowska.

Ale Rdzawicz nie odpowiedzial.

Wtenczas jakby wyplula w przestrzen slowo:

Artystal

Po poludniu Rdzawicz, wracajgc z morza do
domu, z gorgczka w sobie i w oczach, spotkal ba-
ronowg Lewetzau, ktéra go przywitala wiado-
moscig, Zze panie Morskie wyjechaly.

Przed Rdzawiczem ugiela sie ziemia.

— Czemu? — zapytal.

— Panna Teresa zaslabla w nocy. Lekarz
znalazl, Ze ja morze rozstraja. Hrabina Morska
juz tez kuracye konczyla, wiec nie czekajac,
zabraly sie i pojechaly. Hrabina polecila pana
pozegnac.

— Dziekuje pani — odrzekl Rdzawicz i, po-
szedlszy do domu, spakowal rzeczy i bez je-
dnego slowa wyjasnienia do Naborowskiej, wy-
jechal najblizszym pociagiem do Szwajcaryi.



ROZDZIAL IIL

Rdzawicz odebral w Lucernie w polowie
lipca list od swego kolegi i przyjaciela, TeZla,
w ktérym TeZel pisal: <Jerzy jest teraz gorzej.
Doktorzy nie odbierajg stanowczo naduziei, ale
nie rokujg jej wiele. On dobrej mysli, jak zazwy-
czaj suchotnicy. Pani Laura miewa rézne chwile,
ale czasem chwile strasznej rozpaczy. Moje
poczciwe Rozigtko dodaje jej sil i otuchy. Przy-
jechala takze w tych dniach Ela. Cien tego,
czem byla niegdys, ale co§ tak duchowego ma
w twarzy, Ze dziala jak aniol pokoju na ludzi.
Uwazam, %e si¢ jej na ulicy ustepujg, taki ma
jaki$§ smutny majestat w sobie.

Przyjedz tu. Co si¢ tam masz wldczy¢é po
Alpach? Jerzy czesto pyta o ciebie, a pani
Lora kazala cig prosi¢, aby$ przyjechal. Onaby
teraz chciala skupié wszystkich, w ktérych
Zyczliwos¢ dla Jerzego wierzy; jakby my-

BTRMCINIE Q
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Slala, ze gdy go przyjaciélmi otoczy, to trudniej
bedzie wzig¢ go z pomiedzy nas $mierci.

Jerzy cale dni spedza na werandzie. Wyo-
braz scbie, jak sie ucieszyl, kiedy przyjechal do
Zakopanego Leon Morski, pamietasz go? Ten
hrabia, amator muzyk. Przywiéz! z sobg Wla-
dyslawa Strzyzeckiego, ktéorym teraz caly
zyje.

<A to zlodziej, co?» — powiada o nim. Strzy-
Zecki teraz uklada sobie libretto do nowej opery
i naradza si¢ nad tem z Jerzym. Grywajg wiele
na cztery rece z Morskim na fortepianie pani
Laury, a czasem StrzyZecki improwizuje — ba-
jecznie. Wogdle to jest dobry chlop, $wiatowiec,
viveur i, jak Morski o nim powiada: schumani-
sta, chopinista i szampanista. Zastaniesz tu takze
dawnego znajomego, Staszka Lanowskiego, ktory
tu teraz stale mieszka i maluje.

Gdyby Jerzy byl zdréw, czy mogloby byé
milej, niz w takiej paczce?

Céz%, kiedy to nieszczescie.. Straszna rzecz..
A?Z sie cierpnie na samg mys$l. My oboje z Ro6-
zig modlimy si¢ codzien specyalnie za zdrowie
Jerzego, a nawet mdj maly Rom i malenka Lor-
cia mowig za niego pacierz, ktéry zresztg
u Lorci sklada sie z nastepujacych wyrazow:
«.ziu aj owie nu emu» — poniewaz dotgd nic
na Swiecie nie moze jej skloni¢ do wymawiania
poczgtkowych liter. Uczy jg tego Morski. Wyo-
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braz sobie, jak to robi. Mimo calego tragizmu
chwili, pekamy czasem ze $miechu. Siedzg na-
przeciw siebie, to jest ona u niego na kolanach,
i Morski méwi jej: «Powiedz: Leon hrabia Mor-
ski, stary duren», — a ona odpowiada: «owie
bia ti aly len». To sie¢ powtarza dopéty, poki
ich oboje Rézia nie wypedzi z pokoju. Przyjeds,
méj drogi! Ucieszymy sie¢ wszyscy z calego
serca, dawnoSmy sie i nie widzieli, ze dwa lata,
a Jerzego moze i ostatni raz juz zobaczysz.

Sciskam Cie serdecznie
Twéj

stary Jedrek.
Zakopane d. 17/VII».

— Podla natura ludzka! — pomysélal Rdza-
wicz, kladac list na stole hotelowym. — Wila-
8ciwie przedewszystkiem tknelo mnie to, Ze tam
jest kto$, co sie nazywa Morski..

Podla, albo tylko moze ludzka.

Rdzawicz nie wiedzial, co si¢ dzieje z Te-
resg. Od pani Iewetzau dowiedzial sie tylko
tyle, Ze te panie pojechaly do Wiednia: tam
dopiero mialo si¢ zdecydowaé, gdzie reszte lata
spedzg.

Mieszaly si¢ w nim w dziwny sposéb Zal
z wiarg, tesknota z niechecig, rozrzewnienie
z gniewem. Gdyby byl spotkal Terese, nie wie-

6.
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dzialby, czy pas¢ jej do nég, czy ja odepchngé.
O pannie Kamili Naborowskiej staral sie nie
mysle¢; czul wyrzut sumienia wzgledem siebie
samego, Zalo§¢ nad samym sobg, wstyd i bez-
silnos¢.

Gléwng jednak myslg, ktéra bladzila i wi-
rowala po jego glowie, byl nagly wyjazd pan
Morskich z Abbazyi. Tego by! pewny, Ze spo-
wodowala go Teresa. Wiec co?..

To co klulo mu poprostu mézg.

I chwilami przychodzilo mu do glowy: <ko-
cha mnie» — ale te mysl wypedzaly natych-
miast inne, rozumne, trzezZwe, grube i brutalne.

Dlaczego jednak Teresa chciala wyjechaé? —
wytlémaczyé nie umialy.

Zaczgl sie wiec zastanawiaé, zkad ona sie
wziela przy oknie. Niewgtpliwie byla zdolna
podpatrywac¢ ludzi, ale nie mogla wiedzie¢, e
tamtedy on z Naborowsksg bedg przechodzili.
Zatem nie mogla spa¢. Prawdopodobnie jadla
za duZo na kolacye i nie mogla spaé. Cuda sie
dzieja na Swiecie i by¢ moze, Ze byli sobie osta-
tecznie przeznaczeni, ale jaki§ tlusty kawal pe-
keflejszu z purée grochowem sprawil, Ze sie so-
bie nie dostang. Gdyby byla si¢ nie objadla
i spala, toby byla nie widziala go tanczgcego
z Naborowsksg i trzymajgcego ja w objeciach.

Dlaczego krzyknela z okna? Krzyknela, zeby
go skompromitowad.
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Widziala doskonale, Ze to on, ale niby nie
mogla przypusci¢, Zeby czlowiek, ktéry bywa
w ich towarzystwie, ktéry jest dopuszczony do
ich towarzystwa, ktéry ma zaszczyt bywac
w ich towarzystwie...

Rdzawicza ogarnial gniew i ciskal przedmio-
tami na ziemie.

Gdy chcial odpisa¢ na list od Tezla, doznal
wazruszenia i odpisal czule i dlugo, ale niosgc
list na poczte, uwidocznial sobie coraz bardziej,
Ze jego wzruszenie jest daleko wiecej spowodo-
wane nazwiskiem Leona Morskiego, niz wezwa-
niem do chorego kuzyna i wspoélczuciem z jego
Zong. Nie chcial by¢ nieuczciwym: podarl list
i zatelegrafowal jeden wyraz: «Przyjades.

Jezeli bedg mu dzickowali, jeZeli bedg mu
wdzieczni, to w Zadnym razie on tych dzieko-
wah nie wywola, nie podszyje sie pod falszywa
cnote, nie sklamie.

By! sloneczny lipcowy poranek, kiedy Rdza-
wicz wjezdZzal do Zakopanego. Przedewszyst-
kiem nozdrza jego wciagaly ostry Zywiczny
zapach smrekéw i Swiezego drzewa z nowo
zbudowanych i z nowo budujacych sie chatup,
a oczy napawal rzezwy, jasny blask powietrza.
Gory staly w zlocistej szezodze blekitnej, wy-
sokie i dalekie, milczgce i spokojne, podobne do
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gjawiska. Na stromych, siwych Scianach $wie-
cil sloneczny blask, na zielonych kopach i upla-
zach przemykaly ruchliwe, plongce $wiatla i lo-
tne, przezrocze cienie, rzucane od wedrownych,
malych, bialoniebieskich oblokéw. Goérale, ktd-
rych nie widzial lat kilka, bawili jego oczy
bialym strojem i lekkiemi ruchami; snulo sie
takZze wiele kobiet miejskich, ladnie ubranych,
ozywionych i wesolych. Rdzawicz spogladal na
lewo i na prawo, rozweselony i dobrze usposo-
biony. Zapomnial o chorobie Jerzego, przycémilo
mu si¢ nawet wrazenie Teresy. Ta cze$¢ du-
szy ludzkiej, ktéra chce Zyé, chce byé wesola,
chce uzywag, chee by¢ szcze$liwg mimo wszystko
i wbrew wszystkiemu, nie cierpi smutku, zgry-
zoty, troski i jest ta watlag rosling, ktéra sie
czasem tylko, wskutek wyjgtkowego powiewu
wiatru, potrafi wydrze¢ z pod gestwy chwa-
stéw, lopuchéw i splgtanych ciernistych krze-
wow i spojrze¢ w niebo: wolala o swoje prawa.

Wtem zdaleka ujrzal dwoje malych dzieci:
czteroletniego chlopczyka i mniej niz trzyletnia
dziewczynke ze sluzgca, za nimi TeiZla 7 Zong
i panig Laurg.

— Idziemy naprzeciwko pana! — wolala
pani Rézia TeZlowa.

— Jakze Jerzy? — spytal Rdzawicz, wy-
skakujac z powozu.
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— Ach, chwala Bogu! Lepiej — odparla pani
Laura. — Od wczoraj rana.

— Nawet pani Laura mogla odejs$é¢, Ela jest
przy nim — rzekl! TeZel.

— A to dzieci! Dziewczynka byla taka ma-
lenka, kiedy ja widzialem!

— Miala dopiero kilka miesiecy.

— Siadajcie panstwo do powozu, pomiescimy
sie jako.

— Jerzy si¢ bardzo ucieszyl z depeszy, Ze
pan przyjezdza.

— Moze jeszcze wszystko bedzie dobrze,
droga pani — rzekl Rdzawicz, calujac w reke
paniag Laure.

Pani Laura rozplakala sie.

— A FLanowski? Zawsze chory na dzigsla?

— Ach, nieszczesliwy czlowiek! — rzekla
pani Rézia. — To jest nieuleczalne.

— Straszna rzecz!

— Cale zycie zabite..

— Robi co?

— Maluje. Same peizaze.

— Bardzo dobre — ozwal si¢ TeZel.

— No, a ty?

— Chciale$ powiedzie¢ po dawnemu: stara
malpo?

-- Jak sie¢ masz?

— Ot, tak sobie. Zeby Jerzy tylko predko
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wyzdrowial, toby wszystko bylo dobrze. No,
ale ja mysle, Ze bedzie!

— Tezel, pamietasz, jakem ci méwil: farbuj
swoj zolty leb, bo ideal pani Rézi mial byé,
jak kniaz Birkudz, <brunet i dumny». Pamie-
tasz ?

— Ot, a pan zawsze jednaki! — odciela sie
pani Rozia Tezlowa. — Zajadliwy i dokuczny. At!

— A panna Ela? Zdrowa?

— Zobaczy ja pan. lle to lat panstwo sig
nie widzieli?

— O$m.

— Kawal czasu. To ja wtedy mialam do-
piero szesnascie lat! — rzekla pani Roézia Te-
zlowa.

— A teraz ma pani juZ czteroletniego syna.

— Ot nasz dom — rzekla pani Laura. —
Widze, 2e na werandzie sg wszyscy nasi pa-
nowie. StrzyzZecki, Morski, Lanowski, Widzi pan?
Jerzy lezy na szezlongu. A to Ela, tam, przy
drzwiach.

Jakie to dawno.. JakZe dawno.. Ela Rosien-
ska miala lat oSmnascie, on dwadziescia siedm..
Miala szaro- niebieskie oczy, duze i glebokie,
w ktére mozna bylo i§¢, jak w las; nos miala
troche orli, troche podobny do nosa Teresy
Morskiej, i przepyszne, wisniowej, ciemnej bar-
wy usta. Twarz jej bladawa i wytworna miala
w sobie jaki§ smutek, jakg§ w wyrazie mysl
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teskng i pragnacg a tajong, i ten wyraz byl
przedewszystkiem wymowa jej twarzy...

Tak dawno.. tak dawno...

Tak dawno, kiedy przyszla do niego tam,
do pracowni, gdzie stal wykuty w marmurze
aniol S$mierci, tak dawno, kiedy spytal: «Elu,
dokad idziemy? Czy na nowe zycie?» — a jej
twarz uczynila sie jak cudowny mistyczny
kwiat, niczemu niepodobny.. Tak dawno, kiedy
zdruzgotal mlotem glowe «Aniola $mierci» i padl
bez przytomno$ci na dlugo, na dlugo.. Tak da-
Wwno...

To — Ela?

Stala przed nim wysoka, chuda osoba z wiel-
kiemi i $licznemi, ale wpadlemi i jakby przy-
gaslemi oczyma, cery bladej, przy ktérej tem
jaskrawiej uwidocznialy si¢ niezmatowane, ale
obojetne i nic nie méwigce wisniowe usta. Czarno
byla ubrana. Smutna, Zalobna, z woli pocho-
dzaca pogoda wiala od niej. Rdzawicz z trudem
opanowywal wraZenie. Ona za$ wyciggnela ku
niemu reke ze spokojnym usmiechem.

— Panno Elu — méwil Rdzawicz, kiedy
szli wieczorem calg gromadkg polami ku re-
glom — panno Elu, jak ja si¢ ciesz¢, Ze panig
widze!

— I ja si¢ ciesze. Zmeznial pan.
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-- Zestarzalem sie.
— Wazysceysmy to zrobili.
Tezel wyglada mlodziej.
Bardzo im dobrze. Lora miala tym ra-
zem szezesliwy reke.

Umilkli.

— Niech pan ze mna bedzie spokojny —
odezwala sie. — Jestem dawno po drugiej stro-
nie Zycia.

-~ Mieszka pani na wsi, wiem; gospodaruje
pani i zaklada ochronki.

— Tak, po Smierci ojca i mamy wzielam
caly zarzgd majatku na siebie. Gospodaruje
i zajmuje sie dzie¢mi wiejskiemi.

— I.

— Czy mi dobrze? Dobrze. — Panna Ro-
sienska dotkne¢la lagodnie re¢ki Rdzawicza. —
Prosze mi wierzyé. Tak by¢é musialo — dodala
po chwili.

— Musialo — powtérzyl Rdzawicz.

— Jakze to dawnol...

Milczeli znowu.

— Pamieta pan wéwczas Rozig? «Mignons,
jakeSmy ja nazywali?

— Pamietam.

— A u pana co slychac?

Nic.
— Stal sie pan wielkim artysta, slawnym.
— C6z z tego?

h



— 91 —

— Zle panu, jak bylo?
— Mnie zawsze musi by¢ zle.
— Musi — powtérzyla z przyciskiem panna

Rosieniska. — To w panu jest.
— GdybySmy wtenczas byli wyszli — na
nowe zycie...

— Nie bylo przeznaczone... Dlaczego sie pan
nie ozenil? Szkoda, pan powinien byl si¢ oZe-
nié.

Rdzawicz spojrzal na panne Rosienska;
usmiechnela sie lagodnie.

— To wszystko przeszlo — moéwila dalej —
jakby nigdy nie bylo. Widzi pan, jak o tem
moéwie: spokojnie i bez Zalu. Chcialby$ si¢ pan
zapytaé: czy cierpialam? Czlowiek jest zawsze
ciekawszy, czy kto cierpial przez niego, niz
czy byl szezeSliwy, bo to pochlebia wiecej jego
dumie i jest bardziej interesujgce. Wiec powiem
panu: cierpialam strasznie. MoZnaby powiedzieé:
nieludzko, cho¢ nie wiem, gdzie jest kres ludz-
kiego cierpienia.

Ja pana kochalam tak gleboko i tak napra-
wde, jak pana nikt nigdy nie kochal, nie wiem,
czy kocha¢ bedzie. A w jakiZ okropny sposéb
tracilam panal.. W ataku furyi, skrepowanego
sznurami, zawiezli pana do domu zdrowia, zkad
nikt nie przypuszczal, Ze pan kiedykolwiek wyj-
dzie.. Wyobraz pan sobie, co si¢ dzieje w sercu
mlodej dziewczyny, ktéra na poczgtku zZycia



— 92 —

takg rzecz przechodzi.. Wyobraz pan sobie, co
si¢ dzialo ze mng, kiedy odniesiona z twojej
pracowni do domu, odzyskalam przytomnosc..
Nic, nic, tylko widok, jak uderzasz mlotem
w glowg swego «<Aniola Smierci», jak si¢ zata-
czasz w tyl, straszny, z piang na ustach... Przed
chwilg byle$ taki jasny, mieliSmy i$¢ na nowe
%2ycie — daleko ztamtad.. Wyobraz pan sobie,
co si¢ ze mng dzialo, gdym czekala na wiado-
mo$¢ o tobie.. Mniejsza, Zze bylam skompromi-
towana, Ze moZesz sobie pan wystawié, co mo-
wili, jak bezczescili moje przyjscie do twojej
pracowni.. Wiem to.. Naturalnie, bylam twojg
kochanka, panna z uczciwego, dobrego domu,
nie uszanowalam siwych wlos6w swego ojca,
choroby swojej matki.. naturalnie.. C6z innego
mogli méowi¢? Céz innego mogli mysle¢ i cheieli
mysle¢? Bylam ladna, majetna, robilam konku-
rencye.. Ach! z jakaz rozkoszg grzebano mojg
opini¢! jak pluto na mnie! jak mnie kopano!
W calem miescie bylo takie zadowolenie, jak
gdyby sie dowiedziano o czyim$ nieslychanie
szlachetnym czynie. Kilka gloséw odezwalo sig
w mojej obronie, bal mieli zapewne powdd bro-
ni¢ mie ci, co bronili. Bylam kochankg rzezbia-
rza, tak samo moglam byé kochankg adwokata,
lekarza, czy pisarza.. A ja przecie, wiedziona
jakiems$ przeczuciem, bom ci¢ kochala nad zy-
cie, przyszlam broni¢ pana od Smierci.. Trzy-
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male§ rewolwer w reku, kiedy drzwi twojej
pracowni otwarlam...

Wyjechales pan za granice. Nie bylo cie
dlugo. Myslalam, ze wrdécisz do mnie. Nie wré-
ciles. Czekalam. Szedl rok za rokiem. Czeka-
lam ciggle, zamknieta na wsi, nie widujgc ni-
kogo, patrzgc na nieustanng zgryzote rodzi-
céw, ktorzy wiedzieli, Ze jestem uczciwa, ale
ktérych zabijala poprostu opinia, jakg mi zro-
biono w mgnieniu oka w Warszawie. Nie
watpie, ani na chwile nie watpie, Ze to przy-
czynilo si¢ do przyspieszenia Smierci obojga.
Czuli swéj stary, zacny dom skompromitowa-
nym, i to tak! I bez mozZnosdci obrony. Znaleziono
mnie przecie w twojem mieszkaniu.. Czekalam
na pana. Myslalam: on to wszystko wie, on to
wszystko czuje, wréci, musi wréci¢. Rece moje i no-
gicalowal —wréci. Ale pan nie wrdéciles. Owszem,
po kilku latach — aby mieé romans z panig Mery
Czorsztynskg. To byl pierwszy twdj krok po
powrocie do kraju. I z kim! Z taka pania Mery
Czorsztynska! Czekalam jeszcze. Kochalam cie
i wierzylam w ciebie i w sile, w moc szlache-
tnego, obowigzujacego uczucia, a takiem bylo
moje. Wicrzylam w to, jak w Boga na niebie.
Tak kochalam, tak cala siebie po$wiecilam..
musi byé¢ przecie co$, co nagradza. Ale nic ta-
kiego niema. Uciekles pan od tej Zydowki do
Wioch i znéw pana dlugo nie bylo. Ale juz
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teraz nie czekalam na ciebie. Zrozumialam, Ze
2yciem nie rzgdzi to, co ludzie sobie wyobra-
Zaja, 2e niem rzgdzi¢ powinno. Zrozumialam to.
I oto po o$miu latach spotykamy sie, kiedy z ca-
lej duszy mojej pozostalo mi tylko jedno, ale
najlepsze, najdroZsze, najcenniejsze: zupelna obo-
jetno$¢ na wszystko. Patrz, to jest na mojej
twarzy wykute.

I zwrécila ku niemu bladg, jakby woskowsg
twarz, na ktérej nawet dluzsze moéwienie nie
wywolalo zmiany. Rdzawicz pochylil czolo.

— Badz pan spokojny — méwila dalej Ela
Rosienska — nie méwie tego wszystkiego, abys
pan czul wyrzuty jakies; méwie to wlasnie dla
spokoju pana. Nie wyrzucaj pan sobie nic. Ja
juz nic nie pamietam, nic nie wiem. Bél, Zal,
wstyd, zgryzota, rozpacz wyzarly mi dusze
i same si¢ strawily w sobie, jak plonace wegle,
ktore palg wszystko i spopielajag si¢ same. Za-
czelo sie dla mnie nowe Zycie — Zycie mar-
twoty. I tak mi jest dobrze.

— Nowe Zycie — powtérzyl glucho Rdza-
wicz, wbijajac zamglone oczy w ziemie.

I to ja uczynilem — rzek! po chwili.

— Nie ty. Uczynila wola losu. Rozumiem to,
zrozumialam, i nic mie¢ juz ani zdziwié, ani za-
bole¢ nie moze. Jestedmy widrem na morzu
i niczem wiecej. Ale ty, ale pan.. panu co$ jest.
Czuje to. Pana co§ gnebi.
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— Rdzawicz nic nie odpowiedzial.

— Nie odpowiadaj mi pan. Gdybym panu
powiedziala, Ze masz pan we mnie przyjaciolke,
to powiedzialabym nieprawde. Nikt nie ma we
mnie nic, tylko dzieci wiejskie opiekunke i nau-
czycielke. Jestem automatyczng siostrg, auto-
matyczng ciotkag, automatyczng przyjacidlks
Lory. To, co przeszlam, bylo za silne.

— Ela Rosi.nska — szepnal Rdzawicz jakby
do siebie.

— Tak, Ela Rosienska. Pamigta pan te droge
polng u nas na wsi, wtedy, na wiosng, kiedy
pan u nas bawil? Ja wszystko pamietam. I te
scene w nocy, na ganku, wieczér, kiedy$ pan
uczynil, czego nie bylabym nikomu nigdy prze-
baczyla.. procz ciebie, procz pana! Badz pan
spokojny tak, jak ja, kiedy panu to moéwie, Ze
cierpialam. Ale oddales mi pan moZe wielkg
przysluge, jak lekarz, ktéry okrutnie bolesng
amputacys zabezpiecza na zawsze od dalszej
choroby. Ja juz nie moge cierpie¢ i jest mi do-
brze.

Méwila bezdzwiccznie, matowo, obojetnie.

Rdzawiczem wstrzasng! nerwowy dreszcz.
Ela Rosieniska usmiechnela sie.

— Masz pan wrazenie, Ze siedzisz kolo trupa,
prawda?

— Niech pani nie méwi tak; to jest straszne —
szepng! Rdzawicz.
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— Ja chce, Zeby pan mial jasno w oczach —
odparla panna Rosienska. — Chce, zeby pan
by! spokojny, tak, jak ja jestem spokojna. Niech
pan sobie wyobrazi, Ze umarlam, a to, to jest
kto inny, osoba obca panu i nieznana, noszaca
tylko to samo nazwisko. Tak bylo przeznaczo-
ne — zatracenie mojej milosci i mojego zycia.

Leon hrabia Morski siedzial przy fortepianie
pani Laury i gral zydowski majufes, balansu-
jac swoja dluga, chudy figure w tyl, naprzéd
i na boki i wykrzywiajac si¢ w najrozmaitsze
sposoby z uroczysta powagg. Lekarz znalazl
Jerzego lepiej, i otucha wstgpila w dom. Pani
Laura usmiechala si¢ do wszystkich i sama do
siebie.

— Wladku, lubisz «majufes?» — spytal
Morski Strzyzeckiego, falszujgc karkolomne
akordy.

Strzyzecki rozesmial si¢, Morski zas zmienil
melodye i zaczgl mrucze¢ z akcentem zydow-
skim:

Du hast Diamanten und Perlen,

Hast alles, was Menschenb-gehr,

Und hast zwelwe bis dreizehne Milionen Rubel,

O Graefin Mery Czorsztynska, geborene Miednica, was
[willst du mehr?...
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— Jeste§ zawsze pauper — rzekl Strzy-
Zecki.

— Mozesz nawet dodaé: ordynarny i nie-
smaczny pauper, ale to mnie nic nie obrazi. Nie
potrafisz dojrze¢, gdzie sie konczy i gdzie za-
czyna delikatna demarkacyjna linia miedzy try-
wialnoscig i zlym smakiem, a arystokratyczng
swobodg. Na twoim ostatnim koncercie w War-
szawie na galeryi kaszlal i plul w chustke kra-
wiec, pan Krupa, i to bylo ordynarnie, a w pierw-
szym rzedzie foteli gadal na caly glos i ziewal
Jan hrabia Wyczewski i to bylo swobodnie.
Ostatecznie pana Krupe wyprosil wozny, a na
ciebie sie caly beau monde obrazil, Ze$§ przestal
graé, az hrabia Wyczewski skonczy ziewac.

Und hast zwelwe bis dreizehne Milionen Rubel,
O Mery, was wiiilst du mehr?... was wiiiilst du mehr?...

— Nie drzyj sie tak, bo ludzi pobudzisz.

W tej chwili wszedl Tezel, ktéry odprowa-
dzil Zone do domu.

— Cudne niebo — ozwal sie Lanowski, pa-
trzgc przez okno.

-— Takie cudne, Ze a% %al pomySle¢, Ze sie
go kiedys$ nie zobaczy — rzekl Jerzy.

— Bedzie pan na nie jeszcze patrzal sto
lat! — zawolal Morski.

— Tam zresztg, kto wie, tam moze jest je-
szcze pigkniej — odezwal si¢ StrzyZecki.

urMoEmE, T
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— Tam? Tam pajprawdopodobniej niema
nic — powiedzial Rdzawicz.

Nie gniewaj si¢ — zwrécil si¢ do Teila
z usmiechem.
— Toby bylo straszne — rzek! Lanowski.

— Tak, toby bylo straszne. Bo po co, na co
ta wiedza, ta mgdros¢, to do$wiadczenie, ktore
tu zdobywamy? Co z tej rozkoszy i z tego bolu,
ktérych tu doznajemy? Na co to cale zycie?
Jezeliby tam nie bylo nic, to tu wszystko jest
bez celu, bez przyczyny, bez wytlémaczenia.
Co z tego przyjdzie? -- méwil Rdzawicz.

— Trzeba wierzyé tak, jak kosciél uczy —
rzekl Tezel. — Dogmat wszystko tlémaczy.

— Tak, ale trzeba takie mie¢ dar wiary,
jak méwil swiety Augustyn. Zreszta ja nie
chcialbym wierzy¢, mnie nie braknie wiary,
tylko wiedzy. Jabym chcial wiedzie¢. Nie wiem,
nie wiem i nie wiem. Nie wiem nic. Byé wie-
cznie tg rybg w basenie, ktéra sie za kaZdym
ruchem naprzoéd uderza o szklanng szybe, za ktéra
widzi tylko jakies fantastyczne przedmioty, nie
do zbadania, nie do poznania, nie do przekona-
nia sie o ich prawdzie: to jest straszne. Prze-
czuwamy — i c6z my przeczuwamy? To, co
nam nasze zmysly ludzkie przeczuwacé kaza.
Ale nasze zmysly ludzkie ze Smiercig sie¢ kon-
czg.
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— Wiec trzeba wierzy¢ tak, jak koéciol
uczy — powtérzyl Tezel.— Trzeba byé pokornym.

— Blogoslawieni cisi i pokornego serca, ale
ja nie jestem pokorny. Gdybym moégl sprezyé
calg sile swojego ducha, calg jego energie: wtedy
chcialbym $wiat caly przeciag¢ na dwoje, jak
mieczem, aby si¢ przekona¢ o nim, aby go zo-
baczy¢, jakim jest. Czy wy nie doznajecie cza-
sem uczucia, %e si¢ tak twardo, ciezko podno-
szg rece w goére, ale z tak straszng silg, Ze
zdaje si¢, iZ moZnaby Alpy rozlamaé na po-
lowe, rozeprze¢ we dwie strony Swiata? Nie do-
znajecie tego?

Strzyzecki, ktéry siadl z kolei przy forte-
pianie i pukal lekko palcami w klawisze, ude-
rzyl akord. Rdzawicz przestal méwié i zwrécil
si¢ ku niemu. StrzyZecki zaczal improwizowac.
Przez mo6zg Rdzawicza poczely sie sunac obrazy.

Zielone, ciche lgki, dziewczyny po nich cho-
dzg, w bialych muslinowych gazach, z kwia-
tami we wlosach.. Biorg sie za rece i tanczg
kolem... Wolno, rytmicznie... Tanczg kolem kolo
sadzawki na lgce, czystej i krysztalowej, na
ktérej kwitng lilie wodne, kielichy na powierz-
chni wody.. Wtem ze %rédla wynurza sie glowa
weza... Czerwone, jak karbunkuly, oczy zaczy-
najg §wieci¢ ku dziewczynom... Pierzchly z krzy-
kiem... Zostala tylko jedna, najmlodsza.. Waz
wpil w nig swoje oczy.. Milczacy, straszny,

7.



wynurza si¢ coraz wiecej.. Juz potworne jego
cialo zablyslo barwng luskg nad wodg.. Ile
barw!.. Mieni sie¢ w sloficu, gra, polyskuje stu-
barwng, zlocistg skérg.. Czerwone, jak karbun-
kuly, oczy wpijaja sie w dziewczyne.. Cicho,
smutno, rozpaczliwie smutno, lka jej dusza przez
usta milczgce... To jest labedzia piesn jej Zycia...
MoZeby mogla uciec tak, jak inne?.. Dlaczego
nie ucieka?.. Stoi nad wodg, biala, pochylona
ku niej, tak, jak sie pochylila w tancu, cieka-
wa, kiedy pierwsze kregi i pierwsze barwy lu-
sek lba pokazaly sie na wodzie.. Wkolo sg lgki
ciche i zielone...

Waz okrecil jej stopy.. Nie drgnela.. Stoi
urzeczona, z iywemi zastyglemi oczyma.. Waz
wije sig coraz wyzZej, wyzZej.. Dosiega piersi..
Z pomiedzy piersi dziewczyny zaczyna sie sg-
czy¢ krew.. Splywa strumykami na jej bialg
gaze, na rézowe stopy, czerwieni wode.. W okre-
gu weza stoi nieruchoma, pochylona ku zrédlu..
Twarz jej bieleje coraz wiecej, coraz wiecej...
Staje si¢ podobna do marmuru; juz tylko oczy
patrzace i widzace Swiadezy, Ze zyje.. Waé nie
pije krwi, on tylko Zrédlo swoje, zimne i bez-
barwne, zaczerwienil jej krwig gorgcsa.. Odwija
swoje skrety.. Powoli zsuwa si¢, wplywa w wo-
de, zanurza.. Znikl w czerwonem, gorgcem Zro-
dle.. Ona stoi bez kropli krwi nad woda, nie-
ruchoma, biala, jak statua.. Zabarwila, roz-
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grzala zrédlo... Dlaczego nie uciekla, jak inne?..
Moze mogla uciec.. WKkolo 8g Iaki ciche i zie-
lone...

Jej twarz jest podobna do twarzy Eli Ro-
sienskiej -- powoli przeistacza sie w twarz Te-
resy Morskiej...

Rdzawicz uczul na ramieniu dlon Tezla
i uslyszal jego glos:

— Romku, obudz sie. Spisz z otwartemi
oczyma. Pan Wladyslaw dawno juz nie gra.

— O czem pan mys$lal? -- spytal Lanowski.

— Nic, zmeczony jestem drogg, chodzmy
juz... Poézno.

Woda huczala w lesie, czarno bylo i cie-
mno.

— Tak, tak, — moéwil Lanowski, rozgorg-
czkowany wypitym w restauracyi szampanem —
to jest cos$ strasznego.. Jakie ja moge przyjsé
i powiedzieé tej kobiecie: «Kocham ja» — kiedy
mi dziagsla za Zycia gnijal.. JakZe moge?! Mam
trzydziesci jeden lat.. Nie pocalowalem nigdy
nikogo.. Ile razy mialem rewolwer i trucizne
w reku.. Boje sie, boje sie.. Jestem podly, nik-
czemny, nedzny tchorz..

— Pan Bég ci to wynagrodzi — ozwal si¢
Tezel z przekonaniem.

— Co6z za zycie! Co6z za zycie! — moéwil
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dalej Lanowski. -— Kazdy dzien si¢ z tem bu-
dzié, kazda noc z tem zasypiac.. Nigdy swo-
bodnego, radosnego, spokojnego obudzenia sie,
nigdy spokojnego, milego zasniecia. Zawsze,
wiecznie to jedno uczucie, ta jedna mysl, ten
jeden wieczny, wstretny, nieustanny bél, to je-
dno cierpienie, wiecznie, zawsze, bez ustanku..
I kazde zetkniecie si¢ z ludZmi, i kazdy krok,
kazdy ruch, kazda chec¢, kazde pragnienie...
Zawsze i zawsze choroba., Ha! wszystkie meki pie-
kla tej mojej nie zréwnowaza!l.. Nakoniec zrezy-
gnowalem. MysSle sobie: juz bede caly tylko
sztukg Zyl. Nie mam wielkiego talentu, ale mam na
szczeScie byt niezalezny, nie potrzebuje z tego
Zy¢, bede malowal, bo bede chcial, byle tylko
si¢ zgluszy¢. Nie — musi przyjecha¢ tu panna
Ela Rosienska.. L.

— Zastanéw si¢ pan — rzekl! Rdzawicz. —
Spojrzyj pan tylko na panne Rosiefiskg. Prze-
ciez ta kobieta nie Zyje.

— Ja si¢ teZ tylko z trupem moge oZenic¢! —
odpar! gorgczkowo Lanowski, — Pomyslcie! Po-
myslcie! Trzydziesci jeden lat i nigdy nie po-
calowalem kobiety! I za co? I dlaczego? Kto
mnie przeklgl? Co komu z tego przyjdzie, Ze ja
sie mecze, Ze ja waryuje z bélu, z zalu, z me-
czarni? Co komu z tego przyjdzie? Kto przez
to co zyska?
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— Boze! BoZze! — jeczal TeZel. — Stasiu,
uspokdj sie...

— Uspokoi¢ sie?! Ty! IdzZ do domu! Tam
twoja Zona czeka na ciebie, tam czekajg twoje
dzieci. Upies¢ swojg $liczng, mlodg Zone, usci-
skaj swoje dzieci! Ty si¢ nie potrzebujesz uspo-
kaja¢! Ale ja! ja! Pustka, samotnia, kainowe
pietno! O Zeby mi kto wydarl te gnijgce dzig-
sla z ust! Paryas! Paryas jestem! O! Zeby mnie
juz raz dyabli porwali! Zeby mnie juz raz zie-
mia pochlonela!

Rdzawicz stal i patrzal dokola: las wyda-
wal sie¢ jeszcze spokojniejszy, niz zwykle.

W Lanowskim wino poczelo dzialaé.

— Oszaleje! — krzyknal. — Oszalejg! Ko-
cham ja! Niech mnie tu ziemia pochlonie!

Rzucil si¢ na ziemie. Slychaé¢ bylo, Ze ude-
rza twarzg o kamienie i seki.

— Tak, tak! — rzezil — Tak, tak, wydrzyj-
cie mi z ust te dzigsla kamienie, wyszarpcie
mi je, sekil.. Tak, tak.. Plyn, ty krwi zatruta,
przekletal.. Plyn!l.. Ciecz, juchol.. Tocz sie
z tego Scierwa Zywego, jakiem ja jestem... Tocz
sie, plynl.

Miotal si¢ i ciskal po ziemi.

Z trudem i z wysilkiem diwigneli go Tezel
z Morskim, ujmujgc pod rece. Dygotal calem
cialem.,
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— Odprowadzmy go do domu — rzekl Strzy-
Zecki drzgcym ze wzruszenia glosem.

— Odprowadzcie mnie do domu! — krzyknal
Lanowski. — Odprowadzcie mnie do mojego pu-
stego, gluchego domu! Rzucécie mnie do mojego
pustego, zimnego l6zka! Odprowadzcie mnie do
mojego grobu! PoléZcie mnie w te trumne, kto6-
ra si¢ mojem lézkiem nazywa! Rozbierzcie mnie!
Zdejmijcie mi buty, ubranie! Oprzyjcie mi glo-
we na poduszce, przykryjcie mnie koldrg, Zeby
mi bylo wygodnie lezeé¢! Ha! ha! ha! Wygodnie!
A ty, Tezel, idZ potem do swojej Zony, idZz do
swoich dzieci! Hal

Skrecil sie w rekach Tezlowi i Morskiemu
i chcial znéw pas¢ na ziemie; ledwo go utrzy-
mali. Zwrdcili sie na Sciezke ku drodze. Strzy-
Zecki szed! za nimi. Rdzawicz pozostal w lesie.
Zdaleka slycha¢ bylo glos Lanowskiego:

— O meko! meko! mekol...

Naokolo stal las, jeszcze spokojniejszy, niZ
zwykle.

Pewnego dnia, kiedy Roman Rdzawicz z Mor-
skim szli od Jerzego, ktérego polepszenie trwalo
ciggle, na obiad ku wsi, Morski rzekl:

— Chce panu co$ zaproponowaé. Siedzisz
pan ciggle na Skibéwce i nic nie wiesz, co si¢
w Zakopanem dzieje. Od dziesieciu dni sg tu
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bardzo ladne moje kuzynki, panny Morskie,
z matks. Jerzy jest o tyle lepiej, e teraz nie
jestesmy przywigzani do Zakopanego. Chce panu
zaproponowagé, abys sie¢ wybral jutro z nami do
Morskiego Oka. Jerzy mi poradzil, Zeby i¢ kolo
jakich§ Ciemnosmreczynskich Stawéw, przez
Wrotka, czy Bramke Chalubinskiego. Ma by¢é
Sliczna droga. Mybysmy poszli piechots, to jest
ja&, klade sie na pierwszem miejscu, jako gléwna
osoba, moja kuzynka Bela Kmitowa, bardzo po-
czciwe stworzenie, jako opiekunka panny, i ja-
kies jeszcze kilka osdéb obojej plci, a mama Mor-
ska przyjedzie powozem vis-d-vis nas. Chcesz
pan i8¢? Nic tam nie moéwilem jeszcze, Zeby
pana nie wprowadza¢ w ambaras, gdybys pan
nie mial ochoty, ale moje kuzynki znaja pana
z Abbazyi i bardzo mile pana wspominajg. Te-
resia méwi, Ze pan bardzo ladnie umie méwié
o sztuce i morzu.

Rdzawicza oblalo gorgco: usilowal pokryé
zmieszanie, zapalajac cygaro i udajac, Ze nie
chce ciggnagc.

— Rzu¢ pan. Dam panu inne.

— Nie, dziekuje. Musi si¢ rozpalic.

Dziesig¢ dni tu jest — myslal — dziesig¢
dni tu jest i nie widzialem jej jeszcze...
O sztuce i morzul.. Zatem méwi spokojnie...
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Jestem juz dla niej niczem... JeZeli zresztg Kie-
dykolwiek czemkolwiek bylem... Zatem wszystko
skonczone... Skonczone?... Wlasciwie nic nie bylo
zaczete.. Glupi jestem! Co si¢ mialo konczyc¢?!
Sni mi sig, czy co?

— Péjdzie pan? — spytal Morski.

Blyskawicznie biegly przez glowe Rdzawi-
cza mysli:

Nie powiedziala nic. Gdyby byla powie-
dziala, Morski nie méglby mnie prosié.. Pani
Morska nie pozwolilaby mi bywaé¢ u siebie..
Cokolwiekbadz, moge ja zobaczyé.. Widzie¢ ja,
moéwié.. Cokolwiekbads...

Przez dusze Rdzawicza biegla takZe jakas
nieokreslona, bezcelowa nadzieja, jakie$ nieokre-
slone spodziewanie niewiadomo czego...

— Péjde — odparl. — Dziekuje panu.

— Doskonale! Zaraz im dam znaé. Albo co:
chodZ pan tam ze mng teraz.

— Tak?

— Ech — w Zakopanem.

— Nie, wole przyjs¢ jutro rano. O ktérej?

— O pigtej u nich — hotel z cukiernia.

-— Ale czy te panie nic nie bedg mialy prze-
ciwko temu?

— Zapewniam pana, ze bedg bardzo szcze-
Sliwe. M6j panie! Juz mniejsza o to, ze pan la-
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dnie méwisz o morzu i o sztuce, ale do licha,
przecie si¢ pan nazywasz Roman Rdzawicz!
Pierwsza rzecz, ktérg opowiedza w Poznaniu,
czy w Warszawie, to Ze byly z panem przy
Morskiem Oku. Nie badZz pan wiecej naiwny,
niz jestes.

Rdzawicz wymusil z siebie usmiech.

- No, idziemy?

— Nie, jutro juz przyjde. O piatej. Potem
zloze wizyte. Wytldmacz mie pan, e musze byé
u Jerzego.

Rdzawicz uczul dziwna, przykrg nieSmialo§c;
nadto przyszlo mu odrazu do glowy, Ze o pig-
tej rano, w turystycznym kostiumie, w fanta-
stycznej pelerynie na ramionach i w fantasty-
cznym tyrolskim kapeluszu na glowie, zwla-
szcza jeZeli si¢ ma za sobg dosy¢ omawiane Zy-
cie, kilkanascie slawnych rzezb i kilkadziesiqt
slawnych obrazéw: mozna si¢ lepiej wydac, niz
w granatowej kurtce i zwyklym letnim kape-
luszu o godzinie drugiej po poludniu. Przytem
trzeba bylo pokaza¢ sig¢ tak, aby zatrzeé¢ taniec
pod oknem. Zaczaé o nim méwi¢ i wySmiaé
go?.. Rdzawicz mimowoli z uszanowaniem po-
chylil glowe przed wspomnieniem Kamilli Na-
borowskie;j.

Rano dobrze si¢ sobie przyjrzal przed lu-
strem i kilka razy zmienial poloZenie kapelusza.
W koncu wybral jedno, wsiadl w furke i pod-
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jechal pod hotel. Postanowil by¢ zimny, oboje-
tny, w dobrym humorze, ze wszystkimi jedna-
kowy i wogdle nieco zloSliwy, tak, aby sie wy-
dawalo, Ze to jest i wrodzone w nim i Ze to
jest troche swiadoma lekka ironia czlowieka,
ktéry badZz co badz stoi umyslowo wyzej od
ogélu. Ale w miare, jak sie¢ zblizal ku hotelowi,
zapominal o wszystkiem, a ogarnial go wza-
mian niepokdj, polaczony z zupelnie goraczko-
wem onieSmieleniem. Bal si¢ spotkania.

— Wolalbym, Zeby jeszcze nie byla goto-
wa — myslal, podjezdzajac przed werande.

Jednak wlasnie pierwsza osoba, ktdérg spo-
tkal, byla ona. Stala przy balustradzie.

Miala sukienke turystowskg, ciemnozielona,
dosy¢ krétka, obnazong szyje, czerwony serda-
czek i duzy jasny kapelusz na glowie. Byla
Sliczna.

Usmiechnela sie¢ z obojetna, $wiatows grze-
cznoscig i podala Rdzawiczowi reke tak, jak sie
jg podaje komus$ malo znajomemu.

Rdzawicza, ktéry wlasciwie nic sobie uie
wyobrazal, ule czego$ czekal: ten sposéb powi-
tania zbil z tropu. Czul, Ze si¢ klania, jakby byl
obrazony, i wydal si¢ sam sobie $miesznym.

— Niema jeszcze nikogo? — bakngl. —
Chcialem pani Morskiej podzigkowad...

— Zaraz wszyscy przyjdsg.

— Panie tu juz od dziesigciu dni?
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— Tak — rzekla Teresa obojetnie, spogla-
dajac za jaka$ furka.

Rdzawicz przestal méwié. Zdawalo mu sie,
%e schwycil jedno spojrzenie Teresy, rzucone
ku sobie, ale nie byl tego pewny.

— Ladne rano — rzekl, Zeby co§ powie-
dziec.

— Ladne.

- Bedziemy mieli pieckng wycieczke.

— Niezawodnie.

— Pozwoli pani zapali¢ przy sobie?

— Prosze.

Rdzawicz udal, %Ze nie widzi zapalek na
stole i przeszedl po nie do otwartej sali restau-
racyjnej.

Burza, ktéra zlapala idacych pod Walent-
kowg, zatrzymala ich dlugo. Gdérale powynaj-
dywali kamienie, pod ktére si¢ mozna bylo jako
tako powciska¢ i zakry¢ troche od deszczu.
W straszliwg ulewe i8¢ bylo niepodobna.

Nagle ustal deszcz. Prawie w mgnieniu oka
zrobilo sie pieknie. Chmury pierzchly gdzie§
i nad glowami zjawilo sie niebo, juz ciemnie-
jace. Natychmiast ruszono dalej.

Rdzawicz, ktéry znal te droge i dobrze cho-
dzil po gorach, szedl przed towarzystwem.
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Jestem wiec znowu z nim.. W Tatrach... Je-
stem tak, jakem marzyla tyle, tyle razy.. Od
dziecka prawie. W Tatrach z takim czlowie-
kiem, ktéregobym kochala.. I jestem tak...
0! jakze, jakZze jabym cie mogla kochaél.. Kt6z
ty jednak jeste$?! Z pijang ulicznicg, Spiewa-
jaca swietokradzkg parodye swietej piesni, tan-
czysz po nocy pod mojem oknem, S$ciskasz jg..
Umysélniel.. Umy$lnie tam?l.. A jesli i nieumy$l-
nie, bo watpie, zebym czem byla dla ciebie, to
i tak kimze ty jestes?!.. O jakZe inaczej ja so-
bie ciebie wyobrazalam! Kiedy patrzalam na
twojego «Chrystusa nad $wiatem», wydawales
mi si¢ olbrzymim, natchnionym prorokiem; kiedy
patrzalam na twojg <«Dusze¢ po $mierci», wyda-
wale§ mi sie apostolem milosierdzia i uczué naj-
Swietszych; kiedy patrzalam na twojego «Prome-
teusza», wydawale§ mi si¢ bohaterem, ktéry zie
z posad poruszy; kiedy patrzalam na twoje
«Upojenie», wydawaled mi si¢ wcielong milo-
§cig. Wydawalo mi sig, Ze powietrze, ktérem ty
oddychasz, musi by¢ inne, e cinad glows szu-
mig skrzydla, Ze gdzie ty przyjdziesz, gdzie sta-
niesz, tam si¢ slyszy szum wichru.. I kimze ty
jestes?! Snobem, dobierajacym do twarzy kolor
krawatéw, i tancerzem pijanych, bluznierczych
ulicznic.. A jednak — czy ja cie nie krzyw-
dze?.. Czlowiek jeste$, musisz byé takim, jak
ludzie.. Czy% moZesz by¢ innym?.. Nie, nie mo-
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Zesz.. Gdybys$ byl geniuszem, jak Michal Aniol,
dobrym, jak swiety Marcin, bohaterskim, jak
Leonidas, to i tak musialby$ by¢ czlowiekiem..
Cé% zrobiles tak zlego? Czy istotnie wiecej mnie
zabolal twoj taniec z tg dziewka, czy to, Ze nie
chciale§ zrozumie¢ i odpowiedzieé¢ godnie na
moja apelacye do twoich uczu¢, apelacye nie-
proszong i niepytang.. Co6z ciebie to obchodzi,
Ze ja si¢ kocham w tobie od pierwszej chwili,
od pierwszego spotkania i mimo wszystko? Coz
ciebie to obchodzi? I kimzZe ty jestes, a kim ja?
Ty jeste$ wielki, slawny czlowiek, a ja pierwsza
z brzegu panna, ktéra powinna by¢ kontenta,
%e do niej raczysz moéwic.. Ej nie, Teresiu, €j
nie, to ty jeste§ wiecej winna, niz pan Roman
Rdzawicz... A kto wie, gdyby$ sie byla nie obra-
zila.. nie wyjeidzala wskutek glupstwa...

Boze! BoZe! Zapomnialam! Co on sobie mégl
pomys$le¢ wtedy, kiedy Kkrzyknelam z okna:
<Pan?!» BoZe, BoZe!

Co sobie moégl pomysle¢? Ze albo stalam
przypadkiem przy oknie, albo Ze go szpiegowa-
lam.. Nie — gdybym go szpiegowala, nie by-
labym krzyknela, albo bylabym, krzyczgc
umys$lnie, krzyknela inaczej.. Za co on jednak
wziagl moj wykrzyk?.. Dlaczego krzyknelam?...
Z oburzenia?.. Czy...

Moze si¢ domyslil — mozZe si¢ domyslil, Ze
mnie to tak strasznie, tak strasznie zabolalo...
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On i pijana dziewkal.. JeZeli si¢ domyslil, w ta-
kim razie wie — w takim razie niema dla niego
tajemnicy.. W takim razie wie wszystko...

Ale nikt inny nie wie nic.. Nie zdradzilam
si¢ jednym rumienicem, jednem zblednieciem, je-
dnem zadrzeniem glosu... Jakie$§ dobre béstwo
dopomaga mi w tem.. Jak umialam spowodo-
waé wyjazd z Abbazyi, tak umialam przyjaé
wiadomos$é, Ze on tu jest, Ze pdjdzie z nami na
wycieczke. Nikt nie wie nic.

Moze i on nie wie? Mégl wzigé mdj krzyk
ot tak, za taki krzyk.. Moglam si¢ przelekngé..
Kt6z tanczy w nocy po ulicach?.. Potem bylam
juz rozdrazniona, musialam juz by¢ chora. Roz-
chorowalam si¢ zupelnie niezaleznie, przypad-
kiem... Chora bylam i dlatego nie spalam...

Idzie sam, sam naprzéd; taki smutny.. Usi-
lowal mowi¢ ze wszystkimi, usilowal byé we-
soly, dowcipny, zabawny... Jest nim, kiedy chce,
ale dzi§ to wszystko bylo sztuczne, wymuszone...
Prawie ciggle albo rozmawia z Goéralami, albo
idzie sam =z tylu, lub naprzdd... Jak dobrze cho-
dzi po gérach.. Jak zrecznie i pewno... Wszy-
scy sie potykajg, gramolg, on idzie, jak po ré-
wnej drodze.. Moglby prowadzi¢ w zlych miej-
scach.. Ach!.. Powierzylabym mu sie.. Tylko —
mozZeby on nie chcial mi podaé reki?.. Tak wy-
zywajgco, tak niechetnie, tak nienawistnie rzu-
cil mi wtedy: «Tak, to jal» Nienawidzi mnie.



— 113 -

Nienawidzi sie zawsze os6b, ktére si¢ narzucajs
z uczuciami — to sie czuje...

Idzie sam naprzéd — taki smutny.. Moze
przeze mnie?.. CéZz znowu.. Zarozumiala jestes,
Teresiu.. Coz ty?.. Zkad?.. Ach! (dzie on juz!
Jak daleko przed nami!.. Jest co§ w tym czlo-
wieku, co go od nas odrywa, przed nami niesie...
Polecialabym za nim — gdybym miala skrzy-
dla.. Jak daleko.. jak wysoko.. jaki maly sig
zdaje.. tam na przeleczy.. Ach! znikll.

Rdzawicz na przeleczy Zaworéw, na ktorg
si¢ wyspinal naprzéd przed towarzystwem, nie
zatrzymal si¢, ale odrazu poczgl biec po tra-
wiastej uboczy w dél. Bieg! pedem. Wiedzial,
gdzie droga zakreca na lewo ku Ciemnosmre-
czynskim Stawom, ale mingl jg. Biegl ku la-
sowi w Ciemne Smreczyny, w doline.

Niebawem wpadl w kosodrzewinowe krzaki,
iglaste, smolne, elastyczne i trudne do przeby-
cia. Darl si¢ przez nie, nie baczac na péré. Mi-
ngl suchg czerwong limbe i znizyl sie w olbrazy-
mie platowisko dzikich, potwornie wyroslych
szczawidéw,lopuchéwizielsk ogromnych. Wszystko
to mokre od deszczu, bilo w niego wodg, tak, Ze
wkrétce poczela ona ciec z jego ubrania i sztylp
skérzanych. Zanurzyl si¢ caly w mokrych, dzi-
wnie, dziko pachngcych ziolach, rosngcych

yTMOENIL .Y
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w pustce Srédlesnej, na polanie. Trafil na zbu-
twiale klody dawno zwalonego Sniegami sza-
lasu. Doznal dziwnej rozkoszy osamotnienia,
skrycia si¢ przed ludzmi w naturze dzikiej, nie-
ujarzmionej, odrebnej od S&wiata. Wkolo stal
stary, obity konarami do ziemi, odwieczny, glu-
chy, ciemny smrekowy las. Niebo zapalalo juz
gwiazdy.

Byl sam. Tam, w tyle, daleko poza nim, zo-
stali wszyscy. Szli powoli, gdzie$ przepadli
w mroku, niewidoczni.. Cala gromada.. On tu
byl sam.. Sam jeden.. On i géry i las.. Odbiegl
wszystkich.. Uczul jakas dume w sobie, jaka$
moc... Rozprezyl ramiona, rozprezy! piers, pod-
niésl glowe.. Sam, sam jeden!.. gory i las..

Nie potrzeba mu tu nikogo.. Oparl noge na
glazie.. Pustka, milczenie.. Czul w sobie sile,
Ze moéglby te pustke zdobywaé dalej, dalej, da-
lej.. Het tam, popod Hruby Wierch, ku Krzy-
waniowi. Nic to, Ze noc.. Jego nogi nie znajg
trudu, jego oczy nie znajg ciemnosci, jego zmy-
sly leku.. Czescig natury jest, tak odcietg od
Swiata, jak ona, tak twoérczg, jak ona...

Boze!

Nie potrzeba mu tu nikogo. Slawa? Dajg ja
ludzie. Ludzie? Odepchng! ich od siebie. MilosG?
Wyzwolil si¢! Ha! ramiona rozeprzeé miedzy
te skaly! Nie plgcz si¢ tu, cieniu kobiety! ni-
kly, watly cieniul Nie Sciskaj piersi palacym
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tchem namietnodci, tu, gdzie si¢ piers od wier-
chu do wierchu rozszerzal...

Sam, saml.. Zdaleka od wszystkiego, co jest
zle. Zdaleka od wlasnego wstydu wobec nedz
swojej duszy i od wstydu za nie przed ludzmi...
Zdaleka od wszystkiego, co rani dume, co przy-
nosi upokorzenie, co wprowadza gorycz i go-
rzki smutek.. Zdaleka od poczucia tych nizszo-
§ci, ktére sg nie do przewalczenia, i od gorzkiego
poczucia tych wyzszosci, ktére sg pogardy go-
dne.. Zdaleka od wiedzy i niemoZnos$ci przela-
mania i ukrycia swoich brzydot, wad i wstre-
téw fizycznych. Zdaleka od meczacych, wscie-
klych faktéw.. Zdaleka od istotnego stanu rze-
czy, ktérego znajomosé i wobec ktérego bezsil-
no8¢ moze popchng¢ do samobdjstwa.. Zdaleka
od wszystkiego, co jest: zawsze i wszedzie..

Sam, sam!.. MozZe mu sie wydawac, Ze jest
orlem, moze mu si¢ wydawagé, Ze jest smrekiem,
moze mu si¢ wydawacd, Ze jest szumem lesnym...
Sam, sam, wiec moze odepchngé od siebie swoje
cialo i swojg dusze.. zostawi¢ tylko swojg wyo-
braznie.. Sam, sam, wiec moZe stworzyé caly
Swiat swojego zycia tak, jakby zyl, bedac
orlem, bedgc smrekiem, bedac szumem lesnym..
0! jakZe nie cierpi, jakZe nienawidzi ziemil... Ona
to okula jego jestestwo cialem! ona wszczepila
mu duszel.. A on przeciez jest czastka Zywio-

o
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16w, istnial w nich przed swojem czlowieczen-
stwem, wréci do nich po ludzkiej Smierci...

Juz niema nic, nic.. Wir, chaos olbrzymiego
ruchu.. Gwiazdy snujg sie kolo glowy, $piewa-
jace i swiecgce.. Nic, nicl.. Otchlan, bezden
wszechswiata...

Precz, precz, nikly, watly cieniu kobietyl..
Jedna mys$l zawisla na tobie, jedna krétka, ni-
kla, watla mysl, jedno malenkie pidro, wylatu-
jac z olbrzymich orlich skrzydel, musnelo twojg
twarz i odlecialo gdzie$ uronione daleko...

Precz! precz!

Co za rozkosz nie czué¢ tu tego obniZenia
swojego ja, swojego modzgu, swojej mysli, swoich
uczu¢ i instynktéw, ktére si¢ zawsze w ze-
tknieciu z ludzmi uczuwa. Jest si¢ tu sobg, ta-
kim, jakim si¢ jest, tym «poetg zamknietym
w swoich czterech Scianach..» tylko, Ze Sciany
tu: to gory, to bér, a poezya — to wicher du-
szy, w bezmiar lecgcy...

Nagle uslyszal wolanie: to Gérale wolali na
niego.

— Niel nie! nie pdjdel..

Wolano znowu.

Rdzawicz stal oparty na ciupadze, wdycha-
jac w pier§ samotne powietrze. Las poczal szu-
mie¢ lekkim wiatrem.

Wtem ozwal si¢ w pomroku dzwigczny glos —
poznal go — to glos Teresy.
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Zadrzalo mu co§ w piersi.

Glos powtérzyl sie¢ w echu.

— To ty! ty!

Wydalo mu sie, Ze glos ten ma w sobie ja-
ka$ tesknote, Ze wola.. Poczgl i§¢ ku niemu,
bezwladnie.

Od rana rozmawial malo z Teresg, raczej
prawie nie rozmawiali; odzywal sig¢ do niej tyle,
aby nie wygladalo tak, jakby jej unikal, lub
ona jego. Z poczatku zblizal sie do réznych
080b, na lewo i na prawo; ale nudzilo go to i me-
czylo. W koncu oddzielil si¢ od towarzystwa
i szedl sam.

W Teresie nie mdg! spostrzec nic, coby co-
kolwiek moéwilo. Byla réwna ze wszystkimi, ani
za wesola, ani smutna, swobodna, uprzejma i pelna
wdzieku, jak zawsze.

Hukanie powtarzalo sie. Krzyczeli i Gorale
i panie i panowie. Glos Teresy juz si¢ nie po-
wtorzyl. Ale on szedl za tym glosem. Pamietal,
zkad przyplynal; szedl, jakby za Swiatlem, zu-
pelnie i nagle bezwladny.

Skaczac z glazu na glaz, dotarl Rdzawicz
do grupy ludzi, stojacych pod &ciang skalng.
Goérale zapalali pochodnie.

— Hawescie?! Myslelimé, ze was gacopiérz
porwal! — za$mial sie przewodnik.

— Przepraszam. Czy paustwo czekali?

— Nie, chwilke zatrzymaliSmy si¢, — odparl
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kto§ — Zeby zapali¢ pochodnie. WolalisSmy tylko,
Zeby pan wiedzial, gdzie jesteSmy. Czy pan za-
bladzil?

— Nie. Tak poszedlem. Tam jest cudowny
las.

— Ciemnosmreczynski? Ten, o ktérym Je-
rzy lubi méwic? — spytal Morski.

— Ten. Stary, wiekuisty las. Puszcza zu-
pelna.

— Szkoda, %e tamtedy nie idziemy — rze-
kla Teresa.

— E dy ta i haw nie jasniej, jak w lesie —
ozwal si¢ ktérys z Goérali.

— Hm, hm, hm, niéma mody ozpali¢, za-
moklo --- mruczal przewodnik, bijac obuszkiem
glowe pochodni.

— Panie Romanie, — rzek!, zapaliwszy —
wiém, ze droge wiécie, wezcie téz ten pohodnie
i icie poprzodku, bo jo powiedem paniom hra-
bine, a Wojtek Ciulac bedzie $wiécil z tylu.

Rdzawicz wzial pochodnie, podniést ja w gére
i ruszyl naprzod.

— Jak mu ladnie.. Idzie przed nami, jak
wodz — myslala Teresa. — Ach! Jakbym che-
tnie szla przy nim, méwila z nim.. I dlaczego
nie mam tego zrobi¢?.. Tak samo wtenczas wy-
bralam go w mazurze..

Jednak nie zblizyla si¢. Szla obok Celinki
i Leona Morskiego.



- 119 —

— Pochodnie si¢ nam skoficza, nim wyj-
dziemy na Wrotka — zwrécil si¢ Rdzawicz do
przewodnika.

— Bedzie miesioncek swiécil. Dy jus wysel
za grani.

Istotnie ksiezyc wyplyngl z za skal, duzy,
prawie w pelni. Woda w Ciemnosmreczynskich
Stawach zaszklila sie. Padlo na nig srebrzyste,
okragle swiatlo, ktére poczelo si¢ wydluzaé
w ogromny, cichy, srebrzysty slup blasku.

Wraz ciemne, olbrzymio nastyrmane zwaly
gor poczely Scianami wewnetrznemi biele¢ i ja-
Snie¢. Powoli przestrzen stawala sie coraz wi-
dniejszg. Juz pod czarnemi grzbietami skal roz-
ciggaly sie wielkie, bialo fosforyzujgce plaszczy-
zny. Slupy Swiatla na obu stawach, gérnym
i dolnym, rozlewaly sie szeroko i ogromnie.

Nagle poczely one drgaé¢ i mieni¢ sie, a je-
dnoczes$nie poczela zaciemniaé sig i przejasniac
fosforyczna biel rozwidnionych scian skalnych;
albowiem na niebo wybiegaly obloki, przyga-
szajgce i rozpalajagce ksiezyc. Szafirowe, bleki-
tne, zlotorude, Zoltomodre i srebrnozielone bar-
wy graly zmiennie kolo niego, szybko lecgc.
Czasem wchodzil on za ciemng chmure i gasl,
a wtedy stawalo sie zupelnie ciemno. Czasem
nikl prawie caly, $wiecgc tylko Swietnie zlo-
tem odcieciem kregu. Czasem granatowo-zloty
toczy! si¢ i migal w oblokach. To znéw wyply-
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wal na zupelnie czyste niebo, i wtedy na chwile
padaly znéw na czarng glebine stawdéw olbrzy-
mie, szerokie, rozpromienione kolumny blasku,
a Sciany skalne braly na siebie martwg, Z6l-
tawg bialos¢. I szla nowa gra barw. Zlotoruda,
w blekitno-Z6ltg szeZoge rozprészona otecz ksie-
Zyca gasla i plonela.

W powietrzu panowalo milczenie niewypo-
wiedziane. Jeden tylko wodospad z niZniego
stawu huczal i szumial, ale tak wtopionym
W przestrzen szumem, iz wydawal si¢ czescig
milczenia. Przed glowami piely sie wysokie tur-
nie, zebate, strzelne w strop i wiszace w otchlani.
Nagle ksiezyc wswietlil sie w Piarzysta Doline,
w skaly. Rum kamienny i $niegi zalénily. Otwarla
si¢ kotlina srédskalna, tajemnicza i przepastna,
zamknieta w urwiska i szczyty.

— JakZe tutaj cudownie! — szepnela Te-
resa, opierajac si¢ plecami o nagi glaz, gdy sta-
neli dla wypoczynku.

— G@Gdzie bylo piekniej? Nad morzem, czy
tutaj? — spytal Rdzawicz, stajgc obok i cho-
wajac pochodni¢ za kamien, aby plomieniem nie
razila.

Teresa nie odpowiedziala na razie; zacisnelo
jej sie gardlo.

— Tutaj — rzekla po chwili.

— Podzmé! Podzmé! — wolali Gdrale.
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Poczeto si¢ pig¢ na trawiasty uplaz, ku
Wrotkom. Noc juz byla w calej pelni.

Teresa szla za Rdzawiczem, ktéry swiecil
resztkg pochodni. Niezadlugo musial jg rzuci¢;
druga, trzymana przez chlopa, wypalila sie ré-
whiez.

— Prawie nom wystarcyly — rzekl prze-
wodnik.

—- Coby sie ino nie kcialo zahmuraé, bo sie
cosi mrocy — rzekl inny Goéral

I istotnie, powoli, poczelo si¢ sciemniaé¢. Ksie-
2yc jasnial coraz rzadziej, coraz mglej, az znikl
zupelnie za ciefikg warstwg chmur, ale ta war-
stwa jela grubie¢ i résc.

Pomagano sobie nawzajem po drodze, jak
kto moégl. Teresa szla sama; Rdzawicz po od-
dechu jej poznawal, z%e idzie z trudem. Kilka
razy wstrzymala sig, jakby nie wiedzac, gdzie
postawié noge.

— Mozna pani podaé¢ reke? — spytal jej
Rdzawicz, silac si¢ na obojetng grzecznosé.

— Owszem, prosze¢ pana — odrzekla Teresa
cicho. — Jestem juz zmeczona.

Podala mu dlon, ktérg on ujal lekko i deli-
katnie. Nic méwili do siebie. Teresa oddechala
cigzko i dlon jej coraz mocniej opierala si¢ na
dloni Rdzawicza.

— Czy wysoko jeszcze? — zapytala.

— Nie — juz tam. Troche widac.
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— A potem?

— Na dél.

— Juz Morskie Oko?

— O nie. Jeszcze ogromny kawal.

— Boze! Jakze ja przejde! — krzyknela Te-
resa.

— Pozwoli pani, Ze jg poprowadze? Dobrze?

Powiedzial teraz migkko i prawie proszgco.
Teresa uczula ochote skloni¢ mu glowe ku ra-
mieniu i oprze¢ si¢ na niem. Odpowiedziala mu
cicho:

— Dobrze.

I serce, bijace mocno i predko, uderzylo jej
jeszcze gwaltowniej, bo uslyszala cala miekkos¢,
calg kobiecos¢ swego glosu w tej chwili; zda-
walo si¢ jej takZe, ze poczula ledwo wyczuwal-
ny uscisk dloni Rdzawicza.

I on go jej rzeczywiscie dal, myslac, Ze ona
nie dostrzeze.

Wyszli na przelecz Wrotek pierwsi, Przed
nimi byla zupelna otchlan. Czarne, nieprzeni-
kliwe chmury zawlekly niebo. Byla noc nie-
przejrzana. Na przeleczy wial wiatr, wiejacy
gérg od pélnocy.

— Niech si¢ pani okryje — rzekl Rdzawicz,
otulajac jej szal kolo ciala.

Pierwszy raz delikatnie, lekko, uczul jej
ksztalt; pierwszy raz ona poczula jego rece na
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sobie. Ogarnelo ja drZenie. Czula si¢ sama
z nim.

— Czy idg tamci? — spytala.

— Sa tuz.

— Co jest przed nami teraz? Widze tylko
czarng otchlan.

— Bedziemy schodzili.

— Tam?

Teresa uczula trwoge. Zawisla gdzies, jak
ptak, w ciemnosciach, w obcym, nieznanym,
Swiecie, wsréd grozy, trudéw, niebezpieczenstw,
gdzies na wysokosci pod chlodnym, wartkim,
S§wiszczacym wichrem.

-— Sprowadzi mnie pan? — rzekla, nie
baczgc na nic w tej chwili.

— O tak! — odpar! Rdzawicz i wysungl ku
niej reke, ale ja wstrzymal, nim jej dlon ujgc
zdazyla. Teresa dostrzegla ten ruch i pochylila
sic na mgnienie oka mimowolnie ku Rdzawi-
CZowi.

Pani Kmitowa, mimo zmeczenia, nie pozwo-
lila zatrzymywaé sie dlugo na Wrotkach; le-
dwo wytchneli.

— Pozazigbiacie si¢! Pozazigbiacie si¢! —
wolala. — W imie BoZe chodzmy naprzéd!
Przewodniku! No, dalej!

Rdzawicz ujgl znéw dlon Teresy i szepngl:

— Zostanmy z tylu; boje si¢, Zeby kamien
na panig nie spadl komu z pod ndg.
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— Ale to my moZemy zrzuci¢?

— Bedziemy sie starali nie zrzuci¢. Nie dam
pani i8¢ naprz6d. Przepraszam, ale musz¢ panig
wzigé po przewodnicku.

Zawiesil ciupage na lewej rece i ujal jg obu
rekami pod lokie¢ i za dlon, tak, Ze wygodnie,
mocno mogla si¢ oprzec.

Dziwne, dziwne uczucie.. Oto schodzi w ja-
ka$ przepasé, czarna, nieznang, urwistem zbo-
czem, po ktérem usuwaja sie¢ jej z pod nég ka-
mienie, i wszystko zda si¢ w te czarng, nie-
znang przepas¢ z pod ndg uciekac.. Jest oparta
na reku Rdzawicza, i on jg raczej znosi na swo-
jej rece, niz ona idzie sama.. Wicher ze $wisz-
czgcym szumem przelata jej czasem nad glowa,
czasem uderza o jej stopy i kolana, czasem hu-
czy gdzieS w dole, straszliwie nizko, to wyje
gdzies wysoko ponad glowami, w jakich§ nie-
botycznych, ciemnych, ledwo widocznych ska-
lach. Groza jest straszna. Cale Zycie dotych-
czasowe poczyna si¢ Teresie w tej chwili wy-
dawac¢ jak jaki$ sen.. Nieslychanie, nadludzko
potezna jakas rzeczywisto§¢ ogarnela ja, wtlo-
czyla w siebie jej calg istote. Groza i moc jej
obecnego zycia jest tak wielka, Ze Teresa nie
moze jej objaé i zapanowaé nad §wiadomoscig.
Czuje cos, zyje, ale nie wlada swojem zZyciem.
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Jest jak 16dZ na morzu podczas przyplywu; 16dz
ma zagle, wiosla, ster, wszystko, ale ostate-
cenie niesie jg tylko fala w tym kierunku, w kté-
rym sama dazy. Teresa jest bezwladna, oszolo-
miona energig Zycia, ktéra na nig runela i ktoé-
rej nigdy w takiej sile nie doswiadczala, nie
przeczuwala nawet.

Wstrzgsa nig dreszcz.

— Boi sie pani? — pyta Rdzawicz.

Jego glos jest jakis zupelnie inny, jak zwy-
kle. Jest to glos cichy i gleboki jakiegos sil-
nego ducha, ktéry ja raczej niesie, niz wiedzie,
i ktéry niezawodnie ma skrzydla, w tej chwili
szumigce mu z wiatrem nad glowg i utrzymu-
jace go nad przepadcig.

— Boi sie pani?

— Nie — odpowiada Teresa, widzgc, jakby
si¢ straszliwie czula bezradng, gdyby nie ten
duch skrzydlaty kolo niej.

— Nie? - powtarza glos obok, jak ciche
echo, tak drzacy i tak wzruszony, jak gdyby
tem slowem zamykal caly skarbiec nieprze-
brany sléw innych.

— Pan mnie tak dobrze prowadzi — méwi
Teresa, uswiadamiajagc sobie zupelnie, Ze te slo-
wa znaczg: skrzydla twoje niosa mnie nad
otchlah nieznang..

Teresa czuje jaki§ ruch kolo siebie, ktéry
wsirzgsa nig calg i wywolywa w niej goracy



— 126 —

dreszcz, cho¢ trwal tylko jedng sekunde i le-
dwo dal si¢ odgadngé; ten sam ruch powtarza,
jakby zamagnetyzowane, jej cialo.

Wowczas Teresa czuje, iz staje.. moc jg ja-
ka$§ wstrzymala. To zatrzymanie si¢ trwa jedng
krétkg chwile. Nagle staneli oboje.. Teresa czuje,
ze stalo si¢ to dlatego, poniewaz w jednym mo-
mencie zabraklo Rdzawiczowi sil, aby krok
uczyni¢, ale jej réwnieZz sil zabralo, aby go po-
ciggngé za sobg naprzéd.

I slyszy ledwo, ledwo slyszalny szept Rdza-
wicza: «Teraz niech przyjdzie S$miercé.» Slyszy
doskonale, ale szepce: Co?

A Rdzawicz wyraZnie, jasno, iskrzgco w te
czarng otchlan i noc powtarza swoéj szept: Te-
raz niech przyjdzie $mier¢...

Woéwczas Teresg owlada jakas bezmoc sil-
niejsza, niz wszystko, i opiera ja na ramieniu
Rdzawicza ramieniem; wowczas czuje, Ze jest
przezen objeta i Ze tak wisi w bezdni gérskiej
przez niewypowiedzianie krétki czas.

Potem zn6éw krocza naprzéd, a Teresa czuje,
Ze dlon jej podnosi si¢ do géry, czuje doskonale,
jak mija szyje Rdzawicza, jak mija jego usta,
zatrzymung jest na jego oczach i wilgnie, wiec
przyciska ja do tych oczu mocno i t¢ wilgoé
przyjmuje na reke. Woéwczas uczuwa, Ze jej
reka zsuwa sie od oczu Rdzawicza ku ustom
i zatrzymang jest na ustach, ktére przyciskaja
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si¢ do niej tak mocno, jak ona przyciskala jg
do jego oczu.

Wtenczas glowa jej sie chyli w tyl..

I slyszy wyrazny, choé cichy, bezbrzeZnie
bolesny szept: I to wszystko..

O nie! O nie! Nagle poczyna w niej tak cos$
brzmie¢, w piersi jakby zadrzemane instru-
menty muzyczne w niej si¢ ocknely, harfy
i liry. Nie! Niel...

I ona wtenczas przystaje na chwile, chwyta
Rdzawicza rece w obie swoje dlonie i Sciska
je mocno, mocno, mocno...

Staje sie cos8 niewyslowionego.. Zdaje jej sie,
Ze s jedng istots, przez zespolone dlonie. Obie
jej rece, stulone, ze stulonemi palcami wznoszg
sie¢ ku ustom Rdzawicza.

— Kocham — slyszy jego szept, tak cichy,
Ze zda sig¢ rozplyniety w czarng noc, w otchlan,
w skaly na ciemnosciach.

— Kocham — odpowiada Teresa, nie uswia-
damiajgc sobie tego slowa.

Wtenczas brak im znéw na jedng sekunde
sil: stajg i glowy ich pochylaja si¢ ku sobie,
tak, Ze skron dotyka skroni. Wszystko to trwalo
sekundy, czy wieki?..

W malefikim pokoiku schroniska Celinka na
drugiem lézku na szczescie §pi; Teresa wiec
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przezywa wszystko po raz drugi. Juz po tem
Swietem slowie nie méwili wiecej do siebie. Za-
trzymywali sie jeszcze, odpoczywali, szli jeszcze
dlugie godziny, on prowadzil ja ciagle, ale jui
méwili tylko z ludzmi, trzymali si¢ ludzi, do
siebie odzywali si¢ w rozmowie ogélnej. Tamto
zostalo za nimi, rzucone w czarng noc i otchlan.
Zostalo i gralo nad glowg Teresy bez ustanku,
bez ustanku.. O czemkolwiek moéwila, czego-
kolwiek sluchala: podwdjny dzwiek: kocham
dzwieczal ponad nig. Jakie$ szczescie, ale i ja-
ki$ wstyd weszly pomiedzy nich. Co$ ciggnelo
i co$ oddalalo wzajemnie.. Rece rwaly si¢ ku
sobie, a ciala jakby odsuwaly sie od siebie;
Rdzawicz jakby ten wstyd jej odczuwal i jakby
go oszczedzal. Byla mu tak wdzieczna za to..

Juz nie méwili do siebie nic. Nic nie zepsulo
tej melodyi. Bo choc¢by przyszly byly najpie-
kniejsze, nie mogla byé Zadna piekniejsza. Bylo
to tak, jak pierwszy pacierz dziecka, ktére zro-
zumialo, co szepce.

I Teresa w zupelnej nieswiadomosci i z zu-
pelng prostota powtarzala, lezagc na wgzkiem
16zku schroniska: Boze, Boze! Dzieki Ci, Ze
mi dale§ takie czyste Zycie..

Ona to wie, ona to wie, Ze si¢ stalo tak,
jakby na nieruszang nigdy ziemie padlo ziarno
i wyrosl kwiat. Ma calg dume, calag wspanialg,
pyszng dume swojej czystosci. Nic, nic nie trzeba
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bylo usuwa¢ przed tem $wietem slowem, nicze-
go sie pozbywaé, nic kry¢, nic wypedzaé¢ ze
swojej duszy. Ziemia leZzala swieZa, gotowa, nie-
tknieta — padlo ziarno i wyrésl kwiat. A stalo
sie to tak nagle, tak bezwiednie, tak niespo-
dzianie...

— Boze, Boze! — mys$li Teresa napél juz
. we Snie. Boze! Daj mu szczescie.. daj.. nam
szczedcie.. daj.. za moje jemu, jeSli taka wola
Twoja.... Boze mdéj.. BoZe...

Sto barw plonelo na szkle jeziora. Zlote
i dyamentowe iskry wypryskaly z ciemoej toni,
przejrzystej, przelewajacej si¢ w fioletowa czer-
wien, w szmaragdowy szafir, w turkusowsg zie-
len. Cicha, spokojna toh. Na niebie, rannem
i SwieZem, slonce, wielkie, promienne boskie.

I niebo nad gérami czyste, blekitne. Zielo-
nod¢ goér iskrzy si¢ mlodem $wiatlem, ktére nie-
dawno wstalo, pelnem SwieZych sil; szare tur-
nie i skaly l$nig w jasnoSci tryumfalnej dnia.
Krélewski majestat pogody rozpial si¢ nad §wia-
tem. Picknie jest.

— Takie to rano wita milo$é mojg i moje
nowe zycie — mySli Teresa, stajac na wzgé-
rzu nad woda.

Idzie Rdzawicz. W reku ma galazki z limby

odlamane.
ATAGERIE, 9
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Idzie od goér. Zobaczy! ja.. BoZe! jak gdyby
si¢ wahal: czy ku niej iS¢ ?

Czy mozna si¢ waha¢ w czemkolwiek na
Swiecie?!...

Céz prostszego: zerwaé sie, polecie¢ ku nie-
mu... Poleci ku niemu...

Ale w tej chwili ogarnia jg jaki$ wstyd, ja-
ka$ nieSmialosé.. Jak gdyby sie caly ogromny
swiat zakolysal.. zawahal..

Rdzawicz zbliZa sie, juZ jest tuz. Klania sie.
Zmieszany jest. — No, méw! — niech slowa
twoje dalej brzmia, jak ta cudna melodya —
niech grajg.. Znéw jesteSmy sami i nikogo niema
oprécz nas.. Boze! Dlaczego trzeba si¢ kryc?.
A jednak.. tak slodko, tak upajajaco slodko, Ze
nie wie nikt oprécz nas..

Rdzawicz patrzy na nig tak, jakby sie jej bal.

O! Nie! Niel..— Teresa idzie ku niemu... nie,
to jej sie tylko zdawalo, Ze zaczela i8¢ — ona
stoi w miejscu.

— Dzien dobry pani. Przynioslem troche
limby, ktérag pani chciala mieé — odzywa sie
Rdzawicz zmieszany i niepewny.

— Dazieh dobry panu. Dziekuje. Jaki pan
dobry!

Wtedy on podnosi na nig oczy. Te oczy sa
wilgotne. Zwykly ich stalowy blask i $§¢mil sie
i rozeldnil razem za wilgotng mglg. Patrzy na
nig, do goéry, bo ona stoi wyzej nieco. Jest
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w tych oczach i tyle pokory zamglonej i trwo-
znej, i tyle swietnej dumy razem... Czy tak wy-
gladaly wezoraj? Czy byly takie same?.. Te
oczy o stalowej barwie...

Stoi taki nieSmialy, taki cichy, a tak gotéw
swojg wilgotng mgle pokory i obawy przeléni¢,
zgasi¢ jednem blysnieciem dumy. Stoi blizko,
tak gotéow sie cofngé, odejS¢ — precz..

Woéwezas Teresa uprzytomnia sobie w je-
dnej blyskawicy mys$li swojg uczciwos¢, swojg
czystosé. Schodzi krok ku Rdzawiczowi, ujmuje
jego dlon dlonig, mocno, i pokazujgc mu szero-
kim ruchem swiat, ktéry jest piekny i pelen
pogody, méwi glosno i wyraznie:

Tak sie zaczyna nasz dzien, nasze zy-
cie...

To nasze wymawia z przyciskiem.

Sg sami i zaslania ich kosodrzewina. Rdza-
wicz nie odpowiada, tylko zniZza sie do jej ndg,
kleka przed nig na jedno kolanoi przyciska do
jej kolan usta. Ona nie broni sie, nie cofa; w tej
chwili nie czuje nawet wsiydu. Ma takie wra-
Zenie, jakby brala $lub. I rozumic go i odga-
duje i odczuwa; wiegc méwi, co on mysli:

Pan mys$lal, Ze to juz nie ja? To tylko
dzien po nocy..

JakZe go rozumie i jak kocha jego dume,
jego ambicye, jego milo$¢ wlasng, jego obawe!
jak wybacza mu wszystko, wszystko! jak ro-

9‘
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zumie wszystko!.. C6Z to jest?.. Oto jej uczucie
jest jak rzesny wiosenny deszcz, ktéry splékal
z tych skal brudny $nieg i zimny 16d. Sg takie,
jakby co dopiero powstale na ziemi. Takim jest

teraz i on.

Czuje si¢ tak dumng, tak szczesliwg, tak
wszechwladng i mocng — czuje sie odradza-
jacq wiosng, rézga oliwy, niosacg pokdj i wy-
baczenie.

— Wiec to naprawde? — szepce on, Kkle-
czgc. '

— Naprawde — odpowiada Teresa.

— Bedzie pani mojg... mojg Zong?

— Przysiegam panu na te géry, na ten
Swiat, na ..

Cos$ zdlawilo ja w gardle. Odsuwa sie, cofa,
odchodzi, bo inaczej padlaby mu ramionami na
szyje.

Jedna chwila.. Jedna chwila.. Jedna chwila
dokazala czego$ zupelnie niepojetego.. Oto jest
od dzi§ po slowie z Rdzawiczem, z nim, jest
jego narzeczong, jest narzeczonsg.. Jedna chwila...
Snadz Boég chcial tego.. Jak sie¢ to stalo?.. Co
si¢ stalo?..

I Teresa zakrywa sobie oczy, i mysli, i przy-
pomina sobie, i chce przypomnie¢ sobie wszystko,
wszystko, wszystko.. I nie pojmuje, i nie wie-
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rzy, i budzi si¢ ze snu, aby sie przekonaé, Ze
nie 8pi i nie $ni.

I Rdzawicz jest jak razony jakiem$ §wia-
tlem niebieskiem. Co$ tam, w nocy, na urwisku,
wyrzucilo mu z piersi, z ust, ten wyraz: ko-
cham.. Czul, Ze wszystko jest niczem i Ze to
jest wszystkiem.. Ale poja¢ i zrozumie¢ nie
moze, jak si¢ to stalo?.. I ona, ona, odpowie-
dziala tym samym wyrazem.. JuZ nie wazyl
swojej dumy, swojej milosci wlasnej — powie-
dzial — i ona odpowiedziala tym samym wy-
razem...

PrzeraZenie wprost ogarnia Rdzawicza. To
nie moze by¢! nie moZze byé! To sen! Jak to?
Tak nagle? Tak latwo? Tak prosto? To, co si¢
wydawalo niemozliwem, niepodobnem!.. Niel
Nie! To si¢ nie stalo, tego niema!

I musi rekoma o skronie uderzaé¢, aby sie
przekonaé, Ze nie 8ni i Ze to prawda. Prawda..

— Tak, teraz jeszcze nie bedziemy moéwili
nic nikomu — moéwi Teresa, kiedy juz zbliZajg
sie¢ z Waksmundzkiej ku Jaszczuréwce z po-
wrotem — nie dlatego, Zzeby nie moZna, ale, Ze
to jest tak slodkg naszg tajemnicag.

— Naprawde, naprawde, pani mnie nie nie-
lubi ?

Teresa ma réine chwile: szalonych niesmia-
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loSci i szalonych zuchwalstw. Teraz jest zu-
chwala.. Mowi wiec:

— Ja pana przeciez kocham.

Rdzawicz nie moZe nic odpowiedzieé.

— Kocham pana.

— Kocha mnie pani?.. Kocha?

— Tak, oddawna, od poczatku naszej zna-
jomosci.. od pierwszego spotkania.

Teresa wie, ze Rdzawicz mysli w tej chwili
o tancu pod jej oknem; wybaczyla wszystko,
bo wszystko rozumie. Jak moZna czego nie ro-
zumie¢ na swiecie? A jeszcze wiecej nie wy-
baczy¢? A zarazem powtarza mu, Ze go kocha,
bo jest uczciwg, bo jest czysts, i on musi w to
uwierzy¢, ze ona musi kocha¢, skoro o kocha-
niu swojem moéwi i o kochaniu siebie stucha.

Zreszta, wszystko wydaje sie jej takie la-
twe, takie proste, takie wykonalne, a zarazem
dziwi sie, jak mozZe by¢ na Swiecie jaki placz,
jaki bél, jakie zlo, jaka nedza, jaki Zal i jaka
rozpacz...

— Panno Tereso.. — moéwil Rdzawicz na
odchodnem, kiedy si¢ Zegnaja — Gdyby to na-
wet mialo byé wszystko: dzigkuje pani.

— Kocham pana -- szepce, drigc Teresa,
i czuje sie tak slabg, tak smutng, tak nieszcze-
8liwg, Ze on odchodzi.

Nie mogl jej pocalowaé w reke, widziala to,
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nie bylo sposobu. Teresa ma takie wrazZenie,
jakby ostry zgrzyt drzwi obudzil ja ze snu.

..Wiec kocha go.. Kocha go ta dziewczyna
biala, cudowna, piekna i slodka... Kocha.. Wszy-
stkie jego nedze, wszystkie jego cierpienia, wszy-
stkie jego wewnetrzne zbrodnie moralne, ktére
on sobie tak doskonale uswiadamia, wszystkie
jego braki fizyzzne i ulomnosci, ktére, jako rze-
zbiarz, widzi z taka pogards, wszystko kocha
w nim i z nim ta biala, cudna dziewczyna...

Szcze$cie! Zwodne, straszne, okrutne szcze-
8cie. Czy i to bedzie tylko chwilg snu, aby po-
tem przyszla kleska, zatracenie i najstraszliwsze
ze sléw — slowo: nigdy?..



ROZDZIAL IV.

Smieré...

Od kilku godzin slowo to wypelnilo sobg dom
na Skibéwce. Wchodzilo ono tam powoli i spo-
kojnie, ale z tak absolutng i nieodparts silgs
jak sie wlewa podczas powodzi woda z rzeki
do lezagcych u brzegu zabudowan ludzkich.
Whszelkie tamy nic nie pomagaja, i ludzie ta-
mujg razem 2z glupim, machinalnem uporem
nadziei i z najzupelniejszem, rozumnem prze-
Swiadczeniem, Ze si¢ to na nic nie zda. Nikt nie
watpil, Ze Jerzy wkrétce musi umrze¢, i nikt
nie przestawal mie¢ nadziei, Ze si¢ go zdola
uratowac.

Lezal na poduszcze bialy, jak plétno. Przy-
mkniete mial powieki ze zmeczenia po nocnym
krwotoku. Co pewien czas podnosil je i pogladal
po obecnych.

Godzina byla ranna, kolo ésmej; dzien chwi-
lami chmurny, chwilami sloneczny.

Nagle przybylo Jerzemu na twarz nieco kolo-
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réw; moze wskutek wypitego bardzo mocnego
wina. Wydalo sie, Ze mu przybylo nieco sil.
Pani Laura wyszla z pokoju cos8 zarzadzié,
a moze plakac.

Przy Jerzym siedzieli Rdzawicz, TeZel, La-
nowski i Ela Rosienska.

Jerzy powiédl po nich oczyma pelnemi stra-
szliwego, przerazliwego, cho¢ wolg krepowanego
przed wybuchem niepokoju, i zapytal poélglosem:

Czy wy mysSlicie, Ze ja juZz musze umrzec?

Wszyscy poczuli, jak strasznie, jak rozpaczli-
wie zle czlowiek przygotowany jest do $mierci.
Céz prostszego, c6Z naturalniejszego niz to, Ze sig
musi umrze¢, jeZeli 8mier¢ nadeszla..

Tak, Jerzy musial umrze¢, ale rozumnemu,
intelligentnemu czlowiekowi tego nie moZna po-
wiedzie¢ przez lito$¢, kurtuazyve i zasady do-
brego wychowania, wiec Ela Rosienska powie-
dziala miekko i slodko:

Niech pan si¢ nie rozdraznia, prosze..

A Tezel poruszyl sie¢ na krzesle i prawie

krzyknal:
Ale c6%, c6Zz znowu! Zmeczylo cie troche
i nic — i urwal, poniewaZz nie mogl wiecej

méwié i nie umial zmyslaé.

— Niech pan si¢ napije jeszcze wina —
rzekia Ela Rosienska.

Jerzy napil sig; podnidsl Zrenice w gére, jak-
by myslal o czem.
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Romanie, — rzek! po chwili — pamietasz ty,
jakes rzucil krzeslem na twego «Aniola Zyciaec
i rozbil go?

— Wszystkie moje anioly porozbijalem —
usmiechngl si¢ Rdzawicz — i aniola Zycia, i..

Nie skonczyl; straszne, wchodzgce w dom na
Skibéwce slowo zatrzymal w ustach.

Jerzy zrozumial i znowu zblad!; wino jednak
dzialalo i rozgrzewalo w nim krew.

Tak, widzisz, — méwil — rozbile§ go
i myslales, Ze nie bedziesz zyl i Zyjesz; potem
rozbile§ swojego »Aniola $mierci» i znowu my-
slales, Ze nie bedziesz Zyl, i Zyjesz. Ale ja..

— Panie Jerzy — szepnela Ela.

— Powiedzcie mi: co méwil doktor?

— Co zawsze, co zawsze: e jeszcze bedziesz
dlugo chory, ale Ze jeste$ na drodze ku wylecze-
niu — rzekl TeZel.

Blask radosci przeswiecil oczy Jerzego. Do-
ktor méwil mu to dwa razy na dzien, przy ka-
%Zdem poZegnaniu, powtarzano mu to w dzien,
W nocy, ile razy zapytal, méwiono bez zapyta-
nia, méwili wszyscy: i zawsze czekal tej odpo-
wiedzi, tego frazesu z jednakowg chciwg nie-
cierpliwoscig, z jednakows bloga, goracg pe-
wnoscia, Ze go uslyszy. Bylby chcial, Zeby mu
to mdéwiono ciggle, ciagle...

— Tak powiedzial?

-- Tak,
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— A jednak czuje sie dzi§ gorzej, niz zwy-
kle — rzekl, chcac, aby mu zaprzeczono i aby
mu wytlémaczono wbrew calej jego §wiadomo-
8ci, wbrew calej jego intelligencyi i zdolnodci
sgdu, Ze tak nie jest.

— To chwilowe, to chwilowe — rzek! Tezel

— Otwérzcie drugie okno — poprosil Jerzy.

Rdzawicz z Lanowskim podeszli ku oknu.

— Straszne jest to oszustwo $mierci — sze-
pngl Lanowski.

— Nie moZe inaczej by¢é — odparl Rdza-
wicz. — Od dwoéch tysi¢ccy lat straszg nas dya-
blami. Cala nasza kultura duchowa oparta jest
na strachu przed Smiercig. Genialne jest zdanie
Darwina, %e co si¢ przez tysigce lat wkrecalo
w ludzki mézg, to potrzebuje drugich tysiecy
lat, aby sie z niego wykrecic.

— Co$ okropnego jest choroba -— moéwil Je-
rzy. — I ta bezsilno$¢ wobec niej. Wszystko
sie¢ kruszy, wszystko rwie, wszystko konczy..
Dopiero sie widzi, jaka zabawksy jest to, co sig
nazywa duszg ludzka, w stosunku do materyi.
Bo niechze tu przyjda wszystkie geniusze swiata,
niech sie¢ dzieja wszystkie najwieksze sprawy
Swiata w jednym 1omencie i niech sprawia,
Zeby przez ten jeden moment, przez te jedng
sekunde dusza moja nie podlegala uciskowi fi-
zycznej choroby... I tyle moich nadziei.. Jakim
bylem pisarzem, to bylem, moglem by¢ zupelnie
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Srednim talentem, przecie jednak zrobilem cos,
moglem jeszcze co$ zrobié.. I to dziecko, na
ktére sie tyle lat czekalo.. Powiedzcie: wszak
Teresia nie ma sklonnos$ci do suchot? Co sadzi
o niej doktor? Zdrowa jest? Prawda?

— Niech pan nie méwi tak wiele — prze-
rwala mu Ela Rosienska.

Jerzy opadl! zupelnie bezwladnie glowg na
poduszke. Nagle na gofcincu zaturkotal wozek.
Jerzy ozywil si¢ i jakby pilnie zaczgl sluchad.

Lekarz — rzekl po chwili.

Poznawal turkot, ktéry byl dla niego teraz
jedyna wytyczng dnia. Wszedl lekarz, tegi
i mlody.

— No, jakZze tam? WypoczeliSmy od rana? —
mowil, zblizajac sie¢ ku lézku.

Jerzemu ze wzruszenia zabraklo glosu; po-
ruszyl tylko lekko glowg i patrzal na lekarza
radosnemi, a niespokojnie pytajacemi oczyma.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze — mruczat
lakarz, siedzac na lézku i badajgc puls.

— Dobrze? — wypowiedzial nieSmialo Jerzy

— Zaraz. No, a teraz jeszcze troche tak.

Lekarz rozpoczal badanie.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze — powté-
rzyl, troche¢ przymuszajgc glos.

Baczne, wyostrzone ucho Jerzego dostrzeglo
przymus glosu; zerwal sie glowg z poduszki
i spojrzal na lekarza szeroko rozwartemi zreni-
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cami, w ktérych w jednej chwili odglebila sie
cala otchlan przeraZenia.

— Co? — szepnal, jakby duszac sie i nie
wiedzac, jakie wlasciwie slowo z ust wysyla.

— Spokojnie, drogi panie, spokojnie, wszystko
bedzie dobrze — rzekl lekarz, opanowawszy juz
zupelnie glos. -- Zajade jeszcze w kilka miejsc,
zjem obiad i po poludniu wpadne do pana.

Na twarzy Jerzego odmalowala si¢ cala go-
rycz rozczarowania i zawodu: zje obiad, kiedy
on sie pyta, czy bedzie Zyl.. ten czlowiek, ktéry
przeciez jeden tylko naprawde moZe mu odpo-
wiedziec...

Usmiechngl sie, aby zatrze¢ wrazenie, aby
nie zrazié do siebie.

— No, do widzenia — rzekl! lekarz, &ciskajac
reke Jerzemu.

— Bedzie pan po poludniu? Kolo drugiej?

— Troche pézniej, kolo czwartej. Wczesniej
nie zdaze.

Twarz Jerzego zasmucila si¢, znowu jednak
wywolal z siebie uSmiech, podobny do tego, jak
sie uSmiecha kochanek, ktéry zaczyna czué, Ze
juz nie kazda godzina do niego nalezy.

Lekarza wyprowadzili ku koniom Tezel
i Rdzawicz.

— Tu niema dwéch zdah — ozwal si¢ do
nich — trzeba poslaé po ksiedza.

— Jezus Marya! — jekngl TeZel, bledngc.
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— Moze si¢ przewlec do jutra, ale moze sie
skonczy¢ i dzi§, za kilka godzin — moéwil le-
karz, wsiadajac.

Rdzawicz . uczul mréz, przechodzacy przez
kosci.

— Do widzenia! Bede kolo czwartej! Gdyby
gwaltownie bylo potrzeba, prosze przyslac.
O drugiej jestem u siebie na obiedzie. Do wi-
dzenia.

Tezel zwrécil ku Rdzawiczowi swojg uczciwag,
grubg, z chlopska ciosang twarz:

- JakZe ja to powiem pani Laurze?

— Powiedz Eli.

— Nie pdjd¢ tam teraz — pozna. I ty nie
chodz. Zmieniony jestes.

— Wiec co? Czekaj. Kaze zawola¢ Ele.

Sking! na gospodynie, kKtéra stula przed gan-
kiem.

—~ Idzcie do pana Jerzego i powiedZcie pan-
nie Elizie, Zeby tu przyszla, bo jest kobieta
z poziomkami.

Za chwile wyszla Ela.

— Co powiedzial? Ze bardzo zle?

— Tak. Kazal posla¢ po ksiedza — odpo-
wiedzial Tezel.

Przez twarz Eli Rosienskiej przelecial tyk
nerwowy, wstrzgsajacy, ale owladnela wzrusze-
niem.

— Powiedz Lorze.
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— Dobrze. 1dZ do Jerzego, niepokoi si¢. Niech
pan péjdzie ze mng, panie Romanie.

Pani Laura byla w swoim pokoju; Ela i Rdza-
wicz zastali ja $pigca. Siedziala na krzesle obok
kolyski Teresi, trzymajac jej raczke w dloni
i widocznie ze znuZenia zasnela, oparta plecami
o porecz. Jaki$ slodki, pelen szczeScia usmiech
blyszczal jej na ustach.

— Mowi co$ przez sen — szepng! Rdzawicz.

Z niewyraznego szeptu pani Laury daly sie
odréznié¢ slowa:

W taka to noc letnig
Piekna Jessyka... !)

Ela Rosienska zadrzala i cofnela sie ku
drzwiom.

A pani Laura szemrala znéw przez sen:
Bedziemy chodzili tylko we dwoje.. prawda?..
Spaé¢ mi si¢ chce..

— Biedactwo — szepnela Ela Rosienska.

— Musi mie¢ goraczke.

— Ze znuzZenia. Nie mam odwagi jej obudzié.

— Poczekaj... wkrotce
Spoczniesz i ty...%)

— szemrala pani Laura, u$miechajac sie
ciagle i Sciskajgc rgczke céreczki.

1) Shakespeare.
%) Goethe.
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— CoS jej sie $ni.

— Co$ pewno przypomina.

Rdzawicz odezwal sie glo$niej. Pani Laura
ocknela sie¢, slodki usmiech nie znikl jeszcze
z jej ust, i w napél zbudzonych oczach cos
kwitlo jeszcze ze snu; nagle oczy jej roztwarly
si¢ raptownie: :

— Jerzy? Co? — zapytala, prostujgc si¢ na
krzesle.

Ela Rosienska postgpila ku niej; wtedy pani
Laura porwala si¢ z krzesla ze stlumionym
krzykiem:

— Co?! Co?!

Ela Rosienska, spokojna i milczgca, polozyla
jej dlon na ramieniu.

— Co?! — pytala nerwowo pani Laura,
chwytajac ja reka za reke.

— Moja biedna Loro.. — powiedziala Ela,
obejmujac jg nerwowo wpél, jakby sie obawiala,
%e moze pas¢ — moja biedna Loro.. trzeba Je-
rzego przygotowac...

Pani Laura nic nie odpowiedziala: oczy wy-
stapily jej prawie z orbit, otwarla usta, a twarz
zbielala jej w mgnieniu oka do trupiej prawie
barwy; z piersi dobywal si¢ krétki, urwany od-
dech.

Stala tak chwile i poczela si¢ w objeciu Eli
chwiaé; to chwianie stawalo si¢ coraz silniejsze,
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jakby konwulsyjne. Oddech rwal sie coraz krét-
szy, coraz glebszy i gwaltowniejszy; przeszedl
w dlawiace lkanie, w targany, duszacy jek, co-
raz gloéniejszy, ale ani jedna lza nie zaszklila

si¢ w rozwartych, nieruchomych oczach. )

Woéwcezas Ela Rosienska, czujac, jak stra-
szliwie bije serce w niemej piersi pani Laury,
krzyknela rozkazujgco:

Placz!

Ale pani Laura nie mogla si¢ rozplakac;
cale jej cialo poczelo dygotaé, oczy widocznie
stracily wladze wzroku, patrzyly w przestrzen,
a jek, ktéry sie wydobywal z jej piersi, poczgl
si¢ zamienia¢ w dlawione wycie. Spazm stal sie
potworny.

Wtedy Ela Rosiefiska krzyknela na nianke,
ktora wbiegla do pokoju przestraszona:

Dziecko!

Nianka zrozumiala, wyjela szybko malg Te-
resie z kolyski i podniosla ja ku twarzy pani
Laury; dziecko rozplakalo sie. Nieprzytomne
oczy pani Laury spojrzaly, schwycila dziecko
z ragk nianki i, osuwajgc sie¢ w dél, runela na
kolana ze straszliwym placzem. Ela Rosienska
trzymala jg pod ramiona.

— Pan Jerzy co$ slyszy.. Co si¢ stalo? —
spytal przerazony Lanowski, wsuwajgc glowe
przez drzwi.

— Niech pan powie gazdzinie, Zeby poszla

uTMOERIE. 10
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po ksiedza proboszcza z Sakramentem — rzekla
Ela.

Lanowski przerazil sie jeszcze wiecej, zama-
mrotal co§ pod nosem i cofngl glowe.

— Nie placz.. Jerzy slyszy — szepnela Ela,

Ale pani Laura sama to juz musiala pojaé,
tlumila bowiem szlochanie.

— Pan panig prosi — powiedziala sluzgca,
wsuwajac si¢ podobnie, jak przedtem Lanowski

Pani Laura zdusila w sobie placz; zrobila
wrazenie, jakby 2z gardla wepchnela sobie
w piersi rozpalone Zelazo.

— Zaraz. Daj mi wody.

Przemyla oczy i twarz.

— Nie méw moze lepiej nic, aZ ksigdz przyj-
dzie — rzekla Ela. — Czekanie byloby stra-
8zne...

— Plakala§ — ozwal sie Jerzy, kiedy we-

szly.

— Nie... troche... Snilo mi si¢ cos...

— Slyszalem, zes plakala.. — i na twarzy
Jerzego odmalowaly si¢ pelne trwogi nieufnosé
i podejrzenie. — Czy lekarz méwil co?..

— Znalazl pana dobrze, ale.. — ozwala si¢
Ela.

- Co ale?

— Ale Lorcia tak sie leka.. Teresia jakas

niespokojna...

— Teresia? PokaZcie mi jg.. Ale ostroZnie,
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ostroznie.. z daleka.. Tak sie boje, Zeby sie nie
zarazila ode mnie.. Wszak ona nie ma sklon-
nosci do suchot? Lekarze nic nie méwig?

Popatrzyl po wszystkich obecnych.

— Pomyslec... Miesigce, miesigce cale nie po-
calowalem mojego dziecka... boje sie...

Mimowoli spojrzal na XY.anowskiego, ktoéry
stal przy oknie.

— Panie Jerzy, mozeby sie pan jeszcze na-
pil — rzekla nieSmialo Ela Rosienska.

— Zaraz, zaraz.. duszno mi...

Pot kroplisty poczgl wystepowaé Jerzemu
na czolo.

Wszyscy skupili si¢ przy 16zku.

— Poslej po lekarza — szepngl wystraszony
Tezel do Lanowskiego. — To wyglada zle...

Jerzy uczul ulge po chwilowym ataku du-
sznosci; sprébowal si¢ usmiechngé.

Poczeto méwi¢. Wszyscy starali sie méwic
spokojnie, naturalnie, zwyczajnie. Rdzawicz czul,
Ze oni chcg odwlec chwile przybycia ksiedza,
a zarazem chcieliby mimowolnie, aby przybyl
jaknajpredzej, aby skonczyla sie ta meka uda-
wania, aby w tym strasznym bezruchu stalo
sie co§ nowego, aby sie cokolwiek stalo.

Nianka stala u drzwi z dzieckiem na reku.

— Teresia — szepnal Jerzy.

— Teresia — powtérzyl za nim w mysli
Rdzawicz, widzgc przed sobg w tej chwili tak

10
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jasno, tak wyraznie blada, matows, §liczng twarz
Teresy Morskiej, ktérej imi¢ przypadkiem nosilo
to dziecko.

Wtem — nikt nie doslyszal, ale Jerzy dosly-
szal: dzwonek — rzekl. — Ksigdz jedzie do
kogos. Pewnie w Koscieliskach ktos chory.

Dech zaparl si¢ w piersiach obecnych.

Dzwonek nie powtérzy! si¢, ale dal sig sly-
szek turkot.

— Kto$ jedzie. Doktor dopiero kolo czwartej
obiecal...

Woézek zatrzymal sie.

Pani Laura nie wytrzymala wéwczas; padla
na kolana przy lozku meZa i przyciskajgc usta
do jego chudej, trupiej juz prawie reki, wybu-
chnela jekiem: <Jerzy! Jerzy!l..»

Jerzy pochylil ku niej glowe wzruszony, ale
nie rozumiejgc; nagle zapukal kto§ do drzwi
i wszedl naprzéd czlowiek ze swiatlem w reku,
ubrany w komz¢, a za nim ksigdz réwniez
w komzy i w stule, ze slowami:

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

Nikt mu nie odpowiedzial, nikt nie potrafil.

Na widok ten Jerzy wstrzgsngl sie caly,
siadl na 16Zku, jakby pradem elektrycznym prze-
szyty. W jego oczach zawidnial taki strach, ja-
kiego si¢ dwa razy w Zyciu nie przechodzi.
Wyciggngl przed siebie rece i chwytajge w usta
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braknacy oddech, poczal jakby odpychaé¢ kogos
z gluchym, chrapliwym krzykiem:

Nie! Nie! Nie chcel.. Jeszcze niel.. Jeszcze
niel...

Potem oczy jego poczely blyskawicg biec
dookola po twarzach obecnych, jakby wzywajac
ratunku, zaslony; nakoniec uderzyly, jak ogniem,
w glowe pani Laury, przytulonej do jego po-
Scieli twarza. Pani Laura musiala uczué to spoj-
rzenie przez wlosy, bo podniosla twarz i popa-
trzyla na meZa, a wtedy straszne, poteine, pio-
runujace, pelne niewyslowionego wyrzutu spoj-
rzenie meza rzucilo jej w oczy:

Skazujesz mnie na S$mier¢? Ty?!.

Pani Laura znieruchomiala pod temi oczami.

Nikt nie mégl znies¢ wzroku Jerzego. Strach,
nieludzki i przechodzacy miare czlowieczych
uczu¢, blyszczal w nim wespdél z jakas jakby
nienawiscig ku tym, co go otaczali, co przed
nim postawili $mieré, co jag wywolali przed
niego, i z tg dumg jakgs, ktéra budzi si¢ w ka-
%Zdem osamotnieniu, nawet nedzy, nawet Smierci.
Siedzial na 16zku i gni6tl obecnych przerazli-
wemi oczyma. Nagle z ust jego buchnela krew.
Pani Laura zerwala si¢ z ziemi. Ksigdz prazy-
sungl sie z wiatykiem. Jerzy krztusil si¢ i krew
z pluc wyrzucal.

Kiedy kaszel ustal, bialy i do trupa podobny,



— 150 —

bez zadnych juz sil, dysza:, poczgl patrzeé na
Zone, ktora zblizy¢ sie¢ ku niemu nie $miala;
wyciagnygl ku niej z trudem reke, przyciggnatl
ja ku 16zku i dlon jej przylozyl do swego czola,
jakby nie chcac do swoich suchotniczych ust;
potem puscil ja i skingl reka na wszystkich,
aby wyszli.
Do 16zka przystapil ksiadz z wiatykiem.

Po wyjsciu ksiedza, wyczerpany i bezsilny,
trzymajgc reke zony, Jerzy poczgl szeptaé:

Dla ciebie.. dla ciebie.. Dobrzes§ zrobila...
Trzeba bylo.. Dzigkuje ci.. Loro.. Loro moja...
Kaz tu jeszcze przynies¢ Teresie.. Dotkne jej
czélka... tylko czélka.. Umyjcie ja potem woda
z karbolem.. Umyjcie jej czélko.. calg jg umyj-
cie...

Pani Laura, zanoszac si¢ od placzu, wyszla
po dziecko. Podsunieto je pod dlon Jerzego.
Dziecko bylo dziwnie ciche, jakby rozumne.
Jerzy trzymal kornce palcéw na czole céreczki.

— Niech ja odniosg. Umyjcie jg.. Umyjcie...
Wode z karbolem... Calg...

Nagle zarzezilo mu co$ w piersiach. Chwyecil
dlon pani Laury. Z ust wydarl mu si¢ zglu-
szony, chrapliwy krzyk:

Ratujcie mnie! Ratujcie! Ja nie chce umie-
racl.. Nie chcel.. Nie chcel.. Boje siel.
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Rece jego poczely wykonywaé ruchy, jak
u czlowieka, ktéry tonie: rozpostarte palce jak-
by chcialy uchwycic¢ si¢ czegos$, zlapaé¢ czegos..
Blagal spojrzeniem o ratunek. Drzal i potem
ociekal. Uchwycil obu rekoma rece pani Laury,
potem puscil jedng z nich i chwycil konwul-
syjnie reke Teila, jakby dlatego, Ze byla ona
tega, duza i mocna.

— Ratujcie mnie! Ratujcie mnie! — powta-
rzal. - Nie chce! Nie chce umiera¢! Nie! Nie!
Niel...

RzeZenie przeszlo, oddech stal sie lZejszy
i réwniejszy. Chwile milczal, potem odezwal
si¢ glosem czystszym i wyrazniejszym, jakby
moéwil do kogos nie z pomiedzy obecnych:

A jeSli oni za wczesnie spodziewali sig, Ze
umre... Jesli bede zyl..

I gorzki, bolesny, pelen jakiej$ glebokiej
wzgardy wyraz wystgpil mu na wargi; oczy
przymknal.

Pani Laura zatoczyla si¢ z jekiem w tyl
na rece Eli Rosienskiej i TezZla.

Jerzy wzniésl powieki, spojrzal i odwrécil
twarz ku Scianie.

— Jerzy — jeknela pani Laura.

Ale Jerzy nie zwrécil ku niej twarzy.

— Jerzy!.. Dwanadcie latl.. Jerzyl.

Pani Laura osunela si¢ na kolana przy 14-
%ku, z zalamanemi przy czole rekoma. Nagle
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z ust Jerzego wydobylo sie chrapanie i charkot,
drgnal kilka razy, poruszyl reka, glowa opadla
mu bezwladnie twarza z poduszki ku Scianie
i cale cialo wyprezylo si¢ z westchnieniem.

— Jezu! — krzyknal Tezel, chwytajgc glowe
Jerzego i dzwigajac ja na poduszke. Piana, za-
barwiona nieco krwig, toczyla sig¢ z ust Jerzego.
Juz nie zyl. W glowie lezacej w rekach TeZla
na wznak na poduszce, swiecilo dwoje otwar-
tych oczu, w ktérych zostal zamroZony i zlo-
dowacialy okropny strach. I nic nie widnialo
w tych oczach martwego czlowieka, précz zlo-
dnialego strachu.

Pani Laura spojrzala i nie wierzyla, Ze maz
nie zyje. Chwycila go za rece z krzykiem:

— Jerzy!l.. Spojrzyjl.. Dwanascie latl.. Je-
rzyl..

Ale nic nie widnialo w oczach martwego
czlowieka, précz zlodnialego strachu.

Woéwezas pani Laura puscila rece meza, po-
chylila si¢ i uderzyla z twardym loskotem czo-
Iem o krawedz l6Zka.

W piersi jej zamarl glos. v

Rdzawicz wyszedl na dwoér; bél, ciezki§ ioj-
mujgcy, nie dajacy sie okreslié bol, gniéL mu
serce. Rdzawicz wiedzial doskonale, Ze nie jest
to ani Zal za Jerzym, ani Zal nad panig Laura.
Byl to jaki§ bél ludzki, jaka$ rozpacz, jakis za-
wod, jakis wewnetrzny, rozdzierajacy krzyk.
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Przed dom zajechal lekarz.

— Spotkalem ksiedza wracajacego. Zle? —
zapytal.

— Juz.. — odparl Rdzawicz.

— Umarl?! Biedna kobieta! Tam nie bylo
juz czem oddychad...

Nerwowo a bez§wiadomie wyjal papierosa
i zaczal zapala¢, méwiac:

— Gdybym byl zdazyl, mozna bylo jeszcze
eterem.. PoZegnal si¢?.. Gdybym jednak byl
zdazyl...

— Nie, nie poZegnal.

— Nie? Stracil przytomno$é?

— Zdaje mi sie, Ze nie, ale mu si¢ zdawalo,
Ze bedzie %yl i.. — Rdzawicz nie mégl moéwié.

— Abha! Biedna, biedna kobietal.. Hm... Gdy-
bym byl jeszcze zdazyl.. Co za szkoda!.. Byl-
bym eterem przeciagnal moze o kwadrans, moze
o pol godziny.. Dziwna rzecz ta dusza: moZna
ja eterem zatrzymaé przez jaki$ czas.. Hm..
Biedna kobieta.. KaZda &mier¢ da sie latwiej
przenie$¢, niz wtedy, kiedy ludzie sg mlodzi
i 2yja z soba. Och! JakzZe ona to odczujel.. Ni-
czem s$mier¢ rodzicéw, niczem smieré dziecka.
Wejde tam poZegnaé¢ go na wieczne dobranoc —
i jej sie¢ moze przydam.. Nie prawda, Zeby nie
mozna patrzeé prosto w slonce, ale trzeba patrze¢
pod pewnym katem. I Smieré tak samo.. No,
ale tu musiala nastgpié...
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Mruczac sam do siebie, wszedl do sieni,
Rdzawicz zad zostal chwile przed domem w ja-
kiem$ oslupieniu i z zupelnem zacémieniem mé-
zgu; potem, oprzytomniawszy, poszedl za leka-
rzem i skrecil sie¢ do pokoju, w ktérym stala
kolyska z dzieckiem.

Dziecko bylo samo; nie spalo, ale lezalo cicho.

Rdzawicz zamkngl drzwi, zkad slychaé bylo
placz pani Laury, sluiby i gazdziny, ktéra za-
wodzila przed domem, wlasciwie wcale nie pla-
czgce, bardzo glosno i bez Zadnego istotnego
rozrzewnienia. W pokoju zrobilo sie cicho. Rdza-
wicz usiadl nad kolyska i poczal ja lekko chy-
bota¢ nogg. Dziewczynka u$miechnela sie.

Rdzawicz pochylil si¢ nad nig, blizko, i pa-
trzgc w jej duze, niebieskie oczy, szepnal do
niej slodko i mile: Teresiu!

Dziewczynka, nie przestajgc si¢ usmiechad,
wyciagnela ku niemu raczki.

Na katafalku, w pokoju, gdzie umarl, Jerzy
lezal we fraku, z rekoma, na ktére sila nacig-
gnieto biale rekawiczki, ktére sila zloZzono jak
do modlitwy i w ktére silg wcinieto krzyz.
Mnéstwo kwiatéw lezalo kolo ciala w trumnie,
wience z szarfami w nogach. Pod trumng po-
stawiono miski z lodem, aby opdzni¢ rozklad
ciala. Na szczeScie dni byly, choé¢ w lecie, chlodne.
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Obok katafalku palily sie éwiece, story byly
spuszczone przed sloncem, tak, iZ w pokoju pa-
nowal przymrok. Bylo okolo pierwszej w polu-
dnie; o trzeciej mial by¢ pogrzeb.

Wszyscy od ciala chwilowo odeszli i Rdza-
wicz zostal sam. Stal on u drzwi z zaloZonemi
na piersiach rekoma i patrzal na twarz Je
rzego. Twarz ta, zapadla juz zreszta, sina
i twarda, z zamknietemi oczyma, miala w so-
bie zupelny spokéj.

Niktby nie poznal, %e ten czlowiek meczyl
sie straszliwie i tak straszliwie bal sie Smierci.

Wszystko przeszlo i ot co zostalo..

I po szekspirowsku. Tragedya natychmiast po-
czela sie mieszaé z komedyg. Umyto tego trupa
i ubrano go we frak, predko, jak gdyby sie¢ oba-
wial spdézni¢ na bal, lub na proszony obiad.
Wdziano mu spodnie na sztywne nogi, wtloczono
lakierki, zapieto na guziki. O bieliznie spodniej
nie bylo mowy. Potem koszule, bialg, $wiezg,
nie zapominajagc ani o jednym guziku. Komi-
cznie podnoszono trupowi rece, aby wepchngé
je w rekawy, w koszule, potem w otwory u ka-
mizelki — 2z tem poszlo latwiej — mnakoniec
w rekawy od fraka. Byly wazkie, modne. Na
szczeScie przyszli specyaliSci, nie zlamali reki.
Potem zawigzano bialg krawatke, raz krzywo,
wigc poprawiono, potem zrobiono rozdzial na
glowie, w érodku, na dwie strony, cho¢ Jerzy
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nigdy tak nie nosil. Musial przecie przyjmowac
teraz wizyty znajomych i ciekawych, musial
przyzwoicie wyglada¢. Naczelnik specyalistow
rzucil okiem na trupa, na katafalk, powiedzial:
«Dobrze!> — i byl zadowolony.

Gdy w jednym pokoju mdlala i w konwul-
syjnych spazmach tarzala sie pani Laura, w dru-
gim Jerzy machal w powietrzu wyprostowanemi
nogami i rekoma, robiagc tualete. Potrzgsano mu
korpusem, glowa. To cialo, ktére tyle tysiecy
razy tulila ku sobie w upojeniu pani Laura,
chybotalo sie teraz bezwladnie na lewo i na
prawo w rekach uprzejmej sluzby pogrzebowej.
Sluzba byla uprzejma, poniewaz Rdzawicz stal
u drzwi i patrzal. Lokaje méwili nawet miedzy
sobg: «Wdaziej nieboszczykowi but.. trzeba nie-
boszczykowi przewigza¢ krawat.> A to dlatego,
ze kiedy jeden powiedzial: «Skre¢ no mu te gi-
czale w kupe!> — Rdzawicz mimowoli postgpil
ku niemu krok, a jego stalowe oczy musialy
zle blysnaé¢, bo sie lokaj cofngl i poprawil
predko: «Zl6Z tez nieboszczykowi nogi, Zeby
réwno lezaly.»

Rdzawiczowi wydawalo si¢, Ze ma jaki§ obo-
wigzek pilnowaé naleZnego uszanowania dla
tego trupa, ktéry byl jego krewnym, ktéry byl
niegdy$ pewnej miary czlowiekiem. Stal i czu-
wal nad tem, aby nie wyraZano si¢ ordynarnie
i grubijansko o czlowieku, ktéry myslal i czul,
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aby nie poniewierano ciala, ktére kochane i ko-
chajace kobiety posiadalo i bylo wzajem przez
nie obejmowane usciskiem, ktére nurzalo sie
w Kkrynicznej, swietej wodzie natury i ktére
owiewal szczytowy $wiety wiatr.. Ale razem
odnosil wraZenie, Ze spelnia przy tym trupie
wysoce donkiszotowska funkcye, Ze jest ze swojg
czulosécig na punkcie honoru i uszanowania dla
tego trupa wysoce Smieszny, i wobec lokajow,
i sam dla siebie — i Ze w koncu ci lokaje i on
sam to sg zupelnie takie same trupy przy-
szlosci.

Nakoniec zostawiono Jerzego spokojowi Smier-
ci; wystrojony juz byl naleiycie.

Po c6%z wiec to wszystko? Jaki cel? Jaka
pozostalo§é? Co na przyklad z tej strasznej nocy,
ktorg Jerzy przepedzil, skaleczywszy sie przypad-
kiem noZem, ktérym trupa Krajano, kiedy reka
zaczela puchngé i zdawalo sie, Ze lada chwila
wystapi zabijajace zakazenie krwi? Co na przy-
klad z tej rozpaczy wewnetrznej, kiedy dzielo,
po ktéorem obiecywal sobie slawe, okazalo sig
chybionem i tak nieudatnem, Zze dotychczasowe
jego stanowisko podkopalo i podcielo na za-
wsze? Co z odczuwania klesk, krzywd, upo-
korzen, ktérych doznal? Co6z z tej straszliwej,
zadreczajgcej obawy przed nurtujacg organizm
chorobg? Coz z tych dolegliwosci Zycia, na
ktére ustawiczna choroba skazywala? Co z tego,
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czem si¢ cieszyl i martwil, co czul i myslal?
Co ze wszystkich nadziei i ze wszystkich za-
woddw, ze wszystkich zdobyczy i ze wszystkich
klesk, ze wszystkich tryumféw i hanb?

Jerzy lezal spokojny i bylo tak, jakby nie
istnial nigdy. Wiec po co istnial? Dokonal cze-
gos? spelnil jakie$ zadanie? Po co, gdy wszystko,
wszystko, wszystko ma ujscie i zamkniecie
w Smierci, w znicestwieniu, w niebycie?...

I Rdzawicz uczul si¢ jakby w olbrzymiej
proznej bani szklannej, z ktérej wypompowano
powietrze i w ktorej, jak opilka z olowiu, lata
i krazy, bezwladny i bezwolny — w pustce.
Jaki$§ straszliwy nihilizm przygniétl go, jak
lawina $niezna. Stal kolo trupa z zaloZonemi
na piersi rekoma, z opuszczong glows, aZ bo-
lesny, konwulsyjny uSmiech poczal mu wy-
krzywia¢ usta. Jerzy nie przedstawial dla niego
przedmiotu strachu, jak niegdy$ Drewski, tylko
przedmiot nieslychanego, niewypowiedzianego
smutku. JuZ nawet nie Ironia rozposcierala sie
nad glowg Rdzawicza — to bylo olbrzymie,
gluche, martwe, nieskonczone Nic...

I poczal iS¢ czas zwyklym trybem, dowo-
dnie i bezwzglednie okazujac, jakiem niczem
dla ogdlnego bytu jest znicestwienie poszczegél-
nego zycia, jakiem niczem jest mier¢ czlowieka
i jakiem niczem dla ogélnego bytu jest strata
i cios, jakie ta &mier¢ sprawia w pewnem
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kole najbliZszych oséb. Tu zreszta dzialo sie to,
co si¢ zawsze w takich razach dzieje. Pani
Laura rzucala si¢ na cialo, albo na ziemie
w rozpaczy, rwala wlosy i wyla z placzuy,
uspokajala sig, modlila przy katafalku i znowu
rzucala sie¢ na cialo, albo na ziemig¢, rwala
wlosy i wyla z placzu, i znowu uspokajala sie
i modlila przy katafalku. Przychodzilo wielu
ludzi; blizsi znajomi ciemno ubrani, dalsi nie,
takze zupelnie obcy. Przezegnywali sie, szeptali
pacierz, niektérzy klekali, jedni modlili si¢ dlu-
zej, drudzy kroécej, jedni czynili dokladny znak
krzyza, inni tylko palcem wykonywali zygzak
od twarzy Kku piersiom, witali si¢ z sobg, roz-
mawiali, Zegnali. Przychodzily osoby z kondo-
lencya do pani Laury. Siadaly na werandzie,
lub w pokoju. Byly takie, ktére zaznaczaly do-
bitnie wobec drugich, Ze sg tu bliZzej znajome,
lepiej poloZone, niZ inne, Zze majg prawo przej§¢
od ciala do pokoju pani Laury, Ze mogg tu zo-
sta¢ dluZej, jezeli chcg. Siedzialy na werandzie
i przypatrywaly sie obcym przychodniom z pe-
wng poblazliwa wyiZszoscia.

Poniewaz rozeszla si¢ wies¢, Ze Jerzy umarl
jakoby w gniewie na Zone, wiec kilka pan py-
talo, jakie byly ostatnie chwile nieboszczyka,
a jedna literatka pytala nawet o ostatnie slowa,
gdyz e<chciala je przytoczy¢ w korespondencyi
z Zakopanego».
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— Gdybys$ ty umarla.. gdyby$ ty umarla —
myslal Rdzawicz o Teresie — a gdybym ja
mimo to 2yl, i bylo to w mojej mocy: porwal-
bym cig¢ i wyniésl w skaly, aby cie tam tylko
zegnaly niebo i wiatr...

Rozpacz pani Laury byla straszna. Po pierw-
szych wybuchach siedziala bez ruchu, bez wy-
razu, kiedy niekiedy szepcgc tylko: «Bez je-
dnego slowa.. Bez ostatniego spojrzenia.. Bez
ostatniego uscisku.. Dwanascie lat.. Dwanascie
lat...»

Dwanascie lat zyli z soba.

W nocy napila sie troche wina, na drugi dzien
nad ranem kawy, ktérg jej podala Rézia Tezlo-
wa. Poczela automatycznie 2yé i straszliwie na-
rzeka¢. Rozpaczala nad Smiercig Jerzego i nad
tem, Ze po dwunastu latach jednej wielkiej mi-
lodci, umar! z odwrécong od niej twarzg, a osta-
tnie jego spojrzenie dla niej bylo spojrzeniem
zalu, bolu, urazy, wyrzutu...

— Bo6g chyba jest okrutny! — wydarlo jej
sie raz z piersi.

I nawet Tezel, ktéry byl gleboko religijny,
potrafil na razie tylko glows jej zaprzeczyéd,
ale nie mégl wydostaé z piersi &ciénigtej wspol-
czuciem Zadnej cytaty z Ewangelii; dopiero po
kilku minutach pocieszyl jg, Ze wyroki Boskie
sg niezbadane i Ze bez woli Botej nikomu wlos
z glowy spas¢ nie moze.
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— Niech si¢ pani z pokorg podda — rzekl.

— Ja sie¢ tez poddaje — jeknela pani Laura,
wybuchajgc spazmatycznem szlochaniem.

Rozpacz jej byla straszna, prawdziwa, nie-
zmierna i bezdenna, ale jednoczesnie znaé bylo,
Ze juz w tej rozpaczy wypoczywa zupelnie na-
turalnym biegiem rzeczy po dlugiej, meczacej,
bolesnej, ciezkiej dla niej chorobie mezZa. In-
stynkty Zyciowe zaczely bra¢ goére nad Smier-
cig. Musiala je$¢, musiala pi¢. Trzeciego dnia,
w dzieh pogrzebu, byl normalny obiad. Pani
Laura, ktdrej szczera, wielka wiara i poboiny
Tezel pomogli do ukojenia si¢ i pelnej niewyslo-
wionego smutku rezygnacyi, wypila filizanke
bulionu i zjadla kawalek pieczeni cielecej. Usmie-
chnela sie nawet przez lzy do dziecka, ktdre
do niej wyciagalo rgczki z objeé¢ nianki.

Tymczasem Jerzy gnil sobie powoli na kata-
falku i dawal si¢ czu¢, mimo coraz nowych
kwiatéw i ciggle odmienianego w miednicach
lodu. Kiedy miano zamyka¢ trumne, pani Laura
rzucila si¢ ku niej, widocznie aby pasé na nig, .
jak to gazwyczaj powoduje boles¢ nadmierna,
ale cofnela sig i zemdlala, tak, ze ja ledwo chwy-
cono, nim na ziemi¢ upadla.

Rdzawicz nie oddalal si¢ ze Skibéwki, tylko,
aby si¢ umy¢ i przebraé u siebie. Prawie nie
spal przez ten czas. Do Jerzego byl przywig-
zany, a zresztg lubil bardzo panig Laurg. TakZe

TSN N\
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bal sig, Ze w czasie jego nieobecnosci przyjdzie
do ciala Teresa Morska. Ale nie przyszla.

Kiedy wychodzili z sieni za wynoszona tru-
mng, on, prowadzgc pod reke milczgcs, jakby
jej juz jeku w piersiach i lez w oczach braklo,
panig Laure, wiedzgc, Zze nikt mu w mézg spoj-
rze¢ nie moze, ale czujgc jakis wstyd przed lu-
dzmi, czujac, 2e czyni cos zle zastosowanego do
chwili, do swojego wygladu, do roli, jakg spel-
nia: rzucil okiem w tlum, ale nie zobaczyl! Te-
resy.

Leon Morski przychodzil i siedzial duzo, Rdza-
wicz jednak nie mdg! sie zdoby¢ na Zadne py-
tanie, przez ktéreby sie nawet najogdlnikowiej
mégl byl zapytaé o Terese. Pewny byl, e przyj-
dzie do ciala, a potem, Ze przyjdzie na pogrzeb —
ale nie przyszla.

Idagc tuz za trumng, Rdzawicz mySlal, Ze
moZe po drodze przylaczyla sie, Ze na cmenta-
rzu jg zobaczy. Kiedy wiec ziemie sypano na
trumne, a pani Laura wila si¢ w ramionach
jego i Eli Rosienskiej, oczyma rzucal on miedzy
tlum — ale Teresy nie bylo nigdzie. Zdjal go
wiec lek i niepokdj, ktére mu zajely calkiem
mysL

Nie spostrzegl, Ze wszyscy stojacy nad gro-
bem rzucajg grudki gliny; dopiero TezZel tracil
go, méwige:

Opamietaj siel
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Wszyscy spojrzeli na Rdzawicza wzruszeni;
zrozumial, iz myslg, %Ze zapamietal sie w Zalobie
nad smiercig krewnego i nad bélem pani Laury.
Uczul potrzebe uciec ztamtad, odetchngé, byé
szczerym. Wobec mysli o Teresie niczem byly
dla niego &mieré¢ Jerzego i bole§¢ pani Laury,
a zarazem czul doskonale ohyde swojego ego-
izmu, ktérg sam przed sobg nazywal po imieniu.
I zarazem czul calg swojg niewinnosé wobec
swojego usposobienia, swojej natury. Wszystko
to tworzylo w nim wewnetrzny meczacy chaos.

Kiedy panig Laure, bezprzytomng prawie,
wsadzono do powozu, aby ja odwieZé do domu,
Rdzawicz poslal pierwszego z brzegu chlopaka
goralskiego z zapytaniem do hotelu o hrabine
Morska. Chlopak wrécil i oznajmil, %e hrabina
Morska pojechala z pannami do Szczawnicy.

— Z rzeczami? — gzapytal.

— Ze syckiem, Pedzial portyjer.

Rdzawiczowi zalamal si¢ dech w piersiach.
Wsiadl w furke i kazal si¢ wiez¢ na Skibowke.
Czul, %e jest strasznie zmieniony na twarzy
i znéw spotykal wzruszone jego czuloscig spoj-
rzenia. Nie wytrzymal i uciekl w las,

Nazajutrz zrana oddano mu list, w dlugiej
wazkiej, szarej kopercie, angielskiem, kwadrato-
wem pismem adresowany. Szarpnal koperte,

11*
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% listu wypadl peczek niezapominajek. List byl
z Krakowa. Zaczal czytac:

«Panie Romanie!

Naprz6d niech Pan przyjmie ode mnie naj-
serdeczniejsze wyrazy wspdlczucia. O Smierci
kuzyna Panskiego dopiero w Szczawnicy, na
wyjezdnem, dowiedzialySmy si¢ z gazet. Ogro-
mnie mi %al Pana, bo Pan te strate krewnego
i przyjaciela pewno bardzo gleboko czuje.

Przyznam si¢ Panu, Ze nawet wahalam sig
do Pana pisa¢ w tej chwili.. Ale, jeZeli to jest
niestosowne, to Pan wybaczy. Nie moglam Panu
daé zna¢, Ze wyjezdiamy, nie wiedzialam jak..
Ciocia Wyczewska napisala do Mamy, Ze Jg
czeka w Krakowie, Mama chciala jeszcze zo-
baczyé Pieniny, w ktérych byla dawno dzieckiem,
i tak nagle wyjechalydmy. Nie moge, nie moge,
powiedzie¢, jak mi jest przykro, jak strasznie
przykro, %2 nie poZegnalam si¢ z Panem, Ze Go
nie zobacze predko.. Pan nie gniewa si¢ na
mnie? Prawda? Naprawde — nic nie jestem
winna. Tak mi strasznie przykro — je ne peux
pas exprimer cette tristesse, qui remplit toute
mon &me.. Wszystko mi si¢ wydaje, jak jakis
sen, un réve doux et friste, enivrant et qui me
rend toute inquiéte.. Powierzylam wszystko
Bogu i modle si¢ za Pana, za szczeScie Panskie,
za nasze szczescie.. Ja si¢ nie modle tak pierw-
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szy raz — tylko pierwszy raz modle sie za
nasze szczescie.

Ne m’en voulez pas, Ze pisze tak dziecinnie,
moze pozornie zimno, moZe zle. Ja pierwszy raz
piszg list do kogos, co nie jest z mojej najbliz-
szej rodziny — i taki list! I do Pana! Pan prze-
ciez wie, Ze ja si¢ przy Panu czuj¢ taka mala,
taka oniesmielona, taka jaka8 — nic.. Pan jest
wielki artysta, wszyscy Pana podziwiajg, chwa-
lg — a céz ja? Une pauvre fillette, ktéra jest
kontenta, Ze si¢ podpisa¢ umie. Niech Pan takzZe
zwazy, %e ja pierwszy raz robie cos, juz nie
to, Ze bez wiedzy Mamy, ale Pan wie.. Cierpne
na samg mysl! Mama z Celinkg i z Ciocig po-
szly coé kupowac; ja udalam, Ze mie¢ glowa
boli, Zeby méc swobodnie pisa¢ do Ciebie —
ach! pardon! — do Pana. Zamknelam drzwi na
Klucz i pisze. I zdaje mi sie, Zze caly swiat wie,
%e pisze i co pisze, i Ze wszyscy ten list czytaé
bedg, choé¢ wiem, Ze go czytac bedzie tylko Pan
i 26 go Pan nikomu nie pokaze. Jednak nie
$miem nic, nic napisa¢ z tego, co czuje. Je suis
toute entiére jak sparalizowana. Mais soyez sar:
Votre Thérése Vous aime, Vous aime bien, de
tout son coeur, de toute son &me, to za malo
w stosunku do Pana: elle Vous adore!

Panie Romanie! Ja nie wiem, jakie jest Pan-
skie Zyczenie, ale przypuszczam, Zeby Pan chcial
mie¢ od czasu do czasu wiadomos¢ o mnie, a ja
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o Panu jakbym pragnela! Niestety, to jest nie-
mozliwe. Ten jeden list pisze, aby Panu wytlé-
maczyé nasz wyjazd, ale wiecej nie moge. Nie
zdaje mi sig, Zeby to byl grzech, w kazdym
razie jednak powiem o tem swojemu spowiedni-
kowi. Nie moge takZe odbieraé¢ od Pana listow.
Musimy byé cierpliwi, czeka¢. My przyjedziemy
w listopadzie do Warszawy; Pan tam takze be-
dzie — prawda? Musi Pan by¢! Przepraszam,
przepraszam za to, co powiem, ale Pan, Pan
taki rozumny, taki mgdry i doswiadczony, Pan
to zrozumie: Pan si¢ musi o mnie w Warszawie
«staraé». Wstretne, glupie slowo! Zdaje mi sie,
Ze ubliZam sama sobie, stosujagc to slowo do
Papa — a jednak nie moze byé¢ inaczej. Pan
si¢ nie bedzie staral o mnie, Pan przeciez wie,
Pan si¢ bedzie staral o panne¢ Morsks, cérke
panstwa Morskich. Sg takie formy, ktérych nie
moZna omingé. Pan takZe musi to akceptowag,
%e ja przy ludziach bede musiala graé troche
komedyi, nawet przy rodzicach. Znam Pana
i wiem, jak to Panu bedzie trudno i niemile,
ale postaram si¢ wszystko sprowadzi¢ do mini-
mum, a potem nagrodze, nagrodze, jezeli Pan
tylko pozwoli, jeZeli to Panu tylko przyjemosé
zrobi. Je ne vis que pour Vous, que par Vous..
Pan si¢ oswiadczy o mnie formalnie i zacznie
si¢ szczescie. Widzi Pan, jaka jestem &miala,
przedsigbiorcza dziewczyna. Czego ja Panu nie
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wypisuje! Mais je Vous aime, kocham Pana od
pierwszej chwili — et Vous?..

Pewien czas musi uplyng¢; powiedzieliby, Ze
si¢ nie znamy prawie, i prawda, %e si¢ tak malo
naprawde znamy. Mais ensuite.. nie chce Pana
nudzi¢ powtarzaniem.

Jamais je n’aurais supposé, qu’un sentiment
pareil existe au monde! C’est quelque chose qui
surpasse les plus audacieuses de mes pensées —
Vous avez déja aimé, pas une fois, mais moil
Cest Vous qui étes le premier miitre de mon
coeur.. Wiem, %e Pan kochal nieraz, wiem
i smutno mi.. Ale slyszalam, %e kaida nowa
milod¢ odSwieza serce. Et Vous m’aimez? N’est
ce pas?

Pozdrawiam Pana z calej duszy, z calego
serca — je Vous salue de loin i bede dni li-
czyla do naszego spotkania. Soyez bien heureux,
soyez gai, travaillez beaucaup et faites des chef
d’oeuvres et n'oubliez jamais Votre petite Thérése,
qui Vous aime tant! Bien & Vous

T M.»

Rdzawiczowi opadla z tym listem reka na
kolana.

Bylo w nim wszystko, czego chcial, a nie
bylo w nim nic, czegoby si¢ nie byl spodziewal.
Chcial milodci Teresy i ta milos¢ bila z kaidej
linii pisma.. Ze nie moze jej zabraé po prostu,



— 168 —

fe trzeba bedzie stara¢ si¢ o nia, wiedzial prze-
ciez doskonale. Wogodle, jezeli mégl odebrac list,
to ona lepszego, goretszego, poczciwszego napi-
saé nie mogla. Rdzawicz to czul, a jednak nie
podniés! listu do ust, nie przycisnal do nich, nie
ucalowal, jak si¢ to zwykle robi i jak sam nie- «
raz zrobil.

— Zapewne, zapewne — mys§lal — przecie
rozumiem wszystko.. Jestem rozumny, madry
i doswiadczony...

A chce?.. Bardzo malej rzeczy: oto Zeby
panna Morska zatrzasnela za sobg drzwi w ho-
telu, wpadla w pierwszy pocigg idacy do Zako-
panego, przypedzila tutaj, przyjechala galopem
do mojego domu, wtargnela, jak huragan, do
mojego mieszkania i rzucila mi si¢ na szyje ze
spazmatycznym z radosci, wzruszenia i upojenia
krzykiem: <«jestem twojal ty moj! ty jestes méj
najmojszy! ja jestem twoja najtwojsza! jesteSmy
swoi najswojsi! najty! najja! najmyl.» Tego
tylko chce i to jest istotnie bardzo niewiele. Od
tego jestem madry, rozumny i dodwiadczony,
Zebym takich rzeczy chcial i Z2ebym sig obrazal
na list, ktéry dyktowala milos¢, a pisala poczci-
wosé przyzwoitej dziewczyny.

Prawda, Ela Rosiefiska, wychowana tak sa-
mo, jak Teresa, przyszla do niego, do pracowni
kiedy siedzial z rewolwerem w reku, ale Ela
Rosiefiska przyszla jak w hallucynacyi, wie-
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dziona jakby mistycznem czuciem.. no i noia
bene pruzyszla z ulicy Zoérawiej na ulice Mar-
szalkowska, a chociaz to bylo aZ niedaleko Mo-
kotowa, jednakZe bylo znacznie bliZej, niz z ho-
telu w Krakowie do Zakopanego. Poniewaz je-
stem madry i rozumny...

A jednak, a jednak przecie to jest najslod-
sze, najcudniejsze, najlepsze, najmilsze i najbar-
dziej mi ukochane stworzenie!

Wydalo mu sie, Ze to jg widzi w kolysce,
z wyciagnietemi ku sobie rgczkami, jako dzie-
cko...
Gdybym.. gdybym zrobil taka rzezbe?..

Nic podobnego jeszcze nie bylo...

Dalbym dziecku jej twarz — i siebiebym
sportretowal.. Jej twarz odtworzylbym, jako
dziecko. Muszg by¢é zresztg jej fotografie z dzie-
cinstwa. Zrobie tol..

Nowa artystyczna mysl naturalnie zmienila
odrazu cale jego usposobienie.

Rdzawicz poczgl calowaé list, wstal z krze-
sla i zaczal sie szybko poruszaé. Nie zastana-
wiajac sie wlasciwie, dlaczego to robi, pelen
sentymehtu i wzruszenia wobec nowego dziela,
ktére, jak zawsze, wydawalo mu sie, Ze bedzie
najlepszem jego dzielem, wdzial kapelusz, zarzu-
cil pelerynke i wzigl ciupiage w reke, poczem
wskoczyl w furke, widzgc doskonale wzrusze-
szenie i wraZenie, jakie powszechnie wywolywacé
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bedzie jego nowa rzeiba, w Zéltawym marmu-
rze.

Wyskoczyl w Kuznicach i ruszyl w las.

Bylo wczesne popoludnie. Slofice pieklo, wré-
%gc deszcz.

Rdzawicz wszedl w las i szed! spiesznie na-
przéd. Wykonal on juz swoja rzezbe w najdro-
bniejszych szczegélach, do szwéw na poduszce
dziecka, do guzikéw u swoich butéw. Upajal si¢
sam, zachwycal wyrazem swojej twarzy, piekno-
8cig, jakg wydobedzie z twarzyczki Teresy...
Z jakaz czulofciag bedzie to robill.. Jak ona
bedzie patrzala na te robote i usmiechala sie...
Jak sie bedzie usmiechalal.. Kto nie widzial jej
usmiechu, ten nic nie widziall.. A kiedy bedzie
konczyl te rzecz, bedg narzeczonymi...

Pieknie, zielono szumial las ku Kalatdéwkom.

Mingl szalasy.

Podniecona jego wyobraznia pracowala. Je-
szcze sie nie wykluwal Zaden ksztalt z jakiejs
mglawicy tworczej, ale Rdzawicz czul, Ze sie
w jego glowie rodzi co$, co jest daleko wieksze
i wspanialsze, niZz jego poza nad kolyskg z Te-
resg. Juz z mglawicy twérczej wysunela si¢ ku
niemu jaka$ olbrzymia piers, bohaterska i zbroj-
na, jui jakies wielkie rycerskie oczy mignely
mu przed dusza, gdy ujrzal na Sciezce przed
sobg mlodg dziewczyne (dralke. Szla szybko
w goére, odswietnie ubrana, jak zwykle na hale
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chodza, dosyé wysoka, smukla, o szerokich, ty-
powych biodrach. Nie byla od niego daleko.

Rdzawicza ogarnela cheé zobaczenia twarzy
tej dziewczyny; podwoil krok.

Widmo bohaterskiej, zbrojnej piersi i rycer-
skich oczu zniklo.

Dziewczyna uslyszala jego chéd i obejrzala
sie: byla ladna, moze nawet bardzo ladna.
UsSmiechnela sig, a w uSmiechu pokazala biale,
Sliczne zeby i zmruzyla duze, siwo-niebieskie
oczy; twarz miala réZzows i rasows. Ogladajac
sie, uwidocznila takZze wypuklg mlodg piers.

Rdzawiczowi szarpnely sie usta.

Przyspieszyl jeszcze kroku, ale i dziewczyna
uczynila to samo.

— St6j! — Kkrzyknal Rdzawicz. — Péjdziemy
razem!

— Nie pytom! Pude sama! — odkrzyknela
dziewczyna, niezbyt grzecznie, ale wesolo.

Glos byl ostry, §wiezy, draznigcy. Rdzawicz
skoczyl z kamienia na kamien, dziewczyna
uczynila to samo.

Wydalo mu si¢, Ze smutny, zdziwiony, prze-
razony cieh Teresy zabiega mu droge z wy-
rzutem:

Co ty robisz?!.,.

Istotnie — co ja robig?l..

Ale dziewczyna, slyszgc, Ze zwolnil, obej-
rzala sie, zdyszana i zaczerwieniona, i rzucila
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mu usmiech tryumfujacy, szyderczy i wyzywa-
jacy razem. Z tym usmiechem, stojac rozkra-
czona na glowach dwéch ogromnych kamieni
miala w sobie co$ lotnego, jakby z ptaka.

Rdzawicz zatrzymal sie; zatrzymala sie
i dziewczyna.

Widmo lesne...

Obraz! Obrazl.. Las, gesty smrekowy las,
paprocie.. Ale wyobrazni¢ tworczg poczela tlu-
mi¢ wyobraznia zmyslowa.. Nic, tylko listki we
wlosach...

Smutny, zdziwiony, przeraZony ciei Teresy
zabiegl mu znowu przed oczyma.

Ale w tej chwili jaka$ fala krwi rzucila sie
Rdzawiczowi do piersi; zawrzalo w niej, oczy
zamroczyly si¢, nozdrzami przeszedl mu Swist.

Puscil si¢ naprzédd. Dziewczyna, jak sarna
sploszona, uczynila ruch z kamieni na Sciezke.

Wtem z lasu, z niZsza, z lewej strony dal
si¢ slysze¢ jaki$ dziwny, przerazliwy, wstrzgsa-
jacy nerwy na pdl $miech, na pél krzyk:

Huksa! Huksa! Juks! Juks! Hallohiho! —
i z gestwy wypadl ku ScieZce czlowiek, ubrany
bardzo wytwornie, w ciemnej marynarce i ja-
snych spodniach, ze slomianym kapeluszem
w reku, z blond wlosami, z brodg, lat okolo
pigédziesieciu, bardzo wysoki i niezmiernie
chudy.

Mial spodnie zawiniete i Z6lte, wyciete trze-



— 113 —

wiki, i szedl, a raczej podbiegal prosto ku dzie-
wczynie. Dziewczyna wrzasnela z przestrachu
i skoczyla w bok ze Sciezki. MeZczyzna wstrzy-
mal sie na chwile, spojrzal ku Rdzawiczowi,
patrzal moment, krzykngl:

Juks! Juks! Juks! — i wybuchng! dmiechem,
po ktérym Rdzawicz odrazu poznal waryata.
Zadrzal i Scisngl ciupage w reku.

Waryat tymczasem zatoczyl w powietrzu
polkoliste linie rekoma, jakby modelowal wy-
pukle, kragle ksztalty, buchngl znowu §miechem
i skoczyl! ku dziewczynie; ta wrzasnela ciefiko
i puscila sie pedem pod gére. Rdzawicz dosko-
nale zauwazyl, Ze waryat nasladuje jego ruchy,
ktére musial obserwowaé, pedzgc za nimi.

— Huksa! Huksa! Juks! Juks! Juks! —
krzyczal, Smiejac sie i trzepiac rekoma.

Robil wraZenie szkieletu, uganiajacego sie
po lesie za kobietg, a szkielet ten wykonywal
najdokladniej ruchy Rdzawicza. Strach, trwoga,
wstret SciSnely Rdzawiczowi Zyly.

Wtem dziewczyna schylila sie, i kolo glowy
waryata przelecial spory kamien.

~— Juks! Juks! — krzykngl waryat, i nie
przestajac si¢ Smiaé, uczynil rekoma naslado-
wanie nieprzyzwoitego ruchu.

— Swinia! — zawolala dziewczyna, Smigajac
drugim kamieniem.

— Huksa! Huksa! Juks! Juks! Hallihiho!
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Pedzil snowu w gore.

— Nie traf go! — zawolal Rdzawicz, lgka-
jac sig fe waryat w;?ad-nie w'furyq, i puszcza-
jac sig w gore % zacisnietg ciupagg na pomoc
dciganej.

Na glos Rdzawicza waryat przystangl; wy-
konal znowu rekoma pélkoliste ruchy, buchngl
gmiechem i krzyknal:

Erotoman! Erotoman! Huksa! Huks! Huks!
Huksl...

Niespodzianie uczynil krok ku Rdzawiczowi.
Rdzawicz prawie bezwiednie skoczyl w gore,
w strone Goralki, ktéra, widocznie juz bez tchu,
stala pod drzewem, z jakim$ znalezionym po
drodze grubym patykiem w reku.

— To glupi! Uciekojcie panie, bo wom co
wyrzadzi — wolala.

Waryat zblizal sie, podrygujac i w jakichs
jakby kontorsyach calego ciala, nie przestajgc
. przytem nasladowa¢ ruchéw Rdzawicza.

Nagle przystangl i krzyknqwszy z potwor-
nym wybuchem smiechu:

Erotoman! Erotoman! — obrécil sie¢ ku nie-
mu plecami i poczgl podrygujac i podskakujac
‘schodzié w las. Jeszcze z gestwy dobieglo ich:

Huksa! Huksa! Juks! Juks! Juks! — i émiech
- przeratajacy.

Rdzawicz stal obok dziewczyny, ktéra sapala
ciegko.
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— Rany Boskie! Jagek si¢ przelenkla! —
szepnela. — Jezus Maryjo!

— Waryat — szepngl Rdzawicz, nie mogac
zlapa¢ oddechu.

— Waryjok — powtérzyla dziewczyna. —
Jezus Maryjo!

— Daleko idziesz?

— Zabralak sie w Kondratowom i§¢ ku sio-
strze. Ale jus nie pudem, bo sie bojem.

— Péjde z toba.

— O! Jo hah nie pude! Ani dolu nie pude
na Kalatéwki, ba haw we wirk, bez Biale zle-
cem w Zokopane i hanh stela du domu. Bo-
jem sie.

— Zkades?

— Z Poronina.

— Boisz sie?

— Nie balabyk sie?

— No, to chodz!

Objgl ja wpdl; nie bronila sie.

— On haw jesce moze poleci za nami?

— A moze — rzekl Rdzawicz naumys$lnie.

Woéwcezas dziewczyna poczela pigcC sie w gore,
daleko od ludzi.

— Jak ci na imig¢?

— Marysia.

— Ile masz lat?

— Osiemnoscie. Nie slyhno go?

— Niel
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— Jezusie Przenoj§wietsy! Jagek sie tys
przelenklal...

Szli znéw pod gére. Rdzawicz zawiesil ciu-
page kolo lokcia i jedng z rgk obejmowal dzie-
weczyne w pél, drugg trzymal jej dlon.

— Z Warsiawy som, cy zkgd? — zapytala
dziewczyna, patrzgc mu w oczy.

— Nie.

— Z Krakowa?

— Nie. SigdZmy troche.

— Dobrze. Tagek sie zgrzala, co cud! Piéknie
my sie zamordowali.

Rdzawicz siadl obok dziewczyny i poczal jg
powoli, lagodnie piesci¢. Dziewczyna Smiala sie,
przekomarzala i bronila. Rdzawicza poczela
ogarnia¢ glucha i niema namiegtnos¢, w ktérej
nic si¢ nie slyszy, nic nie moze moéwi¢, a od-
dech w piersiach i cale cialo robig sie dziwnie
ciezkie.

Przerazony, zdziwiony, smutny cienn Teresy
zabiegl mu znowu przed oczy..

Ale Rdzawicz juz nie myslal, nie czul, nie
patrzal. Slyszal tylko oddech Marysi urywany
i 8wiszczgcy przez nozdrza, widzial jej rézowsg
twarz i czul ja przy sobie...

Palce reki Rdzawicza blgdzily w dlugich,
ciefikich wlosach dziewczyny, on za$ leZzal na
wznak, bezwladny, i patrzal w niebo, ktére pra-
%ylo ogniem.
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— Juks! Juks! Huksa! Huksa! Hallohiho!
Erotoman! — tetnilo mu w uszach. ‘

Jednak to przecie u niego bylo tak natu-
ralne, jak mimowolna wola Zycia u pani Laury
po émierci meza. Zycie, poki jest, wykonywa
swoje prawo bezwzglednie, podobnie bezwzgle-
dnie, jak swoje prawa wykonywa natura. Co
obchodzg powddz koscioly i chaty, co obchodzi
tizyczne pedy, sily i instynkty w czlowieku
my$l i uczucie duszy? One pragng swego wy-
ladowania, jak powédz swojej drogi.

Zapewne.. pow6édZz ograniczajg brzegi wyso-
kie, instynktami kieruje umysl.. tak, ale nie
mniej pow6dZ naprzéd sie rwie i naprzéd rwg
sie instynkty.

Zreszta céz, céz Teresa traci? jakg szkode
odnosi?.. Jednak.. jednak.. gdyby widziala te
gonitwe... gdyby widziala te gonitwe uciekajacej
dziewczyny i za nig jego.. i za nim ten szkie-
let ludzki, udajgcy jego ruchy i krzyczgcy ku
niemu:

Juks! Huksa! Erotoman!.. Gdyby Teresa to
widzialal.. Achl..

— PodZzmé — rzekla miekko dziewczyna.

— JuZ ci sie nic nie stanie. Na dole jest
pelno ludzi w dolinie — slyszysz? Wolajg na
echo.

— Slysem. Ostaniecie haw?

— Zostane.

Mo, ©
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Dziewczyna przeciagnela si¢ i spojrzala na
niego pociagle, laszgco.

Ale w Rdzawiczu zamarla juz krew.

— Nie idziecie?

— Nie.

— No, to.. ostancie z Panem Bogem.

Podala mu reke.

— Le¢ predko.

Dziewczyna postapila pare krokéw w dol,
zatrzymala si¢ i obejrzala ku niemu.

Ale Rdzawicz zawolal:

— Led! leé!

Wiec odwrécila si¢ ze spuszczong glows
i zanurzyla w gestwinie mlodych smreczkéw,
& wkrdotce wydar! sie z nich ostry, przenika-
jacy Spiew rozdraznionej tylko kobiety.

Rdzawicz lezal na wznak, patrzac w niebo.
Puscil dziewczyne, bo kochal Terese, albo, bo mial
na razie dosy¢ Marysi... Wstal z ziemi i uderzajac
toporzyskiem o glazy, poczal i§¢ przed siebie
w gére. Erotomanem nazwala go niedawno Ka-
milla Naborowska, a w glosie jej byly smutek
i niecheé. <«Erotoman» — krzyczal na niego
ten waryat, nasladujac jego ruchy. I Rdzawicz
szed! naprzéd w gaszcze ledne, jakby sie chcial
kryé, myslgc, Ze s8g takie przeklete natury, ktére
muszg uciekaé przed ludZmi i jak gdyby od
siebie samych, a sg tylko takie, jakie sg...



ROZDZIAL V.

I dotad nie wiem, jak sie wszystko stalo,
Alem ja tu czul na mych rgkach biala,
Sercem bijaca, brylantowa w oczach... ?)

..Alem jg tu czul na mych rekach bialg, ser-
cem bijaca, brylantowa w oczach...

Teresa zaklada rece za tyl glowy, opiera si¢
plecami o porecz krzesla, na ktérem siedzi przy
biurku w pokoju hotelowym w Krakowie i my-
8li. Jest péZny wieczér; mama, ciocia Wyczew-
ska i Celinka poszly do teatru, ja ciagle <glowa
boli>. Od jednej réZowej lampy panuje w po-
koju pélmrok.

..Alem jg tu czul! na mych regkach.. bials..

Dziwne uczucia owladajg Teresg. Czlonki
jej obejmuje jaka§ bezwladnod¢, chcialaby sie
gdzie$ poloZyé, odda¢ pod cod, czego ani dokla-
dnie wyobrazi¢ sobie, ani nazwaé nie umie. Co$,
coby ja ogarnelo, owionelo soba.. Co§, coby jej

1) Stowacki.
12+
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zaslonilo sobg to hotelowe lustro, ten sufit z nie-
bieskim szlakiem, Swiatlo tej réZzowej lampy...
Cos, coby jej zagluszylo sobag turkot uliczny...
Co8, coby zacémilo ten ksieiyc, ktory znaé na
storze okiennej.. Cof, coby zasunelo za siebie
caly swiat..

«Sercem bijgca, brylantowa w oczach...

Teresa przewiesza w tyl glowe; wlosy roz-
puszczone spadajg ku ziemi. Slodyczy, slody-
czy jakiej$ chce jej piers, chca jej usta, jej cale
cialo. Jakich§ dreszczéw, ktére przenikng jej
zyly, zadrgaja w jej koSciach, zadrza w nerwie
kazdym. Zdaje jej sie, ze usypia, szepcgc: slo-
dycazy... slodyczy...

Nie zna nic, ale przeczuwa wszystko. Nie
jest to plastyczny ksztalt, ktéry sie przedstawia
jej oczom, nie jest to reprodukcya widzianego,
ale jest to wizya nieokreslona, dzielo czystej
wyobrazni, nieslychanie poteina i napierajgca
gwaltownie...

..Slodyczy.. slodyczy.. — zaczynaja napraw-
de szepta¢ usta Teresy.

Chwila przeplywa.

Nagle pochyla si¢ ku biurku, chwyta za
piéro i na C¢wiartce papieru lezgcej przed nig
zaczyna pisaé¢ predko i porywezo:

O moje zloto! o kochanie moje!
Ja dotad nie wiem, jak si@ wszystko stalo!
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Zkad przyszly do mnie dumne oczy twoje?
Zkad ty przyszedles i wzigles mig calg ?

Chcialabym wiatrem byé, co w polu lata,

By zawsze lecieé za twa droga glowa,

Od wszystkich boléw, od wszystkich trosk wiata
Oslania¢ ciebie ostona teczows.

Gdybym ja sloncem na niebiosach byla,
Zlalabym na cie wezystkie blaski moje,

Jak matka w dziecko w ciebiebym patrzyla,
W twe smutne oczy i na czolo twoje.

Gdyby$ zapragngl, jabym dusze dala,
Aby pragnienie twoje zaspokoi¢;
Gdybys zazadal: Zyciebym oddala,
Aby spelnienie zgdania podwoié.

Gdybys byl wesot, mnieby sig zdawalo,

Ze sig éwiat caly kolo mnie raduje;

Gdybys byl smutny — ach! niech moje ciato
I dusze moja srogi b6l przejmuje,

Byles ty tylko nie cierpial, o drogil...

Teresa zatrzymala sig; inspiracya pierzchla.

I dotagd nie wiem, jak sie wszystko stalo..

Oto tam, w goérach, w nocy.. Co bylo w go-
rach, w nocy?.. Sen?.. Szli razem, reka przy
rece, nieledwie skron przy skroni.. Cytl. Co
bylo w gérach, w nocy?. Otchlan czarna..
Przepa$é pod nogami, nieznana, przerailiwa..
Jego ramie, mocne, pewne.. Kocham.. Ko-
cham...
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Potem rano jasne, blekitne.. Jasne, blekitne
rano nad jeziorem. Przysieggam byé Zong twojg
na te gory, na ten Swiat, na...

Tak, pamieta doskonale, nie dokonczyla swo-
jej przysiegi..

Chciala powiedzie¢ — strasznego, strasznego
chciala uzyé zaklecia: na Boga — i zacisnelo
jej sie gardlo...

Lek jakis, jakas groza zacisnely jej gardlo.

Jednak tak! tak! na Boga przysiegla, na
Boga przysiegla by¢ jego Zong!..

Nie wyméwila tego slowa, ale wymawia je
teraz, glosno, wyraZnie: na Boga przysiegam
by¢ Zong Romana Rdzawicza..

Jest to mysl, ale powiedziana gloéno, wy-
raznie.

Potem — co sie¢ dalej stalo?

Potem szli z sobg wiele, tak wiele, ile tylko
bylo mozna, aby ludzkiej uwagi nie zwrécié,
ach! ale tego bylo tak malo naprawde¢! Na-
prawde niewiele sami z sobg szli z powrotem
do Zakopanego i niewiele sami z sobg moéwi¢
mogli. Powiedzieli sobie jednak wszystko, wy-
tlémaczyli sobie wszystko. Mysleli o sobie, od-
kad sie ujrzeli.. Poczeli sobie wyznawaé, Ze sie
kochajg, po powiedzeniu sobie o tem. Poczeli
sobie opowiada¢ i tldmaczy¢, a w miare, jak
sobie opowiadali, Teresa zaczela si¢ coraz
wiecej zachwyca¢ Rdzawiczem i czula, Ze on
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sie nig zachwyca. To jg zupelnie upajalo.
Wiszystko stalo sie jasne i proste. O tancu z pi-
jang ulicznica pod jej oknem Rdzawicz natu-
ralnie nie wspomnial, a jej si¢ to nawet za-
czelo podobaé, taka pustota i swawola w tak
wielkim i genialnym czlowieku. Czytala, Ze
Byron, Heine i Musset wiele sobie pozwalali, co
nie przeszkadzalo im byé¢ geniuszami; Rafael
byl slawny lampart, tak samo Grottger.. Wy-
kazali sobie jasno, Ze wszystko musialo ich do
tego doprowadzi¢, Ze sobie powiedzieli, iz sie
kochaja.

I to si¢ stalo tak cudownie, tak slodko, tak
nadzwyczajnie, tak upajajgco...

I te ich glosy wlasne, ta migkka muzyka
ich wlasnych gloséw...

Niech si¢ rozmaici panowie odwiadczajg roz-
maitym pannom w taficu, podczas kolacyi, na
konnych spacerach — Roman Rdzawicz oswiad-
czyl sie w gérach, w czarng noc..

Czy niema w tem troche teatru i oleodruku?

O nie! Ani w tem, co si¢ stalo, ani w tem,
co ona o tem mysli, niema teatru. Tak moglo-
by wyglada¢ dla kogos, nie bylo dla nich. Bylo
przeciez takie proste, takie naturalne, tako samo
z siebie idgce, tak konieczne.

Ach! Jak smutno, jak smutno on powiedzial:
«i to wszystkos..
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O nie! nie wszystko! nie wszystko! Oto teraz
ona jest jego na zawsze, na wiecznosé..

Dlaczego on powiedzial: «i to wszystko»?

Bo nie widzial, bo nie wiedzial, e ona go
kocha...

A jakie straszne, jakie strasznie bolesne byly
te slowa: «teraz niech przyjdzie $mierés...

Wtenczas ona zrozumiala, wchlonela to w sie-
bie, Ze on ja kocha i jak jg kocha. Nie prze-
czuwal, Ze ona mu powie: «tak»> — wiec chcial
Smierci...

O drogie, jedyne, kochane slorice moje! O drogi,
jedyny, kochany on, on!

Teresa zamySlila sie.

Tak, trudnosci pewne beds.. Niewatpliwie
on rozumny i doSwiadczony, przewiduje je
tak samo, jak ona, jest na nie przygotowany
i na kazde preeciw ma swoje nieodparte, abso-
lutnie zwycieZzajace sa. Przedewszystkiem wia-
domos¢ i mysl o niej zaskoczy rodzicéw bardzo
niespodzianie. Nigdy nie przechodzilo nawet
przez glowe nikomu w domu, i jej samej ré-
wnieZz nie, aby wyjs¢ za maZ w innej sferze,
jak tylko w tej, do ktérej si¢ nalezy z urodze-
nia. Nastepnie, co jest zupelnie zrozumiale, ro-
dzice Zyczyliby sobie maryaZu jak najéwietniej-
szego. No, ale w danym razie wyjgtek od ogél-
nej reguly jest zgola nadzwyczajny. Artyzm,
znakomite nazwisko w sztuce, majgq swoje wy-
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jatkowe przywileje. Karol V podniés! pendzel
Tycyanowi. Rodzicom chodzi bardzo o blask.
Zapewne, ze gdyby wyszla za ktérego z hra-
biéw Teczynskich, lub ktérego z ksigzat Za-
slawskich, czy Zbarazkich, dodaloby to ogro-
mnie blasku ich domowi, ale nazwisko Rdzawi-
cza opromieni go inaczej wprawdzie, ale sze-
rzej, glosniej i oryginalniej. Teczynskich i Za-
slawskich sg tuziny, Rdzawicz, tej miary rze-
sbiarz, w calym kraju jeden. O Teczynskich
i Zaslawskich wie troche arystokracya w Ro-
syi, Austryi i Francyi i to niewiele, Rdzawicz
ma nazwisko znane, gdziekolwiek kwitnie sztuka.

Majatek — bez wgtpienia, majatek jest rze-
czg bardzo wazng, i tylko bardzo nierozsgdny
czlowiek moZe ten wzglad w malZenstwie lek-
cewazy¢. Gdy jednak ona ma tyle, Ze w ka-
2dym razie stanowi to podstawe bytu, a on za-
rabia: to w poréwnaniu do szczescia, jakie daje
milo$¢ dwojga dobranych serc, czemize jest bo-
gactwo cho¢by najwigksze?

Stosunki rodzinne Rdzawicza? Jest oddawna
gierotg i blizkiej rodziny wlasciwie nie ma.
A jezeli ma dalsza, jeZeli to sg nawet mali
wlasciciele ziemscy, albo dzierZawcy, lekarze
i adwokaci, nawet moZe jacys drobni urzednicy,
lub przemyslowcy: to nawet musi byé wiele
uroku w jakim$ nizkim dworku na wsi, w tym
rodzaju, jak u Kgkolewickich w Przemszewie,
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albo u Ustwiczéw w Koralewie, lub w jakiems§
skromnem, schludnem mieszkanku z czterech
pokojéw, gdzie do stolu podaje dziewczyna
w czystej, niebieskiej bluzce, a od czasu do
czasu jest mala herbatka z cielecing na zimno.
Mile tam musza byé wieczory BoZego Narodze-
nia, mile Swieta Wielkiej Nocy. Co§ w tym ro-
dzaju, jak w angielskich powiesciach. Czy mo-
glo byé¢ gdzie milej, niz w kilku cichych poko-
jach ubogiej pani March z powiesci «Male ko-
bietki» i «Dobre Zony»?

Zresztg u nich bedzie w kazdym razie dom
zamozniejszy, bedq wiec robili prezenty na ko-
lede, na imieniny, na chrzciny. Niezawodnie sg
jakie$ dzieci w rodzinie Rdzawicza, mile, roé-
zowe, niedmiale. Ona, hrabianka z domu, be-
dzie miala swéj odrebny urok. No, naturalnie,
Ze tego uloZenia, umiejetnosci znalezienia sie,
taktu, wdziegku, nie moZe mieé¢ ani jaka$
pani mecenasowa Rzepecka, ani jakas pani
Podrebska gdzie z Malej Woli, albo Owsia-
nowic.. Bedzie z pewnoscig podziwiana, lubiona
i kochana. Bedzie si¢ starala byé dobrs, byé
ujmujgca, uprzedzajgcg dla wszystkich. Wcig-
gnie w te stosunki rodzicéw, mozZe i krewnych.
Moze ich dom stanie si¢ wlasnie takim Igczni-
kiem miedzy réznemi, obcemi sobie dotychczas
sferami. MoZe to nawet mie¢ obywatelskie zna-
czenie. A pozycyi swojej nie straci, bo naprzod
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zostanie zawsze urodzong hrabiankg Morsks,
a powtére kto jest Zong Romana Rdzawicza,
dla tego nie ma progéw zbyt wysokich, a na-
wet mogg si¢ otworzyé takie drzwi, ktérychby
nie otwarly ani Swietne nazwisko Teczynskich,
ani mitra Zaslawskich, gdyby sam czlowiek
nie byl czems$ wiecej, niz zwykly szary ogol
umysléw.

Mys§l Teresy idzie dalej i pograza si¢ w slod-
kich marzeniach.

Dzieci — jego dzieci.. JakZeby je kochala,
jakieby baczyla bystro, czy przelal si¢ w nie
geniusz ojca, czy odziedziczyly go po nim? Ja-
kaby to byla rozkosz dla niej, dla dziadkéw,
dla ciotek i wujoéw, 8ledzié¢ rozwdj dzieci takiego
czlowiekal.. Kazde dziecko jest szczedciem, ale
jego dzieckol.. Ach! i jego pieszczota, jego pie-
szczotal.. To nie moZe byé to, co da¢ moze
zwykla, codzienna milodé.. To musi byé cos ta-
kiego, czego sobie nawet wyobrazi¢ nie mozna...
I to obcowanie z nim, Zycie z nim razem,
w cigglym podziwie, z ciaglem poSwieceniem
swego malutkiego ja dla ogromu ducha tego
czlowieka, przed ktérym marmur gnie sie
i kruszy..

Nie, nie! Rodzicow zaskoczy ta wiadomos¢,
ale potem, gdy ochlong, gdy si¢ oswojg z nig,
widzac szczedcie corki i tak go pragngce dla niej,
jak pragna, bedg niewstpliwie szczeSliwi. Nie
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we wszystkiem wprawdzie chcialaby ich zupel-
nie nasladowac¢: naprzyklad ojciec moze jest
troche za wyniosly w stosunku do ogélu, a moze
troche za grzeczny i uprzejmy wzgledem ma-
gnatéw i urzednikéw, a mama moze zanadto
absolutnie potepia wszystko, co nie jest apro-
bowane przez ksiezy, zwlaszcza przez jezuitéw:
ale sg tacy dobrzy, tacy zacni, tacy poczciwi
i szlachetnil.. To trudno — kazdy jest dzieckiem
swojej epoki.

Teresa czuje, Ze mysli bardzo rozumnie i roz-
sgdnie.

Jak dobrze, Ze napisala list do Rdzawicza,
Ze zdobyla si¢ na te odwage! Teraz ma on do-
kument w reku. Bylaby skompromitowana, gdy-
by po takim liScie zmuszano jg naprzyklad do
cofniecia si¢. Zreszta przysiegla — nikt na
Swiecie bez grzechu $miertelnego nie moze Zg-
da¢ zlamania przysiegi, tem mniej zmuszadé..
Ale po co o tem mysli kiedy nic z tego nie
zajdzie, zajS¢ nie moze?..

Ten list! Ten list! Ilez wyrazéw tloczylfo-sie
jej pod pioro, ilez uczué¢, ile mysli! Ale L)Ja.
sie. Hamowala sig, ile mogla. Wstydzila sie.
Cale jej cialo, cale jej jestestwo ogarnmial jakis
wstyd.

Tak, prawda, taki wstyd dziewiczy, to musi
by¢ jakis urok.. wyjatkowy urok.. to si¢ czuje...

Boze...
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I jakze to bedzie brzmialo wtenczas? Wien-
csas...

Teresa bierze znowu piéro i na c¢wiartce li-
stowego papieru pisze:

Teresa z Morskich
Romanowa Rdzawiczowa.
Nie, moze tak: Z hr. Morskich
Romanowa Rdzawiczowa.

Albo: Teresa z hr. Morskich Rdzawiczowa.

Lub calkiem prosto, najprosciej: Teresa Rdza-
wiczowa — albo: Romanowa Rdzawiczowa.

Tak, tak, tak najlepiej: czy nie wystarczy
by¢ Romanows Rdzawiczowa? A przytem jego
tylko imie, jego tylko nazwisko...

I Teresa czuje jakg$ che¢, nie jakas poprostu
potrzebe znikni¢cia w tym czlowieku i zgubie-
nia swojej istoty w istocie kochanego czlowieka,
utopienia swojej kobiecoSci w meZczyZnie, po-
trzebg przestania istnie¢ samoistnie, a zaczgc
2y¢ przez zycie i egzystencye kochanego mez-
czyzny.

Wszystko z nim, wszystko dla niego. Czy
moze by¢ co slodszego, niz niewola milosci, niz
niewola, ktéra sie z najwyZszem szczesciem
wlasnowolnie naklada sobie i znosi, jak rozto-
pienie sie¢ w kim$§ innym?

Bedg sie tak kochali, tak kochali oboje! On
ja, jak slonce kocha ziemie, ona jego, jak zie-
mia slonce...
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Glosy przed drzwiami: mama z ciocia Wy-
czewskg i Celinkg z teatru. Ach! Jest takze
stryj Leon! Taki kochany czlowiek i wielbiciel
Rdzawicza.. Przyjechal widaé z Zakopanego..
Moze co o Romku opowie...

O Romku...

Teresa szybko wklada w teczke swoéj wiersz
i zapisang nazwiskiem swojem i Rdzawicza
éwiartke i wybiega do drugiego pokoju. We
drzwiach spotyka Celinke, ktéra przychodzi
zdjaé okrywke i kapelusz i jest zajeta po dro-
dze wyjmowaniem szpilki z kapelusza. Zdjagwszy
kapelusz i powiesiwszy okrycie, Celinka idzie
ku lustru nad biurkiem poprawié¢ wlosy. Spo-
strzega wystajacy rozek papieru ze slowami:
<cierpial, o drogil« To jg zaciekawia, otwiera
teczke i czyta wiersz: »0O moje zloto, o kocha-
nie moje...«

Odwraca ¢wiartke i czyta: Teresa z hr. Mor-
skich Romanowa Rdzawiczowa...

Co?! Co?!

Czyta dalej.

Zamyka teczke, wysuwajac rozek papieru
ze slowami: «cierpial, o drogi!» — tak samo,

jak bylo, dokoncza poprawia¢ wlosy i wychodzi
do saloniku, ktéry dzieli ich pokéj od pokoju
mamy i cioci Wyczewskiej.

Stryj Leon, ktéry przyjechal z Zakopanego,
opowiada Teresie o émierci Jerzego, przyczem
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wtraca od czasu do czasu nazwisko Rdzawicza.
Celinka obserwuje bystro Terese i dostrzega, Ze
to nazwisko sprowadza na jej twarz pewien ro-
dzaj bladego rumienica, bo jej biala, matowa
twarz prawie sie nie czerwieni. Postanawia nic
nikomu nie méwié, ale uwazaé. Nic nikomu nie
powie z dwéch powodéw: raz dlatego, Ze otwarla
cudzg teczke, czego niepowinna byla robi¢, po-
wtére, Ze czuje przyjemnos¢ w wiedzeniu jakiej§
tajemnicy wogoéle, czyjej$ tajemnicy w szczegél-
nodci, tajemnicy Teresy tem wiecej, takiej ta-
jemnicy Teresy najwiecej. Teresa jest natural-
nie dla mlodszej o pie¢ lat Celinki przedmiotem
cigglej $ledczej obserwacyi. Obserwuje, jak ona
sie zaokragla i wypelnia w ksztaltach, jak sie
staje «doroslg», obserwuje jej wyrazy twarzy
i ruchy, zwlaszcza, kiedy jest w towarzystwie
panéw, ktérych takie wyrazy twarzy i ruchy
obserwuje, zastanawia sie, co si¢ moze w Tere-
sie panom podoba¢ i co si¢ moZe w panach po-
dobaé Teresie, obserwuje jej taniec i wie, Ze juz
tanczy lepiej, a kwestya zamazpdjscia Teresy,
o czem jest od kilku lat ciggle mowa w domu,
interesuje ja ze wszystkich wzgledéw najbar-
dziej. Teresa jest dla niej po prostu dodwiad-
czeniem zycia i naukg, co i jak sie robi¢ po-
winno, a czego i jak robié¢ si¢ nie powinno. Ot6Z
przedewszystkiem powinno sie zrobi¢ dobrg par-
tye, & nie powinno si¢ zrobi¢ zlej partyi. To
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jest to, czego si¢ juz nawet w domu nie sly-
szy, tak wsigklo w ludzi, po prostu w &ciany
i w meble.

Zeby kto$ bedacy hrabianks Morsks, pisal
sobie bilety, jako pani Rdzawiczowej, to jest
rzeczg wprost nieslychang! Czesto wymawiane
w domu slowo mesalians, zagrzmialo w malych,
cienkich, ré6Zowych uszach Celinki. Teresa albo
si¢ bawi, albo jest glupia, jak but, czyli jak
kazdy, kto robi mezalians.

Celinka obserwowala Rdzawicza i Terese
w Abbazyi; widziala, Ze byli z sobg dobrze, po-
tem zle. Obserwowala ich znéw w Zakopanem,
ale oprécz tego, Ze wolag rozmawiaé ze sobg
nawzajem, niz z kim innym, nic wiecej nie wy-
Sledzila. Rozumiala, 2e Rdzawiczowi pochlebia
hrabiostwo Teresy, a Teresie slawa Rdzawicza,
%e sie oboje sobag nawzajem wyréZniali i przy-
ozdabiali. Ale co$ podobnego. )

Nie, Teresa si¢ bawi.. I ten wiersz i te bi-
lety, to jest zabawa. Bywajg o tem wprawdzie
rzucane poélsldwka, Ze Teresa nie jest wyatkowo
rozumna, ale znowu tak glupia, Zeby si¢ ko-
cha¢ w Rdzawiczu i chcieé i§¢é za niego sta-
nowczo nie jest.

W kazdym razie Celinka, ktéra slyszy o so-
bie, Ze ona to bedzie prawdziwie rozumna ko-
bieta, i ktéra sama z siebie czuje jakas wyi-
8zo§6 umyslowg nad Teress, wiekszy w sobie
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spokoéj, wiekszy rozsgdek i wiecej «cech raso-
wych», jak moéwi ojciec postanawia czuwaé
nad Teress. Jezyk jej nawet jednak nie Swierz-
bi, Zeby wypapla¢ w sekrecie naprzyklad bratu
Ignasiowi, co czytala; wie, Ze ma «rasows dy-
skrecyes, i ceni to w sobie. Idealem Celinki jest
ciotka Eufemia Wyczewska, siostra jej matki,
a osoba ta nieraz wyglasza zdanie, Ze nigdy
sie nie wie, co z czego bedzie i na co sie co
przyda¢ moZe, oraz, Ze czlowiek, ktéry cos
o kimé wie, dostaje go do pewnego stopnia
w swojg wladze; dalej zas, Ze kobieta dystyn-
gowana nie powinna si¢ gorgczkowad i z kazdg
rzeczg lecie¢ zaraz do kumoszki-przyjaciélki,
jak jaka pani szlachcicowa, albo aptekarzowa.

Teresa nie byla w Opolu przeszlo dziesigé
miesiecy. Cieszyla sie wszystkiem i witala ze
wszystkiem. Wielki park, pelen starych cieni-
stych drzew, zielonych gazonéw, szpaleréw
i kwiatéw, poprzecinany pregami wody, z du-
%zym stawem, pelnym nenufaréw i labedzi, wielki
sad owocowy i ogréd warzywny, bazZantarnie,
stajnie, obore, owczarnie — obiegla zaraz pierw-
szego rana. Biegaly za nig psy, mlode i stare,
legawe suki i wyilice prezentowaly jej swoje
klapouche, wrzaskliwe, glupie i zabawne szcze-
nigta; koty, bojgc si¢ pséw, spogladaly ku niej

uucsmE, 18
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uprzejmie z okien kuchennych i z wysokich
parkanéw. Witala si¢ z nig sluzba i kaidy,
kogo spotkala; cudowny jej usmiech nie scho-
dzil jej z ust. Nie schodzil zresztg i do opol-
skiego slonca, do powietrza, ktérem oddychala.

W pierwsze poludnie zaraz poszly obie z Ce-
linkg do starego proboszcza, Litwina, ksiedza
Grymajtysa, ktéry mial przyslowie <«Nie daj
Panie BoZe, daj Panie Boze» i byl wielbicielem
Napoleona.

Wiec na Scianach odnalazla Helena dawno
znajome sobie sztychy bitew i przyje¢ dworskich:
Napoleon na moscie pod Arcole ze sztandarem
w reku i Napoleon ranny, jak wsiada na ko-
nia; jak mu grenadyerzy ofiarowujg tytul ka-
prala i jak do jego namiotu przychodzi z ka-
peluszem w reku cesarz austryacki; rozmowa
Napoleona z Metternichem przed bitwg pod
Lipskiem, portret Napoleona na jednym szty-
chu en fage i z profilu, portret cesarza i cesa-
rzowej, cesarza i Kkrdla rzymskiego, Napoleon
pod Waterloo, Napoleon i marszalkowie Zgda-
jacy abdykacyi; Napoleon na wyspie §w. He-
leny w kapeluszu plantatora ryZu i na lozu
$mierci, z wiernym marszalkiem Bertrandem,
placzacym u jego nég; wreszcie grobowiec wiel-
kiego cesarza w Paryzu.

Ksigdz Grymajtys, okragly, tlusty, rumiany
staruszek, w okularach, jasny i pogodny, gral
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wlasénie w szachy przed drugiem $&niadaniem,
jak to mial zwyczaj, ze swoim wikarym, chu-
dym, Zéltym, pomarszczonym i troche brudnym
ksiedzem Strzalkowskim. Ucieszyl si¢ ksigdz
Grymajtys niezmiernie z przybycia hrabianek,
ktére chrzcil i do pierwszej komunii gotowal,
i kiedy weszly, poczal wolaé:

— O to to to ksieze wikary, patrzaj ino,
jak to porosly! Nie daj Panie BoZe, daj Panie
Boze! O to to to! Witajcie, dzieci, witajcie!

I bral kolejno hrabianki w ramiona i calo-
wal w glowy i w lica. Potem uczestowal je
slazowemi cukierkami i tabakg. Sprytna Ce-
linka udala, Ze zazywa, Teresa zas wciagnela
w nos i kichnela trzy razy, aZ si¢ rozleglo po
saloniku, ku wielkiej radosci ksiedza Grymaj-
tysa, ktéry, nie przypuszczajgc oszustwa w Ce-
lince, spojrzal na nig nieufnie i z pewnym Za-
lem. Jeszcze si¢ to nie zdarzylo, Zeby po tej
tabace nie kichano.. Nie &mial jednak czesto-
waé Celinki drugi raz z obawy, Ze si¢ znowu
skompromituje.

«Nie kichla, nie kichla, prosze — myslal. —
Nie kichla.. Czegosi malo, albo czegosi nadto...
Ou, powiem japtykarzowi, ino przyjedzie na
karty, powiem mu. Oul.. A tamta kichla, ki-
chila.. Zawdy byla migtszo, mietszo...»

Tak myslagc, wzigl ze stolu numer Tygodnika
Ilustrowanego i powiedzial:

18
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PokoZzem wom ty% kopijom gipsowego szkicu
jakiegosi wielkiego rzeibiarza, nigdy se na-
zwiska spamieta¢ ni moge, ucieszylo mie to
wielce, bo widzem, Ze Napoliona pamie¢ nie
ginie, kiedy go jeszcze rzezbiom i malujom.
Patrzcie, dzieci.

Sztych przedstawial zwloki Napoleona przy-
kryte plaszczem, nad nim walczace jakie§ fu-
rye z olbrzymig niewiescig postacia w wiencu
laurowym na glowie, ponad niemi spokojna, nie-
wzruszona smieré. Teresa rzucila okiem pod
sztych i gorgco uderzylo jej do twarzy: sztych
byl kopig szkicu Rdzawicza.

Ksigdz Grymajtys dostrzegl! kolory na twa-
rzy Teresy i spytal:

Co ci to goraco, Tereniu?

Celinka spojrzala na nig z pod rzes i rzekla,
sznurujgc usta:

Terenia zna tego rzezbiarza.

— Zna?! — zawolal zdumiony ksigdz Gry-
majtys. — Ou! To mu tez podziekuj, podzigkuj
ode mnie, starego ksiedza z Opola, podziekuj
mu, a popros, coby to ukonczyl, bo tu piszom
w opisie, Ze to ino szkic dopiero gipsowy, nie
calkiem nawet wymodelowany. Popro$-ie go,
niech ukonczy, boby szkoda byla, ou, szkodaby
byla, wielga szkoda...

Potem kazal gospodyni przygotowaé kawe,
a sam tymczasem jal panny oprowadza¢ po
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swojej cieplarni, pokazywa¢ rzadkie storczyki
i szerokolistne palmy, i rézne dziwne zamorskie
rodliny, potem wwidéd! je do ptaszkarni, gdzie
réznobarwe teczowe kolibry wisialy w kla-
tkach obok czerwonych kardynaléw, pomaran-
czowych i zielonych papug i szarych, cudnie
Spiewajgcych drozdéw skalnych.

We dwa dni pézniej, drugi z rzedu brat
Teresy, hrabia Stefan Morski, wysoki, tegi z ru-
dawym odcieniem zarostu brunet, lat kolo dwu-
dziestu trzech, wpadl wieczorem jak bomba do
salonu, prosto, jak stal, w strzeleckiem ubraniu,
wolajgc:

Wiecie, kogom poznal? Wiecie, kogom po-
znal w Toporowie u Jézeféw Wyczewskich?
Ksiecia ordynata Samuela Wisniowieckiego! Cala
okolica o nikim tam nie gada, tylko o nim.
Przyjechal do Tadzia Wyczewskiego na kuro-
patwy, bo to jego kolega szkolny i gdzies sie
tam za granicg spotkali. Strzela, jak krol!

Wiadomos$é zelektryzowala wszystkich. Hra-
bianka Olga Kmitéwna, cérka chrzestna hra-
biny Wyczewskiej, ktéra bawila podczas kura-
cyi rodzicow u wéd, w Opolu, a w ktérej sie
kochal starszy brat Teresy, Zdzislaw, Sliczna,
smukla szatynka, krzyknela Zywo:

Gadaj, jak wygladal

Ze Stefanem Morskim, znajgc si¢ od dzieci
i w rownym prawie wieku, méwili sobie: ty.



— Przystojny, wysoki, ciemny szatyn, pra-
wie brunet. .

— ZkgdZe on si¢ tu wzigl? — zapytal hra-
bia Morski.

— Moéwi¢ papie, %e do Tadzia przyjechal.
Co za strzelby przywiézl! Zresztg on do kuro-
patw strzela jak arcyksiaZze Franz Ferdynand:
kulami ze sztucerka.

— Co% Jézefowie na takiego goscia?

— Auz anges! Topniejg!

— Musze tam pojechaé jutro — rzekla, po-
dnoszgc oczy z nad haftu hrabina Wyczewska,
wdowa bezdzietna, osoba pelna planéw i ambi-
cyj, zwlaszcza rodzinnych.

Hrabina Morska popatrzyla na nig pytajaco.

— Dlugo zabawi? — spytal Zdzislaw.

— Powiada, Ze nie wie jeszcze, ale pewno
kilka tygodni.

Zdzislaw Morski rzucil szybko oceniajagcem
okiem na Terese, nastgpnie niespokojnem na
Olge Kmitéwne, a potem zwrdcil si¢ do ojca:

Co papa mysli, Zeby go i do nas na kuro-
patwy zaprosic?

W okolicy Toporowa, a nastgpnie wogdle
w calej okolicy nie gadano o niczem innem,
tylko o ksieciu Samuelu Wisniowieckim. Ten
mlody pan, dziedzic olbrzymiej fortuny, pe-
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wnego razu zamkngl ksigike, ktérg trzymal
w reku, Gervinusa czy Schlossera, musngl czer-
niejgcy wasik i odwiadczyl swojemu otoczeniu:

J’en ai asses. Basta. Prosze mi spakowaé rze-
czy. Jutro jade.

Pojechal i nie bylo go lat szesé. Wrécil jako
dwudziestoosmioletni meZczyzna, ladny i uro-
dziwy. Zwiedzil caly §wiat i wydal nieslychang
moc pieniedzy. Dochodzily o nim wiedci z Pa-
ryza, z Londynu, z Monte Carlo, z Algieru,
z Egiptu. Potem mniej dokladne ze stanu Texas.
Potem jeszcze mniej dokladne z Bombaju. Usly-
szano nagle, %e organizuje wyprawe w glab
Afryki, Ze podnidsl na ten cel z pozaordynacyj-
nych funduszéw trzy miliony guldenéw. Oka-
zalo si¢ to nieprawdg.

Potem jakiS8 czas przestano o nim slyszeé,
az pewnego razu do zamku w Wisniowcu przy-
szly olbrzymie paki skér we wszystkich stro-
nach Swiata ubitych lwéw, tygryséw, amery-
kanskich potwornych szarych nidZwiedzi i au-
stralijskich kanguréw. Nagle zjawil sie znéw
na horyzoncie. Zawital do Paryza. Opowiadano,
ze w Brukselli odbyl pojedynek o jaka$ spie-
waczke, w ktérym strzaskal przeciwnikowi, ja-
kiemu$ ksieciu hiszpahskiemu, pistolet w reku.
Ale i to okazalo si¢ nieprawdsg. Znéw wyjechal.
Nazwano go «latajacy Holender». Nagle przy-
szly wiadomosci, Ze oZenil si¢ z cudownej urody
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kréolewng indyjska, czy arabskg i Ze ja wiezie
do Europy. Przywidzl jednak tylko trzech mu-
rzynéw i dwie malpy. Mnéstwu matek i ciotek,
zabily serca. O ksieciu Samuelu Wisniowieckim
ledwie $miano wogdle marzy¢, ale marzono je-
dnak. Prawie fadna matka nie mysélala o swo-
jej cérce, ze jest dosé wielkg partyg dla Wisnio-
wieckiego, ale kaida uwazala, Ze nie jest wcale
gorsza, jak jakakolwiek inna panna. Zadna nie
bylaby sie $miala nastreczac ze swoja, ale kazda-
by sie byla rozpychala lokciami, aby swojej
utorowa¢ droge, gdyby nastreczaly sie inne.
Wszystkie matki z wielkiege Swiata staly ze
swojemi cérkami, jak diokeje u startu, uwaza-
jagc jedna na drugs, gotowe wszystkie pusci¢
sie z kopyta, gdyby jedna ruszyla. A cérki, jak
sie ktos niezrecznie wyrazil «grzebaly ziemie
nogg i Zuly wedzidla».

KsigZe Samuel Wisniowiecki nie mial juz
ojca; mial tylko matke, ksieZzne Malgorzate
z ksiagzgt Koreckich; zreszta by! jedynakiem
i ostatnim z rodu.

Ksiezna Malgorzata przyjechala do Jézefo-
stwa Wyczewskich za synem tego samego dnia,
kiedy z Opola przybyla tam hrabina Eufemia
Wyczewska. Te panie, ktére sie bardzo dawno
i dobrze znaly, przywitaly sie nader serdecznie.
KsigZze Samuel zachwycil hrabing Eufemie.

— C6z ksigZe teraz mysli z sobg robié? —
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spytala go pani Wyczewska, kiedy we troje
wyszli po herbacie do parku toporowskiego.

— Moé6wze mu: ty — przerwala ksiezna Wi-
$niowiecka. — Mnie méwisz »ty», a jego bedziesz
tytulowala ?

— Wiec céz myslisz, Samuelu? — powtd-
rzyla z rozkoszng dumg hrabina Wyczewska.

— Teraz? Chcialbym sie przedewszystkiem
ozeni¢ i mie¢ syna. Jak sobie pomys§le, Ze nasza
ordynacya mialaby przejs¢ na tego durnia Wi-
sia, to mnie dyabli biorg! Jak sobie to zrzuce
z glowy, to dopiero pomysle, co bede robil.

— No, tobie si¢ chyba oZeni¢ bedzie latwo.
Ty z twojg pozycys, z twojem nazwiskiem,
z twoim majgtkiem, ty...

— Nie tak latwo, jak pani mys$li — prze-
rwal ksigze Samuel litanig: ¢y i twoje — nie
tak latwo. Ja nie chce byle czego.

— Ktozby mial prawo Zeni¢ si¢ nie z byle
kim, jak nie ty? Ty mozesz wybiera¢ nieledwie
jak krol.

Pani Wyczewska podkreslila slowo <krdls,
bo Samuel WiSniowiecki pochodzil z tej samej
rodziny, co krél Michal, cho¢ z bocznej linii.

— No, zapewne, -— rzekla ksigzna Malgo-
rzata — Ze nie ma takiego domu w Polsce,
gdzieby z ciebie nie byli pyszni i szczesliwi.

KsiagZze Samuel potrzgs! glowg. — Nie chce
zadnych takich ksiezniczek, jak naprzyklad obie
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moje siostry cioteczne: Bipcia i Pipcia Koreckie,
z ktérych Bipcia nie ma podniebienia i lewego
biodra, a Pipcia wloséw i, dla odmiany, Zadnego
z bioder; ani takiej Teczynskiej, ktdra do ka-
Zdego przewraca oczy, bo jej si¢ zdaje, Ze jej
dlatego, Ze Teczynska, wszystko wolno. Ja na-
przéd chce mie¢ syna, a potem chce wiedzie¢,
ze ten syn jest mo6j. OZenilbym sie nawet z pro-
sty szlachciankg, byle byla przystojna, zdrowa,
uczciwa i z porzgdnej rodziny.

W hrabinie Eufemii Wyczewskiej, osobie pel-
nej plandéw i rodzinnych ambicyj, zadrgalo serce.
Dobre jakie$ fatum uczynilo ja matka chrzestng
Olgi Kmitéwny, z ktérg chciala oZeni¢ Zdzislawa,
drugie dobre fatum sprowadzilo ksiezne Wisnio-
wiecka za synem do Toporowa.. Hrabina Wy-
czewska wiedziala, co taki ksigZe Samuel moze
rozumie¢ pod <prosts szlachcianka z porzadnej
rodziny». Wiec choé uczula si¢ dotknieta w du-
mie hrabiéw Morskich i hrabiéw Wyczewskich,
pomyslala, Ze gdyby taki ksigZe oZenil si¢ z Te
renig, to te domy podskoczylyby o trzy saznie
w gére w znaczeniu w Swiecie, to jest o te trzy
saznie, ktérych im wlasnie braklo.

— Mama mi si¢ przeciez nie bedzie sprze-
ciwiala? — przymilil si¢ Wisniowiecki do matki.

KsieZna ruszyla lekko glows, méwiac:

Mnie przedewszystkiem chodzi o twoje
szczedcie. Majgtku nie potrzebujesz, a byles sie
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nie Zenil poza swojg sfers, to raczej patrz na
dziewczyne, niz na co innego.

Potem ksigze Samuel poszedl spa¢, byl zme-
czony polowaniem, a panie dlugo rozmawialy
z soba w ogrodzie, Sliczny i cieply byl bowiem
wieczor.

Nazajutrz rano, skutkiem tej dlugiej poga-
wedki, powiedziala ksigZna Malgorzata do syna,
ktéry sie wybieral na przejaidike konng:

Wiesz co, Ze moglbys troche przesta¢ pu-
ka¢ z tych dubeltéwek.. JuZe§ dos¢ nadziwil
szlachcicéw, %e strzelasz, jak w cyrku i po-
zna¢ tu troche ludzi.

— Gdziez naprzyklad?

— Moglby$ pojecha¢ gdziekolwiek. Sa tu
zaraz niedaleko Morscy, ona siostra Kufemii
Wyczewskiej. Tam sa ladne panny domowe,
bawi takze cérka Idy Kmitowej. Mili tez majg
byé mlodzi Morscy. Chcg cie prosi¢ na polowa-
nie w przyszlym tygodniu. Nie czekaj i pojedz
poprostu.

— Dobrze. Moge zaraz pojechaé. Walek!
Kon gotowy?

— Gotowy, prosze ksiecia pana.

— No, to jade.

— JakZe tak? Z pierwsza wizyta? W kurtce
i wysokich butach?

— Ech, mamo...

UsSmiechneli sie do siebie. Ksiezna Malgo-
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rzata troszeczke poblazliwie i troszeczke pogardli-
wie wywinela koniec dolnej habsburgskiej wargi.

Samuel wsiadl na konia.

— Adieu, mamo! — schylil sie z siodla i po-
calowal matke w reke.

— Adieu!

Ksiezna Malgorzata patrzala z dumg i czu-
lodcig na smuklyg postac syna, ktéry, krecac na
hiszpanski sposéb w jednej rece papierosa, je-
chal z miejsca krétkim galopem, kolyszac sie
niedbale na siodle.

Nie wrécil, az w wieczor.

— (C62? — spytala sie go ksiezna.

-- Dyablo ladne obie. I Teresia Morska
i Ola Kmitéwna.

— Ktéraz ci si¢ wiecej podoba?

— Kmicianka Zywsza, Morska bardziej in-
teresujgca. MoZnaby si¢ ozeni¢ i z jedng i z dru-
ga, gdyby tak padlo.

— Kmicianka dom.

— Nie, mamo, dajmy temu pokéj. Zdaje mi
sig, Ze mala Morska bylaby daleko lepsza Zona,
niz wielka Kmitéwna. Choé co do urody —
trudny wybér.

— JakiZe cig przyjeli?

— A jakZe mama my§lala, Ze mnie przyjma?

-- Jak kréla?

— W kazdym razie przynajmniej jak udziel-
nego ksiecia.
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— Twoje buty?

— Mialem konno przyjecha¢ w pantoflach?
Same si¢ tlémaczyly i przepraszaly za siebie —
Smial sie ksigZe Samuel.

— Ale$ tam siedziall Caly dzien.

- Puscié¢ nie chcieli. PolowaliSmy takZe
troche. Niezle strzelajg. Zaprosili mnie na ogro-
mne polowanie i bal, umyslnie dla mnie. Nie
omieszkali dodac, Ze ledwo si¢ dowiedzieli 0 moim
tu pobycie, juz to polowanie dla mnie bylo po-
stanowione. Sam pan Morski z najstarszym synem
mieli przyjecha¢ mnie prosi¢. Ale wie mama
co? Zdaje mi sig, Ze si¢ ten najstarszy syn,
Zdzislaw, kocha w Kmitéwnie. Patrzal na mnie
lewem okiem, jak na wieze Eiffel, a prawem,
jakby mnie chcial zjesé.

— No, a panny?

— Ta Teresa to jakas twarda sztuka.

— Zdaje mi si¢, Ze ci jednak panna Morska
wiecej przeméwila do serca, niz Kmitéwna?

— Powiadam mamie, ze wiecej interesujgca.
Ale musi byé twarda.

— Sadze, Ze zmiegklaby w danym razie.

— I ja tak mysle — odpowiedzial ksigZe
Samuel, wstepujac na schody do swego pokoju.

Tego wieczoru sluzgca hrabiny Wyczewskiej,
Magdalenka, zauwazyla, Ze hrabina modlila sie
o dziesig¢ minut dluzej, niz zwykle.
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Hrabia Zdzislaw Morski, rudawy, dwudziesto-
szedcioletni mlodzieniec, palil w swoim pokoju
burszowskg fajke, pozostalosé¢ z heidelberskiego
uniwersytetu, pil, jak zwykle przed udaniem sig
na spoczynek, piwo, i myslal, a mial o czem
mysle¢. Naprzéd Olga Kmitéwna miala milion
rubli posagu, nastepnie imponowalo mu nie-
zmiernie jej jagiellonskie nazwisko, nakoniec
rzeczywiscie kochal si¢ w niej. Mial te to wra-
genie, a nawet pewne przekonanie, Ze ona nie
jost mu niechetna, rozumial jednak doskonale,
go jest dla niej zaréwno majatkowo, jak rodowo
za mala partyg. Flirt trwal juz trzy lata, ale
ambitny i ostrozny hrabia Zdzislaw bal si¢ za-
awansowa¢, czujac to, Ze chyba jaki§ niesly-
chany wypadek méglby watpliwe szale wagi na
jego strone przewazyé.

Kmitowie byli przedewszystkiem nieslycha-
nie dumnym, malo sobie kogo za réwnego uwa-
Zajgcym rodem, a Ze byli przytem bogaci, nie
potrzebowali spuszcza¢ z tonu. «Zeby cho¢ je-
den hetman, niechby zdrajca, ale hetman!.. Zeby
cho¢ jeden kanclerz, niechby zlodziej, ale kan-
clerz!.. — myslal hrabia Zdzislaw. — Nic i nic...
Trzech kasztelanéw, jeden biskup.. Z Kmitéw
Morska... Jabym sam nie chcial, gdybym byl
na jej miejscu...»

Hrabia Zdzislaw liczyl wiele na urode i po-
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wab Teresy i na to, Ze jeZeli jg si¢ uda bardzo
wysoko wydaé za ma3, to i jemu bedzie latwiej
dosta¢ Olge. A trzeba si¢ bylo Spieszyé. Olga
moéwila jeszcze wprawdzie: «Ja mam czas, moge
czeka¢ —» ale miala juz blizko lat dwadziescia
dwa i méwila to coraz rzadziej, O Swietnym
jakim maryazu Teresy hrabia Zdzislaw myslal
nie jeden raz i nie dwa, kiedy wiec uslyszal od
brata Stefana wiedé o przyjezdzie w Poznanskie
Samuela Wisniowieckiego, zadrgalo mu serce po-
dobnie, jak pani Wyczewskiej, tylko niestety za-
drgalo mu podwéjnie, zlakl sie¢ bowiem o Olge,
ktéra byla jak stworzona na partye dla ordy-
nata z Wisniowca.

Z Kmitéw Wisniowiecka i — — z Morskich...
Pfui Teufel!

Hrabia Zdzislaw najczesciej klal po nie-
miecku.

Ale trzeba bylo sprébowaé¢ zagraé. Hrabia
Zdzislaw wiedzial dobrze, ze kto nie ryzykuje,
ten nie zyska. Dlatego to wlasnie, oprécz tego,
%e si¢ w niej kochal, nie staral si¢ o Zadng
przystepniejsza dla siebie panne, niz Kmicianka.
Trzeba si¢ bylo przekonaé¢: primo, czy wogdle
panny w Opolu mogg si¢ podobaé¢ ksieciu? se-
cundo, czy bedzie mu si¢ podobala Teresa? Na
mysl o Oldze zaciskal zeby, ale wiedzial, Ze kto
nie ryzykuje, ten nie zyska, a nastepnie przy-
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puszczal, Ze gdyby jego sswugier Wisniowiecki
poprosil dla niego o reke panny Olgi, to mu jej
stary pan Hieronim Kmita nie odméwi, a jej
wtedy by! prawie pewny. Wreszcie mySlal ta-
kze, Ze jezeliby sie przypadkiem Olga podobala
ksieciu i on jej, to, wobec absolutnie niemozli-
wej rywalizacyi, zdecyduje si¢ wtedy szybko
miedzy panng Janing Bedzka z Popielewa, z sie-
dmiuset tysigcami marek, a panng Lolg Bauch-
gold z Warszawy, z oSmiuset tysigcami rubli,
z ktérych kazdaby za niego chetnie wyszla.

Co do Teresy, nie zastanawial sie nad nig
wecale. Wyobrazal sobie, coby sie z nim dzialo,
gdyby by! na jej miejscu i gdyby mu ordynat
Wisnowiecki sw6j fawor okazal — i to mu zu-
pelnie wystarczalo.

Rozumial to jednak rdéwniez bardzo dobrze
hrabia Zdzislaw Morski, Ze tu nie trzeba bylo
zostawia¢ wolnego pola do dzialania losowi, ale
%Ze trzeba bylo dopoméc mu, aby to zrobil,
czego sobie od niego Zycza, to jest, Ze trzeba
bylo Teres¢ pchnaé naprzdd.

Mysli swoje, pykajac z burszowskiej fajki
i popijajac piwo, snul hrabia Zdzislaw Morski
na podstawie karteczki z poglagdami Wisnowie-
ckiego na malZenstwo, ktérg poczciwa ciocia
Femcia umyslnym konnym poslahcem z Topo-
rowa do Opola przyslala. Kiedy ksigZe Samuel
jechal tam w swoich losiowych rajtuzach i wy-
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sokich butach, spotkal juz wracajacego z Opola
wyrostka z proszkami dla pani hrabiny Wy-
czewskiej od migreny.

Pierwsza wizyta ksiecia nie dala hrabiemu
Zdzislawowi zadnych wskazéwek, oprécz tego,
%e sobie z nich wszystkich razem nic a nic nie
robil, przyjezdiajac z pierwszg wizytg o jede-
nastej rano w losiowych spodniach i wysokich
butach, oraz, e z poczgtku, mimo wielkiej
ogoélnej grzecznosci wielkopanskiej, dosyé wy-
raznie zaznaczyl, Ze jedyng osobg, ktdérg tu za
osobe z zupelnie swego towarzystwa uwaza, jest
Kmitéwna. Ale jakkolwiek hrabiego Zdzislawa
to bolalo, przyjmowal rzecz tak, jak nalezalo.
Przyjmowala zresztg cala rodzina, poddajgc
z rezygnacysa glowe pod wole przeznaczenia,
ktére ich tylko hrabiami Morskimi stworzylo.

Wkroétce jednak po przejsciu sie ksiecia po
parku z Teress po wczesnym obiedzie, spo-
strzegl hrabia Zdzislaw, i% ksiaze przestal ré-
Znice podkreslaé. Prawda, Ze Teresa po kré-
lewsku go traktowala! Cé% za dystynkcya! céi
za chléd! c6Z za godnosé! Madra jucha! Zeby
byla cztery tygodnie myslala naprzéd, to lepszej
drogi nie mogla obraé! Wkoficu nie Wisnio-
wiecki jej, ale ona Wiéniowieckiemu impono-
wala. Jucha dziewczyna! Pots Tausend Sakra-
ment!...

Olga, ktéra byla kozak, kozakowala z ksig-

umsosais. R LY
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ciem, jak ze wszystkimi. Ze mu si¢ obie po-
dobaly, moZna bylo nie watpi¢; czy on si¢ im
podobal? trudno bylo poznaé. Teresa byla je-
dnakowo biala, Olga jednakowo rézowa.

Na zapytanie w tej kwestyi po wyjezdzie
ksiecia, Olga odpowiedziala: <kocham sig» —
i poszla spaé, Teresa odpowiedziala, Ze jest zme-
czona.

Hrabia Zdzislaw przeczuwal, Ze zacznie sie
jakaé kampania, ale nie mégl nic przewidzied.
Czul sie na wysokodci zadania, o ileby szlo
o pchanie Teresy w rece Wisniowieckiego az
do kompromitacyi nawet, a zarazem cierp! na
my§l, gdyby mu przyszlo rywalizowa¢ z nim
o Kmitéwne.

Psia krew! — myslal. — Zeby zdrajca, Zeby
przedawczyk, Zeby wisielec — ale hetman...

Przed polowaniem Morscy, ojciec i obaj sy-
nowie starsi, rewizytowali ksiecia w Toporowie,
oraz zostali przedstawieni ksiginie i byli przez
oboje nader laskawie i uprzejmie przyjeci. Ksie-
Zna wyrazila Zyczenie poznania pan i obiecala,
%e przyjedzie trzeciego dnia na bal. Hrabiowie
Morscy jechali tak uszczesliwieni i ol$nieni do
domu, Ze nic do siebie przez droge moéwi¢ nie
mogli.

Termin polowania nadszedl i ksigZe przyje-
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chal a quatre épingles, z perla w krawacie, ktéra
byla wigcej warta, niZz opolski folwark Sypnie-
wo, i przepraszal, Ze pierwszy raz «tak po sg-
siedzku» konno przyjecha¢ si¢ powazyl. Uzyl
tego slowa: powazyl si¢. Hrabia Zdzislaw uwa-
zal przytem pewien leciuchny usmieszek blgka-
jacy sie kolo ust ksiecia, ale udal sam przed
sobg, Ze go nie widzi.

Nastepnie ksigZze przebral sie w mysliwski
kostium, jakiego Swiat i korona polska nie wi-
dziala i wygladal w nim, jak szkocki lord.

Nastepnie pudlowal od czasu do czasu umysl-
nie, mimo Ze strzelal rutem, widocznie przez
grzecznos¢ dla pana Morskiego, ktéry byl am-
bitny, a licho strzelal. Chwalil psy i teren po-
lowania, o swoich wlasnych polowaniach moéwil
malo, aby swemi karpackiemi jeleniami i dzi-
kami nie przygniata¢ opolskich rogaczéw i li-
86w, i zapraszal do siebie do Wisniowca na nie-
dzwiedzie.

— A pani uczyni nam ten zaszczyt? Mama
sama prosi¢ bedzie — zwrécil sig do Teresy
przy sniadaniu, z ktérem Teresa wraz z resztg
pan przyjechala w pole.

Teresia podniosla na niego zdziwione formg
pytania oczy.

— Naturalnie, bo mysle, Ze caly dom pan-
stwa zaszczycié raczy Wisniowiec? — wytlo-
maczyl si¢ szybko i poprawil Wisniowiecki.

14+
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Odpowiedziala sucho: dzigkuje — a hra-
bia Zdzislaw strzepngl palce po gorgcym tale-
rzu zrazéw i szepngl do siebie: pocalowalbym
cig, ty jucho jedna!

KsiagZe popatrzyl na Teres¢ dziwnie: bylo to
spojrzenie razem bystre, przenikajace, razem
zaciekawione, razem zuchwale, nieco lekcewa-
Zgce i wyzywajace.

— Zaczyna sie¢!l — pomyslal hrabia Zdzi-
slaw.

— A pani? — spytal ksigze Olgi Kmitéwny.

— A ja owszem — rzekla Kmitéwna, ktéra
strzelala i od sSniadania miala wzigé udzial
w polowaniu — owszem, wezme¢ sobie kilka par
rogéw na zapas.

— Sluze pani, ile pani zechce.. ale jak to:
na zapas?

— Przeciez kiedy§ pdjde za mgZ — roz-
$miala si¢ Kmitéwna.

KsigZze skrzywil sie¢ dyskretnie, ale niemniej
skrzywil si¢ z pewnym niesmakiem.

— Brawo, Oldziu! — pomyslal hrabia Zdzi-
slaw — Brawo! Nie udalo ci si¢! Tylko tak
dalej!

Kmitdwna spostrzegla, Ze sig¢ jej dowcip nie
udal i zmieszala sie. Zmieszana, przechylila ly-
Zzeczkg filizanke z czarng kaws, ktérg trzy-
mala w reku, i oblala sw6j mysliwski kostium,
oraz bryznela na cudowne ubranie ksiecia. Na-
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domiar i lyzeczka i filiZanka spadly w kociel
z kaszg. Kmitéwna stala si¢ czerwona, jak bu-
rak, co tem wiecej razilo, Ze stala obok bar-
dzo bialej Teresy. Byla w tej chwili prawie
Ze brzydka. Ksigze, ktdremu ocierano spodnie
serweta, z przygryzionym papierosem w zebach
patrzal kolejno na obie.

— Wygralem! Wygralem na jednem przy-
najmniej polu predzej, nizby kto myslal i w naj-
niespodziewanszy sposéb. Przez takie glup-
stwo! — mys$lal hrabia Zdzislaw. — Niech mi
teraz kto powie, Ze Napoleon nie zawdzieczal
polowy karyery przypadkowi?

Rzeczywiscie hrabia Zdzislaw na tem polu
wygral, Ze ksigZe widocznie przestal si¢ wahaé
w oddaniu pierwszenstwa Teresie przed Olga,
przestal si¢ jednak réwniez, zrazony widaé for-
mg przyjecia zaprosin do Wisniowea, bardziej
ku niej zblizaé. Nie doS¢ na tem, musial sie
rozgniewaé, bo nie chybial wcale i zaczgl opo-
wiadaé o swoich psach i polowaniach w Kar-
patach. Opowiedzial takZe, Ze u niego w Ko-
rybutce na jednem polowaniu zabito dwa ty-
sigce trzysta baZantéw, kiedy w calem Opolu
moglo ich byé najwyZej wszystkich razem
czterysta sztuk, o czem byla mowa. Zaczgl
takZe co$ przebgkiwaé o tem, Ze jest zmeczony
i Ze moze wyjedzie odpoczgsé z powrotem.
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— Co sie stalo ksieciu? — spytal zaniepo-
kojony pan Morski hrabiego Zdzislawa.

— Teresa go drazni — odparl hrabia Zdzi-
slaw.

— Teresa? Jakto?

— Obrala doskonalg i madrg metode chlodu,
ale moZe przecigga strune. Trzeba jej zwrécié
uwage. Uwazal papa, jak Oldzia wzigla w leb?
Trzebaby go pchng¢ do Teresy.

— Myslisz? — spytal z Zywoscig pan Mor-
ski. — Wyczewska méwila...

— Kto wie?.. Tylko boje si¢ jednej rzeczy:
jak sie ona postawi sztorcem, on si¢ tez gotéw
postawié¢ sztorcem, i moZe by¢ zle, a ona mysli,
Ze go tem weZmie.

Pan Morski pokrecil glowa:

— Wiesz, Zdzisiu, Ze nie zdaje mi sie, aby
Terenia wogéle byla sklonna do takich mysli.

— Ech, papo, papa jest stary romantyk, nie
z naszego pokolenia — i hrabia Zdzislaw po-
klepal leciutko ojca po ramieniu.

KsigZe wieczorem odzywal si¢ do Kmitéwny
malo, do Teresy prawie wcale nie, a natomiast
emablowal z brawurg margrabiego z dworu
Ludwika XV panig Leskg, ktéra przyje-
chala z sasiedztwa niespodzianie na kolacye.
Po pewnym czasie jednak ksigie¢ przymruzyl
z hultajska oko, podkrecil wasa i z zuchwalg
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ming zblizyl sie¢ do Teresy. Hrabia Zdzislaw
obserwowal z daleka.

— Pani jest niekontenta, Ze ja tu jestem —
zaczal ksigZe.

Teresa znowu podniosla zdziwione oczy.

— Mowie prosto i po prostu. Ja sie tam
miedzy amerykanskimi traperami i miedzy Zu-
lusami oduczylem od waszej polskiej dystynk-
cyi — szarzowal ksiaZe.

— Tak? Ale po czemze pan sadzi, Ze jestem
niekontenta z jego pobytu u nas?

— Bo pani jest dla mnie niegrzeczna.

— Ja? — zdziwila sie szczerze Teresa.

— Pani. Pani Leska inaczej do mnie méwi,
jak pani.

— Bo tez ksigZe inaczej do niej méwisz, jak
do mnie.

— Ja ja tylko emabluje, a do pani: mdwie.

— Daziekuje.

- «Dziekujes — nic, tylko «dziekuje» —
rzek! ksigZe, lekko ja nasladujgc i rozbrajajgc
ja za te Smialo$¢ ujmujagcym usSmiechem.

— A c6% pan chcesz, Zebym innego powie-
dziala za takie laskawe wyréZnienie? Zresztg
wladciwie powinnabym si¢ obrazi¢ za panig
Leska, ktéra jest naszym .goéciem w tej chwili.

— Tegoby tylko jeszcze brakowalo do kom-
pletu!

— Do kompletu?
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— Bo mnie pani i nie lubi i jeszcze sig
w dodatku obraza.

Teresa znalazla, e na tak krétkg znajomosé
jest za poufaly. Chciala odejs¢, ale nie chciala
sie cofngé. Nie odpowiedziala wiec nic i spuscila
oczy na stdl, o ktéry byla oparta.

KsigZe zrozumial, ale go co§ parlo naprzéd.
Byl przyzwyczajony robi¢ co chcial i jak
chcial.

— Pani mi nie odpowie?

— Wlasciwie nie mam co odpowiedzieé. Nie
moge pana ani lubié, ani nie lubi¢, bo pana za
malo znam.

— Czy chce mnie pani poznaé wiegcej?

— To zalezy od ksiecia — rzekla Teresa
z widocznym gniewem i odeszla.

Ksigze zmarszczyl za nig brwi, cisngl
iskrzgce spojrzenie i wynidésl sie do drugiego
pokoju. Hrabia Zdzislaw zrozumial, Ze Teresa
«przeciaggnela strune» i podbiegl ku niej, szepcge
tywo:

Tereniu! Co si¢ stalo?

— Jest za poufaly. WyobraZ sobie, spytal
sig ni w pie¢ ni w dziewie¢: czy go chce bliZej
pozna¢? CoéZ on sobie mysli?

— A ty cbéZze§ mu odpowiedziala?

— Bardzo wyraZnie, Ze jest Zle wychowany.

— Ej! MozZe za ostro?

— W samg miare.
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— Obrazi sie..

— Mniejsza o to.

Hrabia Zdzislaw popatrzyl na siostre prze-
ciggle i powaZnie i podkreslil wyrazy:

Nie mniejsza o to.

— Dla mnie tak.

— Ale dla mnie nie.

— Cé% ci na nim zalezy?

Hrabia Zdzislaw uznal, Ze jeszcze jest za
wczeSnie moéwié, zwlaszcza kiedy Teresa jest
zirytowana na Wisniowieckiego, powiedzial wiec
tylko dyplomatycznie, ale dobitnie:

Mnie z kilku wzgledéw zalezy na dobrych
stosunkach z ksieciem.

— Masz w tem jaki interes?

— Abhal

— Ciekawam jaki? Co ty moZesz mie¢ z nim
do roboty?

— Pewng spélke.. Pdzniej ci powiem...

— Spélke? Finansowsg?

— Co$ w tym rodzaju. Wiec nie zrazaj go
do nas.

Teresa nachylila si¢ i pocalowala brata
w twarz. Hrabia Zdzislaw znal siostre, poczal
wiec zaraz, korzystajac z chwili, méwi¢ predko:

Bo widzisz, Tereniu, ja z tym majgtkiem,
jaki mam, nie moge byé pewnym przyjecia
przez takg magnatke, jak Ola, gdybym za$
przy milionach Widniowieckiego, przy jego ko-
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palniach, fabrykach, cukrowniach pomnozy!
méj majatek, a choéby tylko zapewnil jego
wzrost, to juz co innego. A wiesz przecie, Ze
ja bez tej dziewczyny Zyé nie moge.

— Mo¢j biedny Zdzisiu, — rzekla Teresa,
obejmujgc go za szyje, wzruszona jego szcze-
rym zresztag nawet glosem, kochal si¢ bowiem
naprawde — mdj biedny Zdzisiu, zrobie wszy-
stko, zeby c¢i tylko dopomdec.

— Wiec jesSli c¢i nie jest sympatyczny, to
bgdz chlodna, ale go nie odstraszaj od nas —
powiedzial sprytnie hrabia Zdzislaw.

— Dobrze, — odparla Teresa — a na do-
woéd jak ci dobrze Zycze, péjde i przeprosze go.

Ale hrabia Zdzistaw znal ludzi i §wiat i wstrzy-
mal jg za reke. Przeprosi¢ ksiecia i sta¢ si¢ migk-
kg, to znaczy przestaé, byé interesujgcy, dra-
znigcg i ponetng.

— Czekaj. Przepro$ go, ale tak, Zeby czul,
Ze robisz to tylko z obowigzujgcej w domu
grzecznoSci. Poza tem bgdz taka, jaka bylas
dotychczas. Bylas cudowna.

— Jakto? Czy ty myslisz, e ja bylam taka,
albo inna? Bylam taka, jaka jestem. Nie prze-
szlo mi przez mys$l drapowaé sie¢ w cokolwiek.

Moéwila i patrzala tak szczerze, Ze hrabia
Zdzislaw, mimo swojej intelligencyi, musial jej
uwierzy¢. «Myslalem, %e jucha taka madra,
a ona taka z natury! — pomyslal. — Ale to
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zresztg wszystko jedno. Moze jednak ojciec co
do niej ma sluszno$c.»

Potem pocalowal siostr¢ w reke, ona jego
powtérnie w twarz, i rozeszli sie.

Teresa odnalazla ksiecia. Siedzial w salonie
przy stole, nie méwil do nikogo i przegladal
illustrowang Biblie. Na wchodzgcg Terese rzucil
okiem i znéw zaczgl patrze¢ w ksigzke.

«Plaska i glupia kokieteryal>» — pomyslala,
zblizyla sie¢ jednak ku niemu, méwigc:

JakZze mam by¢ kontenta z panskiego po-
bytu u nas, kiedy widze, Z2e pan si¢ nudzi?

KsigZze spojrzal na nig i nic nie odpowie-
dzial.

«Dalszy ciag kokieteryi» — mys$lala Teresa,
moéwigc glosno:

Takie wraZenie musi byé¢ przeciez przykre
dla gospodarzy.

— Nudze sie rzeczywiscie, ale dopiero teraz —
powiedzial ksigZze, zamykajac ksigZke.

«Koniec tomu pierwszego. Zrobi¢ pensyonar-
ski dowcip» — pomyslala Teresa, odpowiadajgc:

Odkad ja do ksiecia méwie?

— Nie, odkgd pani przestala do mnie méwi¢ —
rzekl ksigZe seryo.

— «Blazen!» — pomyslala Teresa i usmie-
chnela sie z dobrze pokrytym przymusem.

— A wie pan, po co przyszlam?

Przymus usmiechu byl z takg sztukg po-
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kryty, %e si¢ ksigZe nie poznal na nim i spoj-
rzal pytajaco.

— Przeprosi¢ pana.

— O — rzekl Wisniowiecki protekcyonalnie,
ale niezgrabnie, bo widocznie odbieral dosyé
silne wraZenie.

— Wiec przepraszam — i Teresa, trzymajac
si¢ instrukcyi Zdzislawa, leciutko i troche za-
bawnie dygnela.

Ksigze silil sig, aby nie wypasé z roli; wstal
z krzesla i réwnie lekko si¢ uklonil, ale nieswo-
bodnie.

— Bierze go — mrukngl do siebie hrabia
Zdzislaw, rozmawiajgcy z Olgs, ale obserwu-
jacy z daleka oboje.

— Wiec bedzie miedzy nami zgoda? — rze-
kla Teresa, ktorej to robilo przyjemnosc, Ze «po-
konywa Smialkas.

— To zalezy od pani — nacisngl ksiaZe.

— To znaczy, czy bede dobrze wychowana,
albo zle. Bede dobrze.

Ksigze usilowal utrzymac kontenans, ale nie
mogl opanowaé pewnego wzruszenia, ktére go
ogarnialo na widok tej dziewczyny, ktéra przed
nim stala, $liczna, i nie wiedzieé: czy drwila
z niego, czy moéwila szczerze?
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Drugi dziehh polowania przeszedl bez szcze-
golniejszego wypadku, w trzecim polowano tylko
do poludnia, aby odpoczaé przed balem. Ksigze
bardzo byl za tem, zresztg juZz i poprzedniego
dnia zjechal z pola wczesnie, tlémaczgc si¢ bé-
lem zeb6éw. Istotnie za$ §pieszylo mu si¢ do Te-
resy, ktéra przedziwnie stosowala metode, wska-
zang jej przez Zdzislawa. Byla chlodna, ale tak,
%Ze ten chléd nie mrozil, nie odpychal i nie
zniechecal. A przytem byla od poczgtku do
konca imponujgcg. KsigZze probowal ze wszy-
stkich beczek: byl don Juanem i dzikim ame-
rykanskim mysliwcem, sportsmanem i sklonnym
do czulodci pasterzem, «dobrym ksieciem» i du-
mnym hidalgiem, czlowiekiem prostym i czlo-
wiekiem rafinowanym, ekonomistg, literatem
i czlonkiem izby panéw, przyjacielem ksiecia
Walii i szlachcica wioskowego pana Zadory
Ostankiewicza, fundatorem szpitaléw i dekaden-
tem, kochal Slowackiego i Marka Twaina, ma-
rzyl o podrézy do bieguna poludniowego i ci-
chym domku nad Zbruczem, przejezdzal konie
jak Arab, i bal si¢ Zaby, mial wznioslg ruba-
8znos¢ pierwszego grenadyera Francyi i wdziek
mlodej mezZatki, strzelal z Igniasiowego Iluku,
jak starozytny Pers, i gral w tennisa, jak grecki
efeb, trzymal wléczke pani Wyczewskiej i dzwi-
gngl dwiedcie funtéow na wadze, wolal jasne
slonce od mglawego ksiezyca i mglawy ksigzyc

LY
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od jasnego slonica, byl zdobywcg i byl lupem,
wcieleniem namietnosci i drzgcg uczuciowosciy:
i wszystko nic nie pomoglo — nie posungl ku
sobie Teresy ani na krok; nie on jg interesowal,
ale ona jego, nie on jej imponowal, tylko ona
jemu, nie ona byla pod urokiem, tylko on, i co
najgorsza, czul to i widzial, Ze ona to czuje
i widzi.

To tez na zapytanie ksiezZny: No, c6z? —
odpowiedzial: Wziela mnie i wie o tem.

— Kmitka? — spytala ksiezna.

— Nie, Morska.

Ksiezna skrzywila si¢ niezadowolona, ale za-
tarla czempredzej grymas, nim syn dostrzegl.

— Kochasz sig?

— Jeszcze nie, ale jestem na drodze.

KsieZna przez szkla poczela sig rodzinie hra-
biéw Morskich, siedzgcej kolem na ganku, przy-
glada¢ okiem wybornego znawcy rasy ludzkiej,
psiej i konskiej. Sad ogélny wypadl dobrze.
Obejrzala wszystkich dokladnie, ich oczy, uszy,
nosy, brody, barki, rece, nogi i stopy i powré-
cila znéw do Teresy, przypatrujac si¢ bez ce-
remonii.

Terese¢ palilo dlugie spojrzenie ksiezny; od-
gadywala, nie uswiadamiajgc sobie tego nawet,
instynktem, cel i powéd tego obejrzenia calej
jej rodziny i tego dlugiego oglgdania jej samej.
Odwrécila glowe, potem wstala z lawki. Jakas
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wzburzona, jaka$ rozgorgczkowana, uciekla do
swojego pokoiku, w lewem skrzydle palacu. «Od-
bieraja mi mysl o tobie, o tobie!» — wybuchnela,
zamkngwszy si¢ i wyjmujgc z kasetki galgzke
limby, jedyna pamigtke po Rdzawiczu. Przyeci-
snela jg do ust i stala przy oknie, z zamknie-
temi oczyma.

Zapukal ktos i chcial wejs¢; drzwi byly
zamkniete. Teresa schowala galgzke i pobiegla
otworzy¢. We drzwiach stala ciotka Wyczewska.

— Co ty tu robisz? Dlaczego si¢ zamy-
kasz? — spytala podejrzliwie i dosyé ostro. —
Ksiezna si¢ zdziwila, zes tak nagle odeszla.
Przedewszystkiem trzeba by¢ wychowana.

-- Ales, ciociu.. — baknela Teresa.

— Dla panny dobrze uloZonej nie istnieje
nawet Zolgdek — rzekla hrabina Wyczewska,
czujgc waznos¢ swych nauk.

PoniewaZ pani Morska polecila Teresie ubrac¢
sic jak najstaranniej, wiec Teresa ubrala sie,
w co miala najladniejszego. Miala tego dnia
zreszta dobry dzien. Wéréd mnéstwa osob, ktdre
zjechaly si¢ na bal do Opola, byla najpiekniej-
8234,

Panstwo Morscy urzadzili z ksiezny Malgo-
rzaty rodzaj krélowej, z ksiecia Samuela rodzaj
krélewicza. Godcie przyjeli to urzgdzenie tem
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skwapliwiej, Ze z bardzo nielicznemi wyjgtkami
nigdy nie byli i nigdy nie mieli nadziei byé na
jakim prawdziwym dworze i wobec prawdzi-
wych ksigZzat panujacych. Niektérzy pytali sie,
czy do ksiezny trzeba mowié aliesse, albo na-
wet altesse royale, ze wzgledu na kréla Michala?
Ostatecznie alfesse royale nikt nie méwil, ale al-
tesse méwilo sporo oséb. Zaczeto voire altesse od
czasu do czasu tytulowaé i ksiecia Samuela.
Whszyscy rosli w swoich wlasnych oczach i mieli
miny wyjgtkowo uroczyste. Hrabina Morska za
poradg siostry kazala kamerdynerowi zameldo-
waé kolacye nie sobie, lecz ksieznie Widnio-
wieckiej. To musialo ich oboje podbié i zdobyé
dla Opola.

Tymczasem ksigze Samuel naprzéd postano-
wil ol$ni¢ Teres¢ swoim tanhcem, a potem przy-
pusci¢ do tak podminowanej fortecy &mialy
szturm. Rozpoczgl z nig bal. Tanczyl, jak balet-
mistrz. Zwolna, jakby za wspélnem porozumie-
niem i w mys§l wszystkich, inne pary cofnely
sig i zostali sami na érodku salonu. Trwalo to
jednak bardzo krétksg chwile, bo kilku zuchwal-
szych z mlodziezy i kilka zazdrosnych panien
wysunelo si¢ za nimi.

KsigZze posadzil Terese i zaczgl tanczyé
z innemi tancerkami. Nie tahczyl, ale plywal
po posadzce. I znéw pozostawiono go samego
z Celinkg, ktéra tanczyla lepiej niz Teresa
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i wogéle, jak si¢ rzadko spotyka, w swojej
krétkiej, bialej sukience.

Odezwalo si¢ kilka braw, a potem ogdélne
brawo. KsigZe kontent skonczyl i poczal szukaé
oczyma Teresy po tym tryumtfie, ale znalazl jg
odwrécong tylem i rozmawiajgcg z jakims$ star-
8zym panem.

Wpadl w pasye.

Widziala mama? — szepngl do matki, do
ktérej sie podsungl.

— Kokieterya — odpowiedziala spokojnie
ksigzna. — Czemie taka dziewczynina, choé
bardzo ladna, bedzie wojowala z tobg, jesli wla-
Snie nie takiemi sztukami ?

Ale ksigze Samuel byl tak zirytowany, Ze
polecial ku Teresie.

— Pani mnie ignoruje — rzekl Zywo.

Teresa zmarszczyla brwi, lecz pohamowala
sie, pokryla uczucie niecheci i rzekla prosto:

Alez ksigie nie jestes Zadng znakomitoscig
i nie wykonywasz w tej chwili nic nadzwyczaj-
nego? Wiec co?

— Pani mnie meczy — rzek! Wisniowiecki
Z grymasem.

Teresa usilowala nie zapomnieé o jego kopal-
niach, fabrykach i cukrowniach.

— Nigdybym nie chciala. Pan jest zmeczony
polowaniem i..

— Moz%e pani chce, Zebym wykreslil sig

UmoEaIE. 16
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wogolle z jej karnetu — przerwal ksiaZe, ktory
ochlong! juz i udawal irytacye na zimno, czu-
jgc, 2e mu z tem do twarzy.

Teresa, szczerze zreszts zdziwiona, odpowie-
dziala w mysl polecenia hrabiego Zdzislawa:

— Zepsute dziecko z pana. Zrobilby mi pan
wielkg przykrosé.

— A robi to pani przyjemnos¢, Ze jestem
tam zapisany?

Teresa wymusila z siebie krétkie: tak.

Wisniowiecki udal wazruszenie i doznal go
naprawde.

— Pani méwi, ze.. — zaczgl.

Ale Terese ostrzeg! jakis instynkt: mimowoli
spojrzala na niego tak, Ze urwal.

— Czegoz ty jeste§ znowu taki rozdraznio-
ny? — spytala go ksieZna po chwili.

— Mamo, ona mi miny robi! — wybuchngl
ksigze.

Ksiezna rozedmiala sie.

— Glupi jeste§ — rzekla. — Kaida sa-

miczka musi si¢ drozyé.

— Coz? c6z? — pytal gorgczkowo Teresy
hrabia Zdzislaw, ktérego upajal taniec z Kmi-
téwng i jej tualeta, najkosztowniejsza na calym
balu.
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— Robi¢ wszystko, co moge, naprawde, wie-
cej niz moge — dla ciebie, mdj drogi.

— A on sam, czy ci si¢ nie podoba? Prze-
cie to prawdziwy »ksigza z bajki».

— To tez to wlaénie. Wole z bajki innych
ludzi.

— Jakich?

— Takich, co sg ksigietami ducha.

Hrabia Zdzislaw spojrzal na siostre¢ zdu-
miony. Deklamacya na imieniny mamy, czy
co?.. Rzekl: Z jakiegoz podrecznika ten fra-
zes? — wzruszyl ramionami i odszedl.

Teresa popatrzyla za nim z przykroscig.

— Hm, %zle — myslal brabia Zdzislaw, pi-
jac piwo przy bufecie. — Zle.. Nie zrobil na
niej zadnego wraZenia.. Co tu zrobi¢? Pomogly
mi raz jelenie rogi, zkagdZze u dyabla wzig¢ dru-
giej pary?.. Zle.. To nie jest Zadne obmyslenie,
tylko jej si¢ po prostu nie podoba. Glupie by-
dle! Czego ona moze chcie¢ wiecej i lepiej?!
Pierwsza partya w kraju. Bydle jedno! Dum-
mes Vieh.. Ale ona i tak musi pdéj§¢ za niego
i péjdzie...

Wtem nastepila wielka scena. Drzwi od
sali jadalnej otwarli na ofciez dwaj lokaje w li-
beryi, na sale balowsg wstgpil uroczystym kro-
kiem kamerdyner w czarnym fraku, podszedl
kilka krokoéw ku ksieznie Wisniowieckiej i sklo-
niwszy sie najnizej, jak wypadalo, rzek! dono-

15*
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S$nym glosem, wedlug wskazéwki: Wasza ksig-
Zeca mos¢, podano do stolu!

Zrobila si¢ glucha cisza — bylbys uslyszal
wlasny oddech.

Na bladawg twarz ksieZny Malgorzaty wy-
stapil mocny rumieniec a habsburgska jej warga
lekko zadrgala. Hrabina Wyczewska, ktéra byla
z ksiezng na {fy, spojrzala po obecnych wzro-
kiem Agamemnona.

Ksi¢zna podniosla sie. Hrabia Morski, w mysl
wlasdciwej, czy niewlasciwej juZ instrukeyi hra-
biny Wyczewskiej, podsung! si¢ z prawej nogi
i z najglebszem uszanowaniem podal jej ramie.

Ksieina, majestatyczna i dumna, przeszla
poSréd zgietych w pas lokajéow w podwoje sali
jadalnej, gdzie gospodarz dowiédl jg, ciggle
z prawej nogi, do przeznaczonego dla niej miej-
sca, po Srodku stolu. PoniewaZ tronu nie bylo
w Opolu, przygotowano wiec dla ksiezny szcze-
Sliwym trafem znajdujacy si¢ tam czerwonym
adamaszkiem obity fotel.

Pan Morski cofngl si¢ z glebokim uklonem,
a ksiezna usiadla, majgc po prawej rece pierw-
szego gentlemana towarzystwa, po lewej pierw-
szq dame, ktérzy oboje sluzyli jej rozmows.
Wedlug zarzgdzenia gospodarstwa, ksiaze Sa-
muel podal ramie Teresie i znalazl si¢ vis-d-vis
matki,
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Nastroj byl katedralny, a katedralnos¢ owa
powigkszala si¢ za kazdym dowcipem ksiecia,
zwréconym do Teresy, za kaidem pochyleniem
sie ku niej jego glowy i jego tigury. Katedra
ta nastroju, zachowujgc zresztg niezmiennie
swdj zewnetrzny ksaztalt gotycki, bardzo szybko
zamienila si¢ wewnatrz w swietokradzki sposéb
w fabryke musztardy, w ktérej funkcye dostar-
czycieli gorczycy i octu, mieszaczy i zaprawia-
czy spelniali panowie we frakach i panie w ba-
lowych tualetach. Wszyscy tez podziwiali Te-
rese, ktéra «brala Wisniowieckiego na grzeczng
obojetno$és. Najlepsza metoda!

A ksigze, ktéry jak zatryumfowal w tancu naj-
piekniejszym ruchem, tak samo mial ochote za-
tryumfowac przy stole najpigkniejsza konkiets,
widzac, Ze rzeczy wyglqdaja przeciwnie, i Ze
to Teresa tryumfuje, naprzéd zaczal si¢ w so-
bie wicieka¢, a potem z calg elastycznoscig
swojej natury zwingl sie, jak «czlowiek kauczu-
kowy» w cyrku. I oto nagle zdumieni goscie
opolscy ujrzeli przed sobg krélewicza, prawdzi-
wego krélewicza z obcej strony, zakochanego
w pieknej nie mlynarce wprawdzie, ale nic
wiecej, jak tylko kasztelance, ktéry, moggc wy-
razi¢ swojg najwyzsza wole, woli prosic...

Ksigze znalazl w sobie w tej roli tyle wdzigku,
%e publiczno$¢ byla pod urokiem, ba! e chlo-
dna grzecznosé, czy grzeczny chléd Teresy za-
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czal budzi¢ juz nie samo tylko zdziwienie, ale
pewne zgorszenie w zdziwieniu. Bo jeZeli na
kogo$ pada zloty deszcz, a on nie chce byé
Danag.. Glupie bydle! Czegéz ona moze jeszcze
wiecej chcie¢?l... Ksigze Samuel Michal Jere-
miasz Korybut Widniowiecki, ordynat na Wi-
Sniowcu, pan trzystu wsi, trzydziestu miaste-
czek i trzydziestu milionéw guldenéw w Banku
Angielskim!... Glupie bydle!...

Ksigz¢ Samuel Michal Jeremiasz Korybut
Wisniowiecki, jadgc do Toporowa z matka w ka-
recie po balu, zul w zebach guzik od reka-
wiczki i milczal. Milczala i ksigZna. Kazde
zajcte bylo swojem najsilniejszem wraZeniem.
Ona myslala o purpurowym fotelu, on o Te-
resie.

— Mili ludzie — odezwala si¢ wreszcie
ksieZna.

— Niech ich wszystkich dyabli porwa! —
odpowiedzial ksiaZe.

— Albo nie? e

— A nie.

— Manewr.

— Dyabel wie!

— A ty co?

— Potgd! — i ksiaZze przejechal rekawiczka
po szyi.
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— Ej?! Czy% naprawde?

— Jak mame kocham.

— A ona?

— Méwie mamie: dyabel wie. Ej! — dorzu-
cil po chwili — Zeby to tak dawniej! Poslalbym
stu kozakéw i koniec.

— Gertruda Komorowska?

— Nie kazalaby$ jej utopié, mamo?

Ksiezna zaczela si¢ $miaé.

— No kocham si¢, kocham si¢, kocham sig,
nie ma co! — méwil gorgczkowo ksigze.

— Chcesz si¢ oswiadczyé?

KsigZe milczal chwile.

— A jak mnie nie przyjmie? — rzekl nie-
pewnie.

— Zdaje mi sie, 2e masz gorgczke — rzekla
zimno ksieZna.

— Zapewne! Mnie! — Morskal.. Ale —
nuz?..

— Sluchajze i nie bgdz glupi — odezwala
si¢ niecierpliwie ksieZzna. — Dziewczyna mane-
wruje, bo jest madra, a moze jg tak i nauczyli.
Bojg sie, Ze jak si¢ nie podroiy ze swojemi
wdzigkami, to ci sie¢ sprzykrza za predko. Fem-
cia tam tego, co$§ ty méwil o maryaiu, nie
omieszkala powtérzyé. A taka szlachta to ci
przecie takZze musi pokazaé, Ze oni majg swojg
godnos¢ i co jeS¢ i bez twego tytulu i ma-
jatku. Dopoki sie nie o§wiadcaysz, to si¢ beds
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drozyli, ale jak si¢ ofwiadczysz, i bedq pewni,
no, to ich wtedy ogladaj w domowem zaciszu!

— Moja mamo — rzekl Widniowiecki —
jednak, a nuz.. Grzeczna jest, ale tak chlodna.

— Zaprosilam ich do Wisniowca.

— Dobrze. Dzigkuje. Jednego si¢ boje: oto
nie skompromitowaé¢ sie koszem. MozZe mi sig
podoba¢ kochaé si¢ i moze mi si¢ nawet podo-
baé przedstawiaé to publicznie; wolno mi, od
tego jestem soba, ale oSwiadczy¢ sig takiej hra-
biance Morskiej i nie byé¢ przyjetym!..

— Powiadam ci, e musisz mie¢ gorgczke.

Umilkli i jechali dalej w milczeniu.

Ksigze Samuel na drugi dzien polecial do
Opola. Nie mégl wytrzymac¢. Nie liczyl sig
zresztg z niczem i nie ogladal na nic. Odkad
oczy otworzyl, widzial plackiem lezgce przed
sobg arystokracye i demokracye, innych ksig-
Zat, hrabiéw, szlachte, profesoréw, doktoréw,
ksiezy, urzednikéw, meZczyzn i kobiety, kogo
chcial i kogo nie chcial. Pojechal w §wiat i tam
bylo prawie to samo, dzigki olbrzymiej fortunie
i rozrzutnosci, oraz pilnie rozglaszanej legendzie
o krélu Michale i jego Zonie arcyksigzniczce
austryackiej. Arystokracya calego Swiata do-
wiedziala si¢, Ze na dumnym dworze arcyksig-
#at ksigze Samuel byl traktowany jako rodzaj
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kuzyna i Ze austryackie zlote runo, a zatem
calowanie si¢ z cesarzem i méwienie mu <mon
cousin» bylo tylko kwestyq czasu. Slusznie wiec
nie liczyl si¢ z niczem i nie oglgdal na nic,
a na domy w Polsce, z wyjatkiem kilku, patrzal
jak na mniej albo wiecej bogatg <szlachtes.

Podobalo mu si¢ natychmiast na drugi dzieh
pojecha¢ do Opola, wiec pojechal; moglo mu sig
podobaé wszystko, ale nie moglo mu si¢ podobaé
zaczgC karyery w kraju od arbuza od panny
Morskiej.

«Ludzie z takiej rodziny, jak my — méwil
ojciec ksiecia Samuela, ktérego ten dobrze pamie-
tal — walg wprawdzie naprzéd, ale nie powinni
nigdy zapomina¢ o dyplomacyi, ktéra jest takze
jedng z cech rasy.»

KsigZze Samuel czyl, Ze si¢ po prostu, zupel-
nie po prostu zakochal w Teresie i %e musi te
dziewiczg ziemi¢ zawojowaé. Nie uczul w sobie
wprawdzie w prostej linii krwi ksiecia Jere-
miego, ale uczul w sobie w kazdym razie krew
jakiego$ wspélnego pradziadka i ruszyl na wy-
prawe. Wprzéd jednak, nimby wypuscil husarzy
i dragonéw w zoltych koletach z okrzykiem:
«bij! zabijl» — postanowil przygotowaé grunt
dyplomacya, a zaczal jg zrecznie od tego, Ze
ze Zdzislawem, a nawet ze Stefanem Morskim,
wypil bruderseaft. Kiedy przyjechal nazajutrz
po swoim trzydniowym tam pobycie znéw do
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Opola, przyjeto go nieslychanie uprzejmie, go-
§cinnie i rados$nie, ale z minami: «a wiec wi-
docznie, Ze»., i tam dalej.

KsigZe jednak, ktéry sie nie chcial narazac,
i ktéoremu sie «moglo podobaé byé wczoraj za-
kochanym, a dzi§ juz nies, bardzo grzecznie
o$wiadczyl, e wybiera si¢ zwiedzié dalszg oko-
lice i chcialby prosi¢ pandéw Morskich, aby mu
towarzyszyli laskawie.

Potem za8 wzigl poufale pod reke Zdzislawa
i po kilku slowach, zapytal go:

Stuchaj no, Zdzi§, gdybys$ sie panny spytal,
czy jej to zrobi przykro&é, jakbys sie¢ wykreslil
z jej karnetu? a ona ci powiedziala, Ze tak —
to co bys myslal?

Intelligentny i znajacy §wiat hrubia Zdzislaw
zaciggnal si¢ papierosem, aby mie¢ czas do na-
myslu i namys$liwszy sie, od§wiadczyl:

Jakby mi si¢ podobala, to bylbym kontent.

— I oparlbys sie na tem?

Hrabia Zdzislaw pokrecil rozumnie glows.

— Widazisz, — rzekl — z toba to si¢ inaczej
rozmawia, jak wogéle z ludZmi.. Co$ jest z dwo-
ru.. Tobie nikt nie powie nic, ot tak, Zeby po-
wiedzieé.

KsigZze Samuel zaczgl lubi¢ Zdzislawa.

— No, ale bys sie przecie na takiej podsta-
wie nie o$wiadczyl.

— To zalezy. Mozebym sig i oswiadczyl.
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Uff! Uff! — popchngl w mysli maszyne hra-
bia Zdzislaw.

Ksigze Samuel poczul si¢ Wisniowieckim i » wal-
nal»> prosto z mostu:

A gdyby to byla twoja siostra Teresa?

Hrabia Zdzislaw nie byl praygotowany na
tak szybkie wypuszczenie semendéw, przybra-
nych tatarskg moda, czy dragondéw w Zéltych
koletach, ale by! sprytny i wiedzial, Ze po
wszystkiem, co Samuel robil dotagd, powinien to
przyjac¢, jako wies¢ najzupelniej oczekiwana.
Niemniej dusze jego przepelnila taka uciecha,
Ze znowu si¢ zaciggngl papierosem, aby oddech
zlapaé, poczem rzekl! spokojnie i dajgc sobie
czas do zupelnego oprzytomnienia:

Gdyby to byla moja siostra Teresa?.. —
(tu zlgkl si¢) — Hml.. Gdyby to byla moja
siostra Teresa.. — (ujrzal niebezpieczenstwo). —
A tobym wolal co§ pewniejszego mie¢ w reku.

— Tak sgdzisz? — spytal troche niemile do-
tknigty Wisniowiecki.

«Kto nie ryzykuje, ten nic nie zyska, ale
kto za duzo ryzykuje, ten moZe stracié» —
przelecialo szybko przez glowe hrabiego Zdzi-
slawa i powtérzyl:

Tak, wolalbym mie¢ pewny atut. Ale czy
naprawde myslisz o mojej siostrze?

— Kocham si¢ w niej.

Hrabia Zdzislaw rozrzewnil si¢ podwdjnie:
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i szczerze i z wyrachowaniem — i rzucil sie
na szyje Wisniowieckiemu. Ucalowali sie.

— Sluchaj — méwil wzruszony, zakochany
ksigZz¢ ordynat — méwie do ciebie pod slowem
honoru — mys$lisz, Ze mnie przyjmie?

— Qui risque trop — o malo glosno nie wyr-
walo si¢ Zdzislawowi. — Uh! Trudna gra!

Widzisz, onaby ci musiala, po prostu musiala
(to slowo podkreslil hrabia Zdzislaw) odpowie-
dzie¢, Ze cie za malo zna. Inaczej nawetby jej
nie wypadado (i to podkreslil) Pojmujesz? — <Ro-
zumny jestem» — pomyslal.

— Tak, pojmuje — odparl ksigZe Samuel,
Scinajac smetnie kwiat z gazonu szpicruts.
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Ksigze Samuel w okolice nie pojechal i da-
lej <oblegal forteces, forteca jednak byla jedna-
kowo niezdobyts. Postanowil wiec uzyé z da-
wna wyprébowanego i przez najwigkszych mi-
strzow zalecanego fortelu. Zacigl! sie i cho¢
gryzl gléwke od szpicruty, rekawiczki, koldre,
wszystko, co mu pod zeby podpadlo, przez dwa
dni do Opola nie pojechal.

Trzeci dzien niebytnosci ksigcia zaniepokoil
powaznie hrabstwa Morskich. Hrabia Morski
ojciec, wysoki, siwy i dostojny, ubrany, ucze-
sany, przystrzyZony i ucharakteryzowany w mo-
wie i w ruchach 4 la ksigze Wilhelm Hohen-
lohe, ktéry nasladowal jednego z wielkich ksiy-
%3t badenskich, wzorujacego si¢ na krélu Edwar-
dzie angielskim, pykal nerwowo z fajki na dlu-
gim cybuchu, hrabina mylila si¢ w pasyansie,
a ciotka Wyczewska préla, co wyhaftowala,
Hrabia Zdzislaw za$ pogladal wrogo na Terese,



— 238 —

Olga Kmitéwna bowiem poczela przebgkiwacé
co$ o wyjezdzie.

Wtem najniespodzianej, p6zno wieczorem
otwarly sie drzwi, i stangl w nich blady i zgo-
rgczkowany ksigZe Samuel. Wargi mial spie-
czone i drzgce. Przyjechal konno i widocznie
padl po drodze z koniem, czy spadl, zwalany
byl bowiem blotem i mial skaleczong twarz
kolo prawego oka.

Wszyscy zerwali sie z miejsc.

— Co si¢ stalo ksieciu?! Na mily Bég! —
krzykngl pan Morski.

Ksigze chcial si¢ uSémiechngé, ale nie mégl.
Tym razem nic juz nie udawal.

— Padlem z koniem. Ciemno w lesie.

— Potlukl sie ksigze, co?

-— Glupstwo, nic. Trzy dni nie bylem.. —
spojrzal na Teres¢ wilgotnemi oczyma.

Trzy dni nie byl i chcial wytrzymad, ale
nie wytrzymal. Skoczy! na konia i myslal, lecagc
galopem: Nie bede czekal! Nie bede czekal!
Niech mnie dyabli porwa! Musze ja mieé! Mu-
sze! Musze¢! Musze!

Zapomnial o dyplomacyi, ktéra takie jest
cechg rasy, bédl konia ostrogami, bil szpicrutg
i ewalil naprzéd», aZ si¢ zwalil w lesie na ko-
rzeniach.

— Wody, predko! — krzyknela hrabina Wy-



— 239 -—

czewska, pedzac z wlasng chustkg ku ksieciu,
z ktérego twarzy krew ciekla.

Ksigie w koncu zdobyl sie na jaki$ 8p0k6]
i usmiech.

— Dazigkuje! Nic, nic, glupstwo!

Spojrzal na Terese. Stala, oparta rekg o stol,
spokojna, jak zawsze, tylko wydala mu si¢ bled-
828,

KsigZe spojrzal na nig i powiédl! potem ja-
kim$ blagalnym wzrokiem po obecnych. Tak
si¢ jakos stalo, ze mégl si¢ do niej odezwaé
cicho:

— Nie wytrzymalem... zatesknilem do...

— A? — rzucila Teresa i cofnela sie ku sa-
MOWArowi.

KsigZze nie panowal nad sobg; opadl ciezko
na krzeslo.

— Slabo ci? — poskoczyl ku niemu Zdzi-
slaw, ktéry nie widzial sceny, wyszed! bowiem
do konia przed ganek.

— Kon.. stluklem sie.. — jekngl ksigze
z krzesla.

— Niech sie ksigie polozy — prosila pani
Morska.

Ksigzg nic nie odpowiedzial. Zamkngl oczy
i siedzial na krzesle.

— Waryat jestem! waryat jestem! — po-
wtarzal sobie w duszy. — Czy to nie moglem
matki prosi¢, aby wybadala Teres¢ przez Wy-



czewskg.. Wpadlem tu, jak szalony.. Gustaw
2 «Dziadéw..» Tylko mi galezi cyprysowej bra-
kuje.. C6% teraz wlasciwie mam zrobié?..

Rzucil si¢ na krzesle,

— Boli? — zawolala niespokojnie hrabina
Wyczewska.

KsigZze milczal i myslal dalej: Ale céz, psia-
krew! Zebym ja, ordynat Wisniowiecki, mial
jakich§ babskich posrednictw uZzywaé i do kogo,
do hrabianki Morskiej! Wybadywaé, pytaé siel..
Orleanka, czy Burbonka, czy co u licha?! Hra-
bianka Morska! Voild tout! Ech!

Porwal si¢ nagle z krzesla z gorgczks, jaka
go trawila, otwar! oczy i powiedzial glosno, po-
rywczo, prawie zuchwale, zwracajgc si¢ jakby
do calej rodziny, zgromadzonej kolo niego:

Ja prosze o reke hrabianki Teresy!

A w tej chwili, jak riposta po cieciu, odpo-
wiedzial mu twardy, zimny, ale niemniej po-
rywcezy i gwaltowny glos Teresy:

A ja tej reki odmawiaml!

Uczynilo si¢ glucho. Olga Kmitéwna wyszla.
KsigZze pobladl $miertelnie i oparl si¢ reks o po-
recz Kkrzesla. W oczach jego zbiegly sie blyska-
wice, podniésl barki, schylil kark, wyciagnal
dolng szczeke i zdawalo sig, Ze si¢ rzuci na
Teres¢ — ale nagle twarz zmienila mu si¢ kur-
czowo, oczy blysly lzami, padl na kolana i wy-
ciggngwszy rece ku Teresie, jekngl blagalnie:
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Prosze!

— Nie! — odpowiedziala prawie ze wstretem
Teresa i wyszla z pokoju.

Cala rodzina oniemiala i oslupiala stala
wkolo.

Ksiaze kleczal jeszcze chwile. Zdzislawa,
ktéry chcial go podja¢ pod ramie, odtrgcil,
dzwigngl si¢ o wlasnej mocy i zatoczyl a% pra-
wie ku Scianie.

— Nie?! Mnie, Wisniowieckiemu, nie?! —
prysnelo mu przez zacisnigto zeby. — Nie?!

— Samuelu — ozwal si¢ Zdzislaw Morski
niesmialo, wyciggajac znowu ku niemu reke.

Wiéniowiecki odepchngl go i wylecial z po-

. koju.

— Konial — krzykngl z sieni.

— Kon twéj nie moze i8¢, okulal — ozwal
sie¢ zmieszany Stefan, ktéry z innymi wypadl
za Wisniowieckim.

— Ale3, ksigZe, na mily Bég — sprobowal
perswadowa¢ pan Morski.

— Wiec konia mi dajcie! — krzykngl Wi-
Sniowiecki.

— Ciemno... noc...

— Prosze¢ o konia, méwig! — krzyczal Sa-
muel.

— Nie pus¢ go! za nic! — sykngl w ucho
ojcu hrabia Zdzislaw.

TRCERIE. ]6
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Stary pan Morski posungl si¢ zywo ku Wi-
Sniowieckiemu i objgl go wpdl:

Ksigie, prosze.. prosze mi zrobié te laske..
zostanh... ksigZe.. ksieznaby nam nigdy nie daro-
wala... ksigZe jeste$ chory.. prosze..

Serdeczny, do glebi serdeczny glos wystraszo-
nego hrabiego Morskiego podzialal na ksiecia Sa-
muela, ktéry rzucil mu si¢ w ramiona ze tkaniem:

Wiec co?! co?! Co teraz?!

Dal si¢ ujg¢ pod rece, wprowadzi¢ do po-
koju, rozebra¢ i polozy¢ do l6zka.

Czul goraczke, ale afektowal jg juz, zoryen-
towal sie. «Swiety Michal, patron kréla, czuwal
nad nim.» W danym razie spedzi si¢ cale sza-
lefistwo i calg kompromitacye na gorgczke..
Ochlongl tyle, Ze mo6gl mysle¢. Postaral sie
predko stracié przytomnodé i bredzi¢ — ale
bredzil wylgcznie tylko o lwach, tygrysach,
Dymitrze, Jeremim i Michale Wisniowieckich,
i tym podobne. Nie wspominal o Teresie wcale... .
«Walngl naprzéds, porwany zapalem i rzeczy-
wistem uczuciem, i zdaje sie walngl albo jeszcze
za wczesnie, albo wogéle glupio; postanowil wige
salwowaé si¢ dyplomacyg. «Stracil przytomnosés,
ale mial maligne rozsagdng. Psiakrew! — myslal. —
Tak si¢ we mnie zimna krew Koreckich z go-
rgcg krwig Wisniowieckich miesza, Ze mie dyabli
roznoszg.. Dziewka jednal.. Czekaj.. Jeszcze ty
i tak bedziesz mojgl.. Kupig cie, Zebym ci¢ mial
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zlotem zawali¢!.. Kocham ci¢ i musisz byé¢ mojsg,
szlachciankol...

A myslagc tak, wolal niby nieprzytomny:

Piast! Piast! Niech Zyje krél Michall...

W konicu znudzil sie i zmeczyl krzykami
przytem straszliwie mu si¢ zachcialo plaka¢ za
Teress, zacigl zeby i udal, Ze Spi.

Wtedy wzruszona i przestraszona, wysunela
sie rodzina hrabiéw Morskich z jego pokoju.

Spojrzeli na siebie pytajgco.

O tem, Ze ksieciu podoba sig Teresa i bar-
dzo, panstwo Morscy wiedzieli dobrze i dawno.
Spodziewali si¢ odwiadczyn, ale nie mysleli, Ze
nastapig tak nagle, we dwanascie dni po po-
znaniu. Nawet z Teresg nikt nie méwil o tem.
Wiedzieli, 2e ksigZe¢ na niej wraZenia nie robi
i woleli z nig zaczg¢ méwi¢ o nim dopiero
wtedy, kiedy je zrobi, a Ze to nastapié¢ osta-
tecznie musi, tego byli pewni. Wieczne bylo to
nieszczedcie, Ze Terenia byla «inna», ale rozu-
mowali o faworze Wisniowieckiego tak samo, jak
Zdzislaw. Zresztg i czasu nie bylo méwié: polo-
wanie, bal, wizyty z Toporowa, w Toporowie,
a przytem uwaga wytezona i w drugg strone,
na Olge Kmitdwne, bo tego maryazu Zyczyli
sobie hrabstwo Morscy niemniej, niz z ksieciem
Samuelem. Wisniowiecki deklarowal sie¢ tak, Ze
byli go pewniejsi, natomiast z kaprysnej Kmi-
téwny nie mogli nic realnego wycisngé. Praco-

16*
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wali wiec w pocie czola, ostroznie, politycznie,
duszgc si¢ po prostu perspektywami: tu palac
w Opolu podloZzony milionem rubli, tam na zamku
w Wisniowcu ksieZna ordynatowa.. Bylo sie
czem dusic.

Kiedy ochloneli po scenie z ksieciem, pani
Morska zapytala sluzacej, gdzie Teresa, i do-
wiedziala sie, ze jest u siebie na gorze.

Dziwnego doznawal caly dom uczucia: bo
z jednej strony byli wéciekli na nia, Ze odmo-
wila, a z drugiej dumni, Ze odméwila.

— Wicesz, — rzekl nawet po chwili hrabia
Morski do Zony — Ze moZe lepiej, 2e ona na
razie odméwila. Nikt nie powie, ze wyleciala na
pierwsze slowo za mitre i 1iliony, i péjdzie
dziewczyna wogéble w cene.

— Tak, byle si¢ nie zrazil — odparla pani
Morska.

— Wyglada na strasznie zakochanego.

— Dobrze, dobrze, a ja ci méwie, Ze trzeba
kué Zelazo, poki w ogniu, nietylko gorace. Niech
sig Wisniowiecka dowie, ze odméwila! Zobaczysz
go tu. Céz wy myslicie, Ze to kto? Teresa musi
go jutro przyjaé, rano, inaczej za nic nie re-
cz¢ — rzekla hrabina Wyczewska.

Hrabia Morski si¢ zlakl, a hrabina Morska
odezwala sie:

Jakie, kiedy nie chce? Trzebaby jej to
wyperswadowad.
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— To niech zechce. Musi zechcie¢. Czysmy
mogli marzyé o czem$ podobnem?! W naj-
$mielszych snach?! Wierzcie mi, moi drodzy,
tu trzeba dzialaé — blyskawicznie po prostu —
odpowiedziala hrabina Wyczewska.

Naprzéd — moéwila dalej — ordynata Wi-
$niowieckiego si¢ kocha zaraz, a potem dlaczegoz
go ma nie kochaé? Mlody, przystojny, zgrabny,
zdréw, intelligentny, wyksztalcony, swiatowy —
ksigZe¢ i milioner, i to taki milioner! Wymien mi
pann¢ w Kkraju, ktéraby mu odmoéwila?

— Zapewne.

— To tez chodZmy, chodzmy predko do Te-
resy. Ja sie nie jej boje, ani nie jego, tylko
Wisniowieckiej. Wybije mu romans z glowy,
a wtedy? Przeciez tu wszystko na romansie
tylko stoi.

Za rodzicami do pokoju Teresy poszli hrabia
Zdzislaw i wymowna ciotka Wyczewska, oparta
na ramieniu Stefana, bo ja meczyly schody.

Pani Morska otworzyla drzwi i zastala Te-
rese¢ lezaca na wznak na lézku.

— Jestes?

— Tak, mamo — rzekla Teresa wstajgc.

— C6z ty na to? — spytala pani Morska,
usiadlszy w fotelu.

— C6z? Nic, mamo — odparla Teresa.

— Jak to nic? Oswiadczyl! sie. Wprawdzie
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dosyé¢ dziwnie i nie po formie, no, ale wielkim
panom wszystko wolno. I céz ty na to?

Teresa podniosla dumnie glowe:

Odpowiedzialam przeciez.

— I uwazasz to za swoja stanowczg odpo-
wiedz? — ozwala si¢ ciotka Wyczewska z dru-
giego fotelu.

— Tak, ciociu.

— Taak?

Zapanowalo milczenie.

— Jakto? — przerwal je Zdzislaw, zbliZajac
si¢ na krok do siostry.

— M6j Zdzisiu — rzekla Zywo Teresa —
méj Zdzisiu, jezeli Olga cie kocha, to nie po-
winna zwaza¢ na to, czy powiekszysz majgtek
przy fabrykach, cukrowniach i kopalniach Wi-
sniowieckiego, tem wiecej, Ze sama jest bogata,
a ty bedziesz zamozny. JeZeliby to mialo byé
motorem jej wyjécia za ciebie, to ja pierwsza
cofnelabym reke od takiego maryazu. Moglo ci
to byé pomocg, ale nie moze byé warunkiem.
Wie, Ze ja kochasz i powinna ci¢ rozumie¢, co
ci¢ wstrzymuje od formalnych odwiadczyn. Ko-
cha cie: to ci¢ do nich doprowadzi w kwadrans;
nie kocha cie? to chyba ty sambys nie chcial.

— Idyotka! — zmell w zgbach bhrabia Zdzi-
slaw.

— Zreszts — moéwila dalej Teresa — chcia-
les, abym byla dla niego grzeczng i taka by-
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lam. Co mozZesz mi zarzucié? Ze mu przyjdzie
do glowy oSwiadczy¢ si¢ o mnie, tego nie mo-
gles przewidzie¢ ani ty, ani ja.

— Owszem, ja przewidywalem — rzekl Zdzi-
slaw.

— Dilatego, Ze si¢ kolo mnie krecil?

— Dilatego, Ze si¢ mial prawo krecié.

— Jakie?! Prosze cie.

— Pewne oznajmienie, Ze wykreslenie si¢
jego z karnetu zrobiloby pewnej pannie przy-
krose.

Teresa zdumiala sie: To?! Tyle?! Kto ci to
moéwil zresztg?

— On sam.

— Wiec moéwiliScie o mnie?

— Tak, méwilismy.

Dreszcz chlodny przebiegl cialo Teresy.

— C6% to za karnet? — spytala pani Morska.

— Na balu u nas. Rozkaprysil sie, chcial
sie wykresla¢. Spytal mi sie, czyby mi to zro-
bilo przykrosé, powiedzialam, Ze tak, bo mnie
Zdzi8 prosil, zeby go nie zrazaé¢ i nie odstra-
szad.

— A, moja droga — ozwala si¢ ciotka
Wyczewska — jezeli porzgdna i kagca sie
szanowaé panna powie tak mlodemu czlowie-
kowi, zwlaszcza, jeZeli ten mlody czlowiek oka-
zuje jej zywszs, niz zazwyczaj, sympatye, to..
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— Alez to bylo tak niewinnie powiedziane,
ciociu — bronila si¢ Teresa.

— Jakkolwiek bylo powiedziane, niemniej
moglo, & nawet musialo da¢ do myslenia.

— Alez w takim razie pierwsze lepsze po-
danie szklanki wody i przyjecie jej mogloby
dawaé¢ do myslenia.

— Jezeli ci nie wystarcza ciotka, to oszczedz
starszg osobe od impertynencyj, o ile ci si¢ tak
podoba — rzekla uraZona ciotka Wyczewska.

— Przepraszam ciocie. Nie chcialam nic
przykrego powiedzieé. Boze! Czego wy ode mnie
chcecie, moi drodzy? Patrzycie na mnie tak,
jakbym uczynila cos strasznie zlego? OSwiad-
czyl sig, jak nie przy zdrowych zmyslach, a ja
mu odméwilam, bo go nie kocham. Cdz jest
wiecej na tej calej historyi?

Na to rzekl hrabia Morski, strzgsajgc popiol
Z cygara:

Moja Tereniu, czy ty jestes niemgdra, czy
udajesz?

Teresa obrazila sie.

— Co papa méwi?

— Pytam ci si¢, czy udajesz niemgdrs, czy
teZ jested niag naprawde? Bo Ze ci si¢ Wisnio-
wiecki nie podobal naprzyklad, to ci wolno,
ale kpi¢ z nas, to znowu nie.

— A c6z — sprébowala przerwaé Teresa.

— Cb6z — powtérzyl po niej hrabia Morski —
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ze dobrze wiesz, kto jest Wisniowiecki i ze to
jest pierwsza partya w kraju.

— Papo! Zeby on by! krélem, jeZeli ja go
nie kocham...

— Tak, ale rozsgdna panna w twoim wieku —
nie zapominaj, %e konczysz dwudziesty rok za
trzy tygodnie — namysla sie, nim takg partye
odrzuci. A ty powiedzialas nie, jak pierwszemu
lepszemu panu Kozieglowskiemu z Psiej Wo6lki,
albo Figlasiewiczowi z Wywedréwki.

Teresa wyprostowala sie.

— Bo mnie to, papo, wszystko jedno. Wyjde
za tego, kogo bede kochala.

Chciala powiedzieé: kocham — ale zlekla sie.

Cala rodzina, zdziwiona stanowczoscig tonu
Teresy, umilkla na chwile. Hrabia Morski po-
czgl zapalaé przygasle cygaro z twarza nieza-
dowolong, Zdzislaw patrzal w ziemie, widocznie
bardzo zirytowany. Teresa uczula si¢ sama
i opuszczona wsrdd nich wszystkich.

Wszyscy ja kochali, wszyscy byli dla niej
dobrzy, a jednak uczula sie wéréd nich taka
obca, taka sama jedna. W tej chwili, jakby na-
umys$inie, z sgsiedniego pokoju weszla Celinka.
Teresa zwrécila na nig oczy; po ustach Celinki
blgkal si¢ jaki$ tajemniczy, zloSliwy uSmieszek.

— Wyijdz — rzekla do Celinki hrabina Mor-
ska. — Méwimy o rzeczach seryo.
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Celinka rzucila bystremi oczkami na Terese¢
i cofnela sie.

— Wiec ty stanowczo nie chcesz by¢ ksieZng
ordynatowg Wisniowieckg? — podjal hrabia Mor-
ski, tym razem lagodnie.

— Nie, papo. Bez uczucia nie wyjde za mgz.

— Bardzo ladnie, bardzo ladnie. Ale uczucie
obudzi¢ si¢ mozZe, moze si¢ znalezé nawet po-
zniej, po Slubie. W naszym Swiecie wiele partyj
robi sie, moZznaby powiedzie¢, z tak zwanych
racyj stanu, a potem znajduje si¢ i uczucie
i wszystko. Nie watpie tez, Ze Wisniowiecki ci
si¢ podobaé bedzie, bo ma wszystkie dane na
to. Postapil po waryacku, za predko, jak szale-
niec, ale wiesz, o czem to Swiadczy? OtoZ Ze
cie prawdziwie i bardzo kocha. Recze ci, Ze
gdyby sie Zenil z jaka§ Schwarzenberanka,
albo Lichtensteinéwng dla tem wiekszej pozy-
cyi, to nie wpadlby konno prawie w nocy, nie
wygladal, nie gadal, nie zachowywal sie, jak
bzik. JeZeli on si¢ z tobg chce Zenié, ktéra masz
tyle posagu, ile on moZe na miesigc wydaje,
czlowiek, dla ktérego w Europie nie ma wlasci-
wie poza dworami za wysokiej partyi: to musi
ci¢ kochaé naprawde i szczerze. Nie godzidoie
uczué ludzkich pomiataé. ino,

— O, tak, papo — odpowiedziala TéFesa
Zywo — nie godzi sig¢ uczué¢ ludzkich pomiatac.
Dlatego te2, jezeli ja go nie kocham, to byloby
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pomiataniem mego uczucia, gdybyscie mnie przy-
muszali do tego maryazu, o czem zresztg nie
moze by¢ mowy.

Hrabia Morski przymruzyl na moment oczy
i méwil dalej, powoli i lagodnie: Nikt ci¢ nie
przymusza i przymuszaé nie bedzie. Zaprzeczyé
si¢ nie da, Ze pewne upowaZnienie Wisniowie-
ckiemu dalas. Slusznie ci tego ciotka Eufemia
dowiodla. Tak. Ja ci tylko przedstawiam, Ze
moze lepiej i rozsgdniej by bylo, zamiast sta-
nowczego: nie — odlozy¢ odpowiedz do bliZszego
posnamy sie. Czy nie?

— Moja odpowiedz bedzie zawsze jednakowa.

— Tak ci si¢ niepodoba?

— Ani mi si¢ podoba, ani niepodoba; nie
istnieje dla mnie.

Hrabia Morski by! niezadowolony, ale pano-
wal nad sobg.

— Jednak zwaz, dziecko — rzekl znowu —
%Ze nie sama jeste§ na Swiecie i Ze nie mozna
wylgcznie Zyé wlasnym swoim egoizmem. Ma
si¢ takie pewne obowigzki wzgledem domu,
wzgledem rodziny, rodzicéw, braci, siéstr. Trzeba
czasem zrobié z siebie jakgs ofiare, jakies po-
Swiecenie dla innych. Sama religia nas tego
uczy i jest to jednem 2z przykazah Chrystuso-
wych. Takze my, ktérzy jesteSmy do pewnego
stopnia rodami dynastycznemi, musimy pamie-
ta¢ o tem, Ze utrzymanie Swietnosci dynastyi
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jest naszym obowigzkiem, a podniesicnie swie-
tnoéci naszg chlubg i zaslugg. Zdzi§ kocha Olge
Kmitéwne, ale takZe doskonale pamieta o tem,
%e ten maryaZ podnidstby blask naszego na-
zwiska. Ty kochasz Zdzisia, prawda?

— Jakie mozesz papo pyta¢ o to?

— Ot6z maryaz Zdzisia z Olgg jest w wiel-
kiej czesci zalezny od twego malZenstwa z Wi-
Sniowieckim. Asysta Wisniowieckiego dla ciebie
wiecej uczynila w dziesieciu, czy dwunastu
dniach, ni%z trzy lata cichych konkuréw Zdzisia.

' — Papo! — przerwala Teresa.

Hrabia Morski nie zauwazy!l, albo udal, Ze
nie zauwaza akcentu coérki i méwil:

GdybySsmy cie wszyscy, jak tu jesteSmy,
mama, ciotka Eufemia, ja, bracia twoi, popro-
sili: namysl si¢ tylko, nic wiecej, tylko namysl
sie, nie rekuzuj, tylko zostaw czas do odpowie-
dzi, tydzien, nawet dwa tygodnie, niech sie¢ stara
formalnie: czy odméwisz nam tego? Nie potrze-
buj¢ ci chyba tlémaczy¢, jak bardzo, jak go-
rgco pragniemy my, cala nasza rodzina zreszts,
tego maryaZu. Pomysl tylko! Ordynat Wisnio-
wieckil Pozycya! Miliony!

— I zacny, dzielny, mlody, piekny, rozumny
czlowiek — dodala hrabina Morska, widzgc, e
maZ% troche Zle konczyl, co dobrze zaczgl.

Teresa sluchala sléw ojca, ale zarazem pa-
trzala i z przeraZeniem i z pogardg we wlasng
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kocha Rdzawicza i jest przez niego kochana,
ze dala mu slowo, iz bedzie jego Zong?.. Dlacze-
goz tego nie powie i nie utnie jednym wyrazem
proéznej, a przykrej rozmowy?.. DlaczegéZ czuje
calg odwage swojg, calg dume swojg, calg go-
dnosé, caly szacunek dla swoich wlasnych uczué
jak sparalizowane?.. Czy to nie jest podle staé
tu i sluchaé tego, co méwia, i nie krzykngé:
alez ja kocham!.. Podle, nikczemnie!

Teresa z przerazeniem widzi te swojg po-
dlote i nikczemno$é. Widzi w sobie co8 podo-
bnego pierwszy raz, nie spodziewala sig, Ze ma
w duszy takie strony...

— KsigZe dostal gorgczki, §pi — méwil hra-
bia Morski. — Pozwdl, Ze, jak sie obudzi, po-
wiem mu, Ze wczoraj przestraszyl cie po prostu
i ze..

— Nie, papo, nic, nic! — przerwala ojcu
Teresa. — Nic. Ja ksieciu Wisniowieckiemu nie
mam nic wiecej do powiedzenia nad to, co po-
wiedzialam.

Oszukujesz sie, podle si¢ oszukujesz! — wyje
w duszy Teresy. — Boisz sig! Moze sie wsty-
dzisz Rdzawicza?

Ciemnieje jej w oczach.

Hrabia Morski zmienia ton mowy, odzywa
sie twardo i tak, jak ma prawo:

To ja, jako ojciec, odpowiem mu za ciebie...
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— Papol...
— I odpowiem inaczej — moéwi dalej hrabia
Morski.
— Papol...

— Jako ojciec, ktdrego nietylko prawem, ale
i obowigzkiem i to obowigzkiem najswietszym
jest stara¢ sie o szczescie swych dzieci.

— Alez to byloby dla mnie nieszczescie!

— Jeste$ za mloda, aby rozumowac o takich
rzeczach.

Teresa zaciska palce u rgk. Jeden wyraz,
jedno slowo — i nie moZe si¢ na niego zdobyé!...

— Moja droga, po prostu bliuznisz Panu
Bogu — odzywa sie ciotka Wyczewska z fo-
tela. — Dla panny, jak ty, cho¢ nawet tak la-
dnej, zostaé pierwszg panig w Polsce! Po pro-
stu powinna bys§ pdjs¢ na kolanach do Czesto-
chowy podzigkowaé¢ Bogu.

Hrabiowie Morscy z pewng niechecig spoj-
rzeli na hrabine Wyczewsks.

— Cioteczka przesadza — sykngl przez zeby
hrabia Stefan.

Teresa nie odpowiada. Rozpacz, rozpacz jag
porywa nad wlasng nedzg duszy. Jest do tego
stopnia podla, Ze nie powie nic, nic?...

Hrabia Morski znowu podjg! lagodniej:

Masz po prostu los rodziny w swoich re-
kach. Naprzéd uszczesliwienie twoich starych
rodzicow, ktérzy cig bardzo kochajg, nastepnie
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los twoich trzech braci i siostry mlodszej, kté-
rzy po twoim maryaZu z Wisniowieckim z naj-
wigkszg latwoscig porobig najSwietniejsze par-
tye wszyscy. A to jest przecie zadaniem Zycia
ludzkiego — nie méwie, Zeby nie bylo i pewnych
innych zadan — dobrze si¢ postawi¢ i zajgé
odpowiednig towarzyskg pozycye.

Hrabina Morska lekko kaszlnela.

— A zatem rzecz postanowiona — odezwal
si¢ pierwszy raz od okna hrabia Stefan, ktéry
dotychczas, milczgc, sluchal — papa jutro
oswiadczy ksieciu, Ze Teresa zostawila sobie
czas do namyslu. Inaczej moéglby on sam sg-
dzié, Ze si¢ na nig wywarlo presye.

Teresa rozpaczliwie milczy. Zbliza si¢ do
niej hrabia Zdzislaw, bierze ja pod brode i méwi:

Podziekuje ci za moje szczescie, siostrzyczko.

Teresa poczuwa do tego brata mimowoli
wstret, wstret silniejszy, niz wszystko. Cofa sie,
odpowiadajac:

I ty to chcesz nazwaé szczeSciem? I za co
ty mi chcesz dzigkowaé? Ja nie bede ksieZng
Wisniowieckg!

Hrabia Morski opanowuje sie.

— Zostawimy czasowi — powiada — W za-
dnym razie nie odpowiesz ksieciu: nie. O to cig
prosi twdj ojciec, ktéry méglby i mialby prawo
rozkazac¢ ci.
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Teresa schyla glowe i po prostu lamie palce
palcami, tak je zaciska.

— O jednem si¢ tylko przekonalem ze smu-
tkiem — moéwi dalej hrabia Morski — zawsze
widzialem, Ze nie masz wiele przywigzania ani
do nas obojga, ani do rodzenstwa —

— Papo! — prébuje si¢ odezwaé Teresa,
ktérej serce napelnia bél, a do oczu nagle na-
biegajg pelne wyrzutu lzy.

Hrabia Morski ciggnie:

Ale teraz przekonywam si¢ i to mnie mar-
twi i smuci, Ze jestes niedojrzala i niewyro-
biona.

— To tez za taka cdérke myS$lg i dzialajg
rodzice — dodaje hrabina Morska glosem sta-
nowczym.

— I to jest ich $wietym obowigzkiem —
konczy ciotka Wyczewska.

— A niemadrych panien wogdle nie powin-
noby sie pytac¢ o ich zdanie w powaznych kwe-
styach — dorzuca jeszcze hrabia Stefan.

— No, ty jeste$ jeszcze troche dziecinny —
odpowiada mu sprawiedliwy, jak krél Edward,
hrabia Morski.

A ona milczy! Ona milezy! Czy to slowo:
<kocham» — jest kawalem Zelaza, ktéry tkwi
jej w gardle?! Czy to nazwisko: Rdzawicz -—
jest kawalem stali, ktéry tkwi w jej gardle?l..
Oto sili sie, szarpie wewnetrznie, rwie z siebie
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te dwa wyrazy, rwie po prostu krwawemi re-
koma z krwawych wnetrznodci swoich — i nie
moze wyrwaé i rzuci¢ im przed oczy. O! JakZe
ubliza swojej milosci! JakZe ubliza temu czlo-
wiekowi, ktéry jg kocha, ktérego ona kocha!
Takiemu czlowiekowi! Wielkiemu czlowiekowil...
Nagle ratuje jg mysl: tu go nazwaé byloby
profanacyg — i w tej samej chwili ogarnia ja
straszliwy wyrzut: jakto? profanacya — wobec
rodzicow ?! Tereso! Co8 ty pomyslala?! Ty,
ktéra§ powinna prochy zamiataé z przed nég
rodzicéow, ktéra codzien, rano i wieczorem, po-
wtarzasz: «Czcij ojca twego i matke twojg...»
Teresol...

— A zatem dobranoc ci, Tereniu — méwi
jej matka, wstajac z fotelu. — A gdybys sie do
jutra rana juz jednak zdecydowala po namysle,
to przyjdz wcze$nie i powiedz mi.

— Mamo — zaczyna Teresa i urywa.

— Co mi chcesz powiedzie¢? --- pyta pani
Morska.

Nie! Nie! To jej nie wyjdzie z ust! To jej
nie wyjdzie z ustl.

Wtem we drzwiach zjawila sie Celinka z ko-
perta w reku.

— To ty jeszcze nie 8pisz, dziecko? — spy-
tala hrabina Morska. — Co ty niesiesz?

— Kartke od ksiecia. Karol tutaj nie chcial
przeszkadza¢ i mnie oddal. Do Zdzisia.

uroemE, 17



— Od ksiecia? Co to? Daj! — zawolal Zywo
hrabia Zdzislaw.

Ksigze Samuel, udawszy, Ze §pi, zasngl rge-
cgywiscie, spal z pél godziny, wyspal sie i po-
krzepiony znacznie, obudzil. Otwarl oczy i nie
zobaczyl przy sobie nikogo, oprécz lokaja.

Chwile myslal i zastanawial sie, ale nagle
chwycil go ogromny Zal za Teress. Ze byl
uparty i zuchwaly, postanowil dzialac. W lot
przyszedl mu do glowy pomysl, nawet z pe-
wnym podkladem chwilowej zapewne, ale, bgdZ
co bads, prawdy. Ze cala rodzina rozmawia
teraz z Teress, tego byl pewny. Inaczej byliby
przy nim.

Grajac napdl nieprzytomnego, zapytal lokaja:

Gdzie pafstwo?

— U starszej panny hrabianki — odpowie-
dzial lokaj, ktéremu to doniosla pokojéwka.

Poskutkuje — myslal ksigze — to dobrze;
nie poskutkuje — mialem gorgczke, nie przy-
pomne sobie nawet...

— Papier — — koperta — — zamamrotal.

Lokaj podal.

KsigZe napisal, raczej nagryzmolil, wykre-
cajac niemozliwie litery, krzywo, w dél, do géry,
jedne male, drugie ogromne. Byl zreczny i choé
pierwszy raz fabrykowal pismo nieprzytomnego
czlowieka, wykonal to bardzo dobrze,

Napisal: «Strzele sobie w leb. X.» — zakleil
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drZzaeemi zreszta naprawde od wzruszenia re-
koma, bo i prébowal szczescia i istotnie byl
blizki rozpaczy, i dal lokajowi, méwigc:

Hrabiemu Zdzislawowi.

Lokaj, nie chcgc przeszkadza¢, oddal list
Celince.

Hrabia Zdzislaw rozerwal koperte — prze-
czytal i oddal matce. Hrabina Wyczewska
nachylila si¢ ze swojego fotelu i przeczytata
jednoczesnie.

— Wielki BoZze! — Kkrzyknela. — Biedna
Malgorzatal

— Co sig stalo? — poskoczyl od okna Stefan.

Celinka otwarla usta.

— Patrz! Masz! — rzekl hrabia Zdzislaw
z patosem, biorac papier z rgk matki i podsu-
wajgc Teresie przed oczy.

Przeczytala.

— Biedna Malgorzata! — jeknela znéw hra-
bina Wyczewska, dumna, Ze ma tutaj najwicksze
prawo tak jekngé.

— Cé%z ty na to? — zapytal, patrzac na
Terese hrabia Morski.

Teresa przeczytala i slowa te nie zrobily na
niej zadnego wrazenia.

— Klamie — rzekla.

— Wiéniowieccy nie klamig! — ujgl sie za
Swiezym przyjacielem mlody hrabia Stefan.

Jak wpierw do Zdzislawa jaki§ mimowolny

ne
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wstret, tak teraz dla Stefana uczula Teresa ja-
kg$ mimowolng pogarde.

— Bgd% pewny, Ze ten klamie teraz — rze-
kla zimno.

— Tereso! Igrasz z Zyciem ludzkiem! —
upomniala jg ciotka Wyczewska. -

— I to z dyciem, ktére jest drogie calemu
krajowi! — dodal ze wzruszeniem bhrabia Morski.

— Alez wy igracie z mojem Zyciem, ktére
wam widocznie jest mniej drogie! — wybuchnela
Teresa.

Hrabia Morski wyprezyl si¢ i tupng! nogs.

— Zapominasz si¢! - krzyknal.

— Czy to jeszcze o ksiecia chodzi, mamo? —
szepnela do hrabiny Morskiej Celinka.

— Tak, ale ty idZ spaé. To nie dla ciebie
rozmowa — odpowiedziala hrabina.

— Kiedy, mamo, ja co$ wiem — szeptala
Celinka.

— Ty? Co ty wiesz? — zapytala hrabina
z uSmiechem, glaszczac ja po glowie.

— Terenia si¢ kocha.

— Co? W kim? Co ty moéwisz?

— Ja nie powiem, ale niech mama poprosi,
ieby Terenia pokazala swojg teczke na listy.

— Teczke na listy? Céz tam mozZe byé?

— Ja nie powiem, ale niech Terenia pokaze.
Czytalam cos.

— Tereniu — rzekla glosno zaniepokojona
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hrabina Morska — co ty masz w swojej teczce
do listéw, o czem moze méwié Celinka ?

Na twarz Teresy buchngl czerwony pons,
a w oczach jej odmalowal si¢ bdl, wstyd, obu-
rzenie. Hrabina Morska aZ uniosla si¢ w fotelu,
uderzona wrazeniem, jakie spostrzegla na cérce.

— Pokaz, prosze cie — rzekla zywo.

Teresa stala nieruchoma, cala w ogniach.

— No, pokaz! — nalegala hrabina.

— Czy nie slyszysz, Ze matka prosi? —
ozwal si¢ hrabia Morski.

Teresa spojrzala na Celinke; ta odpowiedziala
jej ironicznem i zuchwalem spojrzeniem.

— No, pokaz-ze nam te¢ teczke — odezwala
si¢ zaintrygowana hrabina Wyczewska.

Teresa nie ruszala si¢ z miejsca, wiec hra-
bia Morski krzykngl zniecierpliwiony:

Céz u licha! Dlugo cie prosié bedziemy ?!
PokaZz natychmiast!

Woéwczas Teresa z zacisnigtemi ustami wy-
sunela szuflade z biurka i podala mu swojg
teczke. Krew uciekla jej z twarzy tak szybko,
jak szybko na nig uprzednio wbiegla.

Hrabia Morski poczgl przerzucaé¢ papiery.

— Gdzie? Co?

— Tam jest wiersz i éwiartka — odezwala
si¢ Celinka.

— Wyjdz teraz — rzekla hrabina Morska.

Celinka zwrdcila si¢ ku drzwiom.
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— Gdzie? - rzekl groinie hrabia Morski
do Teresy, podajgc jej teczke.

Teresa, drigc cala, wyjela wiersz z pomie-
dzy papieréw i podala mu. Hrabia morski wlo-
2yl cwikier i zaczgl czyta¢ glosno:

— O moje zloto, o kochanie moje!

Ja dotad nie wiem, jak si¢ wszystko stalo!
Zkad przyszly do mnie dumne oczy twoje?
Zkad ty przyszedles i wziales mnie calg?

— Co to jest? — zapytal, zdejmujac cwikier
Z nosa.

Teresa przytknela reke do gardla — dla-
wila sie.

Hrabia Morski wlozyl znéw cwikier i prze-
czytal wiersz do konca.

— Piekne — zadrwil hrabia Stefan.

— Nie zartuj. Nie pora na Zarty — powie-
dzial hrabia Morski glosem zirytowanego dyre-
ktora policyi. — Dalej!l Co to za éwiartka,
o ktérej méwi Celinka?

Teresa zachwiala sie.

— Bez glupstw! No?

Teresa, jak osoba, ktéra stracila wszystko
i ktéra nie ma juz nic do stracenia, wyjela
¢éwiartke z prébami swoich biletéw i podala ja
ojcu.

Hrabia Morski zaczgl czytaé¢ po cichu i rzekl
ze zdziwienia az zupelnie zwyklym glosem:
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W imi¢ Ojca i Syna? Cé% to znaczy?

Podal Zonie:

Patrz!

Hrabina przeczytala glosno:

Teresa z hrabidéw Morskich Romanowa Rdza-
wiczowa.

I ona przeZegnala si¢ glosno, a jej ciehka
o konskim profilu twarz wyrazila najwyzsze
zdumienie, jakie czlowieka opanowaé moZe.

— To do niego ten wiersz? — spytal hrabia
Morski, z cwikierem na nosie.

Teresa nie odpowiedziala.

Hrabia Morski zdjal cwikier i patrzal na
fone, ona na niego. Wogéle wszyscy patrzeli na
siebie nawzajem, nie moggc ochlongé ze zdu-
mienia i przyjs¢ do siebie.

Pierwszy odezwal si¢ nakoniec hrabia Zdzi-
slaw:

Czy$ ty nie zwaryowala przypadkiem?

Oprzytomnieli.

— Wiec to jest powdd odmowy Wisniowie-
ckiemu? — zapytala hrabina Wyczewska na-
iwnie.

Wéweczas trzech hrabiéw Morskich, a przede-
wszystkiem hrabiego Stefana, opanowal dziwny,
bo nerwowo - homeryczny Smiech, ktéry trwal
chwile.

— Rzeczywiscie — czy$ ty oszalala? — po-
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wtérzyl po synu hrabia Morski, skonczywszy
sie $miaé.

Ale hrabina Morska uczula, Ze teraz na nig
kolej.

— Czy i od niego masz co? — zapytala su-
rowo.

Teresa poruszyla wargami i wyjela ze szka-
tulki na stole limbows galgzke.

— Arkadya! — wykrzykna! hrabia Stefan. —
Jak mi Bég mily! Arkadya! Coéz to? Cedr li-
banski, czy co?

- Czyscie z sobg méwili? — indagowala
hrabina natarczywie.

— Tak — szepnela Teresa.

— I co?

— Ze sie pobierzemy...

Hrabia Morski porwal sig, jak dzik.

-— Szalona! Czy§ ty rozum stracila?.. —
Przerwal, bo mu sie jezyk splatal z oburzenia.

— Oswiadczyl ci, Ze cie kocha? — zawo-
lala hrabina.

— Tak..

Hrabia Stefan zbladl, podniés! obie piesci do
géry i wrzasnal:

Co?! Smial?! Jaki§ Rdzawicz?! Jakis§ ar-
tysta?! Smial?! Nie! Taka czelno$é to przecho-
dzi wszystko! A!

— Powiedz raczej: bezczelnodé! — zawtdro-
wal mu hrabia Zdzislaw.
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Teresa chciala sie zdobyé na jakaé obrone —
glos jej odmoéwil posluszenstwa.

— Hrabianki Morskiej mu si¢ zachcialo! —
wrzeszczal hrabia Stefan.

— I stu piecdziesieciu tysiecy marek! —
wolal hrabia Zdzislaw.

— Bedziesz miala wujenke Piernikiewiczowsg!

— A stryja Kordupelskiego!

-- Dajcie pokéj, chlopcy — odezwal si¢ wy-
niosle hrabia Morski. — Zdaje mi si¢, %e nic
nie zaszlo takiego, o czemby bylo warto wogdle
méwic¢. Teraz idziemy spaé, a jutro rano ksigize
Samuel Wisniowiecki wyjedzie ztad, jako narze-
czony Teresy.

Teresa zaprzeczyla glows i ramionami.

Tego bylo juz hrabiemu Morskiemu zaduzo.

— Nie?! — krzykngl. — Nie wyjedzie?!
Teraz bedziemy z sobg juz inaczej moéwili, moja
panno! Ja tu teraz pan, slyszysz?! To zamiast
do nég pas¢ rodzicom, zamiast blaga¢ o prze-
baczenie, Ze§ szargala nasze nazwisko w ro-
mansach z jakim§ tam powsinoga, chocby sie
tam o nim i gazety, nawet francuzkie, rozpisy-
waly — to ty tu hardo glowsg krecisz, to ty
tu masz swojg wole, swoje fumy? Na honor!
Zamiast matce do nég pas¢, zed za jej plecami
romans ciela?! Moze cie i calowal, co? Moze
Sciskal? Jak dziewke jaka? Co??! Taki chly-
stek! Taki z pod ciemnej gwiazdy!
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Teresa opadla na swoje panienskie 16gko,
obok biurka stojace.

Hrabiego Morskiego ogarnial coraz wiekszy
gniew. Przyskoczyl do niej prawie z piesciami.

-- Gadaj! Co bylo?! Zaraz gadaj! Calowa-
la8 sie? Co? Sciskal cig? Co? Gadaj! Gadaj,
bol...

— Boleslawie — odezwala si¢ mitygujaco
hrabina.

Ale ciotka Wyczewska dala jej znak reka,
aby nie przeszkadzala. Byla ciekawa, czy Rdza-
wicz Terese calowal.

— Gadaj! Calowalad sie?! — piszczal dy-
szkantem hrabia Morski. — Shanbilas méj dom,
moje nazwisko?! MOJj réd i moje siwe wlosy?!
Co?!

— Nie — jeknela Teresa.

Hrabia Morski objawil doznanie ulgi, ale za-
razem jakiego§ Zalu, bo stracil przyczyne do
az tak strasznej pasyi i wrzasku, a romans
cérki z Rdzawiczem wzburzy! go do najwyg-
szego stopnia.

-— Twoje szczedcie! — krzykngl jeszcze dy-
szkantem.

— Inaczej trzebaby go wyzwaé — rzekl
hrabia Zdzislaw.

— I tak trzeba — rzekl hrabia Stefan.

— Jestedcie glupcy! — hukngl bez ceremo-
nii hrabia Morski, — Takich panéw si¢ nie wy-
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zywa, tylko sie ich przez kij przesadza. Ale
Zeby taka kanalia $miala!

— I ktoby sie byl tego po nim spodziewal —
odezwala si¢ hrabina Morska. — Mnie si¢ na-
wet dosyé podobal.

-~ A bo ty zawsze! — zwroécil si¢ do Zony
wielce i slusznie zirytowany hrabia Morski.

— Jus to prawda, Zenciu, Ze tu jest duzo
twojej winy — rzekla hrabina Wyczewska.

— O! mama lubi nie przebiera¢ w towarzy-
stwie! — dodal hrabia Zdzislaw.

— Alez ja go spotykalam w §wiecie — spré-
bowala broni¢ si¢ hrabina.

Na to hrabia Stefan:

To mama nie wie, Ze si¢ tymi panami deko-
ruje salon, albo pokéj jadalny, ale poza tem
wara od progu? Holota jedna! Na to sg, Zeby
nas bawili, jak blazny! Odbeda swoje i won!

Tymeczasem hrabia Zdzislaw wyjal z teczki
Teresy kawalek listowego papieru i od chwili
juz siedzial przy jej biurku i pisal. Wlaénie
skonczyl i zwrécil si¢ do ojca:

Papo, prosze¢ posluchaé, czy dobrze?

Wielmozny Pan Roman Rdzawicz!
Dowiaduje sie w tej chwili od mej siostry,
Teresy, iZ Wny Pan zywil wzgledem niej pewne
zamiary. Mam zaszczyt donies¢, iz siostra moja
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jest po slowie z ksieciem ordynatem Wisniowie-
ckim.

Z powaZaniem

Zdzislaw hrabia Morski.

Dobrze?

— Co? Pisa¢? — fukngl hrabia Stefan. —
Zeby si¢ potem chwalil przed calym swiatem,
%Ze z nim Morscy korespondowali?

— Nie rozumiem nawet, jak mozecie chcieé
nie zignorowaé calej tej historyi — rzekla,
wzruszajgc ramionami hrabina Wyczewska. —
Dowie si¢ przeciez z gazety.

— Tak, zostawmy to gazecie — rzekl hra-
bia Morski. — A ty mozZesz si¢ juz uwazaé za
narzeczong ksiecia. Zreszta, to bardzo krétki
proces. Zdzisiu, idz na dol i jeZeli nie 8pi, to
mu powiedz, Ze mu przynosisz slowo Teresy.

Hrabia Zdzislaw wyszed! z pokoju.

Nakoniec z piersi Teresy wydarlo sie Zycie;
zerwala sie z 10zka, na ktérem siedziala, i rzu-
cila do kolan ojcu z krzykiem:

— Jezus Marya! Nie zabijajcie mnie!

Hrabia Morski cofngl si¢ z niesmakiem.

— Tragedye?

— Kocham go! Przysigglam mu! — jeczala
Teresa.

— O pierwszem si¢ nie méwi, a drugie
w danym razie jest wielkiem glupstwem, bylo
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niem i niczem innem nie bedzie — powiedzial
hrabia Morski, otrzepujgc klape surduta.

— Przysigglam na Boga!

— Dla uspokojenia twojego sumienia zwol-
nig ci¢ z tej praysiegi tacy, ktérzy cie zwolni¢

mogs.

— Kocham go!

— Milez! Do&é¢ o tem! — rzekl! ostro hrabia
Morski. -— Wszystko ma swoje granice. Ju-

ZeSmy sie o tem dowiedzieli i przyjeli do wia-
domosci. Stefan: konno poslanca z depeszg do
dziennikéw — Kuryer i Dsiennik posnasiski, Ceas,
Slowo, Kuryer warssawski, Kraj: «Ksigie ordynat
Samuel Wisniowiecki jest po slowie z hrabianksg
Teresa Morskg, cérkg hrabiego Boleslawa i Eu-
genii z hrabiow Wyczewskich. Formalne zare-
czyny i &lub odbedg sie¢ w najbliZszej przy-
szlosci.«

Hrabia Stefan mingl si¢ we drzwiach z po-
wracajgcym bratem.

— Cbz?! — spytal.

— Ubiera si¢ i przyjdzie tu.

" — Tu nie moze przyj$é przeciei! Powaryo-
walil — rzekl, tlumigc usmiech szczescia, ze
wzgledu na powage swoja i sytuacyi, hrabia
Morski. — Zejdziemy wszyscy na dél. Coz to
znowu ?!

Teresa, ktéra kleczala skurczona na ziemi,
runela bez zmysléw.
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— Wody! predko! — krzyknela hrabina
Morska.

— Id%z! — rozkazal hrabia Morski Stefano-
wi. — Otrzezwcie ja, & my ze Zdzislawem zej- |
dziemy do ksiecia.

Wyszli.

KsigZe lecial po schodach, w spodniach Zdzi-
slawa i w jego trzewikach.

— AleZ nie moZna, nie mozna! — usmiech-
ngl si¢ kordyalnie pan Morski. — Panienski po-
k6j! A to krew gorgca, multanska!

Pan Morski wiedzial wprawdzie, e w Ly-
lach ksiecia Samuela nie plynie krew multan-
ska, ale taka plyn¢la w Zylach ksiecia Jaremy.

KsigZze¢ porwal ich obu kolejno w objecia
i podnosit do géry.

— Mocnys, jak zubr — rzekl hrabia Zdsi-
slaw.

— Jabym teraz konia dZwigngl! — zawolal
ksigze. — MozZna ja zobaczyé?

— Nie.. zmeczona, polozyla sig. Take$ jg
ksigZ¢ napadl, prawdziwie po wisniowiecku. A%
si¢ dziewczyna przelekla i oslabla ze strachu.

— I dlatego odméwila na razie?

— A dlatego!

— A ja juz chcialem sobie w leb strzelad!

— Strzelimy, ale z czego innego. Karol,
szampan do salonu!

Tymczasem Terese z wielkim trudem przy-
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wrécono na gérze do przytomnosdci. Lezala
chwile z otwartemi oczyma, potem odezwala
sie cicho, ale wyraznie do matki:

Mamo, mozecie mnie zabi¢, ale nie mozecie
mnie zmusi¢ do tego, abym przestala kochad,
ani do zlamania mojej przysiegi.

— Ojciec juz powiedzial ksieciu.

Teresa zakryla oczy.

— Pom6éwimy o tem jeszcze. Teraz wypo-
cznij, abys$ jutro rano wygladala po ludzku.

- Nie zejde na dél.

— W takim razie powiemy ksieciu, Ze go
bardzo przepraszasz, ale Ze jeste§ chora. I po-
szlesz mu to — tu hrabina Morska przeszla
obok do pokoju Celinki i przyniosla ztamtad
ramki z fotografig Teresy, ktérg wyjela.

— Napisz date.

— Mamo! — krzyknela Teresa.

— W takim razie ja napisze.

I hrabina Morska najspokojniej napisala date.

Teresa wybuchnela placzem.

— Glupstwo sie stalo — mruknela do hra-
biny Wyczewskiej hrabina Morska. -

— Panienskie perypetye. Ja sama kochalam
sie¢ w nauczycielu fortepianu, pamietasz? — od-
powiedziala hrabina Wyczewska.

Hrabina Morska przygryzla warge z usmie-
chem i rzekla znaczgco:

Pamietam.
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UsSmiechnely si¢ obie z pewng “enadg jedna
przed drugg. Teresa szlochala. Wowczas hra-
bina Morska, ktéra kochala dzieci, usiadla przy
niej na léiku, zaczela gladzi¢ jej wlosy reks
i mowié:

Uczyniliémy dla twojego dobra.

— Kocham go! — zalkala Teresa.

Hrabina Morska udala, Ze nie slyszy.

— MusieliSmy mie¢ rozum za Teresie, bo
Teresia swéj rozumek gdzies zgubila.

— Kocham go! — jeknela znowu Teresa.

Hrabina Morska nie uslyszala znowu.

— Teresia bedzie wielkg panig, pierwszg
panig w kraju — méwila dalej — Teresia be-
dzie jedng z pierwszych pan w Europie.. Bedzie
mieszkala w lecie w slicznym zamku, w zimie
w ParyZu.. Bedzie miala najpigkniejsze bry-
lanty i najpiekniejsze perly.. Powozy i konie..
Bedzie miala pierwszy salon w Polsce.. Wszy-
scy — —

— Mamo! Ty jestes okrutna! — jeknela Te-
resa.

Ale hrabina Morska, gladzgc miekks rekg
jej wlosy, nie doslyszala i méwila dalej: Wszy-
scy beda Teresi zazdroscili bedg sie jej kla-
niali.. Bedzie jasnie oSwiecong ksiezng Wisnio-
wiecka, ksiezng ordynatows... Bedzie miala pierw-
8zg pozycye w Swiecie.. Teresia jutro péjdzie do
spowiedzi, ale nie do ksigdza proboszcza, tylko
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do ksiedza Strzalkowskiego.. Ja go uprzedze..
Lu lu, kotki dwa — szare bure obydwa.. Jezul
Znowu mdlejesz?!

Teresa znowu opadla wznak bez sil.

— Strach z tg dziewczyng! — zawolala pani
Morska, zupelnie wyczerpana, siegajgc po fla-
szeczke z eterem.

— Tereniu, przestahh dokazywaé, bo si¢ matka
rozchoruje — rzekla hrabina Wyczewska suro-
wym tonem,

— Lepiej ci? — spytala pani Morska.

Teresa skinela glows, duszge w sobie lzy.

— Spijl

Hrabina Morska rozczulila si¢ i dodala, ca-
Iujgc Terese w czolo:

Biedne dziecko.

Teresa rozszlochala sig¢, przyciskajgc glowe
do piersi matki. Pani Morska zwrdcila pytajgce
oczy na siostre, ktéra wazruszyla ramionami.
Pani Morska ucalowala i usciskala Terese
i wstala z 16Zka z pelnemi lez oczyma. Ciotka
Wyczewska nachylila si¢ i pocalowala Terese
w czolo.

— Mamo! Nie odchodZ! — prosila Teresa.

— Mamie slabo, nie zatrzymuj. Dobranoc
ci — odpowiedziala ciotka Wyczewska, wypro-
wadzajac szybko hrabing Morskg z pokoju,
ktéra zaraz za drzwiami rozplakala si¢ bardzo

serdecznie.
ZATRAOENIE. 18
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— Taisez-vous! — syknela hrabina Wyczew-
ska. — Uslyszy.

Hrabina Morska $cisnela chustke w zebach
i poczela szybko schodzi¢ po schodach.

Wal sie, wal, gin, Swiecie calyl..

Oto lzyli go, oto pomiatali nim, oto plwali
nan — a ona nie wyrzekla jednego slowa...

Oto 1zyli jej kochanie, oto pomiatali niem,
oto plwali na nie — a ona nie wyrzekla jednego
slowa...

Oto 1zyli jego kochanie — —

Jego kochaniel...

Swictokradcza, podla, nikczemng swojg glo-
w¢ Teresa z pigSciami, wciSnietemi w skron,
tarza po poduszce.

Oltarz ten — ten kosciél, w ktéry weszla
drZaca, trwozna, sploszona.. Swiatynia pelna
cudéw, mrocznych kaplic i §wietych szyb, przez
ktorych réznobarwng zlocista mozaike, rézno-
barwne wpada §wiatlo ogromnego slofica... Swia-
tynia, w ktérej dzwony bija podobne do mor-
skich wichréw i morskich fal...

O, rozpaczy! O, rozpaczy!

Gin, wal sie, $wiecie!

Rozhukane, szalone ognie zniszczenia, leécie
po niml!.



- 21 -—

Ratunku! Wybawienia!

Stado potworéw tloczy si¢ na nig, stado
barpij i widm strasznych, a wszystkie majg
drogie, najdroZsze twarze — matki, ojca, braci
siostry...

O, Boze! Nie karz! Nie karz!l..

Glowa zwisa jej na poprzek l6zka ku ziemi.

Nad lézkiem wisi Matka Boska z Chrystu-
sem na reku. Ciemno jest, ale obraz ten po
czyna Swieci¢; srebrny, przejrzysty blask go
opromienia. Teresa widzi, widzi w ciemnosci
slodkg, pogodng twarz i Dziecigtko. Zesuwa sig
z 16Zzka, upada na kolana.

Pani, Pani Anielska! Matko Bolesna i Lito-
Sciwa! Swieta i Przeczysta! Ratuj!

Srebrne s$wiatlo zagaslo.

Teresa chce wola¢ do Matki Boskiej, ale wo-
la¢ nie moze — i powoli zaczyna szepta¢: Zdro-
was Marya, laski$ pelna, Pan z Tobs, blogosla-
wiona§ Ty miedzy niewiastami i blogoslawion
owoc zywota Twego...

Nie moZe si¢ i modlié: opada jej glowa
w otwarte dlonie na skraj léika. Przysiadla
na piety.

O, wstydzie!

Wiec, Zeby ta milod¢, ta wielka, gleboka,
Swieta jej miloS¢ miala glos, Zeby powiedziala
swiatu: jestem! — potrzeba bylo smiesznego,

dziecinnego faktu zajrzenia do cudzej teczki
18+
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ciekawego dziecka, potrzeba bylo rozdzialu z po-
wiastki o «ciekawej Cesi...»

O, wstydzie!

Gdyby teraz stanagl przed nig Rdzawicz i za-
pytal o jej kochanie i co si¢ z niem dzieje...

Gdyby Celinka nie byla zajrzala do jej
teczki, albo gdyby ona byla te teczke na klucz
schowala, to nikt nigdy nie dowiedzialby sie
0 jej milosci?

Tak! Nigdy nikt! O, wstydzie! O, rozpaczy!
Nie jest godna kochaé, nie jest godna byé ko-
chang! Godna jest tylko pogardy, po trzykroé
pogardy!

Uciekla jej wszelka mysl, wszelkie uczucie..

Dom, pokoje — miedzy pokojami, w Srodku,
sadzawka, w sadzawce réie kwitng.. Dachu
niema, slonce sie¢ leje z géry do wnetrza.

Baronowa Lewetzau prowadzi ja za reke.

Szpaler, mnéstwo ludzi, panie, panowie...

Na jakichs stopniach, w dlugim kruiganku,
przez ktéry ida, pod palmami, on, Roman Rdza-
wicz — z jednej strony matka, z drugiej ojciec,
za nimi Zdzistaw, Stefan, Celinka, Igna§ i Wi-
Sniowiecki. Wszyscy sg usmiechnieci i szcze-
8liwi. Mnéstwo, mnéstwo ludzi

Baronowa Lewetzau wiedzie ja za reke po-
woli, powoli. Suknia Teresy staje si¢ nagle bar-
dzo dlugg, a tren od niej niesie, tanczac, jakas
pijana dziewczyna. Idg tak, idg i dojsé nie
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moga. Idg ciggle, ciggle jest jasno, szczesliwie,
ciagle widzi przed soba Rdzawicza pod palmami
wsréd rodziny swojej, i dojS¢ nie mogs,..

Nagle wystepuje z tlumu w biale $miertelne
plétno odziany Goupescu i dotyka jej reks ra-
mienia — —

— spisz, kleczacy? - moéwi do niej hrabina
Morska.

Teresa jest pod tak silnem wrazeniem snu,
tak widzi w biale, émiertelne plétno odzianego
pierwszego meza baronowej Lewetzau, Ze wzdry-
gnela si¢ cala i krzyknela:

Ach!

Hrabina Morska caluje ja w glowe:

Nie b6j sie, to ja.

— To ty, mamo? — mo6wi napél nieprzyto-
mnie Teresa.

Hrabina Morska z niepokojem patrzy na
corke i z niepokojem dotyka jej glowy.

Teresa jest rozpalona, ma gorgczke.

— Cazy ci niedobrze? — pyta.

Teresa nie czuje si¢ niedobrze, tylko nie moze
w Zaden sposob mysli zebraé.

— Co to? Co to mamo? Co si¢ stalo? —
pyta.

— Nic, zasnela§ przy pacierzu. Pol6Z sie
jeszcze. Bardzo wczeS$nie. Pigta godzina.

— Piata.. Czemuz przyszlas tak rano, mamo?
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— Chcialam zajrzeé¢ do ciebie.. czy dobrze
Spisz...

Teresa oprzytomniala. Rzuca sie¢ matce do
reki i straszny, rozdzierajacy, przechodzgcy
w wycie placz rozdziera jej piersi. We drzwiach
ukazala si¢ twarzyczka najmlodszego brata Te-
resy, dziesiecioletniego Ignasia, ktéry szedl z flo-
bertem w reku, w mysliwskiem ubranku, rézo-
wy i ladny. Ustyszal placz i otwarl drzwi. Wi-
dzi siostre na ziemi przed matkg w takiej roz-
paczy, siostre, ktorg kocha nad wszystko. Przy-
pad! do nich z krzykiem:

Mamo! Co si¢ stalo Tereni?!

Hrabina Morska takze placze. Ignasia chwyta
nerwowe potkiwanie,

— Co si¢ stalo, mamo?

Otwieraja si¢ drzwi sasiednie i staje w nich
Celinka w koszuli nocnej. Pani Morska daje
znak reka, nie moggc moéwi¢, aby oboje odeszli.
Ignas poslusznie idzie do pokoju Celinki, ktéra
siada na l6Zzku.

— Celil Co sie stalo?!

— Terenia jest glupia — odpowiada Celinka.

— Jak to?

-— Chce si¢ z nig Zeni¢ ksigZze Wisniowiecki,
a ona chce i8¢ za pana Rdzawicza, rzeZbiarza.

— No to jakZe ten ksigZe moze sie chcie¢
z nig %enié?

— Taki ksigze moze wszystko, co chce.
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— A dlaczego ty powiedzialas, Ze Terenia
jest glupia ?

— Bo potrzeba by¢ glupia, Zeby beczeé, e
kto$ bedzie ksiezng i milionierka.

— A jezeli ona kocha tego pana rzezbiarza?

Celinka wydyma pogardliwie usta @ la ciocia
Femcia.

— Fi donc! Przeciez nie chcialby§ mezaliansu
w rodzinie.

Ignas nie wie co odpowiedzieé. Przychodzi
mu na mysl co$, co niegdySs méwil stryj Leon;
zaczyna wiec:

A stryj Leon..

Celinka przerywa mu, powtarzajac ogoélne
zdanie:

Stryj Leon jest glupi.

— Tys sama glupia! — zaperza si¢ o stryja
Ignas.

Zaperza si¢ i Celinka i krzyczy:

Wynos siel

— To ty si¢ wynos! — odpowiada Ignas.

— Ja jestem w swoim pokoju!

— A ja jestem mezczyznal

— Ladny meZczyzna, ktéry ubliza kobiecie.
Jeszcze ty masz fuzye, & ja jestem w koszuli.

— Mamo! — szeptala Teresa. — Mamo
mojal



— Dziecko drogie! — odparla, placzgc hra-
bina Morska. — Uspokdj sie. Nikt cie przecie
nie zmusi, cho¢, gdybys si¢ zdecydowala, élubo-
walam suszyé pigtki do konca zycia i do konica
¢ycia co niedziele trzech mszy wysluchaé. Ale
czy ty myslisz, Ze gdyby Wisniowiecki nie istnial
nawet wcale na S$wiecie, gdyby wogéle nie bylo
mowy o jakiemkolwiek twojem malienstwie, to
jabym ci pozwolila iS¢ za tego czlowieka? Czy
ty wiesz, czy ty sobie wyobraZasz, co to jest
byé Zong artysty? Nie zastanowilas sie, dziecko.
Opowiadali mi o jednej rejentowej z Warszawy,
ktéorej coéorka kochala si¢ w jakim$ poecie, Ze
jej powiedziala, iz wolalaby ja widzie¢ w tru-
mnie, niz jego Zong i to wydawalo mi si¢ prze-
sadg, a teraz widze, Ze to nie sadna przesada.
Boze! Ty — Zong artysty! Juz pomijam wzgledy
rodowe, ale czy ty wiesz, co to jest artysta?
To 83 wszystko libertyny, utracyusze, lamparty,
pijacy, dlugi robia, bez Zadnej moralnosci, bez
zadnych zasad, najczeSciej bez religii. Dzi$ tu,
jutro tam, dzi§ w Warszawie, jutro w Rzymie,
pojutrze w Paryzu —

— Alez mamo — przerwala Teresa — prze-
ciez wszyscy nasi krewni i znajomi to samo
robig.

— To co innego. W mondzie jest w zwy-
czaju wiele podréZzowaé, a taki Rdzawicz to jest
wagabunda.



Teresie skurczyla sie¢ twarz bélem.

— A potem: cézbys ty miala za Zycie? Lada
modelka, lada — no juz nie powiem. Kazdy
taki pan jest wystawiony na tysigce pokus. No,
u nas takZe nie wszyscy meZowie sg wierni,
ale to co innego — ludzie bogaci majg swoje
fantazye! Zresztg, wcale tego nie usprawiedli-
wiam, ale Zeby taki jaki§ pan mial cie zdra-
dza¢! Nie, tegoby jeszcze tylko brakowalo!
Zeby moja coérke, hrabianke Morsks, oszukiwal
pan Rdzawicz! Ale juZz nietylko to, ale i to, Ze
slawny. Bylaby$ cieniem swego meZa. Nie na
to ci¢ wychowalam. A! Nigdy!

— To byloby dla mnie najwiekszem szcze-
Sciem, mamo — wyszeptala Teresa.

— Nigdy! Gdybys nawet za Wisniowieckiego
nie poszla, wiedz, %e poki ojciec i ja Zyjemy,
za Rdzawicza nie wyjdziesz. Tak mi Swie,ty
BoZe i Ty, Swiety Franciszku z Assyzu dopo-
méz! Co za$ do Wisniowieckiego, zastanéw sig: °
czy bedziesz miala odwage i serce kompromi-
towa¢ nas? Kompromitowaé slowo ojca, ktéry
przez cale Zycie byl wzorem gentlemana, czlo-
wiekiem wygérowanych pojeé rycerskich, slowo
Zdzislawa, ktéry w slady ojca wstgpuje? Wiesz
przeciez, Ze oswiadczyli Wisniowieckiemu, Ze go
przyjmujesz.

To wszystko bylo powiedziane z mocg, po-
czem hrabina Morska zaczela znowu lagodniej:
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Kocham ci¢ i chce tylko twego szczescia,
Jezeli sie przekonasz, %e nie mozesz kochaé
Wisniowieckiego — trudno — za reke cie nie
wezme. Obecnie jednak prosze cig o to i Zgdam
tego od ciebie: nie kompromituj nas. Musisz sie
zgodzi¢ na formalne zareczyny i byé przynaj-
mniej tak dlugo narzeczong ksiecia, poki sie
miedzy Zdzislawem a Olgg rzeczy nie dopro-
wadza do konca. Potem — zobaczymy. Przy-
rzekasz mi to?

Teresa milczala.

— Przyrzekasz? — powtérzyla hrabina.

— Nie moge — jeknela Teresa. — Mamo!
Mamo!

Nagle hrabinie Morskiej blysnelo przez glo-
we, jak ogniem — tchu jej zabraklo w pier-

siach.

— Alez nieszczeSliwa! — krzyknela. — Za-
stanéw sig! Coz Wisniowiecki pomysli? Zesmy
zadrwili z niego?! Myslisz, Ze on to pusci pla-
zem?! Ze zniesie taka kompromitacye?! Ze po-
zwoli sobie powiedzie¢ przez ludzi ze Swiata:
w nocy tak, a rano nie?! On?! Pierwszy w Pol-
sce pan?! Coz ty myslisz?! Wyzwie Zdzisia,
wyzwie Stefana, wyzwie ojcal Widzialas, jak
strzela! Zabije wszystkich!

Hrabina Morska wierzyla w to, co moéwi,
tem latwiej wiec jej bylo potegowaé wraZenie.

— Chcesz mie¢ na sumienin $mier¢ ojca
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i obu braci?! On nie oszczedzi nikogo, Chcesz
mnie uczyni¢ wdows, Celinke i Ignasia siero-
tami?! Ol.

Osunela si¢ bezwladnie w fotelu, na ktérym
siedziala.

Teresa usiadla na l6Zku, czujgc, Ze sie Swiat
caly z nig razem wywraca.

— Nic, nic, tej krétkiej, moze chwilowej sy-
mulacyi juz nie dla szczeScia twego brata, ale
po prostu dla honoru i Zycia twego ojca, dla
honoru i Zycia twoich braci, dla mnie, dla Ce-
linki i Ignasia — i tego nie uczynisz?

— O, mamo!
Teresa spuscila glowe 2z rozpaczliwg rezy-
gnacyas.

— Uczynisz? — wykrzyknela hrabina Morska.
— Uczynie — odpowiedziala glucho Teresa.

Teresa obudzila si¢. Slofice wpadalo juZ
przez szyby, jasne i zlote. Teresa obudzila sie
jakby z ciezkiego snu. Ale to nie byl sen.

Teraz jedna mys$l zajela jej glowe: dotych-
czas moéwili oni, ale co powie on: on, ten czlo-
wiek, ktéry sam o sobie powiada, Ze mu si¢
marmur gnie i kruszy w reku?

Co on powie?...

Whpadnie tu, zdruzgoce wszystko, wyrwie jg,
wyratuje — uratuje dla siebie i dla niej..
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Bohater!

Nagle zadrzala. Gdziez to wpadnie, zkgdze
to ja wyrwie, od kogéz to wyratuje? Z domu,
od rodzicéw?

Ale jednak, ale jednak — on co$ zrobi, coé
wymysli, jest meZczyzna, jest geniusz...

Nagle wyobrazila sobie lufe pistoletu, wy-
mierzong reka Wisniowieckiego w glowe Rdza-
wicza.

Nie, Wisniowiecki nie $mialby...

I rozémiala si¢ sama w sobie na te mysl
Nie $mialby.. Oniby czego wzgledem tego czlo-
wieka nie Smieli.. Holota, kanalia, wagabunda...

I zndw rozpacz ja ogarnela.

Ale jednak.. ale jednak.. Jest kobiets, jest
bezsilng, skrepowang tak, Ze si¢ ruszy¢ nie
moZe -- on musi, on musi ja wyratowac, dla
niej, dla siebie — musi — musi potrafié to zro-
biél... :

Gdyby wiedzial, jak pozwoliia go l2y¢, jak
pozwolila nim pomiata¢, plu¢ na niego...

Wybaczylby, wybaczylbyl.. Jest rozumny,
jest madry, jest doswiadczony.. U ndég mu be-
dzie lezala.. Wyzna wszystko, sama, sama po-
wie.. Wyzna i przeblaga... Zrozumie, przebaczy..

Napisze do niego.. Niech radzi, niech wy-
mysli ratunekl..

Miala tyle wiary w rozum, energig, w sily,
w meztwo, w geniusz Rdzawicza. Marmur gigl
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i kruszyl mu si¢ w reku; zdumiewal ludzi,
mogl zdumieé¢ Swiat!..

Prawda! Ale jak wyslaé list?.. Wszystkie
listy oddaje poslancowi sam ojciec...

Pojedzie wiec sama do miasteczka.. Ach!
Ale przedtem Rdzawicz przeczyta gazete z wia-
domoscig o jej zareczynach..

Boze! Co poczgc?

Wiec w nocy pdjdzie, dzi§, wykradnie sie
cicho, wymknie, i péjdzie, i zatelegratuje.

Baronowa Lewetzau pél Europy pieszo,
o Zebraczym chlebie za ukochanym swoim po-
szla — — ona pdjdzie tylko dwie mile..

Tak uczyni. Doniesie mu krétko: nie wierz
gazetom, bgadz spokojny, list wytlémaczy. List
wyszle przeciez jakod, a w liScie napisze wszy-
stko. I on wszystko zrozumie, i wybaczy, i po-
radzi. Musi poradzi¢! Muszg wybrngé¢ z tej to-
nil.. Muszg! Muszg!.. Pan Bég dopomozZe! Pan
Bég nie dopusci, aby ona zlamala swojg przy-
siege — — i nie dopusdci do ich nieszczescia..
Dobry Bogl..

Zaczela sie modlié serdecznie, gorgco. Nagle
weszla do pokoju ciotka Wyczewska, a za nig
ukazal si¢ ksigdz wikary Strzalkowski.

— Ksigdz wikary dowiedzial sig, Ze jested
slaba i przyszedl cie¢ odwiedzi¢ — rzekla hra-
bina Wyczewska.
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— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
Dziehr dobry pannie hrabiance.

— Na wieki wiekéw. Amen — odpowiedziala
Teresa, ogarniajac si¢ koldra.

Ksigdz wikary usiadl obok l6zka, hrabina
Wyczewska rzucila mu porozumiewajgce spoj-
rzenie i wyszla.

A wiec tak?! A wiec przysiega taka jest
nie waZna, nie jest niczem innem, jak tylko
przeméwieniem sie.. Nieopatrznosé¢ i gorgczka
mlodo$ci... Sidla uwodzicielskie.. Niecne duchy,
zatrute jadem miast.. Dekadentyzm, ludziom
szkodliwy, a Bogu obmierzly.. Kosciél ma prawo
od wszystkiego uwalniaé i wszystko rozgrze-
szaC.. Trzeba panowaé¢ nad cialem. Nie trzeba
si¢ daé uwodzié wlasnej wyobrazni.. Pierwszym
obowigzkiem dziecka jest posluszenstwo dla ro-
dzicow.. Zadnego kroku, zadnego przedsigwzie-
cia wlasnowolnego, wbrew zakazowi, woli, inten-
cyi rodzicielskiej pod utrats blogoslawienstwa
Boskiego.. Dzi§ prosba przyjaciela, jutro zakaz
kaplana.. Jedyns rzeczg mlodej panny jest po-
wierzy¢ swéj los w rece rodzicdw ziemskich
i ojca duchownego... Bég dal przez usta MojZe-
sza wladze rodzicom nad dzie¢mi, Chrystus usta-
nowil absolutng i nieograniczong wladze ducho-
wng nad sumieniami wiernych syndéw i wier-
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nych cérek Kosciola. Duch Swiety daje kapla-
nom $wiatlo prosto z Nieba. Wystgpi¢ przeciw
jednej, albo przeciw drugiej wladzy, to jest wy-
stagpi¢ przeciw Bogu Ojcu, Chrystusowi i Du-
chowi Swietemu. Wiec nawet Bog przeciw niej?...

Po obiedzie przyjechala ksiezna Wisniowiecka
z synem, w formie.

Weszla do pokoju Teresy, wprowadzona przez
hrabiny Morsksg i Wyczewsks, laskawie, protek-
cyonalnie uSmiechnieta, i raczyla by¢ zadowo-
lona. Pocalowala Terese¢ kilka razy kolo wlo-
86w i radzila zazyé olejku rycynowego. Nic
tak nie dziala uspakajajaco na nerwy.

Siedziala kwadrans, szelescila jedwabiami
i szalem tureckim, polyskiwala Kklejnotami
i mala, wazkg noga w lakierku, powiedziala:

Dziekuje ci bardzo, moja droga; Samuel jest
uszczesliwiony.

Poradzila jeszcze raz olejek, albo nawet kly-
zopompe, pocalowala Terese znowu kolo wlo-
80w i wyszla, szeleszczgc jedwabiami i szalem
tureckim.

Z calego zachowania si¢ ksiezny, Teresa
zmiarkowala, Ze ksigZe¢ nie musial jej powiedzieé¢
nic wiecej, jak tylko, Ze si¢ o$wiadczyl i zostal
przyjety. Pani Morska i pani Wyczewska wy-
reczaly ja w odpowiadaniu ksieZnie, pilnie i do-
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bitnie podkreslajgc, Ze niedyspozycya jest chwi-
lowa i Ze wogéle Teresa jest obrazem zdrowia
i sil, mimo bladosci na twarzy. Réwnie blads
byla jej babka, ktéra miala czworo dzieci, i ré-
wnie blade byly dwie nieboszczki ciotki stry-
jeczne, z ktérych kaida miala po trzech synéw
i dwie cérki, i to synéw naprzéd, cérki potem.

Ksiezna wydawala si¢ spokojna. Przylogyla
lornetke do oka i przypatrywala sie Teresie
bystro, jakby mierzac jej ksztalty i dlugodé¢ pod
koldrg, ile z tego trzeba odja¢ na ubranie, pod-
kladki etc., oraz na obcasy, a mozliwe korki?

Odjechala dosy¢ pézno, gdyZ Samuel zagral
sie w karty z domowymi i ksiedzem Strzal-
kowskim.

Bylo kolo jedenastej w nocy. Ksieiyc éwie-
cil jasno.

Teresa wstala z 16Zka. Czula ogromne osla-
bienie, ale ubrala si¢ i stanela przy oknie.

Park pachnial i cicho bylo w powietrzu.

Woéwcezas z piersi Teresy wydobylo sie ogro-
mne, glebokie, bezbrzeZnie bolesne westchnienie:
Bozel...

Boze! Boze! To nie moZe by¢, Zebys Ty byl
przeciw mnie, nie moZe by¢l.. Ty jested z cier-
pigcymi, Ty widzisz, jak ja cierpigl.
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Boze! Boge!

Nie! Nie! Ty nie mogle§ méwié przez usta
ksiedza Strzalkowskiego — — nie!

Inna jest jakas8 Twoja prawda, inna wola
Twojal...

I Teresa ujrzala przed oczyma wyobrazni
baronowg Lewetzau, jak siedmnastoletniem
dzieckiem idzie, Zebrzac, z Rumunii do Anglii
za swoim ukochanym Goupescu...

Nie! Nie. Nie moze byé! Papiez jest tylko
nieomylny! Wszyscy inni ludzie sg omylni!
Ublaga ksiedza arcybiskupa, aby w Rzymie
Ojca Swiqtego zapytal, czy ksigdz Strzalkowski
moZe zwalniaé z przysiegi.. Ach! a milosé
méglby jej z serca wyrwaé jeden tylko Bég —
$miercigl...

Co to bedzie? Pojutrze, jutro moze nawet
Rdzawicz wyczyta wiadomo8¢ o jej zareczy-
nach...

Co sobie o niej pomysli?l. Co si¢ z nim
stanie?!

Nie! Nie! Musi wiedzieé, Ze to nieprawda,
nieprawdal...

Péjdzie — zatelegrafuje...

Opanowywa wolg swojg oslabienie i bezsil-
nos¢.

Konia nie moZna wzig¢ — piechotyg péjdzie!

Sama?

yTMCENIE. 19
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Ogarnia jg strach. Za parkiem sg pola pu-
ste, potem las...

Nagle przychodzi jej na mysl — wezZmie
Ignasia.

Na palcach wkrada si¢ do pokoiku, w kt6-
rym $pi Igna$, i budzi go. Ignas przeciera oczy.

— Co?

— Whstan, ubierz sie.

— A co? Co?

— Cichutko! Ubierz si¢ predko. Pdjdziemy.

— Dokad?

— Ubierz sie. Tylko cichutenko.

Igna$ ubral sie.

— Dokad idziemy ?

— Na telegraf.

— Na telegraf?! Dwie mile?

— Tak. Nic si¢ nie pytaj, powiem ci wszy-
stko.

— Wzigé luk, czy lance?

— Wez szpicrute i mnie daj druga.

Wyszli. Nikt nie zauwazyl. Wylezli z parku
przez dziur¢ w parkanie, kiérg znal Ignas.

— Co ty chcesz telegrafowa¢? — szepngl.

— Musze.

Igna$ objal ja ramieniem w pél.

— Ty jeste$ bardzo biedna, Tereniu! Prawda ?

— Bardzo...
— Dlaczegéz jestem taki maly?! Wyzwal-
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bym Wiéniowieckiego na udeptang ziemieg, na
palasze, alibo na pistolety, jak Zbyszko Rotgera,
i zabil go! Ale przecie Zdzis, Stefan...

— Nie méw o tem...

Ignad milczy chwile, potem méwi:

Wiesz co?

— Co?

— Ucieknijmy!

Teresa usmiechnela sie.

— Gdzie na jakg wyspe bezludng. Zbudu-
jemy chate z galezi; ja umiem robié luki.

Idg polem, na ktérego skraju, pod lasem, stoi
murowana kapliczka, a w kapliczce umieszczony
jest Bég Ojciec, Pan Jezus i Duch Swiety w po-
staci golebia. Kapliczka nazywa sie S'wietej
Tréjcy.

Pada na nig Swiatlo ksieZycowe i osrebrza
ja calg, wielki slup SwiatloSci tworzagc pod
lasem.

A swiatlo to, ta jasno$¢, pada prosto w oczy
Teresy, prosto w jej oczy..

I dusza w Teresie zaczyna drzeé..

Bég dal przez usta MojZesza wladze rodzi-
dzicom nad dzie¢mi, Chrystus ustanowil abso-
lutng i nieograniczong wladze duchowng nad
sumieniami wiernych synéw i wiernych cérek
Kodciola, Duch Swiety daje kaplanom $wiatlo
prosto z nieba.. Wystapi¢é przeciw jednej, albo
przeciw drugiej wladzy, to jest wystapic¢

19*
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przeciw Bogu, Chrystutowi i Duchowi Swie-
temu...

Jutro — jutro ksigdz Strzalkowski bedzie
jej czekal w konfesyonale....

Powie mu, Ze wychodzila w nocy, Ze po-
wzigla wlasnowolne przedsiewzigcie wbrew za-
kazowi, woli, intencyi rodzicielskiej, Ze powa-
Zyla sie na co§, czego jej zabronil pod utrats
blogoslawienstwa Boskiego ?..

A gdyby teraz umarla?

Zimny, straszliwy dreszcz przenikngl ja
calg. Wydalo jej sie, Ze szatan bieiy tuz przy
niej, za wlosy ja chwyta. Na wieczno§¢ w pie-
klo, na wieczno$él...

I niedo&é, Ze sama buntuje si¢ przeciw wla-
dzy rodzicow i swego duszpasterza, jeszcze
malego swego braciszka robi swoim wspdlni-
kiem?...

Powie to jutro ksiedzu Strzalkowskiemu przy
konfesyonale? Powie mu to? Nie, umrze raczej
pierwej ze wstydu, ze strachu, z przerazenia
przed nim i przed tem, co on jej powie, gdy to
uslyszy?.. Nie rozgrzeszy jej — nigdy! nigdy!..
A gdyby potem umarla?...

Zimny pot rosi czolo Teresy; slania sie.
Sg tuz pod bials murowana kapliczks Tréjcy
Swiqtej.

— Tereniu! Co ci? — wola Ignas z prze-
strachem.
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Teresa opiera sie¢ o kapliczke, traci wzrok;
oczy uciekajg jej w glab glowy, osuwa sie na
ziemi¢ wzdluz muru.

— Ignasiu — nic — jednego slowa — po-
wiedz — spacer.. przejs¢ sie..



ROZDZIAL VIL

Byl tak cudowny dzien wrzesniowy, jak
gdyby zaczarowany. Niebo, niebieskie, od slonca
18nigce, bez jednej chmury, rozpinalo si¢ nad
ciemno-zielonemi wzgoérzami, pelnemi blasku.
Slonice wnikalo w ciemno-zielony ggszcz smre-
kéw lesnych i w zielone lany kosodrzewu po
reglach. Lgki blyszczaly w oczach do zachwytu
i upojenia. Na blekit Gewontowej turni splynela
pogoda blekitna i zlocista. Slonce szlo od polu-
dnia, z zaczarowanego jakiego$ $wiata szlo
i wydawalo sig, Ze tu czes¢ tylko swej pogody
niesie, a juz jest tak ogromnie pigknie na &wie-
cie. Wigc co tam by¢ musi, co tam byé musi,
za gérami...

Jakies morza niezmierne, turkusowe i jasno-
$cig szumigce, jakis cud $wiata nieobjety, nie
do wys$piewania.. Nie moZe by¢ najpigkniejsze,
co sie¢ widzi — najpigkniejsze jest to, co sie
mysli.. jeszcze pigkniejsze..
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Ach tam! za Tatrami.. Czy nie faluje tam
po prostu ziemia, upojona sama wlasng urods,
rozpojona szczesciem wlasnej pigknosci.. czy nie
kolysze si¢ od nadmiaru cudéw, ktére same sobg
zachwycone nawzajem, przenikngé sie chcs,
splataé, spledé i w jednej olbrzymiej harmonii,
wiecznie mlode i wiecznie wspaniale, krazyé pu-
stynig blekitng, jak rajski ptak w przestrzeni,
widzacy blask swych piér odbity w wodzie...

W taki poranek XLanowski siedzial przed
izbami na Skibéwce, na lawie wgzkiej podsécien-
nej, z panng Elg Rosiensks. Siedzial z glowsg
spuszczong w dol, a ona oparta byla ciemie-
niem o §cienny pélokraggly, czerwony tram, i pa-
trzala na niebo.

Milczeli, az Eanowski rzekl po chwili:

Céz ma zrobi¢ czlowiek, ktéry jest prze-
klety ?

— Szukaé ulgi — odpowiedziala panna Ro-
sienska.

Lanowski Zywo si¢ poruszyl: Ale tak prze-
klety, jak ja? Coz ja za ulge znalezé moge?
W jednem tylko: palngé¢ sobie w leb!

Woéwczas Ela Rosienska, ktéra wiedziala, Ze
Lanowski jg kocha, a ktérej wszystko na swie-
cie bylo obojetne, i tylko siala z rgk dobroé na-
okolo siebie, jak zgodzony rolnik sieje w ziemie
obfite ziarno dlatego, Ze ma go pelne rece, wy-
ciggnela swojg biala, zimng, chudg dlon i polo-
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zyla ja Lanowskiemu na splecionych dloniach,
méwigc:

Jezeli pan chcesz, Zebym byla Zong pana,
bede.

Lanowski w tyl sie porwal i ze szczeicia,
oraz zdumienia slowa znalez¢ nie moégl; patrzal
tylko na Ele, jakby nie wiedzac, czy go slofice
nie omamilo nadmiarem &wiatla.

— Chcesz pan? — powtérzyla Ela Rosien-
ska.

— Pani! — krzykng! Lanowski, usilujgc do-
wied¢ sobie, Ze nie $pi, Ze ma zdrowe zmysly. —
Pani! — i wiecej nie mégl.

Woéwcezas Ela Rosieniska nachylila sie i spo-
kojnie, powaznie, jak siostra, pocalowala go
w czolo.

Lanowski przypadl jej do kolan i z glosnem
Ikaniem zaczgl je calowaé. Ona za$ poloiyla
mu chude, zimne dlonie na glowie, patrzgc na
niego spokojnie i powaZnie, jak lekarz, ktéry
przyjmuje objawy wdziecznosci od kogos, komu
Zycie uratowal.

Lanowski nie pytal sie, czy Ela go kocha,
dlaczego czyni, co czyni: tongl w szczedciu, jak
Swiat naokdl w sloncu. Nakoniec nie mégl wy-
trzyma¢, oderwal si¢ od kolan Eli Rosieniskiej,
podnids! reke do goéry i krzyknal: Boze! Jeslis
tam jest na niebie? Oto pierwszy Twoéj piekny
dzien w mojej duszy!
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I znowu plakal i Smial si¢ i tarzal u nég Eli
Rosienskiej, jak mlode zwierze ocalone z wody,
ktéra je juz dlawila: pamieta bdl i strach i pla-
cze — oddycha i szaleje z radosci.

Zas Ela Rosienska siedziala $niada od slonca,
ktére ja opalilo przez lato, i usmiechajgc sie,
jak ktos, kogo dusza nic juz wspélnego z ziem-
skg bolescig i radoscig nie ma, przesuwala lekko
palce po wlosach fanowskiego.

— Pani! — krzykngl nakoniec Lanowski —
pani wie, Ze ja jestem tak strasznie chory! Ze
moje dzigsla — i Ze to si¢ nigdy nie uleczy..

— Wiem — odrzekla Ela Rosienska.

Lanowski nie 8mial dalej méwi¢; patrzal na
nia, a przeraZenie niewypowiedziane zatlilo mu
w oczach.

— Wiem - powtérzyla Ela Rosienska, zsu-
wajgc mu dlon z wloséw na czolo.

— Swieta — szepng! Lanowski.

— Wstan — odparla Ela Rosieniska, podno-
8zgc go z ziemi i mySlae, Ze teraz podnosi na
prawde, naprawde ratuje czlowieka.

Jednak woéwczas miala w sercu bezmiar mi-
lodci; dzis tylko wiedze, co to jest litosc.

Lanowski dzwigng! si¢ drzacy i nieumiejacy
sic sam ogarng¢; Ela posadzila go obok siebie
i siedzieli chwile bez sléw.

— Boze! Jakiz Swiat jest piekny teraz! —
westchng! gloSno Eanowski i rzucil okiem na
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twarz Eli. Patrzala w niebo, jak ktos, ktdrego
nic z ziemig nie wigZe, ktéry tam ma swojg
ziemie i obcowanie.

Yanowski odsung! sie lekko z jakiems$ uro-
czystem uszanowaniem.

— Pani — szepnagl ze schylong troche glows.

Ela Rosienska usmiechnela si¢ do niego tak,
jak duch, ktéryby zeszedl na ziemi¢ na czas,
aby ludziom, z ktérymi go nie laczy nic, czy-
ni¢ dobrze.

W pracowni swojej na Skibdwce, niedaleko
domu, gdzie mieszkala pani Laura z Elg Ro-
sienskg i dzieckiem, i niedaleko domu, w kté-
rym mieszkali Tezlowie, Rdzawicz stal przed
olbrzymia brylg marmuru i ociosywal ja mlotem.

Byl to prezent Slubny dla Teresy: «Cisza.»

Miala byé wiec posta¢ kobieca, siedzgca na
glazach pod pniem drzewnym, z harfa, na kté-
rej lezg jej bezwladne palce, zasluchana. Twarz
miala mie¢ Teresy, jej wlos, jej ksztalt.

I marmur gia! sie i kruszyl przed Rdzawi-
czem. Z opunktowanego marmurowego bloku
odpadaly pod dlutem i mlotem $ciosy, jak z pod
reki atlety. Ogien, ktéry gorzal w stalowych
oczach Rdzawicza, zdawal si¢ topi¢ twardy ka-
mien. Szalona, dzika energia tworcza, rozpierala
piers artysty, wichrem rwala mu rece. Kul, jak
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Tytan. Upajalo go poczucie, Swiadomos¢ tej sily,
tej odwagi, tej bohaterskiej energii.

Sam, sam wszystkiego postanowil dokonac.
Nie tknie nikt marmurowego ciala Teresy, tak,
jak nie tknie nikt zywej, tylko on...

Na zegarze, wiszagcym na s&cianie, bila po-
woli godzina czwarta po poludniu.

Rdzawicza dusze napelniala mysl dobra. Je-
zeli Lanowski szaleje ze szczeScia, to szczedcie
jest mozliwe...

Watpliwosci, obawy, zle przeczucia, zle do-
$wiadczenia z Zycia i zle doswiadczenia osobiste
przymilkly.

Rdzawicz odlozyl! mlot i dluto i wyjawszy
z pugilaresu na stole list Teresy, poczgl! nan
patrze¢, a w oczach poczelo mu si¢ stawaé ja-
$niej i jadniej.

To ona pisala, ona..

Cala dusza, cale Zycie, cala racya istnienia
skupily sie w oczach Rdzawicza.

Coz wszystko, coz wszystko wobec niej?...

Czy nie jest to czarodziejstwem, Zeby ko-
bieta, ktéra sie kocha, mogla sie¢ sta¢ tak wszy-
stkiem? Podobnie, jak Zrédlo w piaskach, ktére
dla spragnionego wedrowca jest wszystkiem.
A Zycie czy% nie jest pustynig piasczystg wokol
czlowieka? Czy istnial kiedykolwiek jaki umysl
wy%szy, tworczy, ktéoryby tego nie czul do glebi,
do dna duszy?
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Rdzawicz, ktéry myslac o przyszlosci, do-
znawal dotad prawie zawsze uczucia wielkiego
niepokoju i obawy, ktérego nieSmialo§¢ nerwowa
wstrzgsala si¢ bolacym dreszczem, gdy sobie
wyobrazal, co badZz co bgdZz trzeba bedzie pod-
ja¢, a rozhukana duma, milo$¢ wlasna i ambi-
cya wzdrygaly si¢ w przewidywaniu mozliwych
przykrodci: patrzac na swojg rzeibe, nabieral
odwagi i otuchy. Nerwy jego, wyladowujgc si¢
w twoérczej pracy, uspakajaly si¢, a zwalczajgc
trud tworzenia nabieraly mocy i tegosci. Przy-
chodzil takZze wlasciwy pierwszym chwilom
tworzenia tryumf osobistych, indywidualnych sil,
poczucie siebie samego i idgca za tem wzgarda
wszystkiego, co jest niZzsze, niz tworzenie.

Na mily Bé6g! kimze jest? Czy nie jest wiel-
kim artysta, wielkim twdérca, ktérego imig¢ co-
raz szerzej i powazniej jest wymawiane? Czy
niema nawiedzen jakiej§ bezwiednej potegi twor-
czej, ktéra w glowie jego tworzy wizye, ramiona
jego dzwiga, Ze pracuja, jak stalowe tloki ma-
szyny, nieSwiadomej, ktéra musi dokonywaé
dziel? CzyZ% nie jest jednym z tych wybranych,
ktérzy sg wyisi nad ogél, majg prawo to czud,
i majag prawo Zadaé, aby inni ludzie to czuli?
Cé% jest na $wiecie, co przed twérczymi duchami
nie musi, nie musi zechcie¢ ustgpic?..

I szalona, dzika, a tak dumna energia twér-
cza artysty poczela mu rozsadzaé¢ glowe, piers,
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istote cala, Ze zdawalo mu sie, iZ si¢ rzuci na
marmur 2 golemi rekoma i wydrze z tej mar-
twej, gluchej bryly ukochany ksztalt swojej du-
szy i serca, a przelekly glaz zadriy, ugnie i skru-
szy mu si¢ pod reka!..

Jak Bég!.. Jak Bog!.

I jej to wszystko do stép, do malych, dro-
gich, ukochanych stép — wszystko, wszystko!...
Jak Bog, ktéry Swiaty tworzy, a Zycie swoje
nieSmiertelne wklgl w milos¢ dla jednej dzie-
wezyny..

Zapukano do drzwi. Rdzawicz niecierpli-
wie podszed! ku nim otworzy! z klucza, odebral
z rgk listonosza gazety i znowu zamkngl. Rzu-
cil niedbale gazety na stél i wrdcil ku blo-
kowi marmuru. Cos$ jednak zaniepokoilo go i ja-
kies dziwne uczucie, jakby naglej obawy, nim
owladlo.

Zblizy! sie do stolu i poczal przegladac pi-
sma i oczy jego padly na wiadomos¢, iz hra-
bianka Teresa Morska, cérka hr. Boleslawa
i Eugenii z hr. Wyczewskich, jest po slowie
z ksieciem ordynatem Samuelem Wisniowieckim.
Zareczyny odby¢ sie majg wkrétce, a potem
niebawem S$lub.

Rdzawicz przerzucal gazete, oparty obu re-
koma o stél: przeczytal, zachlysnal si¢ brakiem
powietrza i jak byl, zmartwial.
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Na zegarze, wiszacym na Scianie, poczela
bi¢ powoli godzina siédma.

Rdzawicz ocknal si¢ i pierwszem jego wra-
Zeniem bylo, Ze nie slyszal ani piatej godziny,
ani szostej.

Potem uprzytomnil sobie, Ze drzwi sa zam-
kniete na klucz.

Ze jest sam..

Sam.. Sam..

Naokolo s3 cztery Sciany, szczelne, nie prze-
puszczajace Swiatla cztery Sciany i drzwi zam-
knigte. Potem powoli, powoli, sprébowal odjgé¢
rece od stolu i wyprostowacC sie, ale nie mogl.

I znéw tak stal, oparty o sté! rekoma, nad
gazetaq.

Bylo juz ciemno...

Skontrolowal, Ze oczy ma otwarte.

Czytal — czytal przez trzy godziny.

Jeszcze jeden ruch nadludzkiego wysilku,
druzgocacej energii. Odjgl rece, wyprostowal
sie, zaczal i8¢ wolno, wolno, i stangl kolo bloku
marmuru. Dotknal go reks; zimny byl i mar-
twy.

Cofnal reke bojazliwie, jak od trupa.

Potem zaczelo mu sig¢ zdawac, Ze sie kurcay
caly, ze maleje. Wydawalo mu sie, Ze staje sig
coraz nizszy i coraz szczuplejszy. Zaczelo go
tloczy¢ wszystko, co bylo dokola.
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— Jestem tak maly — pomys$lal, i to byla
pierwsza wyrazna, dajgca sie poja¢ myslL

I ciagle to uczucie, Ze jest sam, to zadowo-
lenie...

Uwaga jego cala skupila si¢ na kluczu, na
otworze do klucza w zamku drzwi.

Nikt nie otworzy...

Potem poczelo co$ krazyé po nim, w pier-
siach, od lewej strony ku prawej, z pod serca
dolem, przeszlo nad prawsg brodawks piersi,
przeszlo przez tchawice, wrécilo do serca i po-
czelo plynaé przez nie w dél, tam zkad wyszlo.

Potem zaczelo go bole¢ serce, sScisnelo sig
i wtloczylo w bok, w glgb; Zebra ugiely sie nad
niem i przycisnely je.

Nagle zachwial si¢, podnids! troche rece
i oparl si¢ plecami o blok marmuru.

Zaczelo go bole¢ w glowie, w czole, w srodku
czola. NiemoZnos¢ pojecia mysli, co sie stalo
i co sie dzieje? Straszliwe zamroczenie mézgu,
z ktérego nie mozna wydoby¢ Zadnego Swiatla...
Nie moZna o$wietli¢ mézgu, aby zobaczy¢, co
w nim wibruje? Nie mozna mysleé poza swoim
wlasnym moézgiem, ani nad moézgiem.

I to jest jedyna dajaca sie uswiadomié ope-
racya moézgu, Ze niemoZna jego wewnetrznej
operacyi dojrze¢, i to jest jedyng uswiadomiona
jego operacya, ze tylko ta jego operacya daje
sie uswiadomic.



A

Wysilki — prézne...

Potem wrazZenie absolutnej, zupelnej ciszy
i mroku,

Potrzeba zmiany pozycyi.

Rdzawicz oparl czolo o marmur.

Nakoniec zupelne, jasne, pelne, straszne
uswiadomienie, Ze ten marmur, to ona.

I przed oczyma Rdzawicza jawigcy si¢ ry-
cerz ogromny, skrzydlaty, w zlotym kasku,
w zlotej zbroi i ze zlotym mieczem w reku,
pelen barwy i krasy na twarzy, potezny i atle-
tyczny, ktéry idzie ku niemu z géry, a w oczach
ma takie plomienie, ktére méwig: Smieré... Aniol
Smierci...

Zadrzal i cofngl sie.

A zjawisko nastepuje blizej, blizej.. Juz jest
tuz nad nim.. Juz zloty miecz godzi w piers
Rdzawicza...

Przymknal oczy...

Ciemny, czarny ksztalt z opuszczonemi skrzy-
dlami obejmuje Rdzawicza z tylu..

Aniol 8mierci...

Swiadomoéé, Ze energia tworcza nie przestaje
pracowag.

Ale wizya jest poteZniejsza, ni% jej uswiado-
mienie.

Aniol Smierci! Aniol $mierci!

Rdzawicz chce sie wyrwagé, ucieka¢ — rwie
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sie naprzéd i nie rusza z miejsca. Widmo ob-
jelo mu ramiona.

Aniol $miercil.. Znéw!l.. Znéwl..

Pusél...

Ostatnim, $miertelnym wysilkiem Rdzawicz
szarpie si¢ naprzéd i pada na podloge twarzg
ku ziemi.

Chwilowe konwulsye, tem straszniejsze, Ze
bez jednego jeku, i znéw martwota.

Na zegarze wiszgcym na &cianie, bije go-
dzina 6sma.

Rdzawicz oprzytomnial. Juz ksiezyc swiecil
pPrzez okna pracowni

Dzwigngl si¢ z ziemi i dowl6k! do sofy.

Teresa...

Pierwsza, pierwsza jasna mysL..

B6l nie wydobywa sie glosem, jekiem —
kreci on Rdzawicza cialem, jak na osi, tak, Ze
Rdzawicz krazy kolo srodka wlasnego korpusu
calym korpusem.

Ol.. OlL. — kolczeje mu w ustach.

Zapukano do drzwi. Nie odpowiada. I znéw
to zadowolenie, Ze jest sam, Ze jest zamkniety.

Slyszy glos Tezla i Lanowskiego.

Tezel méwi: Wiesz, ze nie wyszedl?

— Wiem — odpowiada ELanowski.

— No to musi spaé. Romku! Kolacya! — wola
przez drzwi.

ATRCENIE. 20
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Jest sam, sam zamkniety.. Przyczail si¢ na
sofie.

— Kolacya! Czekamy! — wola Tezel.

— Moja narzeczona ci¢ prosi! — wola La-
nowski.

Rdzawicz prawie umiera z bolu.

— Romku! — i Tezel wali we drzwi pieécig.

— MoZe go nie ma; musialby si¢ obudzi¢ —
méwi. — Czekaj! Klucz jest, wiec 8§pi. Romku!

Nie! Nie! Juz nie bedziesz mi¢ pocieszal tak,
jak wtedy, ani ty, ani Jerzy.. zreszta Jerzego
juz nie ma..

— Romku! Cé% u dyabla?! Zajrzyjno oknem,
Stasiu.

Okna sg nie zaslonione, ale sof¢ zaslania od
nich parawan. Rdzawicz czai sie, jak dzikie
zwierze w legowisku. Och! ma legowisko —
otchlan bolu — jest sie gdzie kryé..

Rdzawicz czuje, ze Lanowski zaglgda i sly-
szy, jak méwi: Ciemno — nie widaé.

Woéwczas Tezel, ktéry jest bardzo silny, pré-
buje drzwi otworzyé przemocs. Szarpie niemi.
Ach! Jesli puszczg?l..

Z pracowni nie ma skrytego wyjscia.

— Jezeli nie otworze, to si¢ poszle po gazde
i niech siekierg podwazy. To jest nienaturalne —
moéwi Tezel zaniepokojony. — Albo czekaj, przy-
nie$ no mojg ciupage, ja to sam zrobie.

Rdzawicz rzuca sie skokiem prawie ku sto-
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lowi, porywa gazete, mnie jg i wrzuca pod sofe.
Potem kladzie sie na sofie i przygotowuje do
udania snu.

Tymczasem, nim Eanowski ciupage przy-
nidsl, Tezel pchngl drzwi tak silnie, Ze zamek
pekl. Wszedl.

— Romku! — zawolal.

Rdzawicz milczy. Wie, Ze sie niczego nie
domysli ani TeZel, ani nikt, bo nikomu slowa
nie mowil. Jakze jest rad...

Tezel zapala zapalki, znajduje swiece, za-
palil.

— QdzieZes ty?

— A! — spostrzega Rdzawicza na sofie za
parawanem.

— Spisz?

Rdzawicz uie rusza sie; twarzg jest odwré-
cony ku Scianie i ma lico przykryte dlonig.
Tezel zbliza si¢, nachyla nad nim ze Swiatlem
i ostroznie zesuwa mu dlonh z lica.

— Spisz? — powtarza.

Rdzawicz udaje sen.

TeZzel wstrzgsa nim mocno. Rdzawicz nie
otwiera oczu. TezZel bierze go pod ramiona, pod-
nosi, prawie sadza. Rdzawicz ma oczy zam-
kniete.

— Romku! na miloé¢ Boga! Co ci jest?! —
wola Tezel przeraZony.

W tej chwili wchodzi Lanowski.
20’
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— Patrz! — krzyczy Tetel
— Umarl?!
— Nie — cieply.

— Porazilo go?

— Nie. Co$ dziwnego. Patrz, jakg ma stra-
szng twarz, jakby konal z jakiegos bolu...

Rdzawicz byl pewien, Ze ma wyraz twarzy
naturalny.

— Panie! Panie Romanie! — wola Lanowski
wystraszony.

— Daj no wody.

Tezel chlusta calg szklankg w twarz Rdza-
wicza, ten nie otwiera 6cz.

— To jest cos strasznego! — krzyczy Tezel.—
Musisz posla¢ po doktora.

Lanowski wypada przestraszony. Niedlugo
do pracowni wbiegaja pani Laura i Ela Ro-
sienska.

— Co? Co? — pytajg wszyscy.

Ela Rosieiska rzuca bystrym wzrokiem na
Rdzawicza, patrzy chwile i méwi:

Wyijdzcie.

Waszyscy jej sluchajg i wychodzg.

— Zamknijcie drzwi.

Zamkneli.

Woéwcezas Ela Rosienska siada na sofie, kla-
dzieZRdza.wiczowi obie rece na sercu i méwi:

yi!
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Glos ten ma magnetyzm w sobie. Rdzawicz
otwiera oczy.

Oczy jego spotykaja sie z oczyma Eli Ro-
sienskiej.

Magnetyzm jej przelewa sie w niego. Po-
czyna si¢ czu¢ w jej rekach slabym.

— Cierpisz?

Rdzawicza piers podnosi sie, jakby do jeku.

— Strasznie?

Ela Rosienska bierze obie rece Rdzawicza
w swoje dlonie i podnosi je lekko ku sobie.

— Strasznie? — powtarza.

W glowie Rdzawicza poczyna hucze¢ marsz
chopinowski...

Dzwony, dzwony, dzwony hucza,

Dzwony dusze dral..

Wznak sie wali, a ponad nig

Dzwony, dzwony grzmig...

— Co ci jest?

Rdzawiczem wstrzasa dreszcz.

— Biedny jestes?

Ela Rosienska chce go doprowadzi¢ do wy-
buchu tak, jak doprowadzila do niego panig
Laure przed $miercig jej meza.

— Co ci sie stalo?

Ela Rosienska odgaduje, co si¢ Rdzawiczowi
stalo. Nie zastanawiala si¢ nad niczem dotych-
czas i nie myslala o tem wcale; zajeta byla
cala panig Lorg i dolg Lanowskiego.
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Ale ta sama sila magnetyczna, ktéra jg po-
prowadzila do drzwi Rdzawicza, kiedy siedzial
z rewolwerem w reku przed laty osmiu, ta
sama daje jej teraz zupelne jasnowidzenie rze-
czy.

Ela Rosienska pyta, bo chce Rdzawiczowi
otworzy¢ usta. Wie, Zze Rdzawicz cierpi przez
kobiete.

— Méw! — powiada.

Rdzawicz nie chce méwié, ale czuje, Ze wola
Eli lamie go i przymusza. Jednak jakie§ zwy-
cieztwo, jakie§ zwycieztwo odniesie, jeZeli niko-
mu nie powie.

— Nie powiesz?... I nic ode mnie nie chcesz?...
A jednak nie mozesz zosta¢ sam — moéwi Ela
Rosienska.

Nadszed! ciemny wieczér. Drzwi uchyla nie-
Smialo Rézia Tezlowa. Ela Rosiefiska daje jej
znak reka, aby odeszla. Trzyma rece Rdzawi-
cza w rekach, bo czuje, Ze on leci w otchlan...

W otchlan!.. W otchlanl..

Coraz ciemniej, coraz gluszej rozwiera sie
przepa$¢ pod nim.. Tam! na dno.. na dno!..
Rdzawicz widzi, e to dno jest nieskonczenie
niZzej, niz byl nizko dotychczas w zyciu.. zZe
tak gleboko, jak spadl, jeszcze ma przestwér
pod sobs...

Na dno!.. Na dnol.. Na zatraceniel.
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..Polamig cie.. zdepcs.. i p6jdg dalej spokoj-
nie, szczesliwie... _

Zdaje mu sie, Zze slyszy glos Kamilli Nabo-
rowskiej tuz nad uchem.

Zegar, wiszgcy na §cianie, bije godzine po
godzinie. Nieruchomo lezy Rdzawicz i nieru-
choma siedzi ponad nim Ela Rosiefiska, trzyma-
jac go za rece.

Martwa kobieta przy nim i martwy marmur
poza nim...

Rdzawicz zaczyna sie trzgé¢, jak w febrze.
Dreszcz staje si¢ coraz silniejszy, coraz silniej-
SzZy.

— Zimno ci? — pyta Ela Rosienska.

Z ust Rdzawicza wydobywa sig¢ od dlugich
godzin pierwszy wyraz szeptu: Zimno.

Ela wstaje i okrywa go peleryng.

Wlecze sie noc diuga, milczaca. Ela przy-
niosla z drugiego pokoju lampe i zapalila. Gdy
sie rusza, wysoka i chuda, wyglada jak widmeo.

Nagle Rdzawiczem podrzuca na sofie. Huksa!
Huksa! Juks! Juks! Juks! Erotoman! Hallo-
hiho! — slyszy tuZ za szybs.

— Co ci si¢ dzieje? — pyta Ela.

A wiec jest cicho i nikt si¢ nie odezwal.

Zegar bije godziny i zaczyna switaé.

— Co poczniesz? — pyta Ela.

— Wyjade -- szepce Rdzawicz.

— Dokad?
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— Nie wiem.
— Chcesz jechaé sam?
— Sam.

Ela Rosienska wie, %e w tym bolu nie ma
ran, bo cale serce jest jedng rang, pyta wiec,
wskazujgc blok marmuru: A to?

Moze go przeciez przywrdci iyciu...

Rdzawicz podnosi oczy na blok marmuru
i opuszcza je z powrotem.

— Co kazesz zrobié?

Rdzawicz czyni rekg lekki ruch milczenia.

— Rano wyjedziesz?

— Rano.

— Co mam powiedzie¢?

— Nic.

— Nikomu nic?

— Nic.

Powoli wstaje i nie médwigc slowa, przecho-
dzi do drugiego pokoju. Ela slyszy, Ze uklada
rzeczy w walizie. Wraca po pewnym czasie
i méwi cicho:

— Ide, nie chce nikogo widzieé. Rzeczy po-
szlej do Wiednia, Erzherzog Karl. Te gazete
spal. Powiedz, %e nie wiesz nic — nic, nic. Do
widzenia.

— Do widzenia.

Uscisneli sobie rece.

— Odprowadze ci¢ na kolej — moéwi Ela
Rosienska.
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— Nie, pdjde sam.

— Nie zajdziesz, padniesz.

— Nie.. Sam.. Sam..

Rdzawicz czuje w tem slowie i w tem po-
stanowieniu jaki§ tryumf nad sobag.

— Zostan! — méwi Ela Rosienska.

— Niel.. Sam... Sam..

Wychodzi, opierajgc si¢ na lasce. Nogi mu
si¢ chwiejg i gng. Zdaje mu sie, Ze mu si¢ ugng
i skrusza, jak w jego rekach marmur.

Owiewa go wschodowy wiatr, rzezwy i chlo-
dny. Czerwone $wiatla leza na szarych turniach
Gewontu, kosodrzewina po reglach, wonna i §wieza,
wydobywa sie z mgly.

Pustka naokél.

Het, daleko, od orawskiej strony zachodniej
klebig sie fioletowociemne obloki i mgla faluje
doling i po gubalowskich zboczach. Gdzienie-
gdzie wida¢ w niej samotnie sterczacy dom,
gdzieniegdzie pojedyncze drzewa jawia sie, jak
widma posepne, i znowu w niej nikng, jakby
tonely.

Ogromny, spokojny, ociezaly, leniwy smutek
przedjesienny kolysa sie na mgle i na polach
pustych i sennych. Gdzie§ daleko, w nizinie,
ida krowy, powoli i leniwie, i nikng w mgle
jedna za druga, zanurzajac sie w nig, jakby
przepadaly w pustkowiu. Za niemi niknie pa-
sterka.
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Rdzawicz idzie sam, po zwilglej ziemi, nie
widzgc drogi przed soba, nie czujgc jej pod sto-
pami. Pogrgza si¢ w mgle swojej mysli i sam
sobie niknie z oczu...

Co pewien czas jakoby uprzytomnial sobie,
Ze istnieje, jakoby przywolywal do uswiadomie-
nia swoje wlasne istnienie.

Idzie drogg ku kolei.

Wtulil si¢ w kgt wagonu. Zdala majaczy
Mont-Blanc.

Zdeptali... polamali.. idg dalej szczeSliwie..
spokojnie...

Ach! Wréci¢, wpasé taml..

I napotka¢ usmiech chlodny, spokojny, pelen
uprzejmie wzgardliwego zapytania: po co?

Jej usmiech!l.. Jej usmiech!...

Pelen wzgardliwego zapytania, ktére latwoby
moglo przejS¢ w czysty, suchg wzgardel.

Jej — jej uSmiech...

Pociag leci, a kazde jego wstrzgsnienie ka-
leczy i krwawi serce.

Genewa. Rdzawicz wysiada. Dlaczego tu?
Wielka, spokojna woda — moze dlatego.
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Umieszcza sie w hotelu, z ktérego widzi je-
zioro, a za nim Alpy.

Zaczyna si¢ samotnos¢, glucha, straszna,
rozpaczliwa.

Jest sam — sam, tak, jak chcial.

Sam.



ROZDZIAL VIIL

I nic? Nic?..

Jednego slowa, jednego czynu? Jednego
znaku Zycia?

Nic?

Tydzien juZz uplyngl — nie moZe nie wie-
dzieé...

Teresa rozchorowala SiQ': nocna wyprawa
z Ignasiem pod kapliczke Swietej Tréjcy spo-
wodowala dosy¢ mocne zazigbienie.

Ksigdz Strzalkowski wyspowiadal jg; sama
go o to prosila. Wyznala wszystko. Zgromil ja,
odméwil rozgrzeszenia dla dotkliwszej pokuty
i za tydzien powtérnie wyspowiadac¢ sie rozka-
zal. Tymczasem modli¢ si¢, kruszyé, zalowaé.

Potem, zdjawszy stule, poczal do niej méwié
prywatnie. Jakto?! Panna z panskiego domu,
panna z arystokracyi pozwala sobie na podobne
wybryki?! W kazdej sferze byloby to godne
potepienia, ale panna z panskiego domu?! Ary-
stokracya powinna si¢ szanowac¢, bo¢ przecie
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jest niejako przez samego Boga uprzywilejowa-
nym stanem. Jak méwimy w «Ojcze Nasz»
niech si¢ dzieje wola Twoja jako w Niebie, tak
i na ziemi: tak i porzgdek ziemski podobny jest
do porzadku niebieskiego. Jak tam istnieje hierar-
chia znakomitszych i mniej znakomitych SwiQ-
tych, Archanioléw i Anioléw, przedniejszych
i mniej przednich chéréw anielskich, a kaZda
niZsza warstwa winna jest cze$¢ i poszanowa-
nie wyzszej: tak samo i na ziemi sg kasty
i klasy spoleczne, a kazZda niZsza klasa winna
jest czeSC i poszanowanie wyzZszej. Arystokra-
cya powinna ceni¢ to w sobie, Ze jest odwie-
cznym rzeczy porzgdkiem i niejako z postano-
wienia Boskiego niedostgpng, uSwigcons wyzyng,
i nie zniZza¢ si¢ wlasnowolnie, ani dopuszczaé
do siebie obcych Zywiolow. Kosciél chce i pra-
gnie czystosci i jednolitodci warstwy arystokra-
tycznej w spoleczenstwie, na niej si¢ bowiem
w wielkiej mierze opiera, jako na przedmurzu
przeciw zgnilym zasadom masofskim i zgnili-
znie hasel tak zwanego postepu i tak zwanej
wolnomyslno$ci. Ciekawym — méwil ksigdz
Strzalkowski nawiasowo — gdzie jest wigksza
wolnomyslnodé, niz w koSciele, gdzie wieksza
swoboda ducha i kto moze swobodniej mysle¢,
niz ten, kto oparlszy si¢ na dogmatach, mysl
ma pewng i ubezpieczong od wszelkich wahan
i zwatpien? Ktéz jest swobodniejszy: czy ten
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co bladzi po stepie, czy ten, co idzie pewna, wy-
tknigtg, wyrobiong szosg, zkgd ani zboczy¢, ani
gdzie zabladzié nie moze? O! — kohczyl ksigds
Strzalkowski — juz ten krok hrabianki, to zu-
chwale wystgpienie przeciw wladzy rodzicow,
to juz jest niechybnie owoc zetkniecia sie, choc,
dzigki Bogu, niedlugiego, z owym panem arty-
stg. On to niechybnie swoim masoniskim duchem
zakazil dusze hrabianki. Czy% byloby jej przy-
szlo co podobnego do glowy?! Arystokracya,
przedmiot nizkiej, podlej i godnej pogardy gza-
zdroéci i zawisci tluméw, powinna dba¢ o swoje
dostojenstwo i nie dopuszcza¢ — powtérzyl —
obcych zZywioléw do siebie.

Ksigdz Strzatkowski méwil z wielkiem prze
jeciem sig, o obcych zZywiolach za$ i niedopu-
szczaniu ich do siebie przez arystokracye —
z zaciekloscig.

Teresa sluchala w pokorze i skrusze, mimo-
woli i jakby poza sobg, tak byla przeraona,
oszolomiona i zrozpaczona brakiem rozgrzesze-
nia, dziwigc sig, ksigdz Strzalkowski bowiem
nie by! nawet szlachcicem, a jego rodzice mieli
maly sklepik na prowincyi w miasteczku.

Zgromiona i zestrofowana przez ksiedza
Strzalkowskiego Teresa kajala si¢ dzieh i noc
w modlitwie i cho¢ nie chciala Zy¢, lekala sig
$mierci i zameczala si¢ tg obawa. Umarlaby
nierozgrzeszona.
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Ale cho¢ ksigdz Strzalkowski zakazal jej
mysle¢ o Rdzawiczn, ona niemysleé o nim nie
moze, nie moze..

Jednego slowa, jednego czynu, jednego znaku
zycia — nic, nic..

Teresa rozumie go: oburzyl sie, pogardzil
nig...

O b6l — z tych stalowych oczu, ktére z takg
milodcig na nig patrzaly, odebraé¢ wzrok du-
mnej, druzgocgcej pogardy!.

C6z on inncgo mysleé moze? Zamienila jego
dumng slawe talentu na blask mitry i milionéw
pacholka od koni...

Pacholek od koni — oto jest nazwa, jaka
daje Wisniowieckiemu, cho¢ wie, Ze nazwa ta
nie jest zupelnie sluszng.

Teresa czeka, drzy.. Kazdy turkot przeraza
ja razem i razem napelnia radosdcig. On.. on..

Ale to nigdy nie jest on.

Nie przyjezdia jej wyrywac, ratowaé, dla
niej, dla siebie.

Rozumny, doswiadczony czlowiek nie przy-
chodzi; nie wlata uskrzydlony geniusz; nie po-
jawia si¢ bohater...

Marmur gnie mu si¢ i kruszy w reku; ale
on nie przybywa tu, ratowac¢ jg dla niej, dla
siebie.

Pogardzil...

Teresa wije si¢ po 16Zku.
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I idzie dzien za dniem. Odwiedza jg ksieZna
Wisniowiecka i przywozi prezenty, bacznie i nie-
spokojnie przygladajac sie jej i widocznie nie-
cierpliwiac jej chorobg. Z domowych nie méwi
z nig o niczem nikt. Dom zresztg caly jest
szczedliwy, Olga bowiem Kmitéwna wyjechala
z Opola, dawszy prawie zupelne zapewnienie
Zdzislawowi.

Teresa czuje, iz odkad zostala narzeczona
Wisniowieckiego, stala sie jakby rzeczg w do-
mu, ktéra juz nie ma swojej mysli i woli, jak-
by jablonig, ktéra wszyscy na wyscigi piele-
gnuja, aby dojrzala bez szwanku i zaczela ro-
dzi¢ owoce, ktérych kazdy czeS¢ swojg zabierze.
Czasem ma wraZenie, Ze jest mszyca, pielegno-
wang przez mrowki. Osobliwie Stefan i Celinka
widocznie sobie zlote géry obiecuja z malZen-
stwa z ksieciem.

Pani Morska zapomniala powoli o trudnosci
we wzieciu Teresy za reke i uwaZa ja za na-
rzeczona bez Zadnych arriéres pensées, nawet ku-
pila ju%z piekny brylant zareczynowy.

Juz takZe mowa jest o wyprawie, ktéra ma
by¢ nadzwyczajnie $wietna. Ksiezna Wisnio-
wiecka delikatnie, ale wprost dala do zrozumie-
nia, Ze wiecej jej zaleZy na tem, Zeby Teresa
miala pigkne koszule, niz na jakimkolwiek jej
posagu.

Hrabia Morski wigc podjgl znaczne sumy
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z banku, liczgc, iz dadzg sie one odegraé cze-
8cig w klubie w Berlinie, do ktérego, jako gentle-
man, nalezy wraz z synami, czeScia od samego
Wisniowieckiego, ktéry juZz zdeklarowal sie, Ze
przegrywa umys$lnie, ale tak zrecznie i doweci-
pnie, Ze to dla wygrywajgcych nie jest bynaj-
mniej Zenujagcem i w niczem nie obraza wygoé-
rowanych poje¢ ludzi dystyngowanych.

Hrabia Stefan juz wiele planéw osnul na
przyszlych wygranych od milionowego szwagra,
ktéry przeslepia karty i zagapia sie czesto,
a potem na leb, na szyje usiluje sie odegraé
i traci przez gorgczke drugie tyle. Hrabiowie
Zdzislaw i Stefan doskonale pojeli te metode,
pelng dowcipu i nader milej uprzejmosci w da-
nym razie.

Nadszed! czas wyjazdu do Wisniowca. Te-
resa czula si¢ zdrowsza, tak jednak byla bez-
silna, zgnebiona i rozbita, Ze prawie nie zda-
wala sobie sprawy z tego, co si¢ dzieje. Przy-
gniatala jg i zabijala radosé, panujgca kolo niej,
ktérej przyczyny i pobudki wbrew swojej woli
widzie¢ musiala. Dusi jg wprost ta atmosfera,
ktéry jej teraz kazg oddychaé. Opedza sie,
broni swoim wlasnym myslom, jednak obronié
si¢ im nie moZe. I tak jasno, tak przerazliwie
jasno patrzy.

Przedewszystkiem powodem radosci jej ro-
dziny jest préznoéé. Te wyrazy twarzy, kiedy
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przejezdzajacy przez Opole konserwator dawnych
zabytkéw z Galicyi, czlowiek dowcipny i przy-
jemny, o$wiadczyl z usmiechem przy kolacyi,
Zze w Galicyi przed Wisniowieckimi, jak przed
Panem Bogiem, wszyscy sga réwnil...

Teresa doskonale widzi, jak wielkg role wszcze-
dciu «z jej szczeScia» gra nadzieja przyszlych
upokorzen rywali i rywalek, odwetéw za jakie$
niezapomniane urazy, zemst towarzyskich i Zy-
ciowych za jakies towarzyskie i Zyciowe krzy-
wdy.. Na jej malZenstwie budujg po prostu caly
swé6j gmach chciwos¢, prézuos¢, cynizm, wyra-
chowanie, zawzieto$¢, bezdenne parweniuszostwo
umyslu i bezdenne parweniuszostwo serca.

Teresa jest po prostu przerazona. Wszystkie
dowcipne uwagi, w ktérych celowali ojciec i Ste-
fan, nad parweniuszami — aleZ oni je usobiajg
w sobie! Alez parweniuszostwo jej rodziny ré-
zni si¢ tylko wylacznie i jedynie formg od par-
weniuszostwa jakich§ panstwa Kufkéw, ktorzy
handlujg pieprzem i rodzenkami, albo jakichs
panstwa Bauchgoldéw, czy Pikeleséw, ktérzy
operuja akcyami bankowemi.

Ciotka Wyczewska, ktéra do rozpuku roz-
Smiesza opowiadaniami o slynnej hrabinie Mery
Czorsztynskiej, Zydowce, jest zupelnie taka sa-
ma, jak ona, arogancka, nadeta, napuszona i ko-
miczna.
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Zdzislaw — czy% to nie najpospolitszy, naj-
ordynarniejszy, najzwyklejszy karyerowicz, jak
pierwszy lepszy urzednik? Matka, ta Swieta
dla Teresy matka, czyz nie zmusza jej do mal-
zenstwa z Wisniowieckim przez ambicye, przez
pyche, przez czedé dla pieniedzy? CzyZ nie
kladlaby pierwsza swego veto, gdyby ze wszy-
stkiemi przymiotami, jakie ma Wisniowiecki, byl
on czlowiekiem ubogim? Czyz parlaby ja tak
samo, gdyby zamiast stu milionéw, czy ile ich
tam ma, mial skromny majgtek?

Teresa nie chce tego widzie¢, ale widzieé
musi. Cierpi, rozpacza, ale nie moze, nie moze
zacisng¢ sobie powiek, cho¢by je rekoma po
prostu zacisngé chciala. Wszakze to jej rodzina,
droga, najdroZzsza rodzina, wszakze to 83 jej
najblizsi, najukochansi na Swiecie.. I leka sie,
ze grzeszy, sgdzac ich, nie chce sadzi¢ rodzi-
cow, albowiem ksigdz Strzalkowski powiedzial
jei, Ze nawet nie powinna dopusci¢ do glowy
mysli zastanawiania si¢ nad ich postepowaniem;
nie chce sgdzi¢ swych braci, bowiem ktoby po-
wiedzial bratu swemu <«Rakkal» — winien be-
dzie ognia piekielnego.. Zatlumia to w sobie, bo
ja to i boli i upokarza i do rozpaczy przywo-
dzi, jednak sama przed sobg przyznac¢ musi, Ze
cala jej rodzina, datujgca sie z 1522 roku, ro-
dzina rycerska i senatorska, istotng wydssq rase
posiada tylko w cienkich nosach, smuklych fi-

PAL
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gurach, malych stopach i nadzwyczajnej zgra-
bnodci do lawn tennisa.

W Wisniowcu odbyé sie mialy takzZe zare-
czyny Zdzislawa z Olga Kmitéwna, ktérej ro-
dzina na wiadomo$¢ o Wisniowieckim chetnie
si¢ zgodzila na ten maryaz, a ktéra sama ré-
wniez zdecydowala si¢ pod wraZeniem tego fa-
ktu. Spodziewano si¢ tam tedy wielkich festy-
néw, zabaw, baléw, polowan, kawalkad konnych,
byle tylko listopad byl piekny.

Ksiestwo nie doczekali si¢ wstania z l6Zka
Teresy i pojechali do Wisniowca porobié pewne
przygotowania. KsigZe Samuel zresztg obliczyl
efekt ukazania sie¢ po dlugiem niewidzeniu w roli,
w jakiej go nigdy Teresa nie widziala: gospo-
darza w wisniowieckim zamku, zamku godnym
Lubniéw, ktérym spodziewal sie jg ol$ni¢ i odu-
rzyé. Zawczasu tez obmyslal, jak ma wystgpié
i jak postepowaé Wisniowiecki, raczacy sie ge-
ni¢ z panng Morsks.

Nadszedl termin wyjazdu z Opola. Teresa
wsiadla do powozu, a potem do wagonu, jak
automat. Nie wierzyla w swdj 8lub, czasem nie
wierzyla w nic. Odbierala od ksiecia listy, pelne
kurtuazyi i czuloSci, na ktére odpisywala po
dyktandzie matki, biernie zupelnie. Jakod tak
si¢ zdarzalo, Ze gdy trzeba bylo odpisaé, zja-
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wial si¢ niespodzianie ojciec, péki trzeba grze-
czny, gdy trzeba bylo — groiny i stanowczy.

Teresa truchlala i pisala, co kazano. Na
szczedcie, listy byly krétkie — tak sie malo
naprawde znali. Uczucie bylo raczej niedwia-
dome...

Ilez razy Teresa chciala napisaé¢ ksieciu
prawde, ale bala sie matki, bala ojca, bala
braci, bala ciotki Wyczewskiej, bala ksiezny
Wisniowieckiej, a najbardziej bala sie ksiedza
Strzalkowskiego. Listy, pisane do ksigcia w nocy,
darla rano i rzucala w ogien.

Rdzawicz zas nie dawal znaku Zycia.

Przed oczyma Teresy zamajaczyly w oddali
mury wisniowieckiego zamku, w tejze chwili
za$ na kasztanowatym ogierze angielskim wy-
padl z gaju ksiaze Samuel w kozuszku i w kol-
paczku, bo dziefi byl chlodny, zawinal koniem
z czapka w reku, klaniajac si¢ z siodla ku ziemi,
zwrécil konia, przesadzil réw i wpadl w bo-
czng droge wsréd gajow.

Gdy za chwile zajezdZano przed palac, stal
juz przebrany obok matki na schodach, a obok
Olga Kmitéwna i mndstwo gosci.

— Nakoniec! — krzykngl Wisniowiecki, pod-
noszgc reke Teresy do ust.

Teresa uczula wzrok ojca na sobie i oddala
ksieciu lekki uscisk.

Byla tak blada, wygladala tak zmeczona,



— 326 —

co bylo naturalne po swieej slabosci i dluzszej
zaraz potem podrdéiy, Ze odprowadzono jg do
jej pokoju i pozwolono polozyé si¢ do 16Zka.

— Tereso! Prosze cie! — rzekl! ojciec, wy-
chodzgc z pokoju.

— I ja cie prosze! — powtdérzyl hrabia Zdzi-
slaw, idac za nim.

Te prosby syczaly, jak rozpalone druty Ze-
lazne.

Nad wieczorem jednak kazano Teresie ubraé

~ sie i wyjsé do towarzystwa. Ksigze oprowadzal
nowych gosci. Pokazal salon z kopulg czterech
pieter wysokosci i terasy z balkonu przed nim,
gdzie w trzech kondygnacyach widaé bylo trzy
ogromne stawy, jeden niZej drugiego, polgczone
ze sobg kaskadami, z ktérych ostatnie szumialy
prosto w rzeke. Pokazal sale portretows, gdzie
wisialy posrodku portrety kréla Michala i jego
zony z Habsburgéw, obok Dymitr Wisniowiecki,
ktéry zgingl w XVI wieku w Carogrodzie na
haku, ksigze Jeremiasz, Dymitr, hetman polny
w XVIII stuleciu, i caly szereg ksigzat Wisnio-
wieckich, oraz spokrewnionych z nim rodzin,
miedzy innymi portret Samuela ksiecia Kore-
ckiego, po ktérym nosil imie.

Pokazywal zbrojownie, najbogatszg w Kraju,
zbiér rzezb i kamei, wreszcie, nie chcac nuzy¢,
ani bogactwa swego wyczerpa¢, zaprowadzil
gosci do palmiarni, olbrzymiego budynku o szkla-
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nym dachu, pelnego korytarzy, zakgtkéw, sa-
dzawek, mostkéw, fontan, posggéw i kwiatéw
egzotycznych. Szlachta w okolicy zwala to
6smym cudem Swiata i istotnie byla to rzecz
przepyszna i przesliczna. Ksige, z zabranym
ze zbrojowni niby przypadkiem nagim bulatem
po hetmanie Dymitrze, o zlotej rekojesci i ze
zlotem pisang klingg, wybieral grupy palm
i ustawial si¢ na ich tle w tak pelnej gracyi
i malowniczo$ci pozie, iZ gdy, pokazujac co§,
podniés! bulat do géry i mignagl zlotem nad
sobg, hrabina Wyczewska szepnela do ksiezny
Malgorzaty: Archaniol Michal!...

W palmiarni tej rozsypano sie, jak w puszcay,
mimo, %e bylo mndstwo ludzi.

— To jest warte trzy wsie! — szepngl hra-
bia Stefan Morski do hrabiego Zdzislawa.

— Cuzuje, ze szwagierek bedzie dzi§ roztar-
gniony; odbije¢ pierscionek Oli — odrzek! hrabia
Zdzislaw z usmiechem, uderzajgc si¢ po kie-
szeni.

Nikt nie utrudnil, aby ksigZze Samuel mégl
si¢ znalez¢ sam na sam z Teresg w zupelnie
zacisznym i niewidocznym kgcie.

— Pani mnie nie ma za waryata? — zaczgl
$mialo ksigze. — Po Opolu?

— Nie — odpowiedziala prawie szeptem Te-
resa.



- 328 —

KsigZe wzigl to pomieszanie za dobrg wréibe.
Zrozumiala, za kogo idzie.

— Pani mnie kocha¢ nie moZe, wiem o tem,
nie zna mnie pani, listy pani byly czysts gra
slow — jakby po dyktandzie — ale wszak pani
bedzie mnie mogla pokochac?

Rozpalone prety Zelazne zasyczaly w uszach
Teresy.

— Tak? — szepngl czule ksigze.

Teresa nic nie odpowiedziala, ale nie odpo-
wiedziala: nie.

KsigZze byl za subtelny, aby nie odczué, ge
poza olénieniem i pomieszaniem, moze si¢ kryé
jeszcze cos innego.

Ale namietno$é do tej Slicznej, bladej dzie-
weczyny palila mu krew i nie chcial niczego
bada¢, niczego dochodzi¢. Chcial jg tylko mieé,
mie¢, jak najpredzej! I czul, Ze jg juz trzyma
i nie pusci.

— Ja panig tak kocham! — szepnal stlu-
mionym 2z Zgdzy glosem.

I ujgl ja za obie rece; te bezwladne mu sig
daly wziagé.

Przycisngl je do ust. Dreszcz zimny i go-
racy przeszedl kosci Teresy.

— Ja do pani pierwszy raz dopiero moge
moéwic... Myslalem, Ze zwaryuje.. Bylbym sobie
w leb strzelil. Pani si¢ zas przelgkla.. Pani
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byla niedobra — zaziebila sie, chorowala, chciala
umrzeé...

Przerywany szept ksiecia zamienil si¢ pra-
wie w szczebiot dziecka.

— Chciala umrze¢ — powtérzyl, jakby nie
wiedzge, co méwi.

I znéw rece jej calowaé poczgl.

Potem spojrzal jej w ocay.

— Boi si¢ mnie pani?

Oczy mu blyszczaly dzika Zadzg i energig.

— Boj¢ — zadrgalo na wargach Teresy.

Woéwczas ksiecia ogarngl szal i juz, juz
chcial objgé Terese i pocalowaé w usta, ale
zlgkl si¢ i wstrzymal od tego ryzykownego
kroku.

Teresa zbladla jeszcze wiecej.

KsigZze zrozumial, %e dobrze zrobil, iZ sie
zatrzymal.

— Jestem u stép pani — rzekl

I pochylil z rycerskiem uszanowaniem glowe.

Slowami temi i ruchem ujgl Terese.

— Dzi§ wieczér zareczymy si¢ — rzekl. —
Czy dobrze?

Teresa milczala.

— Dlaczego pani nie odpowiada? Dobrze?

Rozpalone druty Zelazne syczaly w uszach
Teresy, ale nie mogly z niej slowa wymusié.

— No, dobrze? — nalegal ksigZe, troche za-
niepokojony.
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— Ksigze — pozw6l mi odej§¢ — ja nie
umiem tak rozmawia¢ — rzekla Teresa.

KsigZe drgngl z niezadowolenia, ale opano-
wal sic w moment.

— Ma mnie pani u stép swoich — powtd-
rzyl i wyprowadzil jg z korytarzyka miedzy
ludzi.

Teresa uczula dla niego wdziecznos¢. Spo-
tkala oczy ojca, pytajace i surowe. Struchlala.

W chwile potem hrabina Morska wsunela
jej pierscionek w reke, méwigc cicho:

Przed kolacya zamienicie po cichu pier-
Scionki; tak samo zrobi Zdzislaw z Olgg. Sie-
dzicie przy kolacyi obok siebie wszyscy czworo
naprzeciwko ksiezny i nas. KsigZze Zygmunt
Korecki ze strony ksiecia, kanonik Piotr Kmita
ze strony Olgi, papa méwi za was oboje. Naj-
pigkniejszy dzien mego Zycial..

— Mamo! — jeknela Teresa.

Twarz hrabiny Morskiej stala sie cienka
i sucha, a glos dwisnal z irytacya:

Moja droga! Prosze cig! Byl czas! Teraz
juz skonczone. Mialas dosy¢ czasu na protesty,
nimesmy tu przyjechali.

I znéw zostawiono ich samych w wielkim sa-
lonie peizazéw, ale tym razem nie potrzebo-
wal ksigze usuwac si¢ od ludzi. Sami si¢ usu-
neli.

— To wiec ma byé najdroZszy dla mnie
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pokdj na zawsze — rzekl biorgc reke Teresy
i chcac jej wsungC na palec pierdcien.

A on nic, nic.. miesigce minely prawie —
jednego slowa, jednego czynu, jednego znaku
zycia od Rdzawicza...

Ale w malZenstwo swoje Teresa nie wierzyla.
Wida¢ tak trzeba, wida¢ tak musi byé.. Moze
nawet trzeba tak, moze dobrze.. Zdzislaw oZeni
sie, rodzice bedg szczesliwi, a ona zerwie i pbj-
dzie piechots, o Zebranym chlebie, za nim —
i odnajdzie go — i znéw skron przy skroni...

— Czekam — rzekl ksigze.

Teresa wyciaggnela palec.

KsigZze wsunal jej pierscien i podnidsl z ko-
lei dton.

Teresie wypadl brylant z reki i potoczyl sie
po dywanie. Ksieciu blysnelo w oczach. Schylil
sie i poczgl szukaé. Znalazl.

Krew uciekla mu z twarzy, spojrzal na Te-
rese bystro, ale widzac te bialg prawie twarz
i te¢ drzaca calg dziewczyne, uklgkl i kleczgc
podal jej pierScionek. Ona za§ bez slowa, bez
oddechu prawie wsunela mu brylant na palec.

Ksigze kleczal.

Przez glowe jego biegla mysl, szybko i gwal-
townie.

— Pani — rzekl. — Pani drzy.. Pani.

Nie! Nie! JeZeli to nawet wbrew jej woli, co
mu tam! Musi, musi by¢ jego! I bedzie!
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Wstal energicznie i spreiyscie,

— JesteSmy zareczeni — rzekl! i nie pytajac
o nic Teresy, ujal ja pod ramie i wywiédl z sa-
lonu peizazowego do sasiedniego salonu, gdzie
znajdowali sie¢ oboje panstwo Morscy, kanonik
Piotr Kmita, ksiegZna Wisniowiecka i Olga Kmi-
téwna Ze Zdzislawem.

Panstwo Morscy ujrzeli pierScien na palcu
Teresy i oczy ich zaplonely po prostu.

I szedl dzien za dniem, polowania, zabawy,
bale, spacery. Teresa ciggle uchodzila za nie-
bardzo zdrows, a bardzo wzruszong. Zdrowa
byla zawsze ogromnie, ale wzruszala si¢ latwo
wszystkiem, a céz dopiero.. Ma tez ledwo dwa-
dzieScia lat...

Slub naznaczono na pierwsze dni stycznia.

Wisniowiecki roztaczal swdj przepych, swoje
bogactwo, swoje znaczenie z dyskrecyg praw-
dziwego wielkiego pana, w ktdrym nie ma ani
jednej innej kropli krwi, a réwnocze$nie pre-
zentowal swoje osobiste przymioty, odgadujac
w lot, co si¢ Teresie moze podoba¢, co nie po-
dobaé.

Zaden chlopak stajenny nie dostawal w pysk,
ale za to gdy kon ktéry nie byl dobrze pod-
piety, ksiaZe, przygryzajac wargi i odkladajgc
obrachunki na péZniej, sam wlasnem kolanem
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uderzal konia w brzuch i wlasng reka dociggal
popregéw. Mimo nadchodzgcej zimy, poczeto przy-
gotowywacé materyal na majgca sig zaraz z wio-
sng zaczgé budowaé kaplice za parkiem pod
wezwaniem $wietej Teresy, dla uproszenia blo-
goslawienstwa Boskiego.

Grzeczny byl, ujmujacy; dzierzawcy, ktéry
si¢ spalil, darowal caly czynsz i kazal wyplaci¢
trzy tysigce guldenéw zapomogi bezprocentowej
i bezterminowej pozyczki IluZz to rogaczom Zy-
cie darowal na polowaniu! Ale za to dziki kl6l
miedzy psami i niedZwiedzia na sztych na dzie-
sie¢ krokéw ku sobie puscil, cho¢ mégl na duzy
dystans strzelaé, i dopiero mu na komore wy-
palil. NiedzwiedZz padl mu u samych nég.

— Wiedzial, Zeby mnie teraz bardzo zmar-
twil, gdyby mnie podrapal — Zartowal z czu-
lodcig i brawurs.

Bral najgorsze konie, najlepsze oddajac go-
Sciom, i umial si¢ na nich wydaé ze wszystkich
- najlepiej, a nawet konie zdawaly sie pod nim
rés¢ w wartosci.

Lsnil i olSniewal, a przytem byl taki bon
prince w calem tego slowa znaczeniu. Tak sie
bal Teresy, puni Morskiej, pani Wyczewskiej.
O byle co skladal rece. Przypomnial sobie, e
sie w Opolu lekal Zab. Wiec Zaby, ktdre, jak
dlugo %yly, nigdy nie skakaly bezkarnie po ga-
zonach wisniowieckiego parku, poczely nagle
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swobodnie po nich skakac¢; ba, wazkie, podlugne
trzewiki, lub buty uciekaly przez niemi, jak
przed wezem, slicznem baletowem pas.

Lénil, olsniewal i nie puszczal panstwa Mor-
skich od siebie.

Czul, Ze nie jest kochany i zrozumial to, Ze
tu jest przymus.

Ale kwestyi tej nie ruszal nawet z najdal-
sza, jako niebezpiecznej, osobiscie zas nie dbal
o to wcale.

O tem Ze, jesli nie przed &lubem, to po $lu-
bie serce Teresy zdobedzie — nie wagtpil.

O swoich przymiotach dobrze wiedzial i za
duZo slyszal od ludzi od samego urodzenia.

Nawet mu si¢ to podobalo, Ze to nie tak la-
two idzie, jak wszystko dotychczas szlo w gy-
ciu. Byl Wisniowieckim, lubil zdobywaé.

I tego byl pewnym, Ze jeieli Teresa dotych-
czas si¢ w nim nie zakochala, to musi byé¢ ku
temu jakas przeszkoda powazna i duZa; ina-
czej nie pojmowal, jakby mogla si¢ nie kochaé?...
Czyzby byl kto?..

Na mysl te Sciskal rajtpajcz i gotéw byl le-
cie¢ i bi¢, ale nie bylo kogo. Wszyscy przed-
stawiali mu przeszlos¢ Teresy, jako karte, na
ktérej nie postala jedna litera. Z nig samg nie
prébowal nigdy méwi¢ o niczem podobnem;
nie zdawal sobie z tego sprawy, jednak nie
Smial.
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Ale Olga Kmitéwna, Zywa i roztrzepana,
rzekla mu raz:

Moj przyszly szwagrze, zdaje mi sig, Ze moja
przyszla szwagrowa ma cos$ na Zoladku.

Wéwczas Wisniowiecki usmiechngl sie, wy-
plul odgryziony kawalek mundsztuka od papie-
rosa i rzekl wyraznie:

Nie wiem, ale gdyby tak bylo, to ja jej Zo-
lgdek przeplécze, a cobym tam znalazl niepo-
trzebnego — tak!

I przydepnal podeszwg podloge.

— A gdyby to byto twarde?

— To tak! — i uderzyl! obcasem.

— MJdj ksigie: Zoladek panienski to nie ka-
raluch. A zresztag — a gdyby tam byla Zaba? —
zazartowala Kmitéwna.

— Hrabianko — odpar! Wisniowiecki —
gdyby Zaba byla w zZolgdku mojej przyszlej
Zony, to tak!

Méwil z uSmiechem, ale wargi mu drgaly;
ze stolu wzigl flakonik porcelanowy i uczynil
ruch, jakby go chcial rzuci¢ na posadzke.

— Napoleon! — zawolala Kmitéwna. —
Kopnij mnie ksigze w brzuch i ukradnij mi ta-
bakierke, jak on swoim jeneralom!

Rozmieszyla go; zaczgl si¢ $miad.

— Bedziesz, przyszly szwagierku, sondowal?

— Nie.

— Boisz sie? Zaba to nie flakonik!
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— Nie boje sig, tylko nie chce. Po co mam
sobie psué¢ narzeczenstwo? Na wszystko bedzie
czas.

— Ale jednak czujesz tam co8, prawda,
w Zolgdku Teresy? Ja teZ, nawet bardzo wy-
raznie, cho¢ nie wiem, co... Tylko widzisz, o tyle
jestem szczesliwsza od ciebie, Ze jak zechce —
zawolala, wybiegajac ze drzwi — to moge jg po-
pukaé¢, a ty jeszcze nie! — dokonczyla z dru-
giego pokoju.

— Kanalia! — mrukngl Wisniowiecki, czu-
jac ochote pdjs¢ do Teresy, chwycié jg za rece,
przyprze¢ do &ciany i zapyta¢: No, méw! Dla-
czego mnie nie kochasz?! Co ci przeszkadza ko-
cha¢ mnie?!

Zamiast jednak p6jss, przechylil si¢ elasty-
cznie z nogi na noge, mruczgc:

Na wszystko bedzie czas — i utongl zmy-
slowg wyobraZnig w Slicznem ciele Teresy.

PoniewaZ uczucie wybuchnelo tak predko,
poniewaz trzeba, Zeby si¢ mlodzi poznali prze-
ciez ze sobg przed Slubem, a gdzieZ si¢ lepiej
mogg poznaé, jak tutaj, ksigzna nie puszczala
hrabstwa Morskich od siebie. Igna$ zostal od-
dany na pensye. Celinka odrobi swoje lekcye,
kiedy sie juZz wszystko uspokoi, po §lubie. Ciotka
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Wyczewska pojechala do Wiednia obstalowywac
wyprawe.

Teresa kochala Rdzawicza jednakowo, stale,
niezmienne, gorgco i gleboko, ale zamek wisnio-
wiecki niemniej oddzialywal na nia. Z bogatego
domu i z bogatej rodziny nie miala pojecia
o takiem magnactwie. Czasem zdawalo jej sie,
Ze jest w Lubniach u ksiecia Jeremiego, Ze lada
chwila na dziedziniec zamkowy wjada skrzy-
dlaci husarze ze Skrzetuskim na czele, obok
olbrzymi pan Longinus Podbipieta z Zerwika-
pturem, Smiejagcy sie¢ pan Zagloba, dalej maly
pan Wolodyjowski z dragonami w %6ltych kole-
tach, za nimi rudy Wierszull z Tatarami..

Ksigze Samuel lubil wyprowadzaé jg na
balkon na kopule, zkagd widaé bylo nieprzej-
rzane puszcze i pola, géry i doliny, jakby jej
chcial pokaza¢: to wszystko moje — i twoje...

Setki cudownych koni przepedzano po zwie-
dlych juz lgkach, setki najwspanialszego bydla
Zuly pokarm w oborach. Sfory pséw, gromady
strzelcéw, chmary naganki czekaly na rozkaz
i wole ksiecia. Przynoszono do nég Teresy po-
tworne odynce karpackie i olbrzymie karpackie
jelenie, ksigZe ofiarowal jej czaprak, kubraczek
do konnej jazdy i kolpaczek z rysiéw dla niej
" ubitych, a pokdj jej kwitl pdzng jesienig od oran-
Zeryjnych, codzieh §wiezych przepysznych kwia-

TATRACENIE, 22
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téw. Stapala po dywanach bajecznej wartosci,
w salach, gdzie na &cianach wisialy nieoszaco-
wane gobeliny i obrazy. Zamek caly, zaczs-
wszy od ostatniego z lokajéw, a korczgc na
samej ksieznie, stosownie do woli ksiecia, istnial
i 2yl tylko dla niej.

Miala juZz swojg arabskg wierzchdwke, ktorg
hrabia Morski, dobry znawca, cenil na dwa-
dzieScia tysiecy guldenéw, i pare jukeréw do
zaprzegu, ogromnej wartosci. Na szorach byly
juz mitry, na drzwiczkach jej powoziku herb
jej hrabiowski i ksiecia ksigZecy. Hrabstwo
Morscy upajali sig, a Teresa czula na sobie ich
wzrok, ostry, rozkazujacy, baczny, stanowczy
i szybki, podobny do wzroku dyrektora cyrku,
ktéry wyprowadza konia wyciagajgcego mu
chustke od nosa z kieszeni od fraka, zagrzebu-
jacego ja w piasku i aportujacego nastepnie.

Rdzawicz za8 nie dawal Zadnego znaku Zycia.

Teresa pilnie przegladala gazety, ktdére tu
przychodzily, krajowe i zagraniczne, ale w 2a-
dnej nie napotykala wzmianki o Rdzawiczu.

Jedyny czlowiek, ktéry mégl o nim co§ wie-
dzie¢, byl stryj Leon Morski, ale stryj Leon
Morski pojechal razem ze Strzyzeckim w Swiat.

Bylo postanowione, iz w polowie grudnia pai-
stwo Morscy wréca do siebie, zas8 piatego sty-
cznia mial si¢ odby¢ w Krakowie slub u Panny
Maryi. :
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W usposobieniu Teresy poczela sie jednak
dokonywa¢ zmiana. Po wielkiej rozpaczy po-
czelo w niej powstawaé z dniem kazdym sil-
niejsze optymistyczne przekonanie, wiara jakas,
%2e to wszstko prowadzi wlasnie ku dobremu,
owszem, Ze to B6g doswiadcza jej i napoil jg
goryczg, aby tem wiecej ocenila slodycz Zycia,
ktéra nastapi. I zaczela dziegkowaé mu za to,
wierzyla bowiem, Ze nie ma powodu do unie-
szczedliwienia dwojga ludzi, ktérzy nic bardzo
zlego nie popelnili w Zyciu.

Ta otucha i ta wiara przywracala jej powoli
humor i swobode. Wisniowiecki tlémaczy! sobie,
Ze Teresa zaczyna si¢ oswajaé, Olga Kmitéwna,
Ze Zolgdek Teresy sie przeplokal, a panstwo
Morscy szczerze si¢ radowali, kochali bowiem
po swojemu cérke «calem sercems.

I powoli, powoli zaczela interesowac si¢ Zy-
ciem zamkowem i bawi¢ sie niem. Wiéniowie-
ckiego przestala w mysli nazywaé¢ pacholkiem
od koni, i nawet niesmak w niej to budzilo, Ze
go tak nazywala.

Zrazu zaczela spostrzegac, Ze on moze si¢
podobaé, potem, Ze nawet jest dosy¢ sympaty-
czny, potem, Ze gdyby nie kochala Rdzawicza,
to nawet jej samej moglby si¢ moze podobaé.

Byl zawsze jednakowo rycerski, jednakowo
oddany, uprzejmy i szarmancki, a coraz wiecej,
coraz czulej i jaskrawiej zakochany. Bylo je-

22
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dnak co$ ujmujgcego w milosci tego najwie-
kszego pana w kraju do panienki, ktéra i rodo-
wo i majagtkowo stala o tyle od niego nizej —
i to w milosci pelnej po prostu szezerej pokory.

Gdy jednak przychodzila mys$l, iz trzeba be-
dzie Wisniowieckiemu powiedzie¢ wprost cala
prawde i pierscien mu zwréci¢, wéwczas dusza
Teresy stawala si¢ twarda i niemilosierna i ksigge
padal w proch przed jej miloscia do Rdzawicza.
A tak bedzie..

1 wszystko bedzie dobrze.. Olga si¢ juz nie
cofnie.. Rodzice zrozumiejg...

Mloda, zdrowa natura Teresy buntowala sie¢
przeciw ciaglej zgryzocie, cigglemu smutkowi
i Zalom; niezuzyte sily wiary braly gére nad
niedoSwiadczong rozpaczg; jedrne, §wieze Zycie
nie chcialo si¢ daé¢ zabijaé, nowa, mlodziencza
zadza uzycia domagala si¢ swoich praw.

Teresa zaczela wyobrazac sobie, Zze Rdza-
wicz, rozumny, doSwiadczony i energiczny, przy-
gotowuje jaki§ krok nagly i niespodziany a sta-
nowczy. On zrozumial.. Czlowiek tak wyzszy,
tak nadzwyczajny, jakim§ swoim széstym zmy-
slem odczul, odgadl cala prawde. I madry, jak
jest, pojal to, Ze na razie lepiej jest zostawié
rzeczy tak, jak sa, a w pewnym momencie
zjawié si¢ i uratowaé Terese dla niej i dla
siebie...

Nie! Nieprawda! On nie pogardza nig!
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Ze nie dal znaku Zycia — jakze go mial
daé? Listu nie oddanoby, czlowieka nie bylo.
Swoim nadzwyczajnym rozumem w pierwszej
sekundzie ocenil poloZzenie i w lot co§ postano-
wil, co wykona, gdy nadejdzie chwila stosowna.
A ona, glupia, myslac, Ze on nig pogardzil, za-
trapiala sie, zalewala gorzkiemi lzamil.. Ach!
tak gorzkiemi lzamil.

Pewnego dnia Rdzawicz w genewskiej czy-
telni polskiej natrafil w ktérems§ z pism ilustro-
wanych na opis polowania na niedzwiedzia
w wisniowieckich dobrach, przyczem dolgczona
byla fotografia, na ktérej, obok opartego noga
na powalonym niedzwiedziu ksigcia, Rdzawicz
poznal Terese. Ksigze patrzal na nig, ona za$
miala oczy utkwione w trupie zwierza.

«Ksigze ordynat wspanialy swdj lup — pi-
sal opowiadajacy — zlozyl u stép swej uroczej
narzeczonej, ktérej serce niewatpliwie zasylalo
gorgce modly do Swigtego Huberta, gdy wy-
prawa ruszala na lowy.»

Rdzawicz wpatrywal si¢ w drobniutkg na
fotografii twarz Teresy. Ona...

I straszliwy bél poczgl tepg sérubg wkrecac
mu si¢ w serce, poczem zagigl si¢ w szpon i po-
ciggngl. Rdzawicz jekngl i opadl na krzeslo pod
Sciang. Byl sam w czytelni.
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Woéwcezs bél wystagpil mu przed oczy w po-
staci karykaturalnej maski i poczgl drwié.

JakZe ona teraz musi przed swoim narze-
czonym robi¢ dowcipng karykatur¢ ze swego
romansu z panem Rdzawiczem.. A ten Kksigie
zapewne rozczochruje swoje wlosy i przedstawia
rozpacz pana Rdzawicza, albo méwi: urzgdzi-
my sobie bal i ja mu kaze przyjechaé¢ i zrobié
portret pani. Ofiaruje mu troche za malg sume
i zobaczy pani, Ze ten romantyczny kawaler
bedzie si¢ ze mng targowal o pieédziesigt ren-
skich.. Po trzech dniach biust zaczety mi sie
nie spodoba, kaie mu wyplaci¢ calg naleZnodé
i na droge — i weZmie.. A moZe go zaprosimy
na weseledla uswietnienia zgromadzenia — —
i oboje z Teresg wybuchajg Smiechem.

Rdzawicz zatacza si¢ prawie z bezwladnej
rozpaczy, bélu, gniewu i Zalu..

I w Zalu tym wyrywa z pugilaresu jej list.
Nie chce juz nic, nic wspélnego miedzy sobg
a nig. Niech nie mysli, niech nie mysli, 2e on
nie moZe si¢ z tym listem rozstacl. Nie upo-
minala si¢ o list — nie dbala o to, lub nawet
zapomniala.. Albo z us$miechem mysli o tej
«broni», ktérg pan Rdzawicz «<ma w rekus..
Nie! Nie! Niech nie mysli, 2e on nie moZe roz-
sta¢ si¢ z tym listem! Przedrze go i odeszle
przedarty.. Niel..

Owszem! tak! tak! Gdyby to byla biedna
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dziewczyna, uboga panienka, gdyby zresztg za-
zgdala zwrotu, gdyby jedno slowo poZegnania,
jedno slowo wytlémaczenia... «Serce nie slugas...
Ale nic — hrabianka Morska nie raczyla na-
wet spojrze¢ w jego strone! Tak! Przedrze go
i odeszle przedarty! Oto jedyna odpowiedZ na
wszystko i na to milczenie...

Ha! Ktéz ty jestes, kt6z ja?! Czy nie je-
stem wielkim artystg, czy nie jestem slawnym,
czy nie mam prawa dumnie, z géry patrzeé na
ciebie i na caly twoj swiat?

Przedarl list.

I calowal male litery T. M. — calowal, ca-
lowal bez konca..

— Jaki$ list do ciebie odeslany tu z Opola,
wreczyl mi Samuel — powiedziala hrabina
Morska wchodzyc do pokoju Teresy w Wisnio-
wcu.

— List? Do mnie?!

Teresa chwycila Zywo koperte — moze on?
MoZe juz odzywa sie? — uratuje jg dla niej i dla
siebiel...

Rozerwala koperte.

— Boze!

Jej wlasny list — przedarty!

Rece z kopertg i z listem owisly jej wzdluz
sukni.
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— Co to? — zapytala hrabina Morska.

— To nic — odpowiedziala glucho Teresa. —
Zostane zong ksiecia Wisniowieckiego, jezeli wam
sie tak podoba.

— Pokaz — co to za list? Podarty?

-— To jest mdj list, ktéry pisalam do niego..

— Kiedy? Ztgd? — wykrzykuje, oburzajac
sie, hrabina Morska.

— Nie, z Krakowa.

— Odeslal ci? Przedarty?

— Tak.

— Zuchwalec!

— Mial prawo.

— W kazdym razie dobrze zrobil. Ale po-
winien to byl dawno uczyni¢. Jak moéglas je-
dnak pisa¢ do niego?! Ej, ty!

Hrabina Morska czuje zupelnie prawdziwg
potrzebe gniewu, ale w miare zblizania si¢
dnia Slubu, hrabina Morska, nietylko wbrew
swej woli, ale nawet ku pewnej swej irytacyi,
poczyna uczuwac pewne oniesmielenie wzgledem
przyszlej ksiezny ordynatowej.

-~ No wiec juz z tem glupstwem ostatecznie
skonczone.

— Teraz jest mi juz zupelnie wszystko je-
dno, czy to jest Wisniowiecki, czy ktokolwiek
inny — odpowiedziala Teresa, glosem bez Za-
dnego dzwieku.

— Bredzisz, albo pozujesz sama przed sobg.
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Widze doskonale ogromng w tobie zmiang. Wi-
$niowiecki ci si¢ podoba i nie taj tego przede-
mng, nie pozuj.

— Rzeczywiscie, mamo, bylam weselsza, bo
bylam pewna, Ze on mnie ocali...

— Milez! Doprawdy, Ze moZna cierpliwosé
stracié!

Hrabina Morska aZz tupnela nogg w dywan.

A o tym liscie ani slowa! Od twojej przyja-
ciélki ze Szwajcaryi. I Zadnych min, Zadnych
grymaséw, zadnych glupstw, bo powiem ojcu
2e$ pisalal

Zimny dreszcz przechodzi Terese.

Nie sprébowal si¢ wiec o niczem przekonad,
nic dowiedzie¢ — przedar! list, odeslal i plunagl
na nig, na jej milo§¢, na jej przysiege, na wszy-
stko.. Skonczone wiec.. Wszystko skonczone...
I tak..

Dlaczegoz Bég ja tak karze i za co? Nie
bylo to wiec do§wiadczenie, nie byla préba, ale
taka byla wola Boza.

Musiala cigzko zgrzeszyé...

Przebiega wiec cale swoje Zycie pamiecis,
szuka grzechéw i win, szuka jakich$ zbrodni
i przestepstw, te, ktére zna, poteguje i pomnaza.

Cokolwiekbadz, czy Rdzawicz odeslal list
wskutek wiadomosci o jej zareczynach, czy dla-
tego, ze chcial tak zrobi¢ sam z siebie: faktem
jest, Ze jg odtrgcil w najdotkliwszy, najbardziej

1]
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upokarzajgcy i najbardziej odejmujacy wszelks
nadzieje sposéb. JeZeli jednak dopiero teraz do-
wiedzial sig, co si¢ stalo, czyZ nie jest to zupel-
nie usprawiedliwione? Jakto?! Ona jemu przy-
siega i zostaje narzeczong innego?.. A c6% miala
uczyni¢ wobec blagania matki, pod groza kul
Wisniowieckiego, grozgcych ojcu i braciom?l.

W glowie Teresy poczyna si¢ tworzyé cie-
mny wir.

Nie przypuszczala, nie wyobrazala sobie,
Zeby Zycie moglo byé tak do morderstwa tru-
dne, Zeby mialo takie do rozstrzaskania glowy
o mur wezly.

Whszystko skonczone...

To, co dotychczas przeszla, jest niczem. Te-
raz dopiero odwrdcilo si¢ od niej slonce, odszedl
od niej dzien. Dotychczas bylo wlasciwie ciagle
jasno, ciagle pieknie i pogodnie.

Uciec, uciec do klasztoru, tam, gdzie zam-
knela sie jej starsza siostra..

I odrazu ogarnelo Terese¢ przeraienie.

Znéw walka, znéw trud, znéw starcia z ro-
dzicami, ktérzy w tej chwili stawig opdr nie do
przelamania, starcia z braémi, z ciotka Wy-
czewsks...

Wtedy, naturalnie, rodzina jej powie Wisnio-
wieckiemu o wszystkiem. '

Jakze wiec? Zostala jego narzeczona, kocha-
jgc innego, podeszla go z ukryts myslg, moze
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caly plan ukartowany byl, aby ulatwi¢ mal-
Zenstwo Zdzislawa z Kmitéwng, wiec po prostu
dala sie uzyé za narzedzie w takim planie
swoim rodzicom? Wyjawi si¢ wiec, Ze zmuszono
ja do dania slowa ksigciu? W jakiemz Swietle
postawi swoich rodzicéw, na co ich narazi?.

I tego czlowieka nie ma teraz przy niej,
aby ja wsparl, aby ja zaslonil, aby jg obro-
nitl.. Prawda! wszakZe, to on pchngl ja w te
otchlan...

Nie! To ona sama jg otwarla u ndég swoich...

Nie! Cé6z uczynila? Céz uczyni¢ mogla
i miala?

Céz wiec jest? Kto winien?

Ciemny chaos, wir...

Ale w tym wirze Teresa poczyna jak gdyby
otwiera¢ zamkniete dotychczas oczy, albo jak
gdyby jej bielmo, lezace dotychczas na Zreni-
cach, schodzilo.

Jaka$ jasnodé rozel§niewa sie przed nis.

Czuje: %e si¢ w piej coé skupia, Ze jakoby
owoc jaki§ w jej glowie, czekajacy na chwile
dojrzenia, pekl i rozwarl si¢, aby z niego pozy-
waé mozna bylo.

Czuje, Ze bolesne jej, smutne i rozpaczone
oczy poczynajg patrze¢ w przestrzenie, ktérych
nie przeczuwala przedtem. Otwiera si¢ przed
nig kraina obca, nieznana kraina jakich$ cier-
pieh przerazajgcych i zlowieszczych, ale zara-
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zem jakichs mysli glebszych, szerszych i dalej
idgcych. 1 wielki, ponury, z przepasci zkgds bi-
jacy dzwon, bije z mgiel, ktére jej sie klebig
przed oczyma, slowo: gycie.

I ma uczucie, %e zaczela 2yé, ze dopiero te-
raz, i e to wszystko, co bylo przedtem, to byl
jakis dziecinny sen, jakie$ siedzenie w larwie,
w kokonie, z poza ktdrego oczy jej wlasciwie
nie widzialy nic, uszy nic nie slyszaly, a serce
nie dotykalo niczego.

Czuje, Ze bierze chrzest Zycia, Ze rozchylilo
ono przed nig swoje oddrzwia, Ze dalo jej wi-
dzie¢ swojg tajemnice.

To wiec jest Zycie — chaos, wir, uczucia,
mysli, fakty, czyny, walgce sie i klgbigce jedne
na drugie i jedne przez drugie, zawieja jakas,
wsréd ktorej nie widzi si¢ zadnej drogi wytknie-
tej, przestrzen, gdzie moZna iS¢ na lewo, na
prawo, naprzéd i w tyl, przestrze pelna plo-
téw ciernistych, doléw, mostéw niepewnych, bro-
déw zdradliwych, gdzie nic sie naprzéd nie da
zbadag, nic przewidzie¢, gdzie albo si¢ uda przejs¢
calo, albo odbiera si¢ rany, gdzie moina zgingé,
zaplgtac sig, przepaé¢, zgubié sig, az do zupelne;j
bezradnosci i bezwladnosci.

Otchlan...

Gdy ja b6l prawdziwy, straszny, nieodparty,
dotkliwy przejal, otwarla jej si¢ kraina Zycia.

I czuje, Ze do takiej krainy szla i Ze taka
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ja czekala, Ze predzej, czy pdzniej powinna sie
byla obudzié, Ze przestaje byé dzieckiem i Ze
staje si¢ czlonkiem spoleczenstwa, czlowiekiem
miedzy ludZmi, Ze zaczyna by¢ wspélczynnikiem
Zycia i Ze zaczyna tworzyé Zycie, Ze zaczyna
si¢ toczyé w jaka§ nieprzewidziana, nieprzej-
rzang glab i dal wraz z olbrzymiem kolem,
ktére obejmuje wszystko, co Zyje na ziemi.

Uczuwa takze, iz poleci¢ si¢ teraz opiece
Boskiej, ten dziecinny, ufny, bezmyslny poranny
i wieczorny pacierz, nie wystarcza, Ze pek! pa-
sek, ktéry jg utrzymywal dotad na spokojnej
wodzie, woda stala si¢ nagle metna, wigksza
i burzliwa, a ona musi ruchem wlasnych rgk
i nég utrzymywaé sie¢ na powierzchni, Ze linka,
ktéra ja wiodla, pekla, a ona musi wlasnemi
oczyma wypatrywaé kierunku, wlasng glowsg
kierunek bra¢ i wlasng wolg ruch cialu na-
dawaé.

Czuje, %e teraz wszystko jest przeciw niej,
Ze nie ma jednego atomu powietrza, czy ziemi,
ktéryby nie stawal przeciw niej do walki, i przy-
pomina jej sie ustep z Pisma Swietego; «Prze-
kleta bedzie ziemia w dziele twojem; w pracach
jeS¢ z niej bedziesz po wszystkie dni Zywota
twego. Ciernie i osty rodzi¢ ci bedzie, a ziele
bedziesz jadl ziemie.

W pocie oblicza twego bedziesz poiywal
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chleba, aZz si¢ wrécisz do ziemi, z ktorejes
wziety..»

Teresa czuje, 2e wyszla z jakiegos zaczaro-
wanego ogrodu, z jakiegos zakletego raju.

I ta reka ukochana, najdroZsza otwarla jej
jego wrota, wygnala z niego...

Przez to, co zdawalo jej si¢ najpiekniejszem,
najcenniejszem,najbardziej blogoslawionem i $wie-
tem, przez to otwarly jej sie wrota walki, boju,
zametu, cierpien, ran, do oblgkania trudnych
zgmatwan zycia.

Otchlah...

Jakze wiec?! Waszelka jej milos¢ w zlo sie
przeciw niej obraca: milodé rodzicéw, milo§¢
braci, milo§¢ tego czlowieka, ktérego kocha ser-
cem kobiety. JakZe wigc?! To, co ma by¢ szcze-
Sciem, daje b6l; co radoscia, wiedzie zgryzote;
co upojeniem, wiragca w rozpacz?..

Teresa chwyta sie za glowe obu rekoma,
albowiem mézg jej porywa zawrét straszny i ni-
cestwigcy.

JakZe wiec?! W czem si¢ dobrego szuka, tam
zle wyrasta, trzeba wiec kogo$ zabi¢, aby ktos
2yl, kogo$ otru¢, aby kto§ byl uleczony, klgé
najdroZszych przeciw najdrozszym? To wiec
jest trud i czyn psychicznego Zycia czlowieka?

Boze! Boze!.

Teresa zwraca si¢ ku wizerunkowi, namalo-
wanemu na §$cianie, ale choé wierzy gleboko
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1 szczerze, jakad martwod¢ uderza jg z papieru
wizerunku, ze szkla, z drewnianych ram, z li-
nij i farb. Po raz pierwszy ma potrzebe wznie-
sienia si¢ ponad to, co jej przed oczy stawiono,
chce Béstwa, nie obrazu! I po raz pierwszy oczy
jej tong w niezmiernej, nieskonczonej, bezdennej
glebi, pelnej mgly i ciemnodci. Bezsilna, bez-
wladna opada jej dusza ku ziemi.

Bozel...

Po raz pierwszy wydaje si¢ Teresie, Ze glos
jej duszy leci gdzie§ w mgle i ciemnoé&é, daleko,
daleko, daleko...

I staje bezradpa, bez sléw, bez lez, bez ru-
chu, bez woli, bez wiedzy jakiejkolwiek innej,
oprécz tej, ktéra jej wlasnie ten stan jej uswia-
damia, wobec ziemi i nieba pelnych grozy, trwég
i pomroku.

Otchlan...

Straszliwa migrena zatrzymala Terese w 16-
2ku dwa dni. Na trzeci dzien rano, kiedy ksigZe
Samuel krecil sie po sgsiednich pokojach, Teresa
zczerniala, wychudla, z podsinialemi okropnie
oczyma, wyszla ze swojej sypialni i pierwszy raz
sig do niego usmiechnela, a przynajmniej usilo-
wala usmiechngé, i pierwszy raz wyciggnela ku
niemu sama reke do pocalowania. Jest tak bie-
dna.. Potrzebuje, Zeby jg kto kochal, ktokolwiek-
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badz, ktokolwiekbgdz — potrzebuje, aby jg ktoé
zaslonil przed pogardg Rdzawicza, od tego splu-
nigcia na jej twarz, na jej dusze, na jej honor,
na jej wiare, na jej serce, na calg jej istote,
zycie cale.

Ksigze Samuel przycisngl jej reke do ust,
przycisngl druga, uklgkl przed nig, objal jej
kolana i calowal po nich.

Kocha ja, naprawde kocha — Teresa czuje.

W nim zas8 wra i kipiag zmysly i to oslabie-
nie tej dziewczyny podnieca je, jak plomien.

Teresa ma ochot¢ oprze¢ si¢ w ramionach
Widniowieckiego. Jest tak strasznie, strasznie,
strasznie biedna...

Hrabina Wyczewska tlémaczy zaniepokojo-
nej cokolwiek wyglagdem Teresy ksieznie Wisnio-
wieckiej, ze Teresa jest do szalenstwa zakochana
w ksieciu, Ze nie sypia calemi nocami, o ile zas
8pi, to na wlasne uszy slyszala, Ze imie jego
raz wraz powtarza; Ze przy jej skromnem wy-
chowaniu to, co teraz czuje, przeraza jg i bar-
dzo zrozumiale wyprowadza z réwnowagi, Ze
wreszcie mie¢ takiego narzeczonego i czekaé na
takiego meza...

Ksig¢zna zaczela si¢ usmiechaé, dumna i kon-
tenta,
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Potem ksiezna zabrala hrabing Wyczewsks
do swego gabinetu i po niejakim czasie, ksiezna
palac egipskie wonne papierosy, hrabina Wy-
czewska popijajgc slodki, delikatnego smaku li-
kier francuzki, poczely przegladaé stare albumy
z fotografiami, wyszukiwaé wspdlnych znajo-
mych, z ktérych wielu juz pomarlo, przypomi-
na¢ sobie mlodo$¢ miniong i podobne uczucia,
jakie teraz odbierajg Teresie sen i1 wstrzgsajg
dreszczem jej mlode, $wieZe cialo..

Hrabina Wyczewska klamigc o Teresie, nie
klamala o sobie; ksi¢zna utonela myslg w swojej
Swietnej przeszlosci...

I jeszcze jedng nowine wyczytal Rdzawicz
w genewskiej czytelni polskiej: oto, Ze §lub Te-
resy odbedzie si¢ piatego stycznia w Krakowie,
w kodciele Panny Maryi.

Do dnal.. Do dnal.

I pocigg wi6ézl go przez wielkie, SnieZzne
Alpy, przez puste $niezne pola morawskie.

W malym podrzednym hotelu w Krakowie
Rdzawicz zapisal si¢ jako Jakéb Stracenski,
przemyslowiec z Brzezan.

Byl wieczér czwartego stycznia. Rdzawicz
stal przed krzywo pokazujgcem lustrem i ogla-
dal sie¢ w czarnych okularach, przymierzajac
do twarzy kupiong w Wiedniu czarng dluga

UTCENIE - 23



— 364 —

brode. Kupiec zapewnial go, Ze go na Masken-
balu nikt nie pozna. By! karnawal.

Maskenball!... istotniel...

Wyszedl z hotelu, lepki snieg padal grubemi
platami, ciemno bylo i malo ludzi snulo si¢ po
miescie.

Rdzawicz szedl z ulicy w ulice, zaslaniajac
sie parasolem, zresztq malo tu mial znajomych,
prawie nikogo.

Wszedl na Rynek. Zegary bily dziewigta,
bily, jak jego zegar Scienny w pracowni na
Skibéwce.

W ulicy Szewskiej spostrzegl przed soba ko-
biete, chuds, szczuplg, w czems, co przypomi-
nalo kapelusz, w letnim, krétkim do bioder Za-
kiecie, utykajacg na lewg noge. Nedza wiala
od niej. Jednak poznaé mozna bylo, kto to byl

Szed! za nig; dziewczyna zauwazyla to i obej-
rzala sie pod latarnig. Nie prébowala sie¢ nawet
usmiechngé. Wyraz jej brzydkiej, chudej, bladej
twarzy byl beznadziejny.

I szla dalej, utykajac. Na calej ulicy bylo
ich tylko dwoje.

‘Co$ ciaggnelo Rdzawicza za ta nedza.

Szli znéw z ulicy w ulice, w zaulki.

Dziewczyna obejrzala si¢ powtérnie i spytala:

Czy pan za mng idzie?

— Tak — odpowiedzial Rdzawicz.

— JuZ zaraz. Na rogu.
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W twarzy jej usilowalo odmalowaé sie za-
dowolenie.

Weszli do ciemnej sieni malego, jednopietro-
wego domu. Dziewczyna przeszla do drzwi od
dziedzifca, otwarla je i zapalila w pokoju lam-
pke. Byla to izdebka malenka, tak nizka, Ze sie
glowa nieledwie tykalo sufitu. Staly w niej:
brudne 16zko, maly stél, kuferek, dwa krzesla
i na trzeciem miednica, z przewieszonemi przez
porecz dwoma recznikami. Nad lézkiem jakies
dwie fotografie. W rogu piecyk Zelazny.

Dziewczyna pytajacym wzrokiem patrzala
na Rdzawicza, stojgc przy piecyku.

— Pali sig? — zapytal Rdzawicz.

— Nie. Przedwczoraj sie palilo.

— Zimno tu.

— A zimno. Ale cd% robié?..

— Nie masz pieniedzy?

— Nie mam.

Rdzawicz dal jej guldena.

Wyziela bez podziekowania.

— Usigdz.

Usiadla i zaczela rozpinaé kolnierzyk; Rdza-
wicz dal jej znak reks, aby przestala.

— Zawsze co zarobisz?

— Czasem nic.

Dziewczyna spojrzala nan tak, jakby sie
dziwila, %e nie widzi jej brzydoty, jej chudosci,
jej nedzy.

23*
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Rdzawicz wyjal papierosa i dal dziewczynie;
zaczela chciwie palic.

— To truje gléd — powiedziala.

— Chce ci sig je8é?

— Woczoraj jadlam.

Rdzawicz znéw dal jej troche pieniedzy.

Dziewczyna popatrzala nah, jak na waryata.

— Za co mi pan daje?

— Bo$ biedna.

— Qj, prawda! Biedna ja jestem!

— Dlaczegéz nic nie robisz?

— Nie umiem. I ktéZ mie weimie? Zreszts
ja juz musze tak.

— Musisz tak?

— Nie jestem ladna, nie jestem tega —
a przecie musze tak.. Naprawde to raczcj jak
Zebraczka...

Rdzawicz patrzal na te¢ nedze i wtapial sie
w nig myslg. Gdzie§ w zaulku krakowskim,
w norze u nedzarki, w wieczér przed slubem uko-
chanej kobiety.. Dobrze mi tu — przynioslem
nedze¢ do nedzy, $mieré do &mierci...

I ja musze tak — moéwil sam do siebie.

— Sluchaj — rzek! po chwili. — Tu nikt
nie przyjdzie?

Dziewczyna machnela reka. Ktoby tu szedl!

— To sie pol6z i $pij.

— A céz pan tu bedzie robil? Czy pan nie
ma mieszkania ?
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— Mam, ale mi sie nie chce wracaé. Masz
jeszcze.

I dal jej znowu troche pieniedzy.

Dziewczyna rozebrala sig, polozyla do 16Zka.
Niedlugo zaczela chrapac.

Rdzawicz siedzial przy stole z glowg opartg
na reku.

Teraz w Grand Hotelu, w tym samym, skad
przed kilku miesigcami odebral list, jest zape-
wne przyjecie. Teresa dumna, szczesliwa, pro-
mieniejgca, W przepysznych klejnotach od na-
rzeczonego, w bialej sukni, olsniewa i zachwyca
urodg i wdzigkiem. Usmiecha si¢ najpiekniejszym
na ziemi u$miechem, udmiecha si¢ tak, jak sie
usmiechala do niego...

Skron przy skroni szli tam, w czarng, cie-
mng otchlan...

Och! Czemu% wtedy nie przyszla Smieré?!
Nie mialoz to by¢ wseystko?!.. Miasto &mierci
przyszlo to $miertelne wyznanie: kocham...

Goscie sie rozchodza. Promienna, pelna ra-
dosci Teresa kladzie sie do 16Zka.

Ostatni raz do paniefiskiego 1dzka. Pelne
szczedcia i pelne razem trwogi i niepokoju serce
bije jej w piersi.. Czeka, pragnie, zgda i leka
gie... Jutro...

Nedzarka chrapie, przewraca si¢ niespokoj-
nie po brudnej poscieli, jeczy, morzy jg wido-
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szla kupié co zjesé.

Smréd, zaduch po prostu odurza. Ale Rdza-
wicz znajduje jakgs satysfakcye w topieniu sie
w tej nedzy. Jest to jakas satystakcya dosko-
losci: ze swojg nedzg moralng tylko wsréd ta
kiej nedzy fizycznej jest zharmonizowanem dzie-
lem. Dzielem sztuki.

Ma ochote wsta¢ i wola¢ do dziewczyny:
Patrz! Jestem wielki artysta, wielki rzegbiarz
i malarz, bralem konkursy na Swiatowych wy-
stawach, imi¢ moje jest glosne, przejdzie po za
moj groéb, dlugo, dlugo..

I glowa opada mu na kant wstretnego, po-
plamionego naftg i tluszczami stolu.

Z przedartym listem swoim w reku Teresa
siedzi na 16z2ku. Swita jus.

Jeszcze, jeszcze czasl.. Jeszcze czas i8¢ go
szukaé, rzuci¢ mu si¢ do ndg, blagac.. Gdzie
szuka¢? I nic, nic, nic, jednego slowa, jednego
czynu, jednego znaku Zycia, tylko ten list prze-
darty?!.. I za co? Ze jest biedna, slaba, bez-
silna dziewczyna, Ze czekala ratunku, wybawie-
nia, od niego, od mezZczyzny...

Zabawil sie nia, zabawil si¢ sam w swojg
milos¢, a potem cisngl ja.. Ach! Gdyby przy-
najmniej wiara, Ze cho¢ wtedy byl szczery, e
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czul, %e nie ludzil siebie i jej, kiedy szli skron
przy skroni w te ciemng otchlaf, a on szeptal:
teraz niech przyjdzie smieré.. I przyszlo slowo
zycia: kocham... kocham...

Teraz niech si¢ juz dzieje, co chce. Wisnio-
wiecki ja kocha, wiec niech jg bierze. Gdyby
to by! kto inny, oddalaby mu si¢ tak samo.

Niech ja bierze, kto chce, byle si¢ miala
o kogo oprze¢, byle sie miala gdzie podziac
przed swojg rozpaczg i ta wzgardg czlowieka,
ktérego tak kochalal.. tak kocha!.. MoZe wiecej,
niz kiedykolwiek, mimo wszystko...

Snadz Bég tak chcial i tak postanowil. Snadz
jest jaki§ puhar goryczy, przeznaczony dla niej
przez Boga, ktéry trzeba wypi¢ do dna. Dziej
sie wola Twoja jako w niebie, tak i na ziemi...
I niech to straszne cierpienie kupi jemu choé
jeden dzien szczescia...

I przyszlo to rano, poludnie pigtego stycznia,
kiedy mial si¢ odby¢ Slub Teresy.

Do dnal.. Do dnal.

Rdzawicz wlozyl czarne okulary i przed
krzywem lustrem przykleil dlugg czarng brode,
kupiong w Wiedniu.

Nikt go nie pozna na Maskenbalu.

Komedyal!

Do dna!
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Wypi¢ do dna ten puhar goryczy, nic nie
mie¢ sobie do wyrzucenia, nic do przypuszcze-
nia, Ze si¢ z tego bélu oszczedzilo krople, ze
sie go nie wykorzystalo, nie uzylo do ostatniej
kropli.

Do dnal..

Rdzawicz polozy! reke na rewolwerze.

Zastrzelisz sie tam?.. Nie.. Wiec po co chcesz
wzigé? Aby samemu przed sobg wiecej jeszcze
tragicznie wygladaé¢? Na $lubie swojej niedo-
szlej Zony, w czarnych okularach, z przypra-
wiong brodg z wiedenskiego magazynu i rewol-
werem w kieszeni? Dalszy ciag komedyi?

Rdzawicz umiescil si¢ w koSciele z boku,
tak, aby wszystko mégl widzie¢. Nic nie chcial
uronié, nic stracié.

Uczynil si¢ ruch wsréd tlumu, a w chwile
potem poczal sie sungé ku gléwnemu oltarzowi
Swietny orszak, butny, hardy, pelen pozy, afe-
ktowanej swobody i sztucznie wytresowanej non-
szalancyi. Dwéch wysokich panéw w polskich
strojach wiodlo pod reke Terese.

Zobaczyl! ja!

Kurczowo uchwycil si¢ pulpitu lawki, przy
ktérej stal.

Szla biala, nie zwykla swojg bialoScig, ale
bialoScig sing, kredowej barwy. Oczy miala
w sinych obwédkach, usta nieco rozchylone
jakby chwytala tracony co chwile oddech. Pa-
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nowie, ktérzy jg wiedli, widocznie podtrzymy-
wali jg pod rece.

— Panna mloda musi byé chora — dolecialo
uszu Rdzawicza.

Rzuci¢ si¢ tam! Roztracié wszystkichl.. Iode-
bra¢ jej spojrzenie, jak Sline na czolo.

Uklekla obok przyszlego meZa, ksigdz mo-
dlil sie, rece im stulg wigzal, piericionki zamie-
nial. KsigZe Wisniowiecki odpowiadal wzruszo-
nym, ale mocnym glosem; szeptu Teresy wcale
slycha¢ nie bylo.

Nagle zachwiala sie — ach! — padniel..
Ksigze szybko wsparl ja ramieniem. Opanowala
si¢ widocznie. Znéw kleczy nieruchoma. Ksigdz
nad nimi modly odprawia i organy brzmisg.

Juz sg Zong i meZem...

Powstali i staneli obok, aby asystowaé dru-
giemu Slubowi, brata Teresy z hrabiankg Kmi-
towng.

Rdzawicz widzi doskonale twarz Teresy. Nie
ma w niej kropli krwi, oczy, trawione jakgs
gorgczka, nieruchomo patrzg w przestrzef, jak-
by nic nie widzialy, nic nie spostrzegaly. Jej
twarz nie wyraza nic, tylko pier§ pracuje, i to
zna¢ pod bialym stanikiem. Rozchylone usta
lapig powietrze. Nie patrzy na swego meZa,
ktéry stoi obok Swietny, dumny i tryumfujgcy —
nie, to poza, to maska.. W jego ciemno-szafiro-
wych oczach od czasu do czasu zapala sie
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blysk, a wargi pod czarnym wasem drgajs
czasem szybko, gwaltownie, ale ledwo dostrze-
galnie.

Serce Rdzawicza skurczylo sie obawsg, stra-
szng, Smiertelny, naglg obawg. Jakie§ straszne,
Smiertelne swiatlo rozdarlo mu dusze, jak pio-
run chmure. BoZel.. Mézg jego zaplongl, jak
chmura od gromu.

Boze! A gdybyl..

Palce Rdzawicza wgniatajg sie w twarde
drzewo pulpitu lawki koscielnej.

Gdyby!..

Krew podbiega mu w gardlo, w kark... dusi
go.. Gdyby?l.. Jezeli on nie rozumie, co si¢
stalo, jezeli ona go kocha, jezeli mégl...

Ciemno, ciemno.. Niema kosciola, niema or-
szaku, niema ludzi — ale Teresa nie biegnie
ku niemu, nie wzywa go, nie wola.. Czarne
okulary i wiedenska broda nie dajg go jej po-
znaé. «Nikt go nie pozna na Maskenbalu...»

Rzuci¢ si¢ tam ku niej, krzyknaé, zapytaé
j€juee

Nie, nie — straszne $wiatlo zgaslo w mézgu
Rdzawicza. Nie — gdyby go kochala, nie sta-
laby tu. Nie byloby takiej sily ludzkiej, ktéraby
ja mogla przymusié¢ tu staé, gdyby go kochala.
MozZe by¢ chora, moze by¢ bardzo wzruszona,
moze wreszcie idzie za mgZ bez milodci, dla
karyery tylko..
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Nagle oczy Teresy obrécily sie na tlum.

Jakies Zycie wstgpilo w nie, poczely patrzec,
widzieé. I przesunely si¢ po twarzy Rdzawicza,
po jego czarnych okularach i czarnej, dlugiej
wiedenskiej brodzie — i poszly dalej, jakby
szukaly czego$, szeroko rozwarte.. Nie poznano
go na Maskenbalu.

Ksigdz zaczgl mowe do obu mlodych par
naraz. M6éwil dlugo, wymownie i pigknie. Wska-
zywal obowigzki, jakie wklada znakomity réd
i bogactwo. Organy zagrzmialy. Orszak ruszyl
od oltarza ku drzwiom.

Rdzawicz stal i patrzal, jak wsparta na ra-
mieniu ksiecia, ktéry jg teraz prowadzil, Teresa,
z oczyma Bspuszczonemi ku ziemi, podobna do
posggu Smierci, nie do symbolu wesela, wy-
chodzila z kosciola, blizko niego, blizko...

Czy ty wiesz, czy ty wiesz, Ze ja tu
stoje?! — zawylo w duszy Rdzawicza. Ach!
W tej chwili, w tej chwili przynajmniej ciebie
musi sumienie gryzé¢, musi pali¢é wstyd! Dla-
tego jestes taka blada, tak smutna, taka w twa-
rzy bez kropli krwi. MoZe czujesz, moZe przy-
puszczasz, e ja tu jestem, blizko, blizko, bli-
zko...

Organy graja. Orszak weselny wyszed! z ko-
§ciola i Rdzawicza wyniésl z niego tlum na
przeklete, po trzykro¢ przeklete powietrze, na
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przeklety, po trzykro¢ przeklety dzien, na prze-
klete, po trzykro¢ przeklete Zycie...

Hrabstwo Morscy po $niadaniu przebierali
si¢ u siebie, aby odprowadzié Terese¢ z mezem
na kole;j.

— A! Wydaje mi si¢ to wszystko prawie
snem! Nasza cérka ksiezng ordynatowsg Wisnio-
wiecks! Zdzislaw meZzem Kmitéwny! Nie $miem
prosi¢ o co$ podobnego dla naszych mlodszych
dzieci! — moéwil hrabia Morski do Zony, wigZgc
krawate. — To by bylo za wiele laski Pana
Boga. Czego ty jeste$ jakas nie swoja, zamiast
si¢ cieszyc¢?

— Wiesz — odparla hrabina — boje sie,
Zzedmy jednak Terese¢ przymusili do tego ma-
ryazu. Uwazales, jak wygladala przy Slubie?

— Glupstwo! Zressta, jezeliSmy jg nawet
przymusili troche, to tylko dla jej dobra. Mie-
lismy pozwoli¢ jej i8¢ za tego Rdzawicza, czy
jak mu tam? Pozwoli¢ zamieni¢ ksiecia Wisnio-
wieckiego na jakiego$ wléczykija z pod ciemnej
gwiazdy? A co prawda, to i twoje refleksye juz
nie na czasie.

— No, naturalnie, Ze nie moglo si¢ lepiej
staé, niz si¢ stalo.. 2al mi jej jednak.. Ona go
nie kocha.



— 366 —

— Wole, Zeby byla niekochajacg ksieZng
Wisniowiecks, niz kochajgcg imci Rdzawiczowa.

— Ale jeZeli jej to nie da szczescia?

— To bedzie glupia. Zresztg da, bgdz spo-
kojna. Czekaj jej listow z podrézy. Chlopak jak
swieca! Wisniowieckich krew!

Pani Morska westchnela mimo zapewnienh
meza.

Tymczasem Teresa przy pomocy panny slu-
zgcej kladla podroZny kostium. Mieli jecha¢ do
Grecyi i Egiptu, wraca¢ przez Wlochy. Teresa
tlumila placz i polykala lzy slone i gorzkie.

Hrabia Morski, juz ubrany, zapukal do drzwi
Teresy.

— Gotowas, ksigzno Samuelowa?

— Prawie zupelnie, papo.

— Za kwadrans trzeba jecha¢ na kolej. Naj-
piekniejszy dzien mego Zycia §wieci. Ale mogla-
by$ juz-daé pokdj tym melancholiom. Czego ty
chcesz u Boga, dziewczyno? Sliczny czlowiek,
gory zlota, mitra ksigzeca spadly ci w garscie,
jak z nieba — czego ty chcesz?!

— Papo — rzekla porywczo Teresa — zro-
bilam, codcie mi kazali. MoZecie ze mng zrobi¢
wszystko, ale nie moZecie mi¢ zmusié do klam-
stwa wobec siebie samej!

Hrabia Morski tak sie¢ oburzyl, e odwrécil
si¢ plecami do corki, ciskajgc przez zgby: Oslica!

Wtem, prawie nie pukajac, wpadl ksiaze.
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— Juz?! Gotowa pani? Tereniu?

— Zaraz — odpowiedziala za Teres¢ pani
Morska.

Ksigze patrzal na Zong, jakby sie¢ wahal,
wreszcie poskoczyl ku niej i pocalunki poczely
pada¢, jak grad, na zbladle usta i bialg twarz
Teresy.

— Badz spokojna — mrukng! hrabia Morski
do Zony, wyprowadzajac ja dyskretnie za rekaw
z pokoju.

Teraz wiec przyjdzie ta godzina.. Teraz wiec
przyjdzie ta godzina...

Drzwi od wagonu zamknely si¢. Zostali sami,
sam na sam. Ksige jeszcze stal przy oknie.
Pociag ruszyl.

— Do widzenia! — zawolal ksigze i zasunal
szybe wagonu, bo dzien hyl zimny.

Poczem padl na kolana przed Teresg i za-
czal calowac¢ jej nogi, suknie, rece, potem pod-
niosl si¢ powoli, nachylil nad nig i calowal usta,
szyje, twarz, oczy, wlosy, potem jego drigce
rece zaczely ja obejmowaé nerwowo, namie-
tnie.

Teresa wyrwala si¢ i cofnela w réog siedzie-
nia.

On pchngl si¢ ku niej i znéw ja objal.

Teresa odsunela mu rece.
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Poczal si¢ lasié, kedzierzawsa swojg glowsg
ociera¢ si¢ o jej ramig, patrzagc na nig do gory
pokornie, proszaco.

I znéw objgl jg i znéw wyrwala mu sie
z objeé, szepcac porywczo:

Nie! Nie!

Wéwcezas jemu skurczyly sie brwi i usta
i zle dwiatla zalSnily mu w oczach.

Uchwyecil obie rece Teresy za dlofimi, écisngl
je az do bélu i syknal przez blyszczace, Sciete
zeby: Nie?l...



ROZDZIAL IX.

Dzika, szalona, wsciekla energia twércza
rozsadzala glowe Rdzawicza. Mial wraZenie, Ze
glowa jego to jest slaba urna gliniana, w ktérej
wrg rozpalone metale.

Czasem chwytal skronie w rece i zaciskal
oczy, jakby sie bal, %e kosci nie wytrzymaja
naporu mysli, Ze wzrok oslepnie od tloczgcych
si¢ wen wizyj. Jego rzymska pracownia zawie-
szona byla kartonami, na ktére rzucal kompo-
zycye, nie majac czasu ich wykonywacé.

«Cisza», po raz wtéry w Rzymie zaczeta,
w pospiechu tylko w gipsie wykonana, stala go-
towa w pracowni. «<Napoleona na lozu Smierci»,
ktérego model w gipsie byl juz wystawial, kul
W marmurze, pragngc go réwniez odla¢ w bronz.
A obok tego kul nowe pojecie <Aniola smiercis:
na ziemi na wznak leZal czlowiek umarly,
z pelnym bolesnego zmeczenia wyrazem w za-
styglych $miercig rysach, ponad nim za$ sie-
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dzial na pniu Scietym olbrzymi z opuszczonemi
skrzydlami duch, z twarza fatalng, spokojng
i ponurs, lewsg stopg oparty o bok leZgcego.
Byla to zimna, twarda, obojetna, niewzruszona
natura.

Na sztalugach stal namalowany wlasny por-
tret artysty, na ktérym szyderczo usmiechniety
satyr ukazywal w zwierciadle twarz malarza
umarla. Obok na wielkiem plétnie w szalonych
susach z powykrzywianemi niezmiernym $mie-
chem twarzami, grupa nagich nimf tanczyla
w kolo jakiegos oblgkanca, ktéry namietnym
usciskiem obejmowal dumny, bezreki posgg We-
nus Milo. Ale twarz tej Wenery miala podobnie,
jak «Cisza», pewne podobienstwo z Teress.

I dalej wymalowal obraz, gdzie spienionego
rumaka poeta z malg arfg w reku spina do sko-
ku nad przepascig, zkad w gére wionela postac
niewiescia w zlotym helmie i zlotym pance-
rzu, ze skrzydlami u ramion i zlotym mieczem
w reku.

I jeszcze byl nieduzy obraz, gdzie czlowiek
niemlody, w robotniczem odzieniu, wi6ézl na ta-
czkach po wazkim pod gére nad otchlanig po-
moScie skarby przerézne, zloto i srebro, w tru-
dzie, w pocie — i oto zatrzymal sig, albowiem
na przeciwleglym krancu pomostu, w gérze,
ujrzal kamienny ksztalt Sfinksa, a na nim okra-
kiem siedzgca obojetng Smierc.

Lo, 24



— 310 —

Kiedy Rdzawicz rozgladal si¢ po pracowni,
myS$lal: oto owoce Teresy.

I ogarnial go $miech. Spelnila swoje zada-
nie — zaplodnila mi mézg i poszla.

«Poszla dalej zimno, obojetnie... *)
Préinom drzal...»

Juz zblizal sie koniec kwietnia. Rdzawicz
wyjechal po Slubie Teresy do Rzymu — zwig-
zal sie tu, skupil i stloczyl w sobie. Nie widy-
wal nikogo i zyl! sam. Jedyni ludzie, jakim
do siebie dostep dawal, to byli modele i po-
mocnicy.

Pracowal.

Postanowil odpowiedzie¢ Teresie. Odpowie-
dzie¢ godnie. Teraz nadeszla <chwila Sam-
sona».

Kul i malowal. Szalona, dzika, wsciekla ener-
gia twoércza rozsadzala mu glowe, gdy serce
wylo z bolu, z tesknoty i z rozpaczy.

Tworzagc myslal: karmie¢ innych, sam jedzac
wlasny moézg, pijac wlasng krew. A nieubla-
gana, szatansko zuchwala ironia szeptala mu:
stan teraz w pozie Hamleta z trzeciorzednego
teatru, lewa noga naprzéd, prawa re¢ka za ka-

*) Asnyk.
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mizelkg, glowa dumnie wzniesiona i oczy me-
lancholijnie w pél przymkniete...

Juz wszystko bylo skonczone, z wyjatkiem
Napoleona. Pewnego ranka wczas, Rdzawicz
zmeczony wybiegl na miasto i wszedl na taras
kamienny, skgd si¢ patrzy na starozytne Forum
rzymskie i palace cezaréw. Godzina byla tak
wczesna, iz nikt si¢ tam nie krecil. Tylko na
lawce kamiennej Rdzawicz ujrzal siedzgcg Te-
rese¢. Stangl i opadla go bezsilnosé.

Chcial zawrécié i uciec, ale nie mial wladzy
w nogach.

Na jej twarzy, opalonej od slonca i cudnej,
wymalowalo si¢ przerazenie.

Przez chwile patrzyli na siebie bez ruchu,
bez drgniecia.

Nagle ona, przyciskajgc rekg piers, jakby
tlumila lkanie, powstala i uczynila ku niemu
krok, z wyrazem jakiegos z wnetrza wnetrzno-
Sci wydzierajgcego si¢ bolu. Rdzawicz odslonil
glowe i zblizy! sie. Podali sobie race. Uscisk to
byl dlugi, gleboki, do serc gleboki.

I trzymajac sie za rece, bez jednego slowa,
patrzac w oczy swoje, jakby si¢ ich dusze na-
wzajem calowaly, podeszli ku kamiennej balu-

stradzie tarasu.
24*
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I zn6éw stali chwile milczgey, dusze miesza-
jac z duszg.

Gdzies, w jakims§ koéciele, poczal bié dzwon.

— Dzwon — szepnela Teresa.

— Smierci -- odpowiedzial Rdzawicz.

Woéwezas ona podniosla jego reke do wust
i poczela ja calowal rzewnie, gorgco, slodko
i bolesnie, a z oczu poczely jej na reke plynac
1zy. Rdzawicz wysungl jej reke z dloni, ujal
jej obie rece w swoje i jedno tylko slowo zdo-
lalo mu wyjsé ze Scisnietego gardla:

Teresia...

Woéwczas Teresa wybuchnela gloSnym, nie-
pohamowanym placzem.

Lkala dlugo, a lkanie to tlumaczylo mu wszy-
stko. Ka%de wstrzgénienie piersi Teresy bylo no-
wym wyrazem. Kiedy ustala lka¢, juz mu nic
nie bylo tajne. Tylko tak fatum chcialo..

— Dlaczego nie uczynile$ nic, nic?...

— Myslalem, Ze twoja wola si¢ dzieje.

— Czekalam na ciebie.. MySlalam, Ze wy-
rwiesz mnie, Ze uratujesz dla siebie, Ze mnie
ocalisz.. Nic, nic.. Jednego slowa, jednego czynu,
jednego znaku zycia.. Jeszcze w kosciele, po
slubie juz, nagle wydalo mi sig, Ze ty jestes
tam, Ze rozepchniesz ten caly tlum, Ze rzucisz
sie ku mnie i krzykniesz: jestem!.. Bylam tam
przy oltarzu umarla - nagle wstgpilo we mnie
zycie, podnioslam oczy na tlum..
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— Bylem tam,

— Byles?!

— Oczy twoje przeszly przez mojg twarz
i nie poznaly mnie. Bylem w masce.

— Byle$? Jezul...

Teresa zatoczyla si¢ i padla na kolana przy
balustradzie. Nowa fala placzu, fala tak stra-
szna, iz zdawalo sie, Ze serce jej znieS¢ nie
mozZe, zdlawila piers Teresy.

— Wiec ty byle$ tam.. Dlaczegéz nie rzu-
ciled sie ku mnie?!

— Balem sie, %e mi pluniesz oczyma na
czolo...

— A jam zrozumiala, Ze mi plungles na
czolo rozdartym listem moim...

— Dlaczego nie napisala§ mi nic?

— Czyz wiedzialam, gdzie cie szukaé? Nie
moglam zreszty.. Ty nie wiesz.. Rodzice, bracia
moi, ksigdz.. Co przeszlam.. Czekalam na cie-
bie — tak wierzylam.. I ty§ wiedzial — do-
wi6dt mi tego moéj odeslany rozdarty list.. I to
bylo wszystko z twej strony, wszystko! wszy-
stko! Waszystko od ciebie, ktéremu si¢ marmur
kruszy w reku, od ciebie, przed ktérym kamien
drzy! Od ciebie, ktéry$ mnie.kochall..

Skurczyla si¢ przy balustradzie, zgieta, zwi-
nigta z bélu.

Rdzawicz uczul, 2e popelnil zbrodnie. Stra-
szne, czerwone slonce sumienia zaswiecilo mu
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na niebie, stokro¢ wieksze, stokro¢ jaskrawsze,
niz to, co swieci codziennie.

— Dlaczego?! Dlaczego?! — jeknela z po-
miedzy zaci$nietych na twarzy dloni Teresa.

Dlaczego nie przyszedle§ ratowaé mnie?l..

— Balem sie¢ wzgardy twojej, ich...

— Wiec milo$¢ swojg wlasng przeniosles$
nad milo8¢ naszg.. Wiec aby si¢ nie narazic..
aby nie narazi¢.. Nie chciale§ przyjs¢ przeko-
nac sie.. Zwagtpile§ o mnie, ale nic nie uczyni-
le§, nic, aby nie watpi¢, Ze si¢ nie mylisz.. Wiec
wolale§ zabi¢ mnie i siebie — — zabiled nas
dla swojej pychy, dla swojej ambicyi i dla
swoich przypuszczen..

— Myslalem, Zed§ mnie przestala kochac, Zes
nie kochala nigdy.. Przysieglas...

— Przysieglam!.. Rozwigzano mojg przy-
siege, nazwano jg glupstwem.. Ale to nic! Ja
przecie bylam w twojem reku, w twoich meskich
rekach! Wszystko stanelo przeciw mnie — ale
ty nie przyszedle$ mnie ocali¢ -— dla siebie i dla
mnie.. Czy to nie byl twdj obowigzek mestwa
odwagi, dumy, honoru: przyjsé¢, przekonac sie,
poznaé?...

— Mys$lalem, %e mnie juz nie kochasz.

— Moéglzes watpié?! Méglies watpié o tem?!
Ale jezeli§ watpil, miale§ prawo przyjs¢ zapy-
ta¢ mnie o to! Ja jedna, twarz w twarz, mo-
glam ci odpowiedzie¢, czy cig¢ kocham jeszcze?
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A ty odwrdciles si¢ ode mnie, aby swojg mi-
los¢é wlasng ochroni¢.. I miale§ odwage przyjsé
na méj Slub — i staé tam w masce — i pa-
trze¢, Ze ja konam, Ze ja konalam z bélu, tam,
przy tym oltarzu.. ol..

— Tereso!

— Zbrodni¢! Zbrodni¢ popelnile na mnie
i na sobie! Zabiles Zycie nasze, nasze szczescie,
nasz cel istnienia.. Zabiles bez milosierdzia, bez
milosierdzia, bez ratunku!

Placz Teresy przechodzil w wycie, chustka
tlumione.

Rdzawicz czul, Ze mézg stopnial mu w glo-
wie, a serce zamienilo si¢ w twardy wezel bo-
lesny.

Nagle Teresa oparla si¢ rekoma o balustrade,
podniosla glowe i patrzac na Rdzawicza, po-
czela mOwi¢ przez Smiertelny usmiech:

Widze cie.. znowu cie widze.. ty méj.. ty
jedyny.. jedyny, ktérego kocham, ktdérego ko-
cha¢ bede do ostatniej chwili.. ty mdj..

Smiertelny usmiech stroil jej usta.

Woéwezas Rdzawicz uczul, Ze przez mézg,
szpik, do serca idzie mu rozpalony, krety, wazki
i dlugi miecz.

Z jakas mocg, z jakas wolg nadludzksg Te-
resa wstala i rzekla glucho, z wnetrza wne-
trznosci wydartym glosem:

Wszystko skoniczone. Patrz — za kilka mie-



— 376 -—

siecy bede mie¢ dziecko.. Jestem cudzg Zons..
Bede matkg jego dziecka.. Wszystko skoficzone.

Odejde. Nie id% za mng. Zyj, badz szczesliwy,
twérz. Badz wielki, slawny. Znajdz szczeScie.
Tobg %yje, przez ciebie. Kiedy umre, przyjdz
na moéj grob, w takie wczesne, ciche rano wio-
senne, jak dzi§, i pol6Z mi ten rabek chustki,
w ktérg dzi§ plakalam, na grobie.. Masz..
Przyjds...

I silniejsza, niz wszystko, sila zarzucila jej
rece na szyje Rdzawicza i przycisnela usta do
jego ust.

— Nie chodZz za mng, nie, nie, nigdy! —
szeptala, trzymajac jego rece. — Jestem chrze-
§cijanka, wierze, jestem cudzg Zong, bede ma-
tkg.. Nigdy, nigdy.. I ja nigdy na twoja droge
nie wejde.. Musimy sie¢ unikaé.. Ty jeszcze mo-
Zesz by¢ szczeSliwy... I mys$l, Ze ja takze bede —
bede — przez dzieci moje...

Glos zalamal si¢ jej w piersiach.

Rdzawicz czul, Ze mézg jego i serce zbiegly
sie razem, spalone w Z%uzle piekacs.

— Badz zdréw — rzekla Teresa, wstrzgsa-
jac mu dlonie. — Pamietasz nasze poznanie sig ?
Ten raut?.. Ten bal?.. Abbazye¢? Tatry? Nie
moge méwic.. Ja tem Zyje.. Badz zdréow! Badz
zdréw! Badz zdréwl..

Puscila mu rece i odchodzila szybko, szy
bko...
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Jeszcze, kiedy znikngé miala za murem,
obejrzala si¢ i od ust poslala pocalunek i slowa
pelne Smiertelnej milosci, Smiertelnej slodyczy
i Smiertelnej bolesci: Badz zdréwl!..

Rdzawicz pozostal sam. Na martwe ruiny
zwalisk rzymskich padalo slofce i on patrzal
na nie, patrzal, patrzal, a w duszy poczgl mu
pod tem sloicem wykwitaé, zieleni¢ sie, wonie¢
i 18nié¢ kwiat $mierci.

Fatum wiec chcialo tak. Wszystko bylo
w mojem reku, wszystko moglem byl..

Od widzenia si¢ z Teresg drugi juz miesigc
Rdzawicz 2yl jednem tylko slowem: moglem...

To slowo gryzlo w nim mézg i serce, Zy-
wilo sie jego krwia, cialem i nerwami, jego sila,
energig, twoérczoscig i geniuszem twoérczym.
Przestal pracowac. Blgkal sie¢ dniami i nocami
calemi po Rzymie, myslgc, Ze ujrzy jeszcze Te-
rese, ale jej juz nie ujrzal. Musiala wyjechaé
tego samego dnia. Nie pytal o nig nigdzie.

Moégl, mégl...

Ale nie chcial narazi¢ swojej pychy, swojej
ambicyi, ale wiecej kochal swojg milosé wlasnag,
niz milo§¢ Teresy, ale w nim, ktéry rzucal od
jednego zamachu olbrzymie, zuchwale kompo-
zycye, nie bylo dosyé sily, dosyé zuchwalstwa,
dosyé¢ codziennej energii i prostej ludzkiej od-
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wagi, do codziennej, prostej, ludzkiej walki z Zy-
ciem. Po6lbég o glinianej piersi, ktérej strzedz
trzeba przed kamykiem dziecka, bo ja rozkru-
8zy¢ moze, bohater wyobrazni, rycerz wlasnego
ducha...

Moégl... mégl.. mégl wszystko...

I zabdjcza, potworna, nieludzka zupelnie roz-
pacz walila go z nég.

I rozum jego jasno mu rzecz tlémaczyl: tak
wielki byl wysilek jego woli, jego energii w twér-
czofci, iz jej na Zycie nie stalo. Wszystko, co
bylo w nim meskiego, silnego, bohaterskiego,
tonelo w plétnie i w marmurze. Energia wyla-
dowywala si¢ w trudzie i mestwie twoirczem
i nie starczylo jej na Zycie.

I zaplgtany wezel: bo oto z cierpienia wsta-
wala i rosla jego twérczo$¢ i sama znéw sta-
wala si¢ przyczyng nowych cierpien — i tak
dalej i dalej.. I jak 6w robotnik, ktérego na-
malowal, on sam pod gére po wagzkim moscie
pchal swojg taczke zlota i srebra, wiedzy, pracy,
doswiadczenia, dziel dokonanych, a na krancu
owego wiszacego nad otchlanig pomostu czekala
siedzgca okrakiem na milczagcym Sfinksie glu-
cha i niema Smieré...

Oto jest rezultat Zycia. RzeczywiScie, na-
prawde — krzyczal mu w moézgu glos — Zy-
wisz innych, ale sam Zyjesz sercem wlasnem
i wlasnag krwig.
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A mysl, Ze mdgl posiadaé Terese, Ze czekala
dlugo, Ze spodziewala si¢, Ze wierzyla, iZ ocali
ja, uratuje dla siebie i dla niej, wiercila w jego
duszy i ciele, jak tepy, straszny, do obledu mor-
dujagcy swider.

I jakas dziwna, nieopanowana ogarnela go
zadza zobaczyé raz jeszcze to miejsce, gdzie
byl przez jedno mgnienie oka szczeSliwy.

Tesknota go opanowala stangé jeszcze raz
i raz ostatni w tem miejscu, gdzie w piersi
czul bijagce serce jakiems§ Zyciem, o ktdrem
wiedzial, Ze juZ odeszlo oden na zawsze.

Tam przed oczyma jego zapadl dzien, ktéry
byl ostatnim dniem jego Zywigcego Zywota.

Tam, w Ciemnych Smreczynach, kolo cie-
mnych, spokojnych stawéw, byl kochany i ko-
chal i ostatni raz przeblyslo mu Zycie w ca-
lej swej pelni, drogie, jedyne, wielkie, umilowane

zycie...
Tam, w owych wysokich, milczagcych gérach
rzucil Zyciu ostatnie: Ave! — — ostatnie: Bgdz

pozdrowione! — i nie slyszal, Ze géry odpowie-
dzialy mu przecigglem, ponurem, wiekuistem
echem: Majacego umrzeé ci¢ pozdrawiamy.

Bylo czerwcowe poludnie, mgliste, ale prze-
Swiecane slonicem, podobne do tego dnia, kiedy
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Rdzawicz szedl ku Ciemnym Smreczynom z Te-
resg.

Przyjechawszy rano do Morskiego oka, Rdza-
wicz z rewolwerem w Kkieszeni, ruszyl nad staw,
obszed! go i poczgl sie wdzieraé pod Miedziane
ku Wrotkom Chalubinskiego. Mial uczucie lek-
kosci, rzezwosci, jakie daje silne, Smiale posta-
nowienie.

Postanowil.

Stanie jeszcze raz na tem miejscu, gdzie mu
Teresa przysiegla byé jego Zong, przejdzie je-
szcze raz to miejsce, gdzie uslyszeli nawzajem
ze swoich ust slowa: kocham — kocham — —
i skofiezy Zycie, ktére ta mysl, iZ Teresa cze-
kala na jego ratunek, iz nie zrobil nic, aby ja
dla siebie i dla niej uratowaé, czynila zupelnie
nie do zniesienia.

Zal, rozpacz i tesknota splotly sie z ta my-
§la w jeden nierozerwalny splot, w jednego
weza, ktory S$miertelnym skretem owingl mu
piers, chwytal z ust oddech i pil z serca krew,
najglebsza krew.

I druga jeszcze byla w nim mysl: oto, Ze Te-
resa poty nie bedzie miala pokoju, péki on bedzie
zyl. Gdy dowie sig, Ze umarl, ta przeszkoda do
jej czy szczescia, czy przynajmniej pogodzenia
si¢ z Zyciem, zniknie. O! nie on péjdzie polozyé
w wiosenne, wczesne rano ragbek chustki prze-
pojonej jej lzami, na jej grob — - ona to
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kiedy moZe przejdzie tedy, gdzie pasterz jaki
goéralski napotka jego kosci, rozniesione przez
orly i jastrzebie.

Jej udmiech, jej uSmiech.. Rdzawicz odtwa-
rzal go sobie w mysli, chcialby, aby on mu
Swiecil przy Smierci.

Dziwne uczucie zadowolenia i tryumfu prze-
nikalo go. Oto nie w Zadnym szale obledu,
nie w Zadnem bezprzytomnem uniesieniu ner-
wowem, nie pod bezposrednim, w tej chwili do-
tykajacym faktem, ale spokojnie, z rozwagsg,
z postanowieniem przestanie 2yé. C6Z w Smierci
jest strasznego? Obawa przed Niesnanem, Zal
za istnieniem i wstret do gnicia w ziemi. Nie-
snane jest mu obojetne, gni¢ w ziemi nie bedzie,
tylko zwierzeta drapiezne i ptaki cialo jego roz-
szarpia, a z istnieniem jakiz jest obrachunek?
Zbankrutowal w tem, co bylo podstawsg jego
przywigzania do zycia, do Swiata, do wszy-
stkiego, co jest — zbankrutowal w szukaniu
osobistego szczedcia i to czul, Ze raz na zawsze.

Tak, bez watpienia: egoizm byl trescig jego
zycia. Nie Zyl dla nikogo i dla niczego, przez
nikogo i przez nic, jedynie li tylko sam dla
siebie, sam z siebie. Dwie tylko rzeczy umial:
tworzy¢ i pragngé -- — poza tem byl, jak ja-
lowy step.

Teraz, w tej chwili Rdzawicz czul, jak i do
jakiego stopnia wszystko ludzkie jest mu obcem.
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Teraz w tej ostatniej godzinie Zycia skupily sie
w nim i spietrzyly potworna obojetnos¢ na
ludzki éwiat i rozpaczliwe uczucie, iz blgdazil
dotad w zupelnej obczyznie, gdzie nic nie ma
wspélnego, nic nie laczy, gdzie nie ma Zadnego
wspllnego rozumienia si¢ i odczuwania. Napré-
zno Kamilla Naborowska chciala go wezwaé do
wspoélnego, spolecznego, gminnego Zycia — on
nie nalezal do Zadnej gminy.

Rdzawicz zobaczyl teraz dokladnie, i% moézg
jego podobny jest do sieci o rzadkich okach,
gdzie osiada¢ sie moze tylko gesta, wlasna jego
krew, ale wszelkie z zewngtrz wlane w nis,
wytworzone przez ludzkg kulture i pielegno-
wane przez ludzi wino, przecieka przez nig bez
sladu.

Zreszty czemZe jest Zycie? Przymusem do
podlegania prawom, instynktom, popedom, na-
mietnosciom, pragnieniom i Zadzom, ktérych sie
mozZe nie chcie¢ w sobie czu¢, ktérym si¢ moze
nie chcie¢ podlegaé, ktérych nicwarto§é wobec
$mierci widzi si¢ i ktéremi si¢ dlatego pogar-
dza. Pogardzac¢ i musie¢ byé podleglym temu,
czem sie¢ pogardza! CzyZz wszystko to, co jest
ludzkie, wobec tego Zycia, ktére wyobraza so-
bie dusza, jest czegokolwiek innego godne, jak
pogardy? Musie¢, musie¢ byé czlowiekiem, ni-
czem innem i tylko czlowiekiem, gdy sie nie
chce nim by¢, gdy si¢ ma pragnienie i pojgcie
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innego istnienia, wyobrazZenie, jakby si¢ moglo
2yé — jest meks,.

Ach! Znosi¢ te ohydne, albo glupie prawa
zycia, wykonywa¢ blazenskie ruchy w formie
tragedyi, lub komedyi, jak pajac pociggany za
sznurek, bez Zadnego udzialu swojej woli, dla-
tego, Ze si¢ musil..

Wiec oto jadlem, pilem, spalem, kochalem,
bylem synem, bratem, czlowiekiem, czlonkiem
spoleczenstwa, czlonkiem narodu, my$lalem, czu-
lem, pragnaglem, nienawidzilem — bom musial,
bo bylem bezwolnym przedmiotem w reku praw
Zycia, ktére czynily ze mna, co chcialy i co
bylo ich przeznaczeniem po prostu fabrycznem,
aby spelnialy...

Teresa — czemze jest wlasciwie Teresa,
czem jego uczucie dla niej, czem jej cierpienie,
czem jego bdl, czem on sam caly, jak jest —
juz nie ironia, jak niegdy$, przed osmiu laty,
kiedy z rewolwerem w reku siedzial pod wy-
kutym w marmurze <Aniolem $mierci», ale
nihilizm, spokojny, niewzruszony, zimny i abso-
lutny nihilizm rozpig! skrzydla ponad nim na
zatracenie.

Naprézno chciala go z poden wyrwaé wie-
rzgca w idealy zycia panna Naborowska.

Nic — — nic...

Nigdy nie mial Rdzawicz tego uswiadomienia
swojej wewnetrznej istoty, jak w ostatniej tej
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godzinie %ycia. Tak straszliwe, tak niepowrotne
bankructwo, jedynego idealu, jaki mial, osobi-
stego szczeScia: przedstawilo mu przed oczy
w takiej jaskrawodci, jak nigdy, tresé jego du-
szy — nihilizm.

Podwoil krok i poczgl szybko iS¢ naprzéd.
Slonice, mlode i §wieZe, pelne wiosny, zlocilo si¢
na kosodrzewinach. Szedl w gére.

I wstapil na miejsca, gdzie stali z Teress
skrofi przy skroni, odnalazl je i zdawalo mu
sie, Ze stopy jego stanely w tych samych miej-
scach na darni, poSr6d rumu kamieni skalnych.

Jej usmiech, jej usmiech...

Odegnal slowo: dlacsego, jalowe, glupie slowo
dlacsego -— — dlaczego si¢ tak nie stalo, jakby
si¢ moglo, jakby si¢ bylo powinno sta¢?.. Coéz
przyjdzie z zastanawiania si¢ nad tem? Ujrza-
loby si¢ jedynie zbankrutowane juz uczucie
ironii Zycia tu, z wyzyny, gdzie panuje abso-
lutny nihilizm duszy.

Dar! sie wyZej, na przelecz, gdzie Teresa
spytala: Sprowadzi mie pan?..

Jej usmiech, jej u$miech...

Stangl na przeleczy.

Mgly przelatywaly nad Posrednim Wierchem,
gaszac i zapalajgc slonce.

W dole czernily si¢ i polyskiwaly Ciemno-
smreczynskie Stawy.
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Wiatr owial Rdzawicza, ochlodzil mu czolo,
usta i piers. Odetchngl.
I poczal schodzié na dél.

«Ide, ide, niby spiacy, bez mysli, bez woli,

tylko w glowie, tylko w sercu coé mnie strasznie boli,
co§ zatapia w nich swe szpony, krzywe ostre, szpony»*)
i wiatr huczy — bija dzwony — dzwony dzwony, dzwony...

Bija dzwony mego szczeécia — bijg dzwony kleski —
grzmi i jeczy mi nad glowg ich poglos zwyciezki,
serce moje, bélem ziarte, w piersiach si¢ przewraca,
idzie za mng klnaca, straszna Zycia mego praca...
klngca, straszna Zycia praca, trud, ktérym dokonal,

na to zylem, abym konal — w gluchych skalach konal,
w zimnej pustce, na pustkowie przez wicher rzucony,
sam, jak ptak odbity z stada, jak Zéraw stracony...

«Ide, ide niby &piacy, bez mysli, bez woli,

tylko w glowie, tylko w sercu cof mnie strasznie boli,
cos zatapia w nich swe szpony, krzywe, ostre szpony» — —
na émieré¢ moja bija dzwony — — dzwony, dzwony, dzwo-

[ny...

Nie! Precz ironio! Ta Smieré jest wyzsza
nad ciebie! To jest Smieré czlowieka, ktéry nie
umial Zyé, ale umie umrzeé. To jest spokojne,
rozumne unicestwienie si¢ istoty, ktérej omylks
Zyciowg bylo to, %e istniala, przejscie nihil Zy-
ciowego we wladciwg sobie sfere absolutnej ni-
co$ci. Nie! Precz ironio! Ta $mieré to jest na-
wet ekspiacya wzgledem swiata, wzgledem Te-

*) Ujejski.
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resy i wzgledem siebie samego — to jest na-
wet Smieré piekna.

Precz ironio! Nie zwierzeca rozpacz, nie bél
od naglego ciosu, nie jakies niewolnictwo wobec
jakich§ zmuszajgcych do Smierci kombinacyj
funkcyj zyciowych — ale godna wolnego ducha
jasna, trzezwa mys$l wiedzie na nig. Zupelne
u$wiadomienie zewnetrznych warunkéw i we-
whnetrznego swego stanu doradza jg. Jakikolwiek
byl pierwotny motyw, jakikolwiek byl impuls
zwierzecego bolu w zwierzecej naturze: rozu-
mny, Swiadomy siebie duch nie chegc Zyé —
zy¢ przestanie.

I upojony mys$lg o pigknodci i niezaleznosci
swej Smierci, Rdzawicz z rewolwerem w reku
rozejrzal si¢ dokola. Stal nad gérnym Ciemno-
smreczynskim Stawem.

Nad jego glows biegly mgly, zlote, biale
i blekitne, wichrzgc sie¢ kolo wierchéw, lub rog-
slaniajgc niebo, czyste, spokojne i sloneczne.

Silny wiatr wzruszal szklanng szybe je-
ziora.

I w szybie tej ujrzal Rdzawicz swdj obraz,
ruchomy, wdziwnych skrzywieniach na zmarszcz-
kach wody. I swiadomie, przerazony tem, co wy-
konywa, zmuszouny jakas straszna, silniejszg, ni%
jego rozum i wola silg, poczgl wykonywaé ru-
chy dziwaczne, zrazu wolniejsze, potem coraz
gwaltowniej.
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Huksa! Huksa! Juks! Juks! Juks! Hallo-
hiho! Erotoman! — zahuczalo mu w glowie.

Oto widzi doskonale, Ze nasladuje ruchami,
podryganiem i podskokami tego waryata, ktéry
jego w pogoni za Marysia z Poronina nasla-
dowal.

Widzi to, zdaje sobie z tego sprawe i nie
moze przestac.

Hallohiho! Erotoman! — huczy mu w glowie.

Rdzawicz myéli bardzo wyraznie: jego ro-
zum jest wyiszy nad to, czego dodwiadcza, ale
nerwy jego podlegly wewnetrznemu wrazeniu

Juks! Juks! Juks! — huczy mu w glowie,
podrzucajgc jego cialem.

Dusza pozostala sobg, ale cialo jest opetane.

Z za Posredniego Wierchu §wieci slofice, ogro-
mne, nieodparte, straszliwie jaskrawe slonce.

Rdzawiczowi wypada rewolwer z reki i wpada
w wodng glgb.

Woéwczas opanowywa go furya, szal. Podnosi
reke ku sloncu, zaciska piesé i wylamujgc sie,
rzucajgc nad wodg w konwulsyach i kontorsyach
waryackich, krzyczy:

Mamze umrzeé, jak blazen?!

Rozpacz! Z takiej przyczyny, w takiem miej-
scu, z tym nastrojem duszy umieraé tak, Ze
ktokolwiek by patrzal, mia¢ by si¢ musial, tak,
2e si¢ widzi wlasng, potworng &miesznosé..

JeZeli runie w otchlan wodng, to nie wsku-
Pl






